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0.000.003.380
0.000.005.424
0.000.005.654
0.000.005.656
0.000.005.840
0.000.005.841
0.000.005.842
0.000.008.422
0.000.008.423
0.000.008.424
0.000.008.425
0.000.008.615
0.000.008.616
0.000.008.617
0.000.008.618
0.000.008.619
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0.000.008.621
0.000.008.622
0.000.008.633
0.000.008.634
0.000.008.635
0.000.008.636
0.000.008.637
0.000.008.638
0.000.008.639
0.000.008.640
0.000.008.641
0.000.008.642
0.000.008.643
0.000.008.644
0.000.008.645
0.000.008.646
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0.000.008.929
0.000.008.930
0.000.008.931
0.000.008.932
0.000.008.933
0.000.008.934
0.000.008.935
0.000.008.936
0.000.008.937
0.000.008.938
0.000.008.955
0.000.008.974
0.000.008.975
0.000.008.977
0.000.008.978
0.000.008.979
0.000.008.980
0.000.008.981
0.000.008.982
0.000.008.983
0.000.008.984
0.000.008.985
0.000.008.986
0.000.008.987
0.000.008.988
0.000.008.989
0.000.008.990
0.000.008.990
0.000.008.991
0.000.008.992
0.000.008.993
0.000.008.994
0.000.008.995
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0.012.430.090
0.012.430.180
0.012.430.360
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0.013.000.010
0.013.000.011
0.013.000.012
0.013.000.017
0.013.000.023
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0.013.000.103
0.013.410.090
0.013.410.180
0.013.410.360
0.013.420.090
0.013.420.180
0.013.420.360
0.013.430.090
0.013.430.180
0.013.430.360
0.013.490.050
0.014.000.007
0.014.000.010
0.014.000.011
0.014.000.017
0.014.000.017
0.014.000.023
0.014.000.103
0.014.410.090
0.014.410.180
0.014.410.360

Pag.

1305
1436
1412
1411
1411
1411
1411
1411
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13.05
1436
1307
1437
1307
1437
1307
1437
13.09
1307
1437
1412
1412
1412
1311
1411
1411
1411
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
1311
1305
1436
1412
1311
1411
1411
1411
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
1311
1305
1307
1307
1307
1309
1307
1305
1309
1309
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
13112
1611
1305
1307
1307
1309
1309
1307
1309
13112
13112
13112

Codigo

0.014.420.090
0.014.420.180
0.014.420.360
0.014.430.090
0.014.430.180
0.014.430.360
0.014.490.060
0.015.000.001
0.015.000.003
0.015.000.004
0.015.000.005
0.015.000.007
0.015.000.101
0.015.000.103
0.015.10-—
0.015.16-—
0.015.30-—
0.015.36-—
0.016.000.001
0.016.000.003
0.016.000.004
0.016.000.005
0.016.000.007
0.016.000.010
0.016.000.011
0.016.000.017
0.016.000.101
0.016.000.103
0.021.000.017
0.021.210.—
0.021.230.—
0.021.710.—
0.021.730.—
0.022.000.017
0.022.000.034
0.022.000.034
0.022.210.—
0.022.230.—
0.022.710.—
0.022.730.—
0.023.000.017
0.023.210.—
0.023.220.—
0.023.230.—
0.023.650.010/ —
0.023.650.025/ —
0.023.650.050/ —
0.023.690.010/ —
0.023.690.025/ —
0.023.690.050/ —
0.023.710.—
0.023.720.—
0.023.730.—
0.024.000.017
0.024.000.034
0.024.000.034
0.024.210.—
0.024.220.—
0.024.230.—
0.024.260.—
0.024.330.—
0.024.330.—
0.024.650.010/ —
0.024.650.025/ —
0.024.650.050/ —
0.024.690.010/ —
0.024.690.025/ —
0.024.690.050/ —
0.024.710.—
0.024.720.—
0.024.730.—
0.024.980.—
0.024.990.—
0.025.000.017
0.025.000.034
0.025.210.—
0.025.220.—
0.025.230.—
0.025.260.—
0.025.330.—
0.025.330.—
0.025.650.010/ —
0.025.650.025/ —
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0.025.990.—
0.026.000.017
0.026.000.034
0.026.210.—
0.026.220.—
0.026.230.—
0.026.260.—
0.026.330.—
0.026.330.—
0.026.440.010
0.026.440.025
0.026.440.050
0.026.450.010
0.026.450.025
0.026.450.050
0.026.650.010/ —
0.026.650.025/ —
0.026.650.050/ —
0.026.690.010/ —
0.026.690.025/ —
0.026.690.050/ —
0.026.710.—
0.026.720.—
0.026.730.—
0.026.980.—
0.026.990.—
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0.027.000.003
0.027.000.004
0.027.000.005
0.027.000.005
0.027.000.006
0.027.000.006
0.027.000.008
0.027.000.009
0.027.000.013
0.027.000.014
0.027.000.031
0.027.000.032
0.027.000.033
0.027.000.034
0.027.98-—
0.027.99-—
0.028.000.001
0.028.000.003
0.028.000.004
0.028.000.005
0.028.000.005
0.028.000.006
0.028.000.006
0.028.000.008
0.028.000.009
0.028.000.013
0.028.000.014
0.028.000.014
0.028.000.031
0.028.000.032
0.028.000.033
0.028.000.034
0.028.98-—
0.028.99-—
0.029.000.001
0.029.000.003
0.029.000.004
0.029.000.005
0.029.000.005
0.029.000.006
0.029.000.006
0.029.000.008
0.029.000.009
0.029.000.013
0.029.000.031
0.029.000.032
0.029.000.033
0.029.000.034
0.029.98-—
0.029.99-—
0.030.000.001
0.030.000.003
0.030.000.004
0.030.000.005
0.030.000.005
0.030.000.006
0.030.000.006
0.030.000.008
0.030.000.009
0.030.000.013
0.030.000.014
0.030.000.014
0.030.000.031
0.030.000.032
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0.031.000.006
0.031.000.006
0.031.000.008
0.031.000.009
0.031.000.013
0.031.000.031
0.031.000.032
0.031.000.033
0.031.000.034
0.031.98-—

0.031.99-—

0.032.000.001
0.032.000.003
0.032.000.004
0.032.000.005
0.032.000.005
0.032.000.006
0.032.000.006
0.032.000.008
0.032.000.009
0.032.000.013
0.032.000.014
0.032.000.014
0.032.000.031
0.032.000.032
0.032.000.033
0.032.000.034
0.032.98-—
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0.033.000.003
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0.033.000.005
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1559
1551
1551
1553
1553
1555
1555
1555
1555
1555
1555
1435
1435
1436
1309
156.1
156.2
156.1
156.1
156.1
1303
1309
1309

Cédigo

0.047.000.103
0.047.000.109
0.047.000.110
0.047.000.113
0.047.000.120
0.047.010.0—
0.047.020.0—
0.047.07-—
0.047.10-—
0.047.110.0—
0.047.120.—
0.047.13-—
0.047.150.—
0.047.16-—
0.047.190.—
0.047.210.0—
0.047.220.0—
0.047.27-—
0.047.30-—
0.047.310.0—
0.047.320.—
0.047.33-—
0.047.350.—
0.047.36-—
0.047.390.—
0.047.460.—
0.047.470.—
0.047.480.—
0.047.610.—
0.047.620.—
0.047.630.—
0.047.640.—
0.047.660.—
0.047.670.—
0.047.81-—
0.047.82-—
0.047.83-—
0.047.84-—
0.047.91-—
0.047.92-—
0.047.93-—
0.047.94-—
0.047.95-—/035
0.047.95-—/044
0.047.96-—/035
0.047.96-—/044
0.048.000.001
0.048.000.003
0.048.000.004
0.048.000.025
0.048.000.028
0.048.000.029
0.048.000.039
0.048.000.101
0.048.000.102
0.048.000.103
0.048.000.109
0.048.000.110
0.048.000.113
0.048.000.120
0.048.010.0—
0.048.020.0—
0.048.07-—
0.048.10-—
0.048.110.0—
0.048.120.—
0.048.13-—
0.048.150.—
0.048.16-—
0.048.190.—
0.048.210.0—
0.048.220.0—
0.048.27-—
0.048.30-—
0.048.310.0—
0.048.320.—
0.048.33-—
0.048.350.—
0.048.36-—
0.048.390.—
0.048.460.—
0.048.470.—
0.048.480.—
0.048.610.—
0.048.620.—
0.048.630.—
0.048.640.—
0.048.660.—
0.048.670.—
0.048.81-—
0.048.82-—

Pag.

1309
1552
1552
1552
1435
1302
1302
1303
1303
1302
1431
1302
1432
1302
1432
1302
1302
1303
1303
1302
1433
1302
1434
1302
1434
1434
1434
1434
1434
1431
1434
1434
1434
1434
1557
1557
1559
1559
1551
1551
1553
1553
1555
1555
1555
1555
1435
1435
1436
156.1
1561
156.1
1303
1309
1309
1309
1552
1552
1552
1435
1302
1302
1303
1303
1302
1431
1302
1432
1302
1432
1302
1302
1303
1303
1302
1433
1302
1434
1302
1434
1434
1434
1434
1434
1431
1434
1434
1434
1434
1557
1557

Codigo

0.048.83-—
0.048.84-—
0.048.91-—
0.048.92-—
0.048.93-—
0.048.94-—
0.048.95-—/044
0.048.95-—/060
0.048.96-—/044
0.048.96-—/060
0.049.000.001
0.049.000.003
0.049.000.004
0.049.000.025
0.049.000.028
0.049.000.029
0.049.000.039
0.049.000.101
0.049.000.102
0.049.000.103
0.049.000.109
0.049.000.110
0.049.000.113
0.049.000.120
0.049.010.0—
0.049.020.0—
0.049.07-—
0.049.10-—
0.049.110.0—
0.049.120.—
0.049.13-—
0.049.150.—
0.049.16-—
0.049.190.—
0.049.210.0—
0.049.220.0—
0.049.27-—
0.049.30-—
0.049.310.0—
0.049.320.—
0.049.33-—
0.049.350.—
0.049.36-—
0.049.390.—
0.049.460.—
0.049.470.—
0.049.480.—
0.049.610.—
0.049.620.—
0.049.630.—
0.049.640.—
0.049.660.—
0.049.670.—
0.049.81-—
0.049.82-—
0.049.83-—
0.049.84-—
0.049.91-—
0.049.92-—
0.049.93-—
0.049.94-—
0.049.95-—/060
0.049.95-—/076
0.049.96-—/060
0.049.96-—/076
0.050.000.001
0.050.000.003
0.050.000.004
0.050.000.025
0.050.000.028
0.050.000.029
0.050.000.039
0.050.000.101
0.050.000.102
0.050.000.103
0.050.000.109
0.050.000.110
0.050.000.113
0.050.000.120
0.050.010.0—
0.050.020.0—
0.050.07-—
0.050.10-—
0.050.110.0—
0.050.120.—
0.050.13-—
0.050.150.—
0.050.16-—
0.050.190.—
0.050.210.0—
0.050.220.0—

Pag.

1559
1559
1551
1551
1553
1553
1555
1555
1555
1555
1435
1435
1436
156.1
156.1
156.1
1303
1309
1309
1309
1552
1552
1552
1435
1302
1302
1303
1303
1302
1431
1302
1432
1302
1432
1302
1302
1303
1303
1302
1433
1302
1434
1302
1434
1434
1434
1434
1434
1431
1434
1434
1434
1434
1557
1557
1559
1559
1551
1551
1553
1553
1555
1555
1555
1555
1435
1435
1436
156.1
156.1
156.1
1303
1309
1309
1309
1552
1552
1552
1435
1302
1302
1303
1303
1302
1431
1302
1432
1302
1432
1302
1302



msern Indice

Codigo Pag. Codigo Pag. Codigo Pag. Cédigo Pag. Codigo Pag.

0.050.26-— 1301 0.052.36-— 1302 0.101.000.069 6312 0.101.003.265 6.1.13 0.101.009.132 6.34.2
0.050.27-— 1303 0.052.390.— 1434 0.101.000.070/ — 6312 0.101.003.265 6.1.53 0.101.009.133 6.34.2
0.050.30-— 1303 0.052.460.— 1434 0.101.000.071 6335 0.101.003.266 6.1.13 0.101.009.162 6342
0.050.310.0— 1302 0.052.470.— 1434 0.101.000.072 6.34.1 0.101.003.266 6.1.53 0.101.009.163 6.34.2
0.050.320.— 1433 0.052.480.— 1434 0.101.000.131 6.1.4.2 0.101.003.331 6.1.12 0.101.009.164 6.34.2
0.050.33-— 1302 0.052.610.— 1434 0.101.000.132 6.1.4.2 0.101.003.332 6.1.12 0.101.009.165 6.34.2
0.050.350.— 1434 0.052.620.— 1431 0.101.000.133 6.1.4.2 0.101.003.333 6.1.12 0.101.009.166 6.34.2
0.050.36-— 1302 0.052.630.— 1434 0.101.000.162 6.143 0.101.003.362 6.1.13 0.101.009.362 6335
0.050.390.— 1434 0.052.640.— 1434 0.101.000.163 6.143 0.101.003.362 6.1.53 0.101.009.363 6335
0.050.460.— 1434 0.052.660.— 1434 0.101.000.164 6.143 0.101.003.363 6.1.13 0.101.009.364 6335
0.050.470.— 1434 0.052.670.— 1434 0.101.000.165 6.143 0.101.003.363 6.1.53 0.101.009.365 6.3.35
0.050.480.— 1434 0.100.000.004 6.7.11 0.101.000.166 6.143 0.101.003.364 6.1.13 0.101.009.366 6.3.35
0.050.610.— 1434 0.100.000.004 6.7.1.2 0.101.000.231 6.1.4.2 0.101.003.364 6.1.53 0.101.009.462 6.3.1.2
0.050.620.— 1431 0.100.000.005 6.7.11 0.101.000.232 6.1.4.2 0.101.003.365 6.1.13 0.101.009.463 6.3.1.2
0.050.630.— 1434 0.100.000.005 6.7.1.2 0.101.000.233 6.1.4.2 0.101.003.365 6.1.53 0.101.009.464 6.3.1.2
0.050.640.— 1434 0.100.000.047 6.7.11 0.101.000.262 6.143 0.101.003.366 6.1.13 0.101.009.465 6.3.1.2
0.050.660.— 1434 0.100.000.047 6.7.1.2 0.101.000.263 6.143 0.101.003.366 6.1.53 0.101.009.466 6.3.1.2
0.050.670.— 1434 0.100.000.048 6.7.11 0.101.000.264 6.143 0.101.003431 6.1.12 0.101.009.562/ — 6.3.1.2
0.050.91-— 1551 0.100.000.048 6.7.1.2 0.101.000.265 6.143 0.101.003.432 6.1.12 0.101.009.563/ — 6.3.1.2
0.050.92-— 1551 0.100.000.049 6.7.11 0.101.000.266 6.143 0.101.003.433 6.1.12 0.101.009.564 / — 6.3.1.2
0.050.93-— 1553 0.100.000.050 6.7.11 0.101.000.731 6.1.5.2 0.101.003.462 6.1.13 0.101.009.565/ — 6.3.1.2
0.050.94-— 1553 0.100.000.051 6.7.1.2 0.101.000.732 6.1.5.2 0.101.003.463 6.1.13 0.101.009.566 / — 6.3.1.2
0.051.000.001 1435 0.100.000.052 6.7.1.2 0.101.000.733 6.1.5.2 0.101.003.464 6.1.13 0.103.000.001 6.7.11
0.051.000.003 1435 0.100.000.060 65.1.1 0.101.000.831 6.1.5.2 0.101.003.465 6.1.13 0.103.000.002 6.7.11
0.051.000.004 1436 0.100.000.063 6.7.11 0.101.000.832 6.1.5.2 0.101.003.466 6.1.13 0.103.000.004 6.7.11
0.051.000.025 156.1 0.100.000.064 6.7.1.2 0.101.000.833 6.1.5.2 0.101.003531 6.1.12 0.103.000.005 6.7.11
0.051.000.028 156.1 0.101.000.001 6.7.1.2 0.101.000.862 6.1.53 0.101.003.532 6.1.12 0.103.000.008 6.7.11
0.051.000.029 156.1 0.101.000.002 6.7.1.2 0.101.000.863 6.15.3 0.101.003.533 6.1.12 0.103.000.010 6.3.11
0.051.000.039 1303 0.101.000.003 6.7.1.2 0.101.000.864 6.15.3 0.101.003.562 6.1.13 0.103.000.011 6.7.11
0.051.000.101 13.09 0.101.000.004 6.7.1.2 0.101.000.865 6.1.53 0.101.003.563 6.1.13 0.103.000.012 6.7.1.1
0.051.000.102 13.09 0.101.000.005 6.7.1.2 0.101.000.866 6.153 0.101.003.564 6.1.13 0.103.000.013 6.7.1.1
0.051.000.103 13.09 0.101.000.006 6.7.1.2 0.101.001.031 6.1.5.2 0.101.003.565 6.1.13 0.103.000.014 6.7.11
0.051.000.109 1552 0.101.000.007 6.7.11 0.101.001.032 6.1.5.2 0.101.003.566 6.1.13 0.103.000.015 6.7.11
0.051.000.110 1552 0.101.000.007 6.7.1.2 0.101.001.033 6.1.5.2 0.101.003.831 6.1.2.2 0.103.000.016 6.7.11
0.051.000.113 1552 0.101.000.008 6.7.1.2 0.101.001.131 6.1.5.2 0.101.003.832 6.1.2.2 0.103.000.017 6.7.11
0.051.000.120 1435 0.101.000.009 6.7.1.2 0.101.001.132 6.1.5.2 0.101.003.833 6.1.2.2 0.103.000.018 6.7.11
0.051.03-— 1301 0.101.000.010 6.7.1.2 0.101.001.133 6.1.5.2 0.101.003.862 6.1.23 0.103.000.019 6.7.11
0.051.06-— 1301 0.101.000.011 6.7.1.2 0.101.001.162 6.1.53 0.101.003.863 6.1.23 0.103.000.020 6.7.11
0.051.07-— 1303 0.101.000.012 6.7.1.2 0.101.001.163 6.1.53 0.101.003.864 6.1.23 0.103.000.021 6.7.11
0.051.10-— 1303 0.101.000.013 6.7.1.2 0.101.001.164 6.1.5.3 0.101.003.865 6.1.23 0.103.000.023 6.7.11
0.051.120.— 1431 0.101.000.014 6.7.1.2 0.101.001.165 6.1.53 0.101.003.866 6.1.23 0.103.000.023 6.7.11
0.051.13-— 1302 0.101.000.015 6.7.1.2 0.101.001.166 6.1.53 0.101.003.931 6.1.2.2 0.103.000.024 6.7.11
0.051.150.— 1432 0.101.000.016 6.7.1.2 0.101.001.331 6.1.6.2 0.101.003.932 6.1.2.2 0.103.000.024 6.7.11
0.051.16-— 1302 0.101.000.017 6.7.1.2 0.101.001.332 6.1.6.2 0.101.003.933 6.1.2.2 0.103.000.025 6.7.11
0.051.190.— 1432 0.101.000.019 6.3.11 0.101.001.333 6.1.6.2 0.101.003.962 6.1.23 0.103.000.030 6.7.1.2
0.051.23-— 1301 0.101.000.020 6.3.11 0.101.001.362 6.1.6.3 0.101.003.963 6.1.23 0.103.000.031 6.7.1.2
0.051.26-— 1301 0.101.000.021 6.7.11 0.101.001.363 6.1.6.3 0.101.003.964 6.1.23 0.103.000.032 6.7.1.2
0.051.27-— 1303 0.101.000.022 6.7.11 0.101.001.364 6.1.6.3 0.101.003.965 6.1.23 0.103.000.033 6.7.1.2
0.051.30-— 1303 0.101.000.023 6.7.11 0.101.001.365 6.1.6.3 0.101.003.966 6.1.23 0.103.000.034 6.7.1.2
0.051.320.— 1433 0.101.000.024 6.7.11 0.101.001.366 6.1.6.3 0.101.004.031 6.1.2.2 0.103.000.035 6.3.11
0.051.33-— 1302 0.101.000.025 6.7.11 0.101.002.031 6.1.32 0.101.004.032 6.1.2.2 0.103.000.039 6.7.1.2
0.051.350.— 1434 0.101.000.026 6.7.11 0.101.002.032 6.1.32 0.101.004.033 6.1.2.2 0.103.000.040 6.7.1.2
0.051.36-— 1302 0.101.000.027 6.7.11 0.101.002.033 6.1.32 0.101.004.062 6.1.23 0.103.000.041 6.7.1.2
0.051.390.— 1434 0.101.000.028 6.7.11 0.101.002.062 6.1.33 0.101.004.063 6.1.23 0.103.000.042 6.7.1.2
0.051.460.— 1434 0.101.000.029 6.7.11 0.101.002.063 6.1.33 0.101.004.064 6.1.23 0.103.000.044 6.7.1.2
0.051.470.— 1434 0.101.000.030 6.7.11 0.101.002.064 6.1.33 0.101.004.065 6.1.23 0.103.000.047 65.1.1
0.051.480.— 1434 0.101.000.031 6.7.11 0.101.002.065 6.1.33 0.101.004.066 6.1.23 0.103.000.048 6331
0.051.610.— 1434 0.101.000.032 6.7.11 0.101.002.066 6.1.33 0.101.004.131 6.1.2.2 0.103.000.049 6321
0.051.620.— 1431 0.101.000.033 6.7.1.1 0.101.002.131 6.1.32 0.101.004.132 6.1.2.2 0.103.000.050 6.7.1.2
0.051.630.— 1434 0.101.000.034 6.7.1.1 0.101.002.132 6.1.32 0.101.004.133 6.1.2.2 0.103.000.051 6.7.1.2
0.051.640.— 1434 0.101.000.035 6.7.1.1 0.101.002.133 6.1.32 0.101.004.162 6.1.23 0.103.000.052 6.6.1.1
0.051.660.— 1434 0.101.000.035 6.7.1.2 0.101.002.162 6.1.33 0.101.004.163 6.1.23 0.103.000.054 6.7.1.2
0.051.670.— 1434 0.101.000.036 6.3.11 0.101.002.163 6.1.33 0.101.004.164 6.1.23 0.103.000.055 6.7.1.2
0.051.91-— 1551 0.101.000.037 6.3.11 0.101.002.164 6.1.33 0.101.004.165 6.1.23 0.103.000.056 6.7.1.2
0.051.92-— 1551 0.101.000.038 6.7.1.1 0.101.002.165 6.1.33 0.101.004.166 6.1.23 0.103.000.057 6.7.1.2
0.051.93-— 1553 0.101.000.038 6.7.1.2 0.101.002.166 6.1.33 0.101.006.262 6.34.1 0.103.000.058 6.7.1.2
0.051.94-— 1553 0.101.000.039 65.1.1 0.101.002.231 6.1.32 0.101.006.263 6.34.1 0.103.000.059 6.7.1.2
0.052.000.001 1435 0.101.000.040 6.7.1.1 0.101.002.232 6.1.32 0.101.006.264 6.34.1 0.103.000.060 65.1.2
0.052.000.003 1435 0.101.000.040 6.7.1.2 0.101.002.233 6.1.32 0.101.006.265 6.34.1 0.103.000.061 6.7.1.2
0.052.000.004 1436 0.101.000.041 6321 0.101.002.262 6.1.33 0.101.006.266 6.34.1 0.103.000.070 6.1.45
0.052.000.039 1303 0.101.000.042 6331 0.101.002.263 6.1.33 0.101.008.662 6.2.11 0.103.000.070 6.7.1.2
0.052.000.101 13.09 0.101.000.043 6.7.1.1 0.101.002.264 6.1.33 0.101.008.762 6.2.11 0.103.000.071 6.1.55
0.052.000.102 13.09 0.101.000.044 6.7.1.2 0.101.002.265 6.1.33 0.101.008.862 6321 0.103.000.071 6.7.1.2
0.052.000.103 13.09 0.101.000.045 6.7.1.2 0.101.002.266 6.1.33 0.101.008.863 6321 0.103.000.121 6.14.1
0.052.000.120 1435 0.101.000.046 6.7.11 0.101.002.331 6.1.32 0.101.008.864 6321 0.103.000.122 6.14.1
0.052.03-— 1301 0.101.000.047 6.7.11 0.101.002.332 6.1.32 0.101.008.865 6321 0.103.000.166 6.1.44
0.052.06-— 1301 0.101.000.047 6.7.1.2 0.101.002.333 6.1.32 0.101.008.866 6321 0.103.000.221 6.14.1
0.052.07-— 1303 0.101.000.048 6.7.1.2 0.101.002.362 6.1.33 0.101.008.962 6331 0.103.000.222 6.14.1
0.052.10-— 1303 0.101.000.049 6.7.1.2 0.101.002.363 6.1.33 0.101.008.963 6331 0.103.000.266 6.1.44
0.052.120.— 1431 0.101.000.050 65.1.2 0.101.002.364 6.1.33 0.101.008.964 6331 0.103.000.299 6.145
0.052.13-— 1302 0.101.000.052 6.34.2 0.101.002.365 6.1.33 0.101.008.965 6331 0.103.000.721 6.1.5.1
0.052.150.— 1432 0.101.000.053 6.34.2 0.101.002.366 6.1.33 0.101.008.966 6331 0.103.000.722 6.1.5.1
0.052.16-— 1302 0.101.000.054 6.34.2 0.101.003.231 6.1.12 0.101.009.031 6.34.2 0.103.000.766 6.1.5.4
0.052.190.— 1432 0.101.000.055 6.34.2 0.101.003.232 6.1.12 0.101.009.032 6.34.2 0.103.000.821 6.1.5.1
0.052.23-— 1301 0.101.000.056 6.7.1.2 0.101.003.233 6.1.12 0.101.009.033 6.34.2 0.103.000.822 6.1.5.1
0.052.26-— 1301 0.101.000.057 6.7.11 0.101.003.262 6113 0.101.009.062 6.34.2 0.103.000.866 6.1.5.4
0.052.27-— 1303 0.101.000.058 6.7.11 0.101.003.262 6.1.53 0.101.009.063 6.34.2 0.103.000.899 6.1.55
0.052.30-— 1303 0.101.000.059 6.7.1.2 0.101.003.263 6113 0.101.009.064 6.34.2 0.103.000.966 6.1.5.4
0.052.320.— 1433 0.101.000.060 6.7.1.2 0.101.003.263 6.1.53 0.101.009.065 6.34.2 0.103.001.021 6.1.5.1
0.052.33-— 1302 0.101.000.061 6.7.11 0.101.003.264 6113 0.101.009.066 6.34.2 0.103.001.022 6.1.5.1
0.052.350.— 1434 0.101.000.062 6.7.1.2 0.101.003.264 6.1.53 0.101.009.131 6.34.2 0.103.001.121 6.1.5.1

14.1.3



mLcro

Codigo

0.103.001.122
0.103.001.321
0.103.001.322
0.103.001.366
0.103.002.021
0.103.002.022
0.103.002.066
0.103.002.121
0.103.002.122
0.103.002.166
0.103.002.221
0.103.002.222
0.103.002.266
0.103.002.321
0.103.002.322
0.103.002.366
0.103.003.221
0.103.003.222
0.103.003.266
0.103.003.321
0.103.003.322
0.103.003.366
0.103.003.421
0.103.003.422
0.103.003.466
0.103.003.521
0.103.003.522
0.103.003.566
0.103.003.821
0.103.003.822
0.103.003.866
0.103.003.921
0.103.003.922
0.103.003.966
0.103.004.021
0.103.004.022
0.103.004.066
0.103.004.121
0.103.004.122
0.103.004.166
0.103.009.021
0.103.009.022
0.103.009.066
0.103.009.121
0.103.009.122
0.103.009.166
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0.200.000.024
0.200.000.025
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5121
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2242 0.200.000.509
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5121 0.200.000.510
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2242 0.200.000.515
2252 0.200.000.515
2252 0.200.000.517
2252 0.200.000.517
2252 0.200.000.524
2252 0.200.000.524
2251 0.200.000.524
2253 0.200.000.524
2254 0.200.000.524
2251 0.200.000.524
2253 0.200.000.525
2254 0.200.000.525
2251 0.200.000.525
2253 0.200.000.525
2254 0.200.000.525
2251 0.200.000.525
2253 0.200.000.526
2254 0.200.000.526
2251 0.200.000.526
2253 0.200.000.526
2254 0.200.000.526
2251 0.200.000.526
2253 0.200.000.527
2254 0.200.000.527
2193 0.200.000.527
2194 0.200.000.527
2411 0.200.000.527
2411 0.200.000.527
2413 0.200.000.543
2413 0.200.000.544
2413 0.200.000.545
2413 0.200.000.546
2413 0.200.000.551
2413 0.200.000.552
2412 0.200.000.601
2142 0.200.000.602
2151 0.200.000.603
2154 0.200.000.604
2142 0.200.000.605
2151 0.200.000.606
2154 0.200.000.607
2131 0.200.000.608
2132 0.200.000.609
2121 0.200.000.610
2122 0.200.000.611
2221 0.200.000.612
2221 0.200.000.616
2221 0.200.000.616
2221 0.200.000.617
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2221 0.200.000.653
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0.210.006.111/—
0.210.006.211/—
0.210.006.311/—
0.210.006.411/—
0.210.006.511/—
0.210.006.611/—
0.210.006.711/—
0.210.006.811/—
0.210.006.911/—
0.210.007.011/—
0.210.007.111/—
0.210.007.211/—
0.210.007.311/—
0.210.007.411/—
0.210.007.511/—
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0.220.001.322
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0.220.001.722
0.220.001.911
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0.220.002.122
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0.220.002.322/—
0.220.002.511/—
0.220.002.522/—
0.220.002.711/—
0.220.002.722/—
0.220.002.911/—
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0.220.011.322
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Codigo Pag. Codigo Pag. Codigo Pag. Cédigo Pag. Codigo Pag.
0.220.135.411 2164 0.230.119.411 2151 0.250.002.622/ — 2311 0.400.000.711 3231 0.401.011.017 7121
0.220.135.422 2172 0.230.121.300 2122 0.250.002.633/ — 2312 0.400.000.722 3231 0.401.011.217 7121
0.220.142.411/361 2162 0.230.121.311 2151 0.250.002.633/ — 2313 0.400.000.744 3231 0.401.011.621 7121
0.220.142.411/362 2162 0.230.121.411 2151 0.250.002.722/ — 2261 0.400.000.811 3541 0.401.012.227 7121
0.220.142.411/363 2162 0.230.123.300 2122 0.250.002.744 | — 2271 0.400.000.822 3541 0.401.020.400 7122
0.220.142.411/364 2162 0.230.123.311 2151 0.250.002.822/ — 2311 0.400.000.844 3541 0.401.020.600 7122
0.220.142.411/365 2162 0.230.123411 2151 0.250.002.833/ — 2312 0.400.000.911 2191 0.401.020.800 7122
0.220.142.411/366 2162 0.230.125.300 2122 0.250.002.833/ — 2313 0.400.000.922 2191 0.401.021.000 7122
0.220.142.411/367 2162 0.230.125.311 2151 0.250.002.922/ — 2261 0.400.000.933 2191 0.401.021.200 7122
0.220.142.411/368 2162 0.230.125.411 2151 0.250.002.944 /| — 2271 0.400.000.944 2191 0.401.021.600 7122
0.220.142.411/369 2162 0.230.127.300 2122 0.250.003.022/ — 2311 0.400.000.955 2191 0.401.022.200 7122
0.220.142.411/370 2162 0.230.127.311 2151 0.250.003.033/ — 2312 0.400.001.005 3412 0.401.030.410 7122
0.220.142.411/371 2162 0.230.127.411 2151 0.250.003.033/ — 2313 0.400.001.100 4111 0.401.030.610 7122
0.220.142.411/372 2162 0.230.131.300 2122 0.250.003.122/ — 2261 0.400.001.101/— 4121 0.401.030.813 7122
0.220.142.411/373 2163 0.230.131.311 2151 0.250.003.144 / — 2271 0.400.001.102/ — 4121 0.401.031.013 7122
0.220.142.411/374 2163 0.230.131.411 2151 0.250.003.222/ — 2311 0.400.001.103/— 4121 0.401.031.017 7122
0.220.142.411/375 2163 0.230.133.300 2122 0.250.003.233/ — 2312 0.400.001.112 4211 0.401.031.217 7122
0.220.142.411/376 2163 0.230.133.311 2151 0.250.003.233/ — 2313 0.400.001.113 4211 0.401.031.621 7122
0.220.142.411/377 2163 0.230.133411 2151 0.250.007.722 2181 0.400.001.114 4211 0.401.032.227 7122
0.220.142.411/378 2163 0.230.135.300 2122 0.250.007.744 2182 0.400.001.115 4211 0.401.040.400 7122
0.220.142.411/379 2163 0.230.135.411 2151 0.250.007.922 2181 0.400.001.116 4211 0.401.040.600 7122
0.220.142.411/380 2163 0.230.137.311 2154 0.250.007.944 2182 0.400.001.117 4211 0.401.040.800 7122
0.220.142.411/384 2162 0.230.137.411 2154 0.250.008.122 2261 0.400.001.118 4211 0.401.041.000 7122
0.220.142.411/385 2162 0.230.139.311 2154 0.250.008.144 2271 0.400.001.119 4221 0.401.041.200 7122
0.220.142.411/386 2162 0.230.139.411 2154 0.250.008.222/— 2311 0.400.001.120 4221 0.401.041.600 7122
0.220.142.411/387 2162 0.230.140.311 2154 0.250.008.233/ — 2312 0.400.001.121 4221 0.401.042.200 7122
0.220.142.411/388 2162 0.230.140.411 2154 0.250.008.233/ — 2313 0.400.001.122 4221 0.401.060.400 7122
0.220.142.411/389 2162 0.230.143.311 2141 0.250.008.322/ — 2261 0.400.001.211 3521 0.401.060.600 7122
0.220.142.411/390 2162 0.230.143411 2141 0.250.008.344/— 2271 0.400.001.222 3521 0.401.060.800 7122
0.220.142.411/391 2162 0.230.144.311 2141 0.250.008.433/ — 2312 0.400.001.244 3521 0.401.061.000 7122
0.230.001.300 2131 0.230.144.411 2141 0.250.008.433/ — 2313 0.400.001.300 3511 0.401.061.200 7122
0.230.005.300 2131 0.230.149.311 2141 0.250.011.322 2264 0.400.001.311 3511 0.401.061.600 7122
0.230.007.300 2131 0.230.149.411 2141 0.250.011.522 2264 0.400.001.322 3511 0.401.062.200 7122
0.230.019.300 2132 0.240.000.154 / — 2411 0.250.011.722 2264 0.400.001.333 3511 0.401.080.410 7122
0.230.021.300 2132 0.240.000.155/— 2413 0.250.011.922 2264 0.400.001.344 3511 0.401.080.610 7122
0.230.023.300 2132 0.240.000.176 / — 2413 0.250.012.122 2264 0.400.001.355 3511 0.401.080.813 7122
0.230.025.300 2132 0.240.000.177 /| — 2413 0.250.012.322/— 2264 0.400.001.366 3511 0.401.081.013 7122
0.230.027.300 2132 0.240.000.254 2411 0.250.012.522/ — 2264 0.400.001.522 3211 0.401.081.017 7122
0.230.031.300 2132 0.240.000.255 2413 0.250.012.722/ — 2264 0.400.001.533 3211 0.401.081.217 7122
0.230.033.300 2132 0.240.000.276 2413 0.250.012.922/ — 2264 0.400.001.555 3211 0.401.081.621 7122
0.230.035.300 2132 0.240.000.277 2413 0.250.013.122/ — 2264 0.400.001.611 3511 0.401.082.227 7122
0.230.042.300/361 2111 0.240.001.144 /| — 2412 0.250.018.122 2264 0.400.001.622 3511 0.401.090.410 7121
0.230.042.300/362 2111 0.240.001.511 2192 0.250.018.322/ — 2264 0.400.001.643 3511 0.401.090.610 7121
0.230.042.300/363 2111 0.240.001.522 2192 0.250.021.322 2271 0.400.001.644 3511 0.401.090.813 7121
0.230.042.300/364 2111 0.240.001.633 2192 0.250.021.522 2271 0.400.001.700 3111 0.401.091.013 7121
0.230.042.300/365 2111 0.240.001.744 /| — 2431 0.250.021.722 2271 0.400.001.711 3111 0.401.091.017 7121
0.230.042.300/366 2111 0.240.001.766 / — 2431 0.250.022.322/ — 2271 0.400.001.722 3111 0.401.091.217 7121
0.230.042.300/367 2111 0.250.000.122 2181 0.250.022.522/ — 2271 0.400.001.744 3111 0.401.091.621 7121
0.230.042.300/368 2111 0.250.000.144 2182 0.250.022.722/ — 2271 0.400.001.800 3111 0.401.092.227 7121
0.230.042.300/369 2112 0.250.000.322 2181 0.251.001.311 22410 0.400.001.811 3111 0.401.150.810 7123
0.230.042.300/370 2112 0.250.000.344 2182 0.251.001.511 22410 0.400.001.822 3111 0.401.150.813 7123
0.230.042.300/371 2112 0.250.000.522 2181 0.251.001.711 22410 0.400.001.844 3111 0.401.151.313 7123
0.230.042.300/372 2112 0.250.000.544 2182 0.251.001.911 22410 0.400.001.900 3531 0.401.151.317 7123
0.230.042.300/373 2112 0.250.000.722 2181 0.251.002.111 22410 0.400.001.920 3531 0.401.151.621 7123
0.230.042.300/374 2112 0.250.000.744 2182 0.251.002.311/— 22410 0.400.001.922 3531 0.401.152.027 7123
0.230.042.300/375 2112 0.250.000.922 2181 0.251.002.511/— 22410 0.400.001.940 3531 0.401.160.400 7122
0.230.042.300/376 2112 0.250.000.944 2182 0.251.002.711/— 22410 0.400.001.944 3531 0.401.160.600 7122
0.230.042.300/377 2112 0.250.001.122 2181 0.251.002.911/— 22410 0.400.001.960 3531 0.401.160.800 7122
0.230.042.300/378 2112 0.250.001.144 2182 0.251.003.111/— 22410 0.400.001.966 3531 0.401.161.000 7122
0.230.042.300/379 2112 0.250.001.322 2261 0.251.008.111 22410 0.400.002.076 3511 0.401.161.200 7122
0.230.042.300/380 2112 0.250.001.344 2271 0.251.008.311/— 22410 0.400.002.098 3511 0.401.161.600 7122
0.230.042.300/384 2111 0.250.001.422/— 2311 0.251.008.511 22411 0.400.010.107 3211 0.401.162.200 7122
0.230.042.300/385 2111 0.250.001.433/— 2312 0.251.008.711 22411 0.400.010.108 3211 0.401.180.410 7121
0.230.042.300/386 2111 0.250.001.433/— 2313 0.251.008.911 22411 0.400.010.109 3211 0.401.180.419 7121
0.230.042.300/387 2111 0.250.001.522 2261 0.251.009.111/— 22411 0.400.010.110 3221 0.401.180.610 7121
0.230.042.300/388 2111 0.250.001.544 2271 0.251.009.311/— 22411 0.400.010.111 3221 0.401.180.610 7612
0.230.042.300/389 2111 0.250.001.622/— 2311 0.251.009.511/— 22411 0.400.010.112 3221 0.401.180.813 7121
0.230.042.300/390 2111 0.250.001.633/— 2312 0.252.001.311 22420 0.400.010.116 3541 0.401.180.813 7612
0.230.042.300/391 2111 0.250.001.633/— 2313 0.252.001.511 22420 0.400.010.117 3541 0.401.181.013 7121
0.230.101.300 2121 0.250.001.722 2261 0.252.001.711 22420 0.400.010.118 3541 0.401.181.013 76.12
0.230.101.311 2141 0.250.001.744 2271 0.252.001.911 22420 0.400.010.125 2191 0.401.181.013 76.12
0.230.101.411 2141 0.250.001.822/— 2311 0.252.002.111 22420 0.400.010.126 2191 0.401.181.017 7121
0.230.105.300 2121 0.250.001.833/— 2312 0.252.002.311/— 22420 0.400.010.127 2191 0.401.181.017 76.12
0.230.105.311 2141 0.250.001.833/— 2313 0.252.002.511/— 22420 0.400.010.128 2191 0.401.181.017 76.12
0.230.105.411 2141 0.250.001.922 2261 0.252.002.711/— 22420 0.400.010.129 2191 0.401.181.217 7121
0.230.107.300 2121 0.250.001.944 2271 0.252.002.911/— 22420 0.400.010.131 3111 0.401.181.417 76.12
0.230.107.311 2141 0.250.002.022 /— 2311 0.252.003.111/— 22420 0.400.010.132 3111 0.401.181.417 76.12
0.230.107.411 2141 0.250.002.033/— 2312 0.252.008.111 22420 0.400.010.133 3111 0.401.181.421 7121
0.230.109.311 2141 0.250.002.033/— 2313 0.252.008.311/— 22420 0.400.010.134 3111 0.401.181.421 76.12
0.230.109.411 2141 0.250.002.122 2261 0.252.008.511 22421 0.400.010.135 3111 0.401.181.421 76.12
0.230.111.311 2141 0.250.002.144 2271 0.252.008.711 22421 0.400.010.136 3111 0.401.181.621 7121
0.230.111.411 2141 0.250.002.222 /— 2311 0.252.008.911 22421 0.400.010.137 3111 0.401.181.821 7612
0.230.113.311 2141 0.250.002.233/— 2312 0.252.009.111/— 22421 0.400.010.138 3111 0.401.181.821 7612
0.230.113411 2141 0.250.002.233/— 2313 0.252.009.311/— 22421 0.400.010.139 3231 0.401.182.227 7121
0.230.115.311 2142 0.250.002.322/— 2261 0.252.009.511/— 22421 0.400.010.140 3231 0.401.182.227 7612
0.230.115.411 2142 0.250.002.344 /| — 2271 0.400.000.511 3211 0.400.010.141 3231 0.401.280.410 7121
0.230.117.311 2142 0.250.002.422 /— 2311 0.400.000.522 3211 0.401.010.410 7121 0.401.280.419 7121
0.230.117.411 2142 0.250.002.433/— 2312 0.400.000.544 3211 0.401.010.419 7121 0.401.280.610 7121
0.230.119.300 2122 0.250.002.433/— 2313 0.400.000.611 3221 0.401.010.610 7121 0.401.280.813 7121
0.230.119.311 2151 0.250.002.522/— 2261 0.400.000.622 3221 0.401.010.813 7121 0.401.281.013 7121
0.230.119.311 2151 0.250.002.544 /| — 2271 0.400.000.644 3221 0.401.011.013 7121 0.401.281.017 7121
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0.401.682.721
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0.401.700.610
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0.401.701.217
0.401.701.621
0.401.702.227
0.403.000.000
0.403.000.001
0.403.000.002
0.403.000.003
0.403.000.004
0.403.000.005
0.403.000.006
0.403.000.006
0.403.000.008
0.403.000.009
0.403.000.010

Pag.

7121
7121
7121
7611
7612
7611
76.12
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7612
7612
7611
76.12
7611
76.12
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
76.12
7612
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
7612
7611
76.12
76.12
76.12
76.12
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7123
7211
7211
7211
7211
7211
7211
7211
7211
7211
7211
7122
7122
7122
7122
7122
7122
7122
7122
7122
7514
7514
7514
7514
7514
7514
7514
7514
7514
7514
7514

Codigo

0.403.000.011
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7514 0.431.060.600
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7612 0.431.660.410
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mEcro

La empresa

MICRO, empresa creada hace mas de 40 afios e inte-
grante del Grupo MICRO, tiene por misién brindar so-
luciones equilibradas en el campo de la
automatizacion industrial.

Su principal fortaleza es mantener una cercania entre
el usuario final y sus centros de servicio, lo que per-
mite tener la mas rapida respuesta de entrega y abor-
dar soluciones amedida con igual celeridad.

Las soluciones méas adecuadas en la automatizacion
hoy pasan por la seleccion y justa ponderacion entre
diversas tecnologias disponibles, las que cada dia
tienen mayores puntos de contacto e interaccion.

MICRO pone a su alcance, desde la dptica de un Unico
proveedor con Calidad Certificada, los componentes
mas confiables y toda la ingenieria de aplicacion
asociada, mas una estructura de capacitacion y actuali-
zacion tecnoldgica.

MICRO, con una vasta trayectoria y experiencia interna-
cional, es la solucion mas equilibrada para satisfacer
sus necesidades de automatizacién, acompafiandolo
en la busqueda de mejores y mas adecuadas respues-
tas en el campo de la produccion.

MICROYy sus Clientes

Presente en todos los ambitos de la producciéon, MICRO
participa en cada lugar donde se procesan y manufactu-
ran bienes brindando soluciones inteligentes a proble-
mas cotidianos de la produccion.

Si Usted tiene la necesidad de automatizar sus lineas,
una instalacion para modernizar, herramental para
sustituir o personal técnico para capacitar, MICRO es la
empresa capaz de atender flexiblemente sus necesida-
des, ya sea proporcionando productos normalizados
bajo esquemas de calidad certificada, o desarrollando
productos que se adapten a sus especificaciones.

A partir de su trayectoria y como consecuencia de la
experiencia recogida actuando y sirviendo a diferentes
sectores industriales, MICRO puede ofrecer soluciones
de productos y aplicaciones especificamente desarro-
llados para cumplir con las exigencias de determinados
sectores en particular.

Disponemos de soluciones concretas para:
- Industria alimenticia y packaging

- Industria automotriz

- Industria del autotransporte

- Mineria y siderurgia

- Ambientes corrosivos y alta temperatura

- Componentes para seguridad laboral

- Seguridad en prensas

- Otras soluciones «customizadas»

0.1.1.1




msern La empresa

Los Productos y Servicios
MICRO brinda soporte donde el cliente lo necesita,

buscando en las realidades operativas de los distintos ' / R, | =
mercados experiencias enriqguecedoras en mutuo i W‘ i
beneficio. v e
A partir de innovacion tecnolégica permanente y desa-

rrollo de soluciones en el campo Mecatrénico, MICRO

elabora proyectos vinculando tecnologias multiples de

alta complejidad.

Los productos MICRO cumplen con normas internacio-
nales, lo cual posibilita flexibilidad e intercambiabilidad,
adaptandose a los particulares requerimientos de los
mercados en los que actia.

MICRO le proporciona una amplia gama de Componen-
tes y Servicios, y un equipo de Asesores para encontrar
junto a Usted optimas soluciones con la mejor relacion
costo beneficio.

MICRO le ofrece el mas amplio Stock y sistema online
para prontas entregas en toda la Red Comercial,
asegurando también el acceso de piezas de recambio y
kits de reparacion.

A través de un equipo de Service, MICRO realiza el
soporte técnico en su planta para eliminar paradas de
maquina y optimizar recursos.

Para el mantenimiento de instalaciones neumaticas,
MICRO cuenta con especialistas quienes visitan su
empresa, disponiendo de diferentes modalidades,
relevando y recomendando las alternativas que mas lo
beneficien.

MICRO Capacitacién

La misién de MICRO Capacitacion es desarrollar
competencias y habilidades en los recursos humanos
de sus usuarios.

Mediante Cursos, Seminarios y materiales didacticos
de soporte, se difunden las tecnologias que aportan
soluciones en automatismos modernos.

MICRO dicta seminarios técnicos para presentar la

gama de soluciones que dispone para sectores indus- E_ﬁ
triales especificos. Son coordinados con los Asesores o/ ERELL ol
Técnicos y pueden dictarse en instalaciones del cliente

para facilitar la presencia de todo el personal
involucrado.

MICRO dispone de una variedad de materiales
didéacticos para la ensefianza de las técnicas de la
automatizacién. Con caracteristicas de gran flexibilidad y
modularidad, permiten partir de un modelo basico y
terminar en un poderoso centro de estudio y ensayo.

MICRO participa también en la vinculacion tecnolégica
entre instituciones educativas y productivas.

0.1.1.2
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La empresa

Informacion técnica

Como complemento al presente catadlogo, MICRO
ofrece poderosas herramientas en Software,
direccionadas a optimizar el perfil de relacion y comuni-
cacion con los utilizadores y clientes de sus productos.

Mediante el catdlogo informético en CD, disponible en
varios idiomas, el usuario tiene acceso a:

- Catélogo técnico, con especificaciones e imagenes de
todos los productos MICRO.

- Archivos exportables formato DXF o DWG, para utilizar
por parte de proyectistas en CAD.

- Red Comercial a nivel internacional actualizada.

Publicaciones periédicas de actualizacién, como el
MICRO Report, y la posibilidad permanente de acceder
a las novedades directamente en nuestro website
www.micro.com.ar a través de Internet, aseguran la
disponibilidad de la mas actualizada informacion.

Exposicién in Company

MICRO EXPO es una original idea que consiste en
exposiciones rodantes de singulares caracteristicas
capaces de trasladarse a las instalaciones de los
clientes.

Este servicio fue disefiado alrededor de la idea de
valorar los recursos de los clientes, puesto que en la
actualidad el tiempo disponible para informarse acerca
de nuevas tecnologias, capacitarse y tomar contacto con
propuestas novedosas es cada vez menor.

Para atender a esta problematica, MICRO ha desarrolla-
do como modalidad de informacién las unidades
MICRO EXPO. Se trata de trailers de 20 metros de largo,
en cuyo interior se encuentran nuevos productos,
simuladores de automatizacion, proyecciéon de videos,
informacién técnica actualizada, tableros didacticos y
una personalizada atencion a cargo de los asesores
técnicos de la empresa.

Con este contacto, es posible también intercambiar in
situ toda la informacion relacionada con la
automatizacion, realimentando asi al proceso del
aprendizaje mutuo y plantear soluciones a la medida de
las diferentes necesidades.

0.1.1.3
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La empresa

Gestion de Calidad y Medio Ambiente

MICRO instrumenta procesos de mejora continua e
implementa programas de Calidad y cuidado del Medio
Ambiente.

Reflejo de lo expuesto son las certificaciones obtenidas
por la Gestion de la Calidad segun la norma 1SO 9001-
2000, por la Gestion Ambiental segun la norma ISO
14001 vy las certificaciones del Underwriters
Laboratories.

Sumado a estos procesos de mejora, el haber recibido
el PREMIO NACIONAL A LA CALIDAD 1996 y otros reco-
nocimientos de clientes, como el PREMIO DE LA CALI-
DAD otorgado por el grupo Volkswagen, confirma el
rumbo de MICRO en la bisqueda permanente de afian-
zarse COmo una organizacion cada vez mas solida y
orientada al servicio y satisfaccion de sus Clientes.

Red Comercial ; .

MICRO ha logrado mantener una destacada presencia = St
en el contexto mundial, brindando soporte donde el —al e 2N
cliente lo necesita y buscando en las realidades . N e
operativas de los distintos mercados, experiencias enri- g0 b
quecedoras en beneficio de los clientes.

MICRO le ofrece la mayor red nacional de asistencia ¢ - -
con 30 puntos de servicio, 6 plantas fabriles distribuidas E

en el continente americano y un centro de montaje en

Europa.

A nivel internacional, MICRO ha desarrollando una cre-

ciente y solida presencia: 25 paises en forma directa y 45

de manera indirecta.
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Certificate of Approval

Awarded to
AUTOMACION MICROMECANICA S.A.I.C.

MARIANO MORENO 6546, WILDE, BUENOS AIRES
ARGENTINA
Burean Veritas Quality International certify that the
Qunality Management System of the above supplier
has been assessed and found to be in accordance
with the requirements of the quality
standards detailed below

QUALITY STANDARDS

ISO 9001:2000

SCOPE OF SUPPLY

DESIGN, DEVELOPMENT, MANUFACTURING AND SALES OF
PNEUMATIC COMPONENTS FOR INDUSTRIAL AUTOMATION,
TECHNICAL ASSISTANCE AND SERVICING OF PNEUMATIC
INSTALLATIONS AND COMPONENTS, TRAINING COURSES
DEVELOPMENT AND SALES OF DIDACTIC MATERIALS FOR
INDUSTRIAL AUTOMATION TEACHING

Original approval date: 16t March 1994

Subject to the continued satisfactory operation of the supplier’s
Quality Management System, this Certificate is valid until:

06th July 2003

Date: 19th March 2001 @
; N 1
For Bureawmy International
ablo Caporaletti
QUALITY
Certif'lcate NOI 79955 MANAGEMENT

The use of Accreditation Mark indicates acereditation in respect of those activities covered by the acereditation certificate number 008



Certificate of Approval
Awarded to
AUTOMACION MICROMECANICA S.A.L.C.

MARIANO MORENO 6546, WILDE, BUENOS AIRES
ARGENTINA

Burean Veritas Quality Intermational certify that the
Management Systen of the above operator
has been assessed and_found to be in accordance
with the requirements of the environmental standards
and, operational scope detailed below

ENVIRONMENTAL STANDARDS
ISO 14001:1996

OPERATIONAL SCOPE

DESIGN, DEVELOPMENT, MANUFACTURING AND SALES OF
PNEUMATIC COMPONENTS FOR INDUSTRIAL AUTOMATION.
TECHNICAL ASSISTANCE AND SERVICING OF PNEUMATIC
INSTALLATIONS AND COMPONENTS.

TRAINING COURSES DEVELOPMENT AND SALES OF DIDACTIC
MATERIALS FOR INDUSTRIAL AUTOMATION TEACHING.

Original Approval date: 13" May 1997
Subject to the continued satisfactory implementation of the operator’s
Management System, this Certificate is valid for a period of three years from:

6th July 2000

For Bureau Veritas Quality International

Date: 15t August 2000 m' W

UKAS Eduardo Musitani

QUALITY
MANAGEMENT

Certificate No: 71190

The use of Accreditation Mark indicates accreditation in respect of those activities covered by the accreditation certificate number 008
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Argentina

AUTOMACION MICROMECANICA S.A.l.C.

Mariano Moreno 6546 - B1875BLR Wilde - Buenos Aires
Ventas: (011) 4227.0595 - Conmutador: (011) 4206.6285
Fax Ventas: (011) 4206.6281 - Otros Fax: (011) 4206.0228

e-mail: micro@micro.com.ar
www.micro.com.ar

Sucursal Coérdoba
Monsefior Pablo Cabrera 5961
X5008HXJ Cérdoba

Tel. / Fax: (0351) 475.0330 / 0016

Cel.: (0351) 15.507.2103

e-mail: micro-cordoba@arnet.com.ar

Buenos Aires

San Martin

DISTRITEC S.A.

Av. 85 N° 1113/17 - 1650 San Martin
Tel. Ventas: (011) 4754-6000

Tel. Conmutador: (011) 4713-5400
Fax: (011) 4755-9093

e-mail: consultas@distritec.com

Capital Federal

UNIMAT

Av. J. B. Alberdi 7122 - 1440 Capital Federal
Tel. y Fax: (011) 4686-4904

e-mail: unimat@movi.com.ar

San Justo

DIM AUTOMACION

Pte. Perén 3234 - 1754 San Justo

Tel. y Fax (011) 4651-6721 / 4484-2074
e-mail: din-automacion@sinectis.com.ar

Lomas del Mirador

TECNO AIRE S.R.L.

Brig. Gral. J. M. Rosas 487

1752 Lomas del Mirador

Tel. y Fax: (011) 4699-1629 / 2222 [ 2227
e-mail: tecnoaire@sinectis.com.ar

Quilmes

SERVICIOS TECNOLOGICOS S.A.
Av. Mitre 1550 - 1878 Quilmes

Tel. y Fax: (011) 4257-4300

e-mail: sertec@ciudad.com.ar

Mar del Plata

TECNOLOGIA INTEGRAL S.A.

Vieytes 3130 — B7602FCL Mar del Plata
Tel. y Fax: (0223) 476 0607

Cel.: (0223) 15-400-5440

e-mail: tecgralmdp@ciudad.com.ar

Olavarria

SISTEMAS Y SERVICIOS S.A.

Av. Pellegrini 1527 - B7400FPL Olavarria
Tel. y Fax: (02284) 450102

e-mail: sistem@vaf.com.ar

Bahia Blanca
MATERMEC S.A.
Terrada 312 - 8000 Bahia Blanca

Tel. y Fax: (0291) 454 5079/453 6850/453 6850

e-mail: matermec@ciudad.com.ar

Cérdoba

HELMFELT - RODOLFI

Av. Juan B. Justo 2609 - 5000 Alta Cérdoba
Tel.: (0351) 473 8591 / 4714162

Fax: (0351) 473 8591

e-mail: helmfelt_rodolfi@arnet.com.ar

Mendoza

PROTEC

Belgrano 174 - 5500 Mendoza
Tel.: (0261) 4236032

Fax: (0261) 4297710

e-mail: juantoso@ciudad.com.ar

Neuquén

SUMINISTROS TECNICOS S.R.L.
Entre Rios 175 - 8300 Neuquén
Tel. y Fax: (0299) 447 2112

e-mail: davidislas@sumtec.com.ar

San Luis

PROTEC

25 de Mayo 1295 - 5730 Villa Mercedes
Tel. y Fax: (02657) 430610

e-mail: mrotti@csi.vmercedes.com.ar

Santa Fe

PROEM S.R.L.

Avellaneda 3098 — 3000 Santa Fe
Tel. y Fax: (0342) 453 1110

CIRCUITOS Y SERVICIOS
Blvd. R. Freyre 2353 — 3000 Santa Fe
Tel. y Fax: (0342) 455 5042

Rafaela

CIRCUITOS Y SERVICIOS
Belgrano 578

2300 - Rafaela

Tel. y Fax: (03492) 451390

0.2.1.1
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Villa Constituciéon

FRATINI INGENIERIA

San Martin 4850 - 2919 Villa Constitucion
Tel.: (03400) 470581 / 473662

Fax: (03400) 471151

Celular: (03461) 15 537604

e-mail: fratini@cablenet.com.ar

Rosario

CIRCUITOS Y SERVICIOS S.R.L.
Presidente Roca 1330 - 2000 Rosario
Tel.: (0341) 449 0304

Fax: (0341) 440 1960

Celular: (0341) 15 641 0509

e-mail: ciryservsri@infovia.com.ar

PROEM S.R.L.

Gaboto 2817 - 2000 Rosario

Tel. y Fax: (0341) 431 9564 / 432 5083
e-mail: proem@arnet.com.ar

Tucuman (N.O.A)

CEMYA S.R.L.

Mendoza 2965 - 4000 San Miguel de Tucuman
Tel. y Fax: (0381) 432 4567 / 4569 / 4595
e-mail: cemyasrl@arnet.com.ar

TECNOCONTROL INDUSTRIAL S.A.
Pasaje Puerto Argentino 1380

4000 - San Miguel de Tucuman

Tel. y Fax: (0381) 424 2537 / 9056
e-mail: tecnocontrol@arnet.com.ar

0.2.1.2
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Argentina

AUTOMACION MICROMECANICA S.A.l.C.

Mariano Moreno 6546 - B1875BLR Wilde -
Buenos Aires

Tel.: (011) 4227.0595 / 4206.6285

Fax: (011) 4206.6281 / 4206.0228

e-mail: micro@micro.com.ar
Www.micro.com.ar

Brasil
MICROMECANICA I.C.I.E. Ltda.

Matriz Joinville / Filial Santa Catarina

Rua - Clodoaldo Gomes nr- 503

CEP: 89219-901 - Distrito Ind. Joinville SC
Fone: (55-47) 441-8800

Fax: (55-47) 441-8812

e-mail: micro.sc@micromecanica.com.br
www.micromecanica.com.br

Filial Campinas

Av. Benedicto Campos, 473

13030-040 Campinas - SP

Fone: (55-19) 3272 4788

Fax: (55-19) 3272 6289

e-mail: micro@micromecanica.com.br

Filial Sdo Paulo

R. Fiacdo da Saude, 40 cj.62

04144-020 Sao Paulo - SP

Fone: (55-11) 5071 6979

Fax: (55-11) 5071 8308

e-mail: micro.sp@micromecanica.com.br

Filial Curitiba /Parana

Rua Desembargador Westphalen, 2960
80220-031 Curitiba PR

Fone / Fax: (55-41) 333-1540

e-mail: micro2@netpar.com.br

Filial Rio Grande do Sul

Av. Coronel Frederico Linck, 914
93336-002 Novo Hamburgo RS

Fone / Fax: (55-51) 593-2466/2473
e-mail: micro.nh@micromecanica.com.br

Filial Belo Horizonte

Rua Norberto Mayer, 626 Cj 311
32315 - 100 Belo Horizonte MG
Fone: (55-31) 3351 4251

Fax: (55-31) 3351 4577

e-mail: micro.mg@ig.com.br

Red comercial
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Bolivia

DICAP

Av. René Moreno N° 1052
Cochabamba - Bolivia

Tel.: (591) 4 404317

Fax: (591) 4 403093

e-mail: dicap@supernet.com.bo

Tarija
Tel. / Fax: (591) 66 45263

Santa Cruz de la Sierra
Tel. / Fax: (591) 3 436795

La Paz

EBAC Control

Fernando de Vargas # 784 B - Sopocachi
Tel. / Fax: (591) 2 2412202

e-mail: ebac@acelerate.com

Canada

TUFFEE Mfg. Inc.

277-C Manitou Drive
Kitchener, Ontario N2C IL4
Phone: (1-519) 896 2555
Fax: (1-519) 896 2988

Colombia

Bogota

DIMATIC Ltda.

Carrera 36 N° 19-26 — Bogota

Tel.: (57-1) 368 5299 / 5314 / 5345 / 5374
(57-1) 268 5417 / 268 5468

Fax: (57-1) 268 5312 / 337 7110

e-mail: dimatic@col-online.com

IVERTEC Ltda.

Calle 25A N° 25-65/71

Santa Fe de Bogota

Tel.: (57-1) 368 0015 / 244 3585 / 244 0599
Fax: (57-1) 360 2625

e-mail: ivedparr@coll.telecom.com.co

Barranquilla

TECNOCONTROL Ltda.

Calle 64 N° 32-52 - Barranquilla
Tel.: PBX (57-5) 3 65 82 10

Fax: (57-5) 3 58 91 39

e-mail: tcontrol@metrotel.com.co
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Chile

Casa Matriz - Santiago

MICROTEC S.A.

Parinacota 270 - Parque Industrial Lo
Echevers - Quilicura - Santiago

Tel. / Fax: (56-2) 443.62.41 / 739.20.56
e-mail: micro@micro.cl

www.micro.cl

Sucursal Santiago

Avenida Matta 340 - Santiago

Tel. / Fax: (56-2) 555.51.18 / 424.83.70
e-mail: smatta@micro.cl

Sucursal Antofagasta

Los Carreras 814 Depto 46 Antofagasta
Tel.: (56-55) 285.570 - Fax: (56-55) 229.797
e-mail: victorpalacios@micro.cl

Sucursal Concepcion

Los Carreras 1244 - Concepcion

Tel.: (56-41) 912.070 - Fax: (56-41) 912.128
e-mail: andresantequera@micro.cl

Sucursal Puerto Montt
Tel. cel.: (09) 159.9948
e-mail: cesarrodriguez@micro.cl

Sucursal Temuco

Vilumilla 2425 Depto.B Padre Las Casas
Tel. / Fax: (56-41) 406.414

e-mail: alejandrogonzalez@micro.cl

Arica -lquique

CONTROL SYSTEMS LTDA.
San Martin # 720 - Iquique
Tel.: (56-57) 410.025

Fax: (56-57) 420.263

e-mail: systeml@chilesat.net

Czech Republic

P.B. Pneumatic s.r.o.

Pgichovice 45 — PO Box 14

33401 Pgestice — Czech Republic
Phone / Fax: (420) 19 789 7197
e-mail: pbpneumatic@volny.cz

Ecuador

Quito

AUTOMACION ECUATORIANA Cia. Ltda.
Av. De los Granados y Paris esquina
Edificio Davalos, primer piso - Quito

Tel. y Fax: (593-2) 2430 725/ 2471 209
e-mail: automec@accessinter.net

Guayaquil

Av. Agustin Freire entre Av. Orellana y Pareja
La Garzota 1 etapa Mz. 1 Villa 6 - Guayaquil
Tel. y Fax: (593-4) 232136

Red comercial
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Internacional

Espaia

MICRONEUMA

c/. Barcelona, N° 43 (La Planassa)
08232 Viladecavalls - Barcelona
Tel.: (34-93) 789 1982

Fax: (34-93) 734 0122

Tel. moévil: 34 606 420 158

e-mail: canas@caixaterrassa.com

Germany

MA-WE-EXPORT

L. NETHGE

Isabellenstrasse 14 — D-35708 Haiger
Phone: (49-2773) 912925

Fax: (49-2773) 912926

e-mail: ma-we-export@t-online.de

Honduras

PROMASIS S. de RL.

24-25 Ave., 7 Calle S.E., PTE 135

Col. La Sabana — San Pedro Sula Cortés
Tel.: (504) 554 53 94

Fax: (504) 554 53 95

e-mail: promasis@globalnet.hn

India

UV INTERNATIONAL

AG-115, River View Colony

600040 Anna Nagar, Chennai — India
Phone: (91) 44 2621 5907 / 2621 1665 /
2628 5291

Fax: (91) 44 2621 5907 / 2647 3430
e-mail: uvint@hotmail.com

Italia

MICRO PNEUMATIC S.R.L.
Via della Técnica, 26 — 28
36100 Vicenza

Tel.: (39-0444) 96 2637
Fax: (39-0444) 96 4560



mEcro

]

México

MICRO PNEUMATIC S.A. de C.V.

Calle 14-A N° 40 — Local 3

Colonia Santa Rosa — CP 07620

Deleg. F.G.A. Madero — México, D. F.

Tel.: (52) 55 53 67 32 71 al 3276 / 388 7043
Fax: (52) 55 53 89 27 38

e-mail: micro@mexis.com

Filial Toluca

Boulevard Miguel Aleman N° 17- Local 5
Colonia Reforma

05210 - Toluca - Estado de México

Tel.: (52) 722 211 28 13

Fax: (52) 722 211 27 17

Pakistan

AB AUTOMATION

Shop # 68/69 — Sadaf Centre Serai Road
Karachi — Pakistan

Phone: (92) 21 241 2111

Fax: (92) 21 242 2277

e-mail: abauto@cyber.net.pk

METRO ELECTRICAL STORES

M. A. Jinnah Road — Off. Serai Road

PO Box 4588 — Karachi — 7400 Pakistan
Phone: (92) 21 241 2278 | 242 2278
Fax: (92) 21 242 2277

Panama

SCHWARZ LABORATORIO
AUTOINDUSTRIAL
Apartado 4953 - Panama 5
Tel. y Fax: (507) 224 3460

Paraguay

PROVINDUS S.A.

Av. Dr. Eusebio Ayala 3747 - Asuncion
Tel.: (595-21) 606-343 / 602-949

Fax: (595-21) 606-012

e-mail: provindus@provindus.com.py

Red comercial
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Internacional

Peru

LA LLAVE S.A.

Av. Oscar R. Benavides 2110
Lima 1, Pert

Tel.: (51-1) 336-6700

Fax: (51-1) 336-8170

e-mail: ventas@lallave.com.pe

Republica Dominicana

QUINSA QUISQUEYA INDUSTRIAL S.A.
Av. John F. Kennedy, Km. 6 - Ap. Postal 422
Santo Domingo

Tel.: (1-809) 541 9511

Fax: (1-809) 541 5105

e-mail: quisqueya@codetel.net.do

South Africa

KENMEX INSTRUMENTATION (PTY) LTD.
157 Woburn Avenue

Western Extension - Benoni

Phone: (27-11) 421 0811 / 0818 / 0828 /
0832

Fax: (27-11) 421 0837

e-mail: kenmex@icon.co.za

Turkey

HIPEL PNOMATIC LTD. STI.
Karakdy Meydani, Aksu Ishani Kat. 2
80030 Karakdy — Istambul

Phone: (90-212) 293-2768

Fax: (90-212) 249-1741

Uruguay

BAKO S.A.

Galicia 1650 esq. Gaboto

11200 Montevideo

Tel. (598 2) 401.6603

Fax (598 2) 409.4306

e-mail: bakosauy@adinet.com.uy

Venezuela

COLNECA C.A.

2da. Avenida, N° 7, Urb. Monte Cristo
Ap. 70031 - Caracas

Tel.: (58-2) 237 83 87

Fax: (58-2) 234 81 67

E-mail: colneca@cantv.net
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Precauciones generales

Los equipos MICRO debieran ser solo utilizados dentro
de los limites especificados en la informacion técnica
del catalogo.

MICRO disefia, construye y controla sus equipos con
los conocimientos técnicos incorporados a través de una
comprobada experiencia, de modo que resulten segu-
ros mientras sean adecuadamente utilizados.

Cuando un componente desempefia una funcion critica
dentro de un sistema, debiera ser usado de tal manera
que cualquier falla en el mismo provoque que el circuito
se revierta a su condicién segura. Para asesoramiento
especifico sobre circuitos de seguridad, contacte a un
agente MICRO.

El cuerpo humano no debe ser sometido al aire compri-
mido. Por ejemplo, no obstruya orificios de escape con
la mano y no dirija chorros de aire hacia las personas.
Elimine la humedad, presente en forma de vapor de
agua, de su red de aire comprimido por medios adecua-
dos: post-enfriadores, secadores frigorificos, filtros, etc.
Su exceso deteriorara la performance de la instalacion
causando corrosion y “lavando” los lubricantes. Antes
de cada aplicacion instale filtros apropiados para sepa-
rar impurezas y condensados.

Si bien los equipos tienen sus respectivos rangos de
temperatura de trabajo, la vida 6ptima se produce a los
+20°C.

Cuando los equipos deban operarse por debajo de los
+2°C, recomendamos usar aire 100% seco para evitar
la formacion de hielo que pueda interferir en la opera-
cién normal.

Las valvulas y cilindros MICRO desempefian su 6ptima
performance y vida util utilizandolos con aire comprimi-
do filtrado a 50 micrones y lubricado. Sin embargo,
algunos de los productos son pre-engrasados durante
su armado y pueden operar con aire seco; en tales ca-
sos se recomienda aumentar las intervenciones por
mantenimiento e incluir un engrasado.

La seguridad e integridad de un sistema debe garanti-
zarse por sobre el supuesto de que no ocurran pérdidas
de aire. Los componentes neuméaticos no estan garan-
tizados para estanqueidad total; todos pueden tener un
nivel de pérdidas aceptable que es verificado en su fa-
bricacion. También pueden producirse pérdidas en las
uniones y conexiones cuando los componentes son
interconectados para formar un sistema de control neu-
matico.

MICRO no asume responsabilidad ni garantia por la
adecuacion o conveniencia de los productos para nin-
gun propdsito o aplicacién particular.

MICRO no asume responsabilidad por la seguridad y
performance de sus productos que hayan sido altera-
dos por personal ajeno a su Servicio Técnico.

Precauciones antes y durante el uso

- Antes de conectar la presion, remover las protecciones
plasticas de roscas u otras cubiertas colocadas para
preservar el equipo durante el transporte.

- Realizar un doble control de las conexiones, y verificar
que las mismas estén conectadas en las bocas correc-
tas.

Productos MICRO

Recomendaciones para
el uso apropiado

- Toda vez que sea posible, se recomienda aplicar la
presién al sistema progresivamente, tanto en la pues-
ta a punto como en la operacién normal de marcha.
Para este propdsito utilizar un regulador de presion de
accion manual o una Valvula de Presurizacién Progre-
siva.

Asegurar que todas las conexiones estén mecanica y
neumaticamente ajustadas, ya que asi evitara que las
mangueras “perdidas” den latigazos dafiando a las per-
sonas.

Al conectar la electricidad a unidades tales como
electrovélvulas y presodstatos, asegurar la instalacion de
dispositivos de proteccion eléctrica y verificar la aislacion
y puesta a tierra.

Al operar tornillos de ajuste de caudal, amortiguaciones,
etc., cuidar de no desenroscar excesivamente de modo
tal que los tornillos puedan ser expulsados hacia las
personas.

No remover silenciadores, colectores de escape ni co-
nexiones con el sistema presurizado.

Antes de efectuar tareas de mantenimiento, sean éstas
preventivas o correctivas, interrumpa los suministros de
aire comprimido y de energia eléctrica de la instalacion,
y asegure la evacuacion de la presion.

Lubricacion

Todo mecanismo con partes en movimiento requiere natu-

ralmente de alguna forma de lubricacién para un correcto

funcionamiento. La falta de la misma se manifiesta por
movimientos lentos, a saltos, vibraciones, aumento de tem-
peratura, disminucion de la vida util, etc.

Los productos MICRO no escapan a esta regla, por lo que

la o6ptima durabilidad se consigue utilizando aire compri-

mido lubricado durante el uso. Sin embargo, para aplica-
ciones como en industrias alimenticias, automotriz u otras,
puede requerirse aire exento de aceite.

Los productos standard MICRO pueden trabajar en estas

condiciones, aprovechando la pre-lubricacion realizada

durante el armado de los componentes, y gracias al em-
pleo de materiales y disefios seleccionados entre los de
mas recientes tecnologias concretas y confiables.

Esta condicion de uso posee algunas limitaciones:

- Usar aire adecuadamente filtrado (50 p).

- Humedad del aire con punto de rocio comprendido en-
tre =20 °C y 10 °C.

- Velocidades de cilindros menores a 1 m/s.

- Si se trabajé un componente previamente con aire lu-
bricado, ya no se podra hacerlo con aire seco, puesto
gue la lubricacion adicional incorporada produce un la-
vado y eliminacion de la grasa de armado.

- Acortar los intervalos entre mantenimientos.

Existen, ademas, soluciones especificas empleando en

el armado grasas especiales aprobadas por la FDA, USDA

u otras entidades. Consultar por aplicaciones especifi-

cas.

Roscas de conexionado

Los productos MICRO poseen roscas de conexion que res-
ponden basicamente a las normas ISO 7-1y 228-1. Pue-
den proveerse como opcional y a pedido los mismos pro-
ductos con roscas NPT. Consultar por cada caso particu-
lar.

0.3.1.1
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msern Productos MICRO el uso apropiado

Advertencia -
El aire comprimido, ya sea en su estado béasico o en
cualquier aplicacion industrial, puede causar acciden-

tes si no es usado adecuadamente y por personal califi-
cado.

Considerar la existencia de leyes o normativas a cum-

plir referidas a algun tipo particular de equipos (tanques

a presion, prensas o prensas de impacto, dispositivos

de elevacion, etc.). En caso de dudas consultar a un
especialista en Seguridad e Higiene Laboral o a un agen- -
te MICRO.

Los productos MICRO estan destinados a usos indus-
triales generales con aire comprimido, con las presio-
nesy temperaturas especificadas para cada uno de ellos.
Consulte a MICRO antes de usar estos productos con
fluidos distintos a los especificados, en aplicaciones no
industriales, sistemas de soporte de la vida humana, u
otras aplicaciones distintas a las sugeridas en el pre-
sente catalogo. -
Los equipos pueden fallar por distintos motivos como

ser el mal uso, su antigiiedad o por mal funcionamien-

to. Al disefiar sistemas deben considerarse los posi-
bles modos de falla de los equipos de manera que el
sistema mismo ofrezca seguridad al personal y a las
instalaciones.

Siempre consulte a su agente MICRO por los dispositi-

vos de seguridad mas apropiados a su aplicacion.

Sustancias peligrosas para la salud

La mayoria de nuestros productos han sido fabricados
y utilizados por muchos afios, no habiéndose registra-
do hasta el presente problemas relacionados con sus-
tancias peligrosas.

Nuestros productos terminados estdn compuestos prin-
cipalmente por sélidos quimicamente inertes.

La mayoria de los componentes estan lubricados en su
interior. Si bien las cantidades son pequefias y por lo

Embalaje: los elementos utilizados para el embalaje
de los productos MICRO son realizados principalmente
en material reciclado o reciclable, incluyendo bolsas de
polietileno, cajas de carton y madera. Al margen de la
recoleccion de residuos urbanos y su disposicion habi-
tual como relleno sanitario, adherimos a la posicion de
asumir un rol protagonico y proactivo para la creacion
de esquemas que garanticen la recuperacion y reuso de
estos materiales con una red competente.

Ruido: los productos MICRO no generan ruido, salvo
el producido por el aire comprimido de escape al expan-
dirse en la atmosfera, el cual varia con el caudal y la
presion de trabajo. Cada usuario debe asegurar con
mediciones adecuadas tomadas para su aplicacion en
el lugar de trabajo, que no se superen los valores per-
mitidos por las normativas y leyes aplicables. Para mi-
tigar este efecto MICRO recomienda el empleo de Si-
lenciadores de Escape.

Escapes y purgas: si se utilizara aire comprimido lu-
bricado, pueden instalarse Colectores de Escape con la
finalidad de separar los contenidos de aceite y evitar su
propagacion en el ambiente de trabajo. A su vez las
emulsiones recogidas en las purgas de las redes de dis-
tribucién de aire y tanques, asi como los residuos de
lubricantes, deben ser tratados respetando las leyes apli-
cables en su respectivo entorno. Alternativas de dispo-
sicion son la incineracion bajo condiciones controladas
por empresas competentes, reciclado o derivacién me-
diante algun sistema de recoleccion diferenciada. No
arrojarlos a rios, cursos de agua o redes cloacales.
Disposicién final: en los productos MICRO se em-
plean materiales quimicamente estables que no ponen
en peligro a las personas. Por lo tanto, luego de finali-
zada su vida (til, pueden desarmarse o entregarse a un
centro de recoleccion de productos industriales para su
transformacion en chatarra y para la recuperacion dife-
renciada de los varios materiales que los componen.

tanto el riesgo minimo, deben observarse las precau-  EN caso de requerir informacion adicional, contacte a su

ciones de manipuleo de lubricantes. a
Goma sintética y termoplasticos: presentes en sus for-

gente MICRO mas cercano.

mas estables en la mayoria de los componentes, no
presentan el menor riesgo de manipuleo. Evitar la in-
halaciéon de humos en caso de combustién, debido a la
probable formacion de gases toxicos o corrosivos.
Todos nuestros componentes estan fabricados sin as-
bestos.

Cuidado del Medio Ambiente
MICRO mantiene un programa de Ges-
.’ tion Ambiental con la conviccion de que
‘ la industria esta comprometida a solu-
cionar ecolégicamente, y también eco-

némicamente, los problemas derivados
de su operacién. Por otra parte la legis-

-

lacion ambiental de cada pais ofrece un marco regulatorio
para este desempefio.

Para colaborar con tal fin, se detallan a continuaciéon al-
gunas lineas de accion referidas a aspectos ambientales
de los productos MICRO.

Garantia
AUTOMACION MICROMECANICA S.A.1.C. garantiza sus pro-
ductos contra vicios ocultos de fabricacion por el término de tres
meses a partir de la fecha de compra, siendo exigible la factura
para su validez.
Nuestra obligacion se limita a la reparacién o reposicion del ma-
terial defectuoso a nuestro cargo, o a la devolucion del dinero de
acuerdo a nuestro criterio.
AUTOMACION MICROMECANICA S.A.l.C. no se
responsabiliza por ninglin dafio directo, indirecto o consecuente,
ni asume riesgo alguno que pudiera resultar del uso o aplicacion
de sus productos.
La presente garantia no tendra validez cuando se verifique que
los productos han sido sometidos a mal uso, modificaciones,
acciones negligentes, reparaciones no autorizadas o acciden-
tes, que puedan afectar su normal desempefio.
La falta de cumplimiento de las “Recomendaciones para el uso
apropiado de los productos MICRO” puede ser causa para inva-
lidar a la presente garantia. Solicite una copia de las mismas si
fuera necesario

Nuestra politica es de continuainvestigacion y desarrollo. Por tal motivo nos reservamos el derecho de cambiar las especifica-
ciones de este catalogo sin previo aviso, en lablsqueda de mejorar nuestros productos.

0.3.1.2
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Los cilindros neumaticos son unidades que transforman
la energia potencial del aire comprimido en energia
cinética o en fuerzas prensoras. Basicamente consisten
en un recipiente cilindrico provisto de un émbolo o pis-
tén. Al introducir un determinado caudal de aire compri-
mido, éste se expande dentro de la cdmara y provoca un
desplazamiento lineal. Si se acopla al embolo un vasta-
go rigido, este mecanismo es capaz de empujar algun
elemento, o simplemente sujetarlo. La fuerza de empu-
je es proporcional a la presion del aire y a la superficie
del piston:

F = Fuerza
p= I?resién manométrica
A = Area del émbolo o pistdn

F=p.A donde:

Variantes constructivas

Cilindros de simple efecto

Uno de sus movimientos est4 gobernado por el aire com-
primido, mientras que el otro se da por una accioén anta-
gonista, generalmente un resorte colocado en el interior
del cilindro. Este resorte podra situarse opcionalmente
entre el piston y tapa delantera (con resorte delantero) o
entre el piston y su tapa trasera (con resorte trasero).
Realiza trabajo aprovechable s6lo en uno de los dos sen-
tidos, y la fuerza obtenible es algo menor a la que da la
expresion F =P x A, pues hay que descontar la fuerza de
oposicién que ejerce el resorte.

Cilindros de doble efecto

El pistén es accionado por el aire comprimido en ambas
carreras. Realiza trabajo aprovechable en los dos senti-
dos de marcha.

Cilindros con doble vastago

Poseen salida de vastago en ambos extremos, lo que
ofrece un mejor guiado del conjunto, facilitan el colocado
de levas o fines de carrera cuando hay problemas de
espacio en la zona de trabajo, y ademas presentan igua-
les areas de pistdbn a ambos lados.

Cilindros de doble pistén o en tandem

Consisten en dos cilindros de doble efecto acoplados
en serie con un vastago en comun, formando una unidad
compacta. Aplicando simultaneamente presion sobre
los dos émbolos se obtiene una fuerza de casi el doble
de la de un cilindro convencional del mismo diametro.

Cilindros acoplados de accion independiente

Estan constituidos por dos cilindros unidos por sus ta-
pas traseras. Estos pueden operarse independiente-
mente de modo tal de obtener sobre uno de los extre-
mos del vastago, tres o cuatro posiciones de trabajo se-
gun sean iguales o distintas las carreras de ambos cilin-
dros. Es un dispositivo multiposicionador sencillo y eco-
némico.

Cilindros sin vastago
El piston transmite el movimiento a la carga a través de
un carro acoplado mecanicamente al piston mediante

Cilindros neumaticos

Introduccion

un exclusivo sistema patentado. Un sistema de cintas
garantiza un doble sellado y evita el ingreso de impure-
zas al interior del cilindro. Variantes constructivas de éste
incluyen guias externas de diversos tipos.

Amortiguacion de fin de carrera

Son dispositivos, fijos o regulables, colocados general-
mente en las tapas de los cilindros, y cuya finalidad es la
de absorber la energia cinética de las masas en movi-
miento. Segun los modelos de cilindros, se puede tener
amortiguacion delantera, trasera o doble. Para una dada
aplicacion, si se verifica insuficiente la amortiguacion,
utilizar amortiguadores hidraulicos de choque.

Pistén con iman incorporado

Ciertos cilindros incorporan un iman en el pistén a efec-
tos de actuar un interruptor magnético del tipo Reed-Swit-
ch o similar, montado en el exterior del cilindro, durante o
al final de su carrera. Esta sefial eléctrica es utilizada
para gobernar a otros 6rganos componentes del siste-
ma, actuadores, contadores, emitir sefiales luminosas,
actuar contactores, relés, PLC, o bien para controlar su
propio movimiento.

Fuerza en cilindros

La fuerza disponible de un cilindro crece con mayor pre-
sion y con mayor didametro. La determinacion de la fuer-
za estatica en los cilindros esta sustentada por la si-
guiente formula, o el abaco adjunto:

F=10.p.M.(d%4) donde: F:Fuerza (N)
6 bienF=7,85.p.d? p: Presion (bar)
d: Didmetro de la ca-
20000 misa del cilindro (crg)
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Consumo de aire en cilindros

El calculo del consumo de aire en cilindros neumaticos
es muy importante cuando se requiere conocer la capa-
cidad del compresor necesario para abastecer a la de-
manda de una instalacion.

Puede calcularse con la siguiente formula, o mediante el
abaco adjunto:

Q=([1/4).d>.c.n.P.N.10%

donde: Q = Consumo de aire (NI/min)
d = Diametro del cilindro (mm)
¢ = Carrera del cilindro (mm)
n = Numero de ciclos completos por minuto
P = Presi6n absoluta=Presion relativa de trabajo + 1 bar
N = Numero de efectos del cilindro
(N=1 para simple efecto, N=2 para doble efecto)

Pandeo en cilindros

El pandeo es un factor limitativo en la eleccién de cilin-
dros cuyos véastagos estén sometidos a compresion, ya
que solo bajo dicha solicitacion es cuando aparece este
fendmeno.

Este se manifiesta por una flexion lateral del vastago que
genera esfuerzos radiales sobre bujes y camisa de los
cilindros, acortando su vida util y hasta produciendo la
rotura.

Particularmente la verificacién por pandeo debe realizar-
se en cilindros de gran carrera, que es donde el fenéme-
no puede adquirir magnitud, siendo el unico factor cons-
tructivo que limita la carrera de los cilindros.

Las causas que estan ligadas a la solicitacion de pan-
deo dependen no solo de los materiales utilizados en la
construccion del vastago, sino también de las condicio-
nes de montaje al que se somete el cilindro. Ciertos
tipos de montaje o sus combinaciones resultan favora-

Cilindros neumaticos

Introduccion
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bles para contrarrestar el efecto, por ejemplo, con mon-
tajes a rotula el cilindro se autoalinea en todo plano; con
montajes basculantes sélo en un plano; con fijacion
roscada del vastago la alineacion es critica; con rétula
para vastago se compensan desalineaciones en todo
plano y con horquilla delantera la alineacién es critica.
Dependiendo del tipo de montaje existe el factor de co-
rreccion K, el que puede adoptar valores desde 0,25 para
las fijaciones mas favorables hasta el valor 2 para las
mas criticas. Se debe verificar lo siguiente:

K . Carrera real < Carrera basica

donde:

Carrera real = carrera del cilindro

Carrera basica = carrera maxima de cada cilindro segun
su diametro
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n
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Montajes

En cuanto a la forma de sujetar un cilindro neumatico, es
propio de cada aplicacion que modelo de montaje se
utilizara. En general estara sujeto a condiciones de di-
sefio, razones de espacio y caracteristicas de los movi-
mientos.

Las posibilidades de montaje en cilindros pueden tener
las siguientes caracteristicas:

1 - Montajes rigidos: el cuerpo del cilindro permanece
fijo durante el desplazamiento del piston.

2 - Montajes basculantes: el cuerpo del cilindro gira en
torno a uno o mas ejes durante el desplazamiento del
piston.

Recomendaciones para el montaje de cilindros

neumaticos

1. Los cilindros neumaticos estan disefiados para trans-
mitir esfuerzos axiales. La presencia de esfuerzos ra-
diales o laterales sobre los vastagos conduciran a un
desgaste prematuro de las guarniciones y de sus guias,
materializado en la ovalizacién del buje guia del vasta-
go y del propio tubo del cilindro. Por lo tanto, deberan
analizarse detenidamente los tipos de montaje mas
adecuados para cada aplicaciéon a efectos de anular
dichos esfuerzos.

2. Toda vez que se utilice un montaje basculante para el
cilindro (en cualquiera de sus formas), debera prever-
se un equivalente en el extremo del vastago. La combi-
nacién de montajes rigidos con basculantes resulta un
contrasentido técnico que origina esfuerzos radiales
sobre el vastago.

3. Cuando las oscilaciones puedan ser en mas de un
eje, son recomendables los montajes con rétula tanto
para el cilindro como para su vastago. La combinacién
de montajes con rotula (universal) con montajes
basculantes en un plano es también un contrasentido
técnico que origina esfuerzos radiales.

4. Debe evitarse el montaje rigido del cilindro con el ele-
mento a mover. En caso que sea inevitable, fijar suave-
mente el actuador y operarlo a baja presién de modo
que entre y salga libremente y pueda autoalinearse.
Suplementar si fuera necesario y luego ajustar firme-
mente los tornillos de sujecion.

5. Cuando el cilindro sea de gran carrera y supere los
valores maximos admisibles por pandeo, es recomen-
dable guiar el vastago y preferentemente «tirar» de la
carga en lugar de empujarla. El pandeo también origi-
na esfuerzos radiales sobre el vastago.

6. Cuando se desplacen masas o el movimiento se rea-
lice a elevada velocidad, es recomendable el uso de
cilindros con amortiguacion. Si éstas fueran importan-
tes, prever ademas amortiguadores hidraulicos de cho-
que y topes positivos en la maquina.

7. Durante la puesta en marcha, debe asegurarse que
los tornillos de regulacion de las amortiguaciones no
sean abiertos mas de 1/2 vuelta, de modo de tener un
exceso y no una falta de amortiguacion. La calibracion
final se hara con la maquina en operacién con la carga
y velocidad definitivas.

8. Al montar un cilindro amortiguado, tener la precau-
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cion que los tornillos de registro de amortiguacién que-
den en posicion accesible.

9. Cuando se monten cilindros neumaticos en proximi-
dades de grandes campos magnéticos, por ejemplo
en maquinas donde se realicen tares de soldadura, se
debera aislar al cilindro convenientemente para evitar
tanto como sea posible la circulacion de corrientes in-
ducidas por el mismo. Consultar por mayores datos.

10. Suministrar aire con la calidad adecuada. El aire con
impurezas y la deficiente lubricacién acortan la vida util
de los cilindros neuméticos.

11. Las roscas de conexionado son Gas cilindricas. Te-
ner especial cuidado al utilizar cafierias o accesorios
con rosca coénica, pues pueden producir la rotura del
elemento. Es recomendable utilizar conexiones con
rosca cilindrica de asiento frontal.

12.Las cafierias deberan estar limpias en su interior,
evitando que restos de cinta o pasta de sellado puedan
ser arrastrados al interior del cilindro. Es recomenda-
ble «soplar» las caferias antes de conectar.

13. Al seleccionar un cilindro, considerar en cada caso
las carreras definidas como standard como seleccién
de preferencia. Este hecho influira en el plazo de entre-
ga y facilitara futuras reposiciones.

Plan de mantenimiento preventivo de cilindros

La vida de los cilindros neumaticos queda determinada
por los kilbmetros recorridos por el conjunto vastago y
pistén. Por lo tanto en funcion de este parametro se
define un programa de mantenimiento preventivo. Los
periodos de mantenimiento y la vida de los cilindros son
afectados también por la calidad del montaje (alineacion
y esfuerzos) y la calidad del aire (humedad y lubricacién).

Pueden considerarse intervenciones por periodos se-
manales, cada 500 y cada 3000 km recorridos. Estipular
por ejemplo controles visuales de fugas y alineamiento,
regulacién de amortiguaciones, desarmes parciales, lim-
pieza de elementos y recambios preventivos de partes
deterioradas. Utilice siempre Kits de Reparaciéon MICRO
originales. Para mayor informacién contactar a MICRO
Capacitacion.

La conversiéon del periodo indicado en km a horas de
funcionamiento de maquina puede establecerse para
cada actuador en particular mediante la siguiente formu-
la:

H=8,33.km/(c.n)
donde:

H = Periodo de mantenimiento en horas

km = Periodo de mantenimiento en kildmetros

¢ = Carrera del cilindro expresada en metros

n = Frecuencia de operacion del actuador (ciclos/minu-
to)

Desarme de unidades
La tarea de desarme debe encararse «en banco», por lo
que la unidad debe ser retirada de la maquina. Antes de
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iniciar su desconexiéon, se debe interrumpir el suminis-
tro de aire a fin de evitar accidentes o rotura. Todas las
partes son removibles con herramientas comunes de
taller. Utilizar en cada caso la mas adecuada.

Cuando se utilice morsa de sujecién, ésta debe ser pro-
vista de cubremordazas de material blando a efectos de
no dafar las partes del cilindro. Esta precaucion debe
acentuarse particularmente en el caso de sujecion de
vastagos. Bajo ningun concepto debe sujetarse al cilin-
dro por el tubo, ya que una pequefia deformacion radial
del mismo lo inutilizaria o alteraria luego el normal fun-
cionamiento. Es recomendable aflojar las tapas en for-
ma cruzada. Cuando el desarme de partes ofrezca una
excesiva resistencia, sugerimos recurrir al servicio téc-
nico MICRO.

Limpieza de partes

El lavado de partes puede realizarse por inmersiéon en
nafta, complementando con pincel o cepillo de limpieza y
sopleteado con aire limpio y seco. Es conveniente repe-
tir la operacion varias veces hasta obtener una limpieza
a fondo de las partes.

El uso de solventes o desengrasantes industriales que-
da limitado a aquellos que no contengan productos
clorados (tricloroetileno o tetracloruro de carbono) o sol-
ventes aromaticos (thinner, acetona, tolueno, etc.). Es-
tos compuestos son incompatibles con los materiales
de bujes de amortiguado, anillo de friccion y guarnicio-
nes, produciendo el rapido deterioro de los mismos.

Recambio de partes

Es recomendable utilizar para el recambio, los repues-
tos legitimos MICRO. Cuando se reemplacen guarnicio-
nes elasticas, debe evitarse la excesiva deformaciéon de
las mismas durante el montaje. Es recomendable que
los anillos O-ring sean deslizados hasta su posiciéon y
no «rolados». Esto ultimo elonga la parte interna de los
mismos, modificando sus caracteristicas. EI montaje
de ciertas guarniciones es flotante, esto es «no ajusta-
do». Es normal que este tipo de guarnicién quede casi
suelta en su alojamiento. No debe suplementarse ni
utilizar guarniciones de menor diametro o mayor seccién

Cilindros neumaticos
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a efectos de lograr un ajuste.

Armado de unidades

Todas las partes deben estar perfectamente secas an-
tes de iniciar el armado. Es conveniente lubricar previa-
mente las superficies deslizantes y las guarniciones uti-
lizando grasa blanca neutra liviana (no fibrosa ni aditivada
con litio) o compuestos comerciales siliconados livia-
nos.

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada y
necesaria, la que puede a su vez ser adquirida por sepa-
rado.

Emplearlas cuando para el armado deban retenerse guar-
niciones en posiciéon. Previamente armar el conjunto
vastago-piston. Ajustar firmemente este conjunto. Pre-
ensamblar luego el conjunto completo e iniciar su ajus-
te. Asegurar el correcto posicionado de guarniciones y
juntas de tapa y tubo antes del ajuste final. Las tapas
deben ajustarse en forma cruzada y progresiva, acom-
pafiando con pequefios movimientos del vastago para
asegurar un mejor hermanado del conjunto. Todos los
tensores deberan tener el mismo grado de ajuste. Antes
del ajuste final verifique la correcta alineacién entre las
tapas delantera y trasera del actuador sobre una super-
ficie plana.

Pruebas

Antes de reinstalar el cilindro en la maquina, realizar las
siguientes pruebas:

Estanqueidad: presurizar a 6 bar alternativamente am-
bas camaras verificando estanqueidad de la camara
presurizada y ausencia de fugas por la boca de la ca-
mara opuesta. Cuando se presurice la camara delan-
tera verificar ademas el sellado de la guarniciéon de
vastago.

Funcionamiento: con aire a baja presion (1 bar) verifi-
que el suave desplazamiento en ambos sentidos del
vastago, girando el mismo entre operaciones 90° ma-
nualmente.

Amortiguaciones: cerrando totalmente los registros de
amortiguacion y presurizando las camaras alternativa-
mente a 6 bar, el vastago debe practicamente detener-
se y completar la parte final de su recorrido lentamente.
Verificar estanqueidad por los tornillos de registro.
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Cilindros de simple efecto

Cilindros de simple efecto con
iman

Cilindros de simple efecto con
resorte trasero

Cilindros de simple efecto con
resorte trasero e iman

Cilindros de simple efecto con
doble vastago

Cilindros de simple efecto con
doble vastago e iman

Cilindros de doble efecto

Cilindros de doble efecto con
iman

Cilindros de doble efecto con
doble amortiguacién

Cilindros de doble efecto con
doble amortiguacién e iman

Cilindros de doble efecto con
doble vastago

Cilindros de doble efecto con
doble vastago e iman

Cilindros de doble efecto con
doble vastago y amortiguacion

Cilindros de doble efecto con
doble vastago, amortiguacién
e iman

1.0.1.5

Simbologia

Cilindros doble efecto con do-
ble piston (tandem)

Cilindros doble efecto con do-
ble piston (tandem) e iman

Cilindros doble efecto con do-
ble pistén (tandem) y amorti-
guacién

Cilindros doble efecto con do-
ble piston (tandem), amortigua-
cién e iman

Cilindros doble efecto acopla-

dos

Cilindros doble efecto con iman
acoplados

Cilindros doble efecto con do-
ble amortiguacién acoplados

Cilindros doble efecto con do-
ble amortiguacién e iman aco-
plados

Cilindros sin vastago de doble
efecto

Cilindros de impacto

Actuadores rotantes neumati-
cos




msern Cilindros neumaticos Ejecuciones especiales

Las distintas series de cilindros mostradas en el presente catalogo pueden ser suministradas en ejecuciones
especiales para cumplir con las variadas exigencias de cada aplicacién.

No obstante, y dependiendo de la tipologia constructiva de cada serie, no todas las ejecuciones pueden ser realiza-
das para todas las series y algunas construcciones son excluyentes entre si.

Por lo tanto recomendamos consultar antes de determinar la ejecucion deseada.

Cadigo de cilindros

X OXOXCXXX XXX / DI Dl 0/ 00 ?

Proteccion Tubo Funcionamiento Accesorios Vastago
Opcién temperatura
1: Ninguna 1: Aluminio cilindrico  1: Para alta temperatura s 1:Hasta 150 °C  1:parg antigiro delantero 1: Acero inox. AISI 304
2:Rilsan 2: Acero cilindrico 2: Uso hidraulico 2:Hasta200°C  2:para antigiro trasero c/regul. 2: Con fuelle de cuero Cr
3: Niquelado 3: Acero inoxidable (max. 10 bar) carrera 3: Con fuelle de PVC
4:Pinturavinilica  4: Resinacomposite  3: Uso sin lubricacién 3: Pararegulac. de carrera 4: Con fuelle de cuero
4: Uso alta velocidad 4: Para bloqueo de vastago
(sellos viton) 5: Pararegulac. carrera tras.
5: Uso baja velocidad con vastago roscado
(grasa especial) 6: Para regulac. carrera tras.
con tornillo

T: Para recibir amortig. externa

Cilindro . L . Actuad. |  Sin Periil.
XOXXXKeemn Ejecucién especial MD8 | CN10 | SP10 | SN10 Rotante | véstago C16 | Perfil. Serie A

[ J [ J [ J [ ]
O O

1XX | XXX |Con algo especial en el funcionamiento, tubo, vastago o accesorios L
2XX | XXX |Con proteccién de Rilsan
3XX | XXX |Con proteccion de niquelado (sélo para accesorios de montaje) [
4XX | XXX |Con proteccion de pintura vinilica

X1X | XXX |Con tubo de aluminio cilindrico

X2X [ XXX |Con tubo de acero cilindrico

X3X | XXX |Con tubo de acero inoxidable cilindrico

X4X | XXX |Con tubo de resina composite cilindrico

XX1 | 1XX |Ejecucion para alta temperatura (hasta 150 °C)

XX1 | 2XX |Ejecucién para alta temperatura (hasta 200 °C)

XX2 | XXX |Ejecucion para uso hidraulico (max. 10 bar)

XX3 | XXX |Ejecucién para uso sin lubricacién

XX4 | XXX |Ejecucioén para alta velocidad (sellos de viton)

XX5 | XXX |Ejecucion para baja velocidad (grasa especial)

XXX | X1X |Cil. preparado p/recibir acces. antigiro delantero

XXX | X2X |Cil. preparado p/recibir acces. antigiro trasero c/regulacion carrera (limita avance)

XXX | X3X |Cil. preparado p/recibir acces. regulacion carrera trasero (limita avance)
XXX | X4X |Cil. preparado p/recibir acces. bloqueo de vastago

XXX | X5X |Cil. preparado p/recibir acces. regulacion carrera tfrasero vastago roscado (limita avance)
XXX | X6X |Cil. preparado p/recibir acces. regulacion carrera trasero con tomillo (limita refroceso)
XXX | X7X |Cil. preparado p/recibir acces. de amortiguacion externa

XXX | XX1|Vastago standard, pero en acero inoxidable AISI 304

XXX | XX2 |Vastago con fuelle en cuero cromo

XXX | XX3 |Vastago con fuelle de PVC

XXX | XX4 |Vastago con fuelle de cuero comin

ol e

OC e o e eee
OO0 e e e

® O ee

0 e O eee e oOeeoeoeooe

[ JEelxelielieliol JIelke]
e O 0Ole0OeeeOe oo eeeeee
[ J

O] OO

® e e e

® 0 e e OO0
0 e e O

([ J Ejecucion especial disponible para esa serie de cilindros.
O Ejecucién especial a consultar para esa serie de cilindros.

IMPORTANTE: No todas las ejecuciones especiales son posibles de combinar entre si; esta informacién es una guia
general. Recomendamos consultar a un asesor de MICRO ante la necesidad de solicitar una ejecucion especial.
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- Minicilindros . .
m.EI'u simple efecto Serie miniatura

N o Lo TP Cilindros neumaticos miniatura de simple
efecto con resorte delantero o trasero, iman
incorporado en el piston (& 6 mm).
Temperaturas ................ 0...60 °C (32...140 °F)
FIUIO .eveeeiiiiiicce Aire comprimido filtrado y lubricado.
Presién de trabajo ......... 325y4 mm: 3,5..7 bar.
@6 mm: 3...7 bar
4...7 bar (con resorte trasero)
carreras .........ccceevveennnn. Ver tablas para cada diametro.
Fijacion .........cccceeeeeeiins Tuerca de tapa y vastago incluidas (excepto
@ 2,5 solo tuerca de tapa).
Materiales .........c........... Tapas de latén niquelado, vastago y tubo de acero inox.
Interruptor magnético ....  Sdlo aplicable a los cilindros de @ 6 mm. Se debe
solicitar por separado por su respectivo cddigo (ver
pagina 1.1.1.2). El soporte esta incluido.

22,5
15 H*
Carrera :%]j A C s 6 S| -
g M
5 0.900.000.430 26,5 16,5 & :“‘@’ ***** “@:E% ol
=
10 0.900.000.431 355 255 as H . ‘5 H .
H— H
g4

Carrera :@ﬂ A C

5 0.900.000.432 37 19
10 0.900.000.433 46 28
15 0.900.000.434 55 37

Resorte delantero

Carera Sl c 5 2753 6 ",
24 W 4 ‘ )
0.900.000.435 9 il il il I [
5 E B . 44 2 [ HI PR a
10 0.900.000.436 49 %’i# =HiE—— T —— 1318 =i
15 0.900.000.437 54 | ‘ ‘
30 0.900.000.438 74 I 3 Bl 55
45 0.900.000.439 104 20 ='s c g 10 ‘
60 0.900.000.440 119 b
Resorte trasero
Carrera :QEM C 24
0
15 0.900.000.441 64 2£ =
30 0.900.000.442 84 = i
15 | €

20+Stroke

Carrera
Curso
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Temperaturas ................
FIUIO .eeeeeiiiiiieccs
Presién de trabajo .........
Carreras .......cccceeeeeennnee.
Materiales .........c...........

Interruptor magnético ....

Minicilindros
doble efecto

Cilindros neumaticos miniatura de doble
efecto, con iman incorporado en el pistén.
0...60 °C (32...140 °F)

Aire comprimido filtrado y lubricado.

1,2...7 bar (17...101 psi)

Ver tabla

Tapas de laton niquelado, vastago y tubo de
acero inoxidable.

Se debe solicitar por separado por su
respectivo codigo. El soporte estd incluido.

Serie miniatura

6.5
Carrera %ﬂj 10 . 8 2753 7 M,
24 4 M5x0.8 ‘ ‘ ‘ \ L |
5 0.900.000.443 0| =R _ R -
10 0.900.000.444 2 = T —— 1 1 8| e =
15 0.900.000.445 %’F I J @—— 11 f
30 0.900.000.446 5 51 o 55
45 0.900.000.447 g 2 —
60 0.900.000.448 20 1 8 | 49 + Stroke/Carrera/Curso = ‘ 10 ‘

Interruptor magnético

micra

0.900.000.451
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- Minicilindros .
m.EI'u simple efecto Serie a cartucho

TiPO ceeveeeeeeeeeeeeec, Cilindros neumaticos a cartucho de simple
efecto con resorte delantero.

Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)

Fluido ....oooveiiiiiiis Aire filtrado con o sin lubricacion

Presion de trabajo ......... 2...7 bar (29...101 psi)

Carreras .......coceeeeeeeennee Ver tabla

Materiales ..........c.......... Cuerpo de latén niquelado, vastago y resorte

de acero inoxidable, sellos de NBR

Se incluyen dos tuercas de montaje con cada
cilindro

:%:Ij Carreras
g 5mm 10 mm 15 mm
6 0.900.000.452 0.900.000.453 0.900.000.454
10 0.900.000.455 0.900.000.456 0.900.000.457
16 0.900.000.458 0.900.000.459 0.900.000.460 S
(*) Distancia G segun carreras
G
[%] A B ac aD OE F H M CH
5 mm 10 mm 15 mm
6 M 10x1 8,5 M5 M3 9 5 18,5 255 32,5 9 3 14
10 M 15x1,5 13 M 5 M 4 14 5 20,5 27 34 11,5 4 19
16 M 22x1,5 19 M5 M5 20 6 23,5 29,5 36 14 5 27
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- . - Serie MD 8 NG
msern Microcilindros Ejecucion S

N o Lo TP Microcilindros neumaticos de simple efecto,
doble efecto, con o sin iman incorporado en el
piston.

Normas .......ccccccvvvvvvnnnns Las principales medidas de acuerdo a ISO
6432 - CETOP RP 52 P

Temperatura .................. -20...80 °C (-4...176 °F)

[ [U]To [o R Aire filtrado con o sin lubricacién.

Presion de trabajo ......... 0,5...10 bar (7,3...145 psi).

Interruptor magnético .... Ver pagina 1.2.2.2

Montajes y accesorios Ver pagina 1.2.2.1. Cada microcilindro
incluye una tuerca de montaje y una para
vastago.

Materiales .........c........... Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero
inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético.

1 Il Il 1 1 . .
Carreras Carrera min.| Carrera min.
) Carreras
Simple con 1 con 2

Doble efecto

Simple efecto Simple efecto Doble efecto efecto sensor sensores
resorte trasero
8 0.001.510.-- 0.001.530.--—- 10, 25,50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100 15 25
10 0.002.510.— 0.002.530.— 10, 25,50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100 5 20
12 0.003.510.-- 0.003.520.--— 0.003.530.--- 10, 25,50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200 15 25
16 0.004.510.--- 0.004.520.--- 0.004.530.--- 10, 25, 50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200 5 20
20 0.005.510.— 0.005.520.— 0.005.530.— 10, 25, 50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300 5 20
25 0.006.510.— 0.006.520.--- 0.006.530.--—- 10, 25,50 | 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300, 400, 500 5 20

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el

L Il Il
:%ED :":m\/\/\/\/\/] %‘:m | valor de la carrera expresado en mm, con ceros a la
izquierda si fuera menor de tres digitos. Ej.: un

Simple efecto Simple efecto Doble efeco microcilindro 0.026.710.- - - con carrera 50 mm, debe
coniman  resorte trasero c/iman con iman solicitarse 0.026.710.050.

8 0.021.710.— 0.021.730.— Las carreras standard de la tabla corresponden a la serie
10  0.022.710.- 0.022.730.— preferencial de norma ISO 4393 y se encuentran en stock
12 0.023.710.- 0.023.720.—- 0.023.730. en las ejecuciones alli mencionadas. No obstante también
16 0.024.710.-— 0.024.720 - 0.024.730.— pueden proveerse cilindros con otras carreras a pedido.
20 0.025.710.—-- 0.025.720.-- 0.025.730.-
25  0.026.710.-- 0.026.720.-- 0.026.730.—

- o 8
XC + Stroke/Carrera/Curso
(4] AM OBE BF D D1 EE EW, KK KU KV | KW | KX KY | WF | XC | XC, | YA
8 12 | M12x1,25| 12 15 12 M5 x0,8 10 M4 x 0,7 19 7 7 3,2 16 62 28
10 12 | M12x1,25| 12 15 12 M5 x0,8 10 M4 x 0,7 19 7 7 3,2 16 62 30
12 16 M16 x 1,5 17 20 18 M5 x 0,8 15 M6 x 1 5 24 8 10 5 22 72 97 32
16 16 M16 x1,5 17 20 18 M5 x0,8 15 M6 x 1 5 24 8 10 5 22 78 104 | 36
20 20 M22 x 1,5 18 27 27 G1/8" 22 M8 x 1,25 7 32 10 13 5 24 | 885 | 118 | 40
25 22 M22 x1,5 22 27 27 G1/8" 22 M10 x 1,25 9 32 10 17 6 28 93 |124,5| 45
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- . - Serie MD 8 NG
MR Wicrocilindros 1SO 6432 Ejecucion U

N o Lo TP Microcilindros neumaticos de simple efecto,
doble efecto, doble efecto con amortiguacion;
con o sin iman incorporado en el piston. e
NOrmas .......ccccevceeennnnne ISO 6432 - CETOP RP 52 P
Temperatura .................. -20...80 °C (-4...176 °F) - e
FIUIO v Aire filtrado con o sin lubricacion. A "h. -
Presion de trabajo ......... 0,5...10 bar (7,3...145 psi). ‘ﬁi‘ k “.p #
Interruptor magnético .... Ver pagina 1.2.2.2 il
Montaje y accesorios .... Ver pagina 1.2.2.1. Cada microcilindro $ y "
incluye una tuerca de montaje y una para 'ﬁ Jj
vastago. 1':" .
Materiales .........c........... Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero &
inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético.

AT =T =] Carreras Carroras

. Simple Doble efecto
) Simple efecto efecto
Simple efecto Doble efecto
resorte trasero
8 0.001.010.-—- 0.001.030.--- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100
10 0.002.010.--- 0.002.030.--- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100
12 0.003.010.--- 0.003.020.--- 0.003.030.--- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200
16 0.004.010.-- 0.004.020.-- 0.004.030.-- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200
20 0.005.010.--- 0.005.020.--- 0.005.030.--- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 30
25 0.006.010.—- 0.006.020.--- 0.006.030.--- 10, 25, 50 |10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300, 400, 500
1 Il 1 Il Il Il
ffgﬁgﬁawm | :::'.MAA/\/] :":m | :::J*m Carrera min.| Carrera min.
con 1 con 2
Simple efecto con Simple efecto Doble efeco Doble efecto con sensor sensores
iman resorte trasero c/iman coniman amortiguacion e iman
8 0.021.210.— 0.021.230.-- 20 30
10 0.022.210.--- 0.022.230.--- 20 20
12 0.023.210.-- 0.023.220.-- 0.023.230.-- 15 25
16 0.024.210.--- 0.024.220.-- 0.024.230.--- 0.024.260.--- 5 20
20 0.025.210.--- 0.025.220.--- 0.025.230.--- 0.025.260.-- 5 20
25 0.026.210.-- 0.026.220.-- 0.026.230.--- 0.026.260.--- 5 20

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el
valor de la carrera expresado en mm, con ceros a la
izquierda si fuera menor de tres digitos. Ej.: un
microcilindro 0.026.210.- - - con carrera 50 mm, debe
solicitarse 0.026.210.050.

Las carreras standard de la tabla corresponden a la serie
preferencial de norma ISO 4393 y se encuentran en stock
en las ejecuciones alli mencionadas. No obstante también
pueden proveerse cilindros con otras carreras a pedido.
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- . - Serie MD 8 NG
MR Wicrocilindros 1SO 6432 Ejecucion U

Simple o doble efecto

YA

BCD
Ve
D

XC + Stroke/Carrera/Curso

Doble efecto con amortiguacion

K KW Y va ‘
_ r 5 JEE __c=o_ “F= EE
) KX KU m T T T e
T 1 T - T L 1 1 L T - T
<. mi‘ivﬁi L b H\Hbj ‘\ .
11 [
8 LI e 8§ - T T T ’{é”T 8
R D i © B L aasss
~T - X
MR
EW KY BF L
‘ AM WF
XC + Stroke/Carrera/Curso
Simple efecto con resorte trasero
AM WF+Stroke/Carrera/Curso
BF Y VA
_ oo EE Do F=
Sk nREREREE T oco
e AN IS U D |
< =\ T | — = O Lo T4 > \
> a F-+—1 w| x [ w
St g HEHEE——i—t——— {8
\&=A ! o I Lo ‘ {
~F |k =
KV MR
KY KW L
EW XCz+ 2 x Stroke/Carrera/Curso
4] AM @BE BF D | @CD EE EW OKK KU | KV | KW | KX | KY L MR | VA | WF | XC | XC, Y YA
8 12 | M12x1,25| 12 15 4 M5 x 0,8 8 M4 x 0,7 19 7 7 32 6 12 10 16 64 2 28
10 12 | M12x1,25| 12 15 4 M5 x 0,8 8 M4 x0,7 19 7 7 32 6 12 10 16 64 2 30
12 16 | M16x15 | 17 20 6 M5 x 0,8 12 M6 x 1 5 24 8 10 5 9 13 14 22 75 | 100 3 32
16 16 | M16x15 | 17 20 6 M5 x 0,8 12 M6 x 1 5 24 8 10 5 9 155 13 22 82 | 108 | 4 36
20 20 | M22x15 | 18 27 8 G1/8" 16 | M8x1,.25 7 32 10 13 5 12 1 175] 15 24 95 | 125 3 40
25 22 | M22x15 | 22 27 8 G1/8" 16 | M8x1,.25 9 32 10 17 6 12 19 15 28 | 104 1355 7 45
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- . - Serie MD 8 NG
msern Microcilindros con doble vastago

N o Lo TP Microcilindros neumaticos de doble efecto,
doble efecto con amortiguacion; con iman
incorporado en el pistén.
Normas .......ccccccvvvvvvnnnns Las principales medidas de acuerdo a ISO
6432 - CETOP RP 52 P
Temperatura ................ -20...80 °C (-4...176 °F) /t‘
[ [0 o T Aire filtrado con o sin lubricacion. iy o
Presion de trabajo ......... 0,5...10 bar (7,3...145 psi). =
Interruptor magnético .... Ver pagina 1.2.2.2 L
Montaje y accesorios .... Ver pagina 1.2.2.1. Cada microcilindro —
incluye una tuerca de montaje y una para "53
vastago.
Materiales .........c........... Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero
inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético.
Al ordenar, reemplazar los guiones de los cddigos por el valor de la carrera
L m 1 s 1 expresado en mm, con ceros a la izquierda si fuera menor de tres digitos.
[ ] T Carreras Ej.: un microcilindro 0.026.330.- - - con carrera 50 mm, debe solicitarse
Doble efecto  DOPI€ efecto con 0.026.330.050. . ;
amortiguacion Las carreras standard de la tabla corresponden a la serie preferencial de
16 0.024.330.—- 0.024.330.—- 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160 norma ISO 4393 y se encuentran en stock en las ejecuciones alli
20 0.025.330.- 0.025.330.—-- 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200 mencionadas. No obstante también pueden proveerse cilindros con otras
25 0.026.330.— 0.026.330.— 10, 25, 40, 50, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 300 | carreras apedido.

Carrera minima con 1 sensor 5 mm; con 2 sensores 20 mm.

Doble vastago

s =
‘}_F-
w| x
| & - a3
. 3 L, XCs + Stroke/Carrera/Curso WF+Stroke/Carrera/Curso AM
Doble vastago con amortiguacion
KW
KV I - _ =
- e
I R T
| . | L L | |
Tl e\ R Lol R
[
A e | M o
- [
N —
‘ BF
‘ AM WF
XCs + Stroke/Carrera/Curso WF+Stroke/Carrera/Curso AM
%] AM JBE BF D EE KK KU KV KW KX KY WF XC, YA
16 16 M16 x 1,5 17 20 M5 x 0,8 M6 x 1 5 24 8 10 5 22 78 36
20 20 M22 x 1,5 18 27 G 1/8" M8 x 1,25 7 32 10 13 5 24 92 40
25 22 M22 x 1,5 22 27 G 1/8" M10 x 1,25 9 32 10 17 6 28 97 45
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nmLcro

Diametro de piston
Carreras

Conexiones ..................
Temperatura
FIUIO .eeeeeiiiiiiiccs
Presién de trabajo
Interruptor magnético ....

Montaje y accesorios ....
Materiales

Microcilindros

Serie MD 8 NG
con vastago hueco

Microcilindros neumaticos de doble efecto,
doble efecto con amortiguacion; con iman
incorporado en el piston, con el vastago
hueco con conexiones en ambos extremos y
guia antigiro del vastago incorporada.

25 mm

10, 25 y 50 mm (otras carreras consultar).
Carrera min. con 1 sensor 5 mm:; con 2 sensores 20 mm.
Alimentacion: G 1/8”

Extremos vastago: G 1/8”

-20...80 °C (-4...176 °F)

Aire filtrado con o sin lubricacién.

0,5...10 bar (7,3...145 psi).

Ver pagina 1.2.2.2

Ver pagina 1.2.2.1.

Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero

AT

inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético.

(4] Carrera

Doble efecto

Doble efecto con
amortiguacion

25 10 0.026.440.010 0.026.450.010
25 25 0.026.440.025 0.026.450.025
25 50 0.026.440.050 0.026.450.050
Véstago hueco 17 40
22
T F%\ﬁﬂm o ‘F”E(zﬂ”h{/}g
e o ! ! } 1 \H !
=/ i i T

(©

-

60

M22x1,5

109+Stroke/Carrera/Curso

40+Stroke/Carrera/Curso 17

109+Stroke/Carrera/Curso

40+Stroke/Carrera/Curso 17
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- Microcilindros con Serie MD 8-NG
m'cru electrovalvula Tapa redonda

N o Lo TP Microcilindros neumaticos de simple efecto
resorte delantero, con iman incorporado en
el piston, con una electrovalvula 3/2 de
comando ubicada en la tapa trasera
Montaje .......cccceeveeeenee. Fijacién delantera conforme a ISO 6432
Diametros de piston ... 12 16 20 25 mm
Conexiones .................. M5x0,8 M5x0,8 G1/8” G1/8”
Carreras .... ... 10, 25 y 50 mm (otras carreras consultar)
Temperatura ................. -5...50 °C (23...122 °F)
FIUIO .eeeeeiiiiieeee Aire filtrado con o sin lubricacion al B
s . = i
Presion de trabajo ......... 1...8 bar (812y 16); 0,5...10 bar (820 y 25) A Yl
Interruptor magnético ... Ver pagina 1.2.2.2
Accesorios de montaje  Ver pagina 1.2.2.1
Materiales ...........cc........ Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero
inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético (caracteristicas del solenoide ver
en capitulo 5 de este manual)
Carrera min.| Carrera min.
Carreras AM | BF OKK KU | KX | KY | WF | XC con 1 con 2
1) 10 25 50 sensor sensores
12 0.023.690.010/— 0.023.690.025/— 0.023.690.050/--- - - - - - - - | 72 15 25
16 0.024.690.010/-- 0.024.690.025/—  0.024.690.050/-— - - - - - - - | 78 5 20
20  0.025.690.010/—- 0.025.690.025/- 0.025.690.050/--- 20 | 18 | M8x125 | 7 | 13| 5 [ 24 | o7 5 20
25  0.026.690.010/-- 0.026.690.025/-- 0.026.690.050/-- 22 [ 22 | M10x1,25 | 9 | 17 | 6 | 28 [1015 5 20
T T -
@12 - 316
2 N
g S r ‘ [
o % _
| i
=~ ‘
20 M5x0,8
XC + Stroke/Carrera/Curso 48
@20 - @25
10 2G1/8"
<@ 2 r—FEA T
KX = N
R T
| X | |
§ & O et @%
= -
KY BF
‘ AM WF
XC + Stroke/Carrera/Curso 50
@12 -16 @20 - 25
Tension Cadigo adicional  Codigo adicional
/— /-
220V 50Hz - 240V 60Hz 901 101
110V 50Hz - 120V 60Hz 902 102
48V 50Hz - 48V 60Hz 937 137
24V 50Hz - 24V 60Hz 903 103
12V 50Hz - 12V 60Hz 104
220V 60Hz 105
110V 60Hz 106
190 Vce 109
110 Vee 110
48 \/ce 111 En los codigos de los cilindros reemplazar los guiones luego de la barra por los
24 Ve 912 112 valores de la tabla, segun la tension seleccionada para el solenoide. Ejemplo: un
12 Vce 113 cilindro 0.023.690.010/--- con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse 0.023.690.010/901
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- Microcilindros con Serie MD 8-NG
m'cru electrovalvula Tapa cuadrada

TIPO o Microcilindros neumaticos de simple efecto
resorte delantero, con iman incorporado en
el pistén, con una electrovalvula 3/2 de
comando ubicada en la tapa trasera

Montaje ........c.ccoeeeeennn. Fijacion delantera (ver disefio)

Diametros de piston .... 12 16 20 25 mm

Conexiones .........cuue.... M5x0,8 M5x0,8 G1/8” G1/8”

Carreras .......cccccccoeenes 10, 25 y 50 mm (otras carreras consultar)

Temperatura ................. -5...50 °C (23...122 °F) s
FIuido ..ooveeiiieeee Aire filtrado con o sin lubricacion =
Presion de trabajo......... 1...8 bar (@12 y 16); 0,5...10 bar (@20 y 25) ar
Interruptor magnético ... Ver pagina 1.2.2.2

Materiales ..................... Tapas de aluminio, tubo y vastago de acero

inoxidable, sellos de PUR, iman de plastico
magnético (caracteristicas del solenoide ver
en capitulo 5 de este manual)

Carrera min.| Carrera min.
Carreras AM KK KU KX KY XC con 1 con 2
o 10 25 50 sensor sensores
12 0.023.650.010/~- 0.023.650.025/-- 0.023.650.050/--- - - - - - 72 15 25
16 0.024.650.010/-- 0.024.650.025/-—- 0.024.650.050/--- - - - - - 78 5 20
20 0.025.650.010/-- 0.025.650.025/~- 0.025.650.050/--- 20 M8x1,25 7 13 5 97 5 20
25 0.026.650.010/--- 0.026.650.025/-—- 0.026.650.050/--- 22 M10x1,25 9 17 6 |1015 5 20
5 _
=
212 - @16 10 A
¥i§ N\ ’-‘ —f7 W ! 3
- Tt I
ol % o e
S| © — I
&jE,,,fﬁL | ‘ C,;
= 1 | u
5 ‘ 12 MSx0.8 ‘ * - wext
| 16 | 17 -
‘ XC + Stroke/Carrera/Curso 48 16 ‘
25
+ -
- _ ~x=  OG18" I
@20 - @25 ri}::\j}”ﬁ CF= 0 | \\‘6*\
) - 1 1
P e 5
o S e
S — — q ON =) s
| | | & 1 T7 k\v/J | @
L J L"“’“”E @I,},Ti
- T
&
| Am 24 s o1
I
XC + Stroke/Carrera/Curso 50 30
212 -16 @20 - 25
Tension Cadigo adicional  Codigo adicional
[ - /-
220V 50Hz - 240V 60Hz 901 101
110V 50Hz - 120V 60Hz 902 102
48V 50Hz - 48V 60Hz 937 137
24V 50Hz - 24V 60Hz 903 103
12V 50Hz - 12V 60Hz 104
220V 60Hz 105
110V 60Hz 106
190 Vce 109
110 Vce 110 En los codigos de los cilindros reemplazar los guiones luego de la barra por los
48 \/ce 111 valores de la tabla, segtn la tensién seleccionada para el solenoide.
24 Ve 912 112 Ejemplo: un cilindro 0.023.650.010/--- con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse
12 Vce 113 0.023.650.010/901
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- . - Serie MD 8
M Wicrocilindros 1SO 6432 Montajes y accesorios

Montaje pie

DKD
AR
il
2 micro T ——————TE‘
I |
‘ [f\d e
8-10 0.001.000.001 - I
12-16 0.003.000.001
20-25 0.005.000.001 R AO
us ‘ XS SA + Stroke/Carrera/Curso
Montaje placa
[l
- 4
‘ L1
2 micro BN ,,7,7,,%}1
[l
|
8-10 0.001.000.003 | #
12-16 0.003.000.003 O
20-25 0.005.000.003 w A

ZF + Stroke/Carrera/Curso

Montaje basculante trasero

@ mscro I .
14
[1]
8-10 0.001.000.006 )
12-16  0.003.000.006 r s S
2025  0.005.000.006 2AB
XC + Stroke/Carrera/Curso
Horquilla para Horquilla con rétula Roétula Tuercas para
vastago para vastago para vastago tapa y vastago
G zG
(%]
+?_‘CHk g I <« SW4 K« —
i A | il
sl T3 808 SO B
LE GBEk
__|EF CE '/n\‘
SICRE ©
= ) e | [ o
7] mscro 1] mscro %] mscro %] mscro
8-10 0.001.000.010 25 0.007.000.012 8-10 0.001.000.023 M4 x0,7 0.001.000.011
12-16 0.003.000.010 12-16 0.003.000.023 M6 x 1 0.003.000.011
20 0.005.000.010 20 0.005.000.023 M 8 x 1,25 0.005.000.011
25 0.007.000.010 25 0.007.000.023 M10x125  0.007.000.011
M12x125  0.008.000.011
M16 x 1,5 0.009.000.011
M 22 x1,5 0.006.000.011

%) @AB| AO| AR|AU| B |BE| B, | B,| B, | BR|CB|@CD CE|CF|CH| E |EF|EN|ER|EU| G I | KD OKK
8-10 45| 5 111020 |M12| 8 | 12|32 |25 |81| 4 | 16 4 |16 5 11121 M4x07
12-16 55| 6 [135/125(215|M16| 12 | 17 | 5 [325]121] 6 | 24 6 [155] 7 111641 M6 x1

20 66| 8 | 18| 15| 33 |[M22| 16 | 21| 5 | 40 [16,1] 8 | 32 8 [205] 10 11221 M8x1,25

25 66| 8 | 18| 15| 46 |[M22| 20 | 25| 6 | 40 |[161] 8 | 40 | 43 | 10| 31| 12| 14 | 28 |[105| 57 | 2 |221] M10x1,25

%] KV | KW| L | LE|MA|MC|MH| NH| SA| SW | SW,|SW,|SW, | TB | TF | TR| UF | UR|US | W |[WK|XC | XS | ZF | ZG
8-10 19|17 | 38| 8| 3| 22016 30 7 127 6 4 14 130 | 25140 | 25 35| 13| 4 | 64|24 |65]| 25

12 24| 8 | 37 | 12| 4 |125/25/,20|26| 10 | 145 7 5 20140 1321523042 18| 5 | 7532|7225

16 24| 8 | 37 | 12| 4 |125/25,20|36| 10 | 145 7 5 20 |40 |32 15213042 | 18| 5 | 82| 32| 82|25

20 3211049 [ 16| 5 | 3 | 302542 | 13 19 1 7 25 |50 |40 | 66 |40 | 54 | 19| 6 | 95| 36 | 95 | 34

25 32110695 20| 5 | 3 |30 25|45 | 17 32 19 12 | 25 |50 | 40 | 66 | 40 | 54 | 23 | 6 |104| 40 | 102]49,5
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- . - Serie MD 8
M Wicrocilindros 1SO 6432 Montajes y accesorios

Interruptor magnético serie DMR-

Modelo Tension Corriente Potencia LED  Proteccion mscro

DMR 5..250 V calcc 3..500 mA 10 WNVA 2 P 67 0.900.000.533
DMRC 5..30Vcalcc 3..500mA 10 WNVA 2 P 67 0.900.000.532
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

El modelo DMR tiene 3 m de cable, mientras que el DMRC tiene 300mm de cable con conector
macho de M8x1.

Ambos poseen proteccién contra polaridad invertida (funciona el sensor pero no enciende el
LED).

33 ‘ ‘ 33
e & o] R =] [
< ?gﬁ’*’”“ﬁs}oo 000533
MHERAT
M

M8

14
10

10

3500 mA
10VA 0900 000 532

AE AT

2000 M ‘ 30 ‘ 300
| 1 = I T

LED Pﬁi LED fﬁi
COEEER R ==

Soporte para interruptor magnético

‘ 30

o micra

8 0.021.000.017
10 0.022.000.017
12 0.023.000.017
16 0.024.000.017
20 0.025.000.017
25 0.026.000.017
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Serie MD 8

- . agn
micro Microcilindros Bloqueo de vastago
N o Lo TP Dispositivos de bloqueo para montaje sobre
microcilindros normalizados ISO 6432.
Fuerza de bloqueo ........ Garantizada por un resorte interno, actua
ante la ausencia de la sefial neumatica.
Presién de trabajo ......... 4.,5...10 bar
Montaje .......cocceeeeiinins Rosca compatible con los montajes de la

serie.

IMPORTANTE ............... Al solicitar tener en cuenta que el cilindro #‘*-"‘f_': ’
neumatico debe ser construido especialmente e
con el vastago prolongado. i |
El cilindro debe ser solicitado por su respecti-

vo cddigo.

Aconsejamos solicitar el conjunto armado

Fuerza de
@ msecro bloqueo

(N)
8 0.022.000.034 60
10 0.022.000.034 60
12 0.024.000.034 180
16 0.024.000.034 180
20 0.025.000.034 250
25 0.026.000.034 350

L4

r_—>

- El bloqueo es preciso y seguro, atin ante variaciones de la presion, ya que la fuerza del
dispositivo de bloqueo es siempre mayor que la del cilindro.

- La precision y repetibilidad de la cota de parada esta ligada exclusivamente al tiempo de
respuesta de la secuencia de la sefial.

- Antes de accionar el bloqueo, se aconseja disminuir la velocidad del cilindro para minimizar la
energia cinética.

- Durante el bloqueo se recomienda que la presién en las camaras del cilindro esté equilibrada.
- El bloqueo puede ser mantenido en el tiempo pues no depende de la presién. No obstante no
debiera utilizarse a este dispositivo como un elemento de seguridad.

|

[

r
H1

N
}}{F‘F\Fﬂﬂw T“F‘H‘Eﬁr i

[ _ _ _
|

BF2

BF1

A W1 L1 BF3 X2 + Stroke/Carrera/Curso
2 A B @BE BF, | BF, BF, C |@D,| F | H |H |J]| 4 GKK | L | L | W, | X,
max. min. max.
8 12 145 | M12x1,25 | 12 38 6 68 | 145 | 16 | 725 | 56 4 145 | M4x0,7 | 27 | 19 17 58
10 12 145 | M12x1,25 | 12 3,8 6 68 | 145 | 16 | 7,25 | 56 4 145 | M4x0,7 | 27 | 19 17 58
12 16 20 M16 x 1,5 12 4,5 8,5 9,3 20 20 10 | 645 | 4 5| 185 M6 x 1 30| 21 |225| 67
16 16 20 M16 x 1,5 12 4,5 8,5 9,3 20 20 10 | 645 | 4 5| 185 M6 x 1 30| 21 |1 225| 73
20 20 27 M22 x 1,5 23 11,5 9,8 | 106 | 33 22 | 165|785 45| 7 | 205 | M8x125| 35| 24 | 275 | 86
25 22 27 M22 x 1,5 23 11,61 12,8 | 136 | 33 22 | 1655|785 145| 9 | 205 | M10x1,25] 35| 24 | 295 | 91




Serie MD 8

Microcilindros ,
Guias C

nmLcro

Dispositivos antigiro para montaje sobre microcilindros
normalizados 1SO 6432.

Soportan cargas y momentos importantes.

Con bujes de bronce autolubricados con guarniciones
limpiavastagos (opcional con rodamientos lineales a
bolas recirculantes).

Orificios en las cuatro caras; permiten su combinacion
obteniendo guiados en mas de un eje (tipo manipulador
cartesiano).

250 mm.

Flotante con compensacion axial.

Montaje

Carrera maxima
Vinculacién al vastago ..

Materiales ..................... Aluminio anodizado, guias de acero cromado (acero
templado en la version a bolas recirculantes), bujes de
guia de bronce.

IMPORTANTE ............... El cilindro debe ser solicitado por su respectivo cadigo.

Al ordenar, reemplazar los guiones de los c6digos por el valor de la carrera del cilindro a guiar
expresado en mm, con ceros a la izquierda si fuera menor de tres digitos. Ej.: una guia C con
bujes de bronce para un microcilindro 0.026.230.100 debe solicitarse 0.026.980.100.

‘\
b
il e
o Con bujes Con rodamientos »M«
de bronce de bolas recirculantes Guias C con bujes de bronce
16 0.024.980.-—- 0.024.990.--- = T
20 0.025.980.--- 0.025.990.--- = 300 - j
25 0.026.980.--- 0.026.990.--- ] 02025
S 200
8 \ 216,
\
L12 L1+Stroke/Carrera/Curso 100 \C
- U A2 0]
© 200 400 600 800
* S ’_‘ $ ‘ Distancia X (mm)
- > ; .
2 ] :FH ——|————— I \F} _ Guias C con bolas recirculantes
Q @ I o i\
i - i ‘ — g i
- — - - —F & T N = 30 4
=1 Mg — b= 5
Ll t & 200 16-20-25
65 L5 - o f
! ! 2 Il @ 100 ¢
L8 H A
1
L4+Stroke/C /Ci 0 =
+3Stroke/Carrera/Curso 7JM 200 400 60 80
SWso oG5 L13 Distancia X (mm)
=T =T
L1 (RNl
1 N ew N\l [ _ g 7N
N
] o I L L
i sl T\Fﬁfﬂffﬂ @
i I 10 T | I a ] ) /f ™ o T =
o J7 Q <| 9| 3 J- -t a0 < <
U4 L=l J\ngfg_t,,J @
135> - W T T EEERE _pes -
|| o -
—FE T e — N
10|l I |
| - ULy
85 A5
| " -
— - A6
(0] L,
OA | A A A A A A |DB|C |G |G |G| L |L|L|L|L|L| L|L, L, | L |SW
min | max
16 10 | 60 | 27 | 38 | 45 |135/285| 16 | 63 |105| 7 |M5|73 |90 |85 |75|44| 10| 8 | 85|60 |62|39| 34| 10
20 12 | 70 | 32 |46,5| 55 | 15|30 | 22 | 74 | 11 9 |M6| 86100 90 | 77 | 48 | 12| 10| 8 | 62| 67 | 40 | 38 | 13
25 12 | 70 | 32 |465| 55 | 15| 30 | 22 | 74 | 1 9 |M6| 91100 90 | 83 | 48 | 12| 10| 8 | 67| 71|40 | 38| 17
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- Cilindros VDMA 24562 .
msern 1SO 6431 Serie CN 10

TiPO coveieeeeeceee e Cilindros neumaticos de simple efecto, doble efecto, cono
sin amortiguacion, con o siniman incorporado en el piston D
NOrmas ......ccoceevvvvvvvvnnnes VDMA 24562 - 1ISO 6431

Temperatura ambiente .. -20...80 °C (-4...176 °F)

Temperatura del fluido .. max. 80 °C (176 °F)

| [T T Lo T Aire comprimido filtrado con o sin lubricacién

Presion de trabajo......... 0,5...10 bar (7,3...145 psi)

Ejecuciones especiales Altatemperatura (consultar) - Revestimiento anticorrosivo
- Vastago de acero inoxidable.

Materiales ...........cc........ Tapas y pistones inyectados en aluminio, vastago de
acero SAE 1040 cromado duro, tubo de aluminio perfilado
anodizado duro (@200 y 250 de aluminio cilindrico con
tensores), sellos de poliuretano (9125 a 250 de NBR),
guia de piston de resina acetal (9200 y 250 piston integral
de NBR), guia de vastago de chapa con bronce
sinterizado y teflon (@125 y 160 de bronce sinterizado)

.
i

Cilindros de doble efecto

= =il = =i Carreras sin
Siniman Siniman Coniman Coniman amortiguacion | Carreras con doble amortiguacion
Sin amortiguacion ~ Doble amortiguacién  Sin amortiguacion ~ Doble amortiguacion

32 0.047.03-.—-- 0.047.06-.-—- 0.047.23-.— 0.047.26-.— 25,50 80,100,125,160,200
40 0.048.03-.—— 0.048.06-.-— 0.048.23-.-— 0.048.26-.-—- 25,50,80 100,125,160,200
50 0.049.03-.—-- 0.049.06-.— 0.049.23-.— 0.049.26-.— 50,80 100,125,160,200
63 0.050.03-.—— 0.050.06-.-— 0.050.23-.-—- 0.050.26-.--- 50,80 100,125,160,200
80 0.051.03-.--- 0.051.06-.-- 0.051.23-.— 0.051.26-.— 50,80 100,125,160,200
100 0.052.03-.--- 0.052.06-.--- 0.052.23-.--- 0.052.26-.-— 100,125,160,200
125 0.033.03-.—-- 0.033.06-.— 0.033.23-.— 0.033.26-.— 100,200
160 0.034.03-.—— 0.034.06-.-— 0.034.23-.-—- 0.034.26-.--- 100,200
200 0.015.06-.-—- 0.015.26-.—
250 0.016.06-.-— 0.016.26-.—

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el valor de la carrera Secciones de tubo utilizados

expresado en mm, con ceros a la izquierda si fuera menor de cuatro

digitos. Ej.: un cilindro 0.047.03 -.- - - con carrera 50 mm, debe solicitarse

0.047.030.050.

Las carreras standard de la tabla corresponden a la serie preferencial de
norma ISO 4393 y se encuentran en stock en las ejecuciones alli
mencionadas. No obstante también pueden proveerse cilindros con otras
carreras a pedido, hasta un maximo de 2000 mm.

@32...9100 @125...0160 @200...9250
E BG JEE Swi1
S *’7*
>
sSw S
ol xt ] o
SRR x| - 7 @ - " 4 - Q
B2 L2 G ‘ ‘ G VD
AM WH L8 + Stroke/Carrera/Curso E

a AM | @B BG B2 QOEE E G K KK L2 LB ORT SW SW1 TG VD WH
32 22 30 17,5 5 G 1/8" 48 29 12 M 10 x1,25 18 94 M6 x 1 10 16 32,5 4 26
40 24 35 17,5 6 G 1/4" 55 32,5 16 M 12 x1,25 20 105 M6 x 1 13 18 38 4 30
50 32 | 40 175 8 G 1/4" 65 33 20 M16 x1,5 25 106 M8 x 1,25 16 24 | 46,5 4 37
63 32 45 17,5 8 G 3/8" 78 40,5 20 M16 x1,5 25 121 M8 x 1,25 16 24 56,5 4 37
80 40 45 18,5 | 10 | G 3/8" 96 42 25 M20x1,5 32 128 M10 x 1,5 21 30 72 4 46
100 40 55 185 | 10 | G1/2" 116 45 25 M20x1,5 37 138 M10 x1,5 21 30 89 4 51
125 54 60 275 | 12 | G1/2" 140 55 32 M 27 x2 45 160 M12 x1,75 27 41 110 6 65
160 72 65 34 14 | G3/4" 180 58 40 M 36 x 2 60 180 M16 x 2 36 50 140 6 80
200 72 75 23 18 | G3/4" | 220 45 40 M 36 x 2 60 180 M16 x 2 36 55 175 7 95
250 84 90 27 21 G 1" 280 53 50 M 42 x2 70 200 M20 x 2,5 46 65 220 10 105
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— Cilindros VDMA 24562
macro

Cilindros de simple efecto
Sin imén incorporado en el piston

ISO 6431

o —HAH  —HIWW

Resorte delantero Resorte trasero
32 0.047.010.0-- 0.047.020.0--
40 0.048.010.0-- 0.048.020.0--
50 0.049.010.0-- 0.049.020.0--
63 0.050.010.0-- 0.050.020.0--

WH S

26 94
30 105
37 106
37 121

Con imén incorporado en el pistéon

o =W =W

Resorte delantero Resorte trasero
32 0.047.210.0-- 0.047.220.0--
40 0.048.210.0-- 0.048.220.0--
50 0.049.210.0-- 0.049.220.0--
63 0.050.210.0-- 0.050.220.0--

Carreras standard: 25y 50 mm.
Carreras intermedias hasta 50 mm a pedido.

Serie CN 10

S + Stroke/Carrera/Curso

Cilindros de simple efecto con doble vastago

o —oWi —A-

Siniman Coniman
32 0.047.110.0- 0.047.310.0--
40 0.048.110.0-- 0.048.310.0--
50 0.049.110.0-- 0.049.310.0--
63 0.050.110.0-- 0.050.310.0--

WH

S + Stroke/Carrera/Curso

WH + Stroke

Carreras standard: 25y 50 mm.
Carreras intermedias hasta 50 mm a pedido.

Cilindros de doble efecto con doble vastago

Sin iman incorporado en el pistén

Sin amortiguacion  Doble amortiguacion

32 0.047.13-.--- 0.047.16-.---
40 0.048.13-.--- 0.048.16-.---
50 0.049.13-.-- 0.049.16-.--
63 0.050.13-.--- 0.050.16-.---
80 0.051.13-.-- 0.051.16-.--
100 0.052.13-.--- 0.052.16-.---
125 0.033.13-.-— 0.033.16-.-—
160 0.034.13-.--- 0.034.16-.--
200 = 0.015.16-.--

Con iman incorporado en el pistén

L8 + Stroke/Carrera/Curso

Carrera
Curso

WH + Stroke

o —H—= —

WH | L8
Sin amortiguacion  Doble amortiguacion

32 0.047.33-.--- 0.047.36-.--- 26 94
40 0.048.33-.--- 0.048.36-.--- 30 | 105
50 0.049.33-.--- 0.049.36-.--- 37 106
63 0.050.33-.--- 0.050.36-.--- 37 121
80 0.051.33-.--- 0.051.36-.--- 46 | 128
100 0.052.33-.--- 0.052.36-.--- 51 | 138
125 0.033.33-.--- 0.033.36-.--- 65 | 160
160 0.034.33-.--- 0.034.36-.--- 80 | 180
200 - 0.015.36-.--- 95 | 180

1.3.0.2
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Cilindros VDMA 24562
ISO 6431

Serie CN 10

mLcro

Cilindros de doble efecto con doble piston

Sin iman incorporado en el pistén

o — || ==l
Sin amortiguacion  Doble amortiguacién
32 0.047.07-.-- 0.047.10-.--
40 0.048.07-.- 0.048.10-.-- - i
50 0.049.07-.-- 0.049.10-.---
63 0.050.07-.-- 0.050.10-.--
80 0.051.07-.-- 0.051.10-.--
100 0.052.07-.--- 0.052.10-.--- WH ‘ 2 L8 + 2 Stroke/Carrera/Curso ‘
125 0.033.07-.— 0.033.10-.--- ! ! !
160 0.034.07-.-- 0.034.10-.--
200 - 0.015.10-.--
Con imén incorporado en el pistéon
o =l | ===l WH | L8
Sin amortiguacion  Doble amortiguacion
32 0.047.27-.--- 0.047.30-.--- 26 94
40 0.048.27-.--- 0.048.30-.-- 30 105
50 0.049.27-.—-- 0.049.30-.--- 37 106
63 0.050.27-.--- 0.050.30-.--- 37 121
80 0.051.27-.--- 0.051.30-.--- 46 128
100 0.052.27-.--- 0.052.30-.--- 51 | 138
125 0.033.27-.-— 0.033.30-.--- 65 160
160 0.034.27-.--- 0.034.30-.--- 80 180
200 - 0.015.30-.--- 95 180

Cilindros acoplados de accién independiente

Para cilindros de diametro 32 a 100 mm, al

ordenar considerar que los codigos de la i}tj
tabla describen sélo al accesorio de @E @7 77777777777777 7@ = | @ :P@E]
unioén entre los cilindros. @
Para obtener el conjunto completo es @ 7}@ @
preciso solicitar ademas a los cilindros [H 5]
por sus respectivos codigos, ‘ ‘ ‘ ‘
seleccionandolos de este catélogo. ‘ WH | L8 + Stroke/Carrera/Curso | w | L8 + Stroke/Carrera/Curso | WH |

& mncra L8 | WH | W

32 0.047.000.039 94 26 27

40 0.048.000.039 105 | 30 27

50 0.049.000.039 106 | 37 32

63 0.050.000.039 121 | 37 28

80 0.051.000.039 128 | 46 38

100 0.052.000.039 138 | 51 38
Para cilindros de diametro 125y 160 - - *********%@ @%f******** @ - ]
mm, al ordenar considerar que los =
codigos de la tabla describen al Ei
conjunto completo de cilindros, no WH ‘ L8 + Stroke/Carrera/Curso ‘ L8 + Stroke/Carrera/Curso ‘ WH
siendo preciso especificar mas nada. | | |

Q | [ |H BI i i |m ﬂl WH L8

Sin amortiguacién Doble amortiguacion Sin amortiguacién Doble amortiguacion
125 0.033.03-.--- / 0.033.03-.--- 0.033.06-.--- / 0.033.06-.--- 0.033.23-.---/ 0.033.23-.--- 0.033.26-.---/ 0.033.26-.--- 65 160
160 0.034.03-.--- / 0.034.03-.--- 0.034.06-.--- / 0.034.06-.--- 0.034.23-.---/ 0.034.23-.--- 0.034.26-.---/ 0.034.26-.--- 80 180
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Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10

nmLcro ISO 6431 Accesorios

Montaje con pies (par)

) micro @AB|AH|AO |AT|AU| E | L7] A | TR

32 0.027.000.001 7 [ 142445 30 142 2w g *g e 71
40 0.028.000.001 9 [36] 8|4 |28]52]30] 161] 36 N
50  0.029.000.001 9 [45] 15| 5 32| 65|36 170] 45 1 '
63  0.030.000.001 9 [50[13] 5 32| 75| 35] 185] 50 f ‘ R “

80  0.031.000.001 1263 14| 6 41] 95 | 47] 210 63 SA + Stroke/Carrera/Curso L—‘E

100 0.032.000.001 14 [ 7116 6 [ 41 15| 53 220 | 75 A+ Sroke/Camera/Cures ‘ !

125  0.033.000.001 14 [ 90| 25| 8 45/ 140] 70 [ 250 | 90 | 270

160 0.034.000.001 18 [ 115] 15| 10] 60 | 180 100] 300 | 115 320

200 0.015.000.001 22 135/ 25| 9 [ 70 [220] 110] 320 | 135 [ 345

250 0.016.000.001 26 |165] 30 | 12] 75| 280 116] 350 | 165 | 380

Montaje con placa delantera (o trasera)

o micra E |@FB|MF| R | TF | UF | W | ZF

e——

S

32 0.027.000.003 50 | 7 [ 10]32] 64 | 82 [ 16 130
40  0.028.000.003 57 | 9 [10]3 | 72| 93| 2]145

50  0.029.000.003 68 | 9 | 12| 45| 90 | 110 | 25 | 155 =
63  0.030.000.003 81 | 9| 12|50 | 100 | 120 | 25 | 170 -
80  0.031.000.003 101 [ 12 16| 63 | 126 | 150 | 30 | 190 W MF

100  0.032.000.003 121 14| 16| 75 | 150 | 180 | 35 | 205 ZF + Stroke/Carrera/Curso

125 0.033.000.003 140 | 16 | 20 | 90 | 180 | 205 | 45 | 245
160  0.034.000.003 180 | 18 | 20 | 115 | 230 | 260 | 60 | 280
200 0.015.000.003 220 | 22 | 25 | 135 ] 270 | 315 | 70 | 300
250 0.016.000.003 280 | 26 | 25 | 165 | 330 | 380 | 80 | 330

Montaje basculante trasero hembra

%] mscro CB|@CD| E |FL| L | MR | UB | XD & T T

32 0.027.000.004 26| 10|48 | 2] 12 1| 4| 142 1 + 1s

40  0.028.000.004 28 | 12|55 | 25| 15| 13 | 51 | 160 |

50  0.029.000.004 21265 27| 15] 13 | 59 | 170 cB

63  0.030.000.004 40 | 16 | 78 | 32 | 20 | 17 | 69 | 190 UB

80  0.031.000.004 50 | 16| 96 | 36 [ 20 | 17 | 89 | 210 XD + Stroke/Carrora/Gurco
100 0.032.000.004 60 | 20 | 116 41| 25 | 21 [ 108 | 230

125 0.033.000.004 70 | 25 | 140 | 50 | 30 | 26 | 128 | 275
160  0.034.000.004 90 | 30 | 178 | 57 | 36 | 33 | 170 | 317
200 0.015.000.004 90 | 30 | 220 60 | 35 | 31 | 170 | 335
250 0.016.000.004 110 | 40 | 280 | 70 | 44 | 41 | 200 | 375

Montaje basculante trasero macho

@CD
5] mscra @D E | EW| FL | L | MR | XD o — E MR
i I Y e manl
32 0.027.000.005 10 48 | 26 | 22| 12 ] 11| 142 e bE |
40  0.028.000.005 12 | 55 | 28 | 25| 15| 13 | 160 j £
50  0.029.000.005 12 | 65 | 32 |27 | 15 | 13 | 170 Ew L

63  0.030.000.005 16 78 40 | 32 | 2 17 190
80  0.031.000.005 16 96 5 | 36 | 20 17 210 e
100  0.032.000.005 20 116 | 60 H 25 21 230 XD + Stroke/Carrera/Curso

125 0.033.000.005 25 140 | 70 | 50 | 30 26 275

160 0.034.000.005 30 178 | 90 | 57 | 35 33 317

200 0.015.000.005 30 | 220 | 90 | 60 | 35 31 335

250 0.016.000.005 40 | 280 | 110 | 70 | 44 4 375
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nmLcro

Cilindros VDMA 24562

ISO 6431

Soporte lateral para basculante hembra

o  mLCcro CA |@CK EM| G,| G,| G, | H, | K, | K, | R, | @S,
32  0.027.000.006 3210262118 31| 8| 38 | 5 | 10 | 6,6
40  0.028.000.006 36 | 1228|2422 35|10 41 | 53 | 11166
50 0.029.000.006 4512 32|33|30) 45|12 5 | 64| 13] 9
63  0.030.000.006 50 | 16 |40(37|35| 50| 12| 52 | 66 | 15| 9
80  0.031.000.006 63 | 1650|4740/ 60| 14| 66 | 85 | 15 1
100 0.032.000.006 71120 | 6055|5070 | 15| 76 | 94 | 19 | 11
125 0.033.000.006 90 | 25 | 70| 70|60| 90 | 20 | 94 | 122|225 14
160  0.034.000.006 115] 30 | 90| 97|88 126| 25| 118 | 153 | 315] 14
Perno para basculantes

Q@ mscro QEK EL L2

32  0.007.000.007 10 455 3,25

40  0.008.000.007 12 52,5 3,25

50 0.009.000.007 12 60,5 3,25

63  0.010.000.007 16 70,6 3,7

80  0.011.000.007 16 90,6 37

100 0.012.000.007 20 10,7 4,15

125 0.013.000.007 25 130,7 4,15

160 0.014.000.007 30 170,8 46

200 0.015.000.007 30 170 -

250 0.016.000.007 40 200 -

Montaje basculante intermedio

Serie CN 10
Accesorios

XV

o micra ™ | TL | Uw | @D| JS

. max.+

min.

carrera
32  0.027.000.009 66 80 50 12 | 52 12 | 22
40  0.028.000.009 mn 88 63 16 | 64 16 | 28
50  0.029.000.009 84 9% 75 16 | 78 16 | 28
63  0.030.000.009 96 9 9 | 20 | 8 | 20 | 36
80  0.031.000.009 106 M4 | 110 | 20 | M2 | 20 | 36
100  0.032.000.009 118 122 | 132 | 25 | 130 | 25 | 44
125 0.013.000.024 144 146 | 160 | 25 | 158 | 25 | 48
160  0.034.000.009 168 172 ] 200 | 32 | 200 | 32 | 60

Este montaje requiere que el cilindro tenga tubo redondo y tensores.
Aconsejamos aclararlo al ordenar o bien solicitar el conjunto armado.

Montaje basculante frontal (o trasero)

3 9"
******** &8 8
e kel

XZ + Stroke/Carrera/Curso e

. Js1

2] mscro D, | JS, | @ | TL | ™, | UW, | XZ

32 0.027.000.008 18 [ 16 | 12 | 12 | 50 | 486 | 128

40  0.028.000.008 20 | 20 [ 16 | 16 | 63 | 547 | 145

50  0.029.000.008 25 | 24 | 16 | 16 | 75 | 668 | 155

63  0.030.000.008 2 | 24 | 20 [ 20 | % | 778 | 170

80  0.031.000.008 3 | 28 [ 20 | 20 | 10| 98 | 18
100 0.032.000.008 32 | 38 | 25 | 25 | 132 120 | 208
125 0.033.000.008 40 | 50 | 25 | 25 | 160 | 145 | 250
160  0.034.000.008 5 | 60 | 32 | 32 [ 200 | 185 | 290
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- Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10
micro ISO 6431 Accesorios

Soporte para basculantes intermedio, delantero y trasero

A

o micra A|B,|B,| C|@D,| E|H|H|@D U oD oU

A B
32 0.027.000014 | [32]46] 18 |105]66] 7 | 30| 15| 12 | 11 j@t, EE i
40 0.028.000.014 | [36]55] 21 | 12| 9 | 9 |36, 18] 16| 15 [N g
50 0.028.000.014 | [36]55| 21| 12| 9 | 93 18] 16| 15 ooz ||| el !
63  0030.000.014 | 42| 65| 23 | 13| 11| 11|40| 20| 20 | 18 e el
80  0.030.000.014 | 42| 65| 23 | 13| 11| 1 40| 20| 20| 18 | ‘
100 0.032.000.014 | | 50| 75285 16 | 14 | 13| 50| 25 | 25 | 20
125 0.032.000.014 | 50| 75|285] 16 | 14| 13| 50| 25| 25 | 20
160  0.034.000.014 | | 60| 92| 40 |225| 18 | 17| 60| 30| 32 | 26

Montaje basculante trasero hembra angosto

%) micra B, | B,[@CN| E | FL | L | R | XD

32 0.027.000.032 14 |34 ] 10 ] 45 | 22 12 | 1] 142
40  0.028.000.032 16 [ 40| 12| 55 | 25 15 | 13 | 160
50  0.029.000.032 21 | 45| 16| 65 | 27 17 | 13 | 170
63  0.030.000.032 21 | 5116 | 75| 32 20 | 17 | 190
80  0.031.000.032 25 | 65|20 | 95 | 36 | 20 | 17 | 210
100 0.032.000.032 25 | 75120 | 15| #1 25 | 21| 230
125 0.033.000.032 37 197130 | 140 50 | 30 | 26 | 275
160 0.034.000.032 43 |122] 35 | 183 | 55 | 215| 32 | 315

XD + Stroke/Carrera/Curso

Montaje basculante macho con rétula angosto

2 micro @CN| E, | EN| FL | LH| X0 | Z © i ®
12 === L

32 0.027.000.013 10| 45 | 14 22 | 12| 142 | 15 &) —l— @

40  0.028.000.013 12| 55 | 16| 25 | 15 | 160 | 18 N

50  0.029.000.013 16 | 65 | 21| 27 | 17 | 170 | 20

63  0.030.000.013 16 75 21 32 20 190 23
80  0.031.000.013 20 9% | 2 36 22 | 210 27
100 0.032.000.013 20 15 | 25 4 25 | 230 30
125 0.033.000.013 30 | 140 | 37 | 50 30 | 275 40
160 0.034.000.013 35 | 178 | 43 | 56,5 | 35 | 3165 | 44

XD + Stroke/Carrera/Curso

Soporte lateral con rétula para basculante hembra angosto

5] mscro CH|@CN|EN|ER| EU| G, |G

32 0.027.000.031 32| 10 | 14]15]10,5/ 21| 18| 31|16/ 10| 38| 51| 6,6
40  0.028.000.031 36| 12 | 16| 18] 12 |24 22|35[16/ 10| 41|54 | 6,6
50  0.029.000.031 45| 16 | 2120 | 15|33|30]45/23|12|50|65] 9
63  0.030.000.031 50| 16 | 21]23| 15|37|35|50|23]| 12|52 |67 | 9
80  0.031.000.031 63| 20 | 25|27 | 18 | 474060 (32] 14|66 | 86| 11
100  0.032.000.031 71120 | 25[30| 18 |55/50|70/33/15| 76|96 11
125 0.033.000.031 90| 30 | 37]25] 40 | 70|60 90|50 20 | 94 |124| 14
160  0.034.000.031 115 35 | 43| 28| 44 | 97|88 126( 70| 25| 118/ 156 14
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Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10

nmLcro

ISO 6431 Accesorios
Perno para basculantes angostos
X
- @D4 w
%] mEcra QEK | @D4 L1 L2 L3 L4 * a’.‘ S
A ——
32 0027.000033 | | 10 | 3 | 325 | 45 | 4 | 1 & 1: "
40 0.028.000.033 12 4 38 6 4 16 L2 H L1 H L3
50 0.029.000.033 16 4 43 6 5 20 T "
63 0.030.000.033 16 4 49 6 5 20
80 0.031.000.033 20 4 63 6 6 24
100 0.032.000.033 20 4 73 6 6 24
125 0.033.000.033 30 6 9% 9 7 36
160 0.034.000.033 35 6 119 9 7 4
Horquilla Horquilla con rétula Roétula Tuerca

para vastago

para vastago

para vastago para vastago

sw4 E X
sw1 ’—“ S BKK
ol 2\
f e — i 1)
‘ sw3 ‘ B3 ‘ B s J_j B3
| sw2' | | L
micro micro micro micro

M10 x 1,25 0.007.000.010 M10 x 1,25 0.007.000.012 M10 x 1,25 0.007.000.023 M10 x 1,25 0.007.000.011

M12 x 1,25 0.008.000.010 M12 x 1,25 0.008.000.012 M12 x 1,25 0.008.000.023 M12 x 1,25 0.008.000.011

M16 x 1,5 0.009.000.010 M16 x 1,5 0.009.000.012 M16 x 1,5 0.009.000.023 M16 x 1,5 0.009.000.011

M20 x 1,5 0.011.000.010 M20 x 1,5 0.011.000.012 M20 x 1,5 0.011.000.023 M20 x 1,5 0.011.000.011

M24 x 2 0.013.000.010 M24 x 2 0.013.000.012 M24 x 2 0.013.000.023 M24 x 2 0.013.000.011

M27 x 2 0.033.000.010 M27 x 2 0.033.000.012 M27 x 2 0.033.000.023 M27 x 2 0.033.000.011

M36 x 2 0.014.000.010 M36 x 2 0.034.000.012 M36 x 2 0.014.000.023 M36 x 2 0.014.000.011

M42 x 2 0.016.000.010 M42 x 2 0.016.000.011
OKK A B B, | B, | B,|@CN| CE | CF | CH |QGCK| E EF |EN| EU | ER| G | L |LE | SW,| SW,|SW,| SW,
M10x1,25 | 21| 46 | 20 | 26 | 5 | 10 | 40 | 43 10 | 10 | 31 12 | 14| 105 [ 28 | 67 | 2 | 71 | 20| 16 | 30 | 19 | 12
M12x1,25 | 24| 46 | 24 | 30| 6 | 12 | 48 50 | 12 | 12 | 32 | 14 | 16 12 32| 66 | 2 | 75 24| 18 | 30 | 19 | 12
M16x15 | 33| 63 | 32 | 39| 8 | 16 64 64 | 16 | 16 | 44 | 19 | 21 15 42 | 85| 2 [ 103|132 | 24 | 41 | 30 | 19
M20x15 |40 | 71 | 40 | 48 | 10| 20 80 77 | 20 | 20 | 53 | 25 | 25 18 50 | 102 2 | 11940 | 30 | 41 | 30 | 19
M27 x 2 51,104 | 55 | 65| 12| 30 | 110 [ 110 | 30 | 30 | 76 | 38 | 37 25 70 | 145| 4 | 170 | 54 | 41 - - 32
M36 x 2 56 | 122 | 70 | 78 | 14| 35 | 144 | 125| 35 | 35 | 93 | 44 | 43 - - - 4 1205|72| 50 - - 32

Ma2x2 | - | - | 85| - |21] - | 168 | - |40 | 40| - |77 | - | - S - - sl e65] - -1]-




Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10

nmLcro ISO 6431 Accesorios

Interruptor magnético serie DMR-

Modelo Tension Corriente Potencia LED  Proteccion mEcra

DMR 5..250 V calcc  3..500 mA 10 WA 2 IP 67 0.900.000.533
DMRC 5..30 Vcalcc 3..500 mA 10 WVA 2 IP 67 0.900.000.532
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

El modelo DMR tiene 3 m de cable, mientras que el DMRC tiene 300mm de cable con conector
macho de M8x1.

Ambos poseen proteccién contra polaridad invertida (funciona el sensor pero no enciende el
LED).

Para su montaje es preciso solicitar el respectivo Soporte de sujecioén (ver pagina 1.3.0.9).

33 33

< T Z ;::m DMR LA $ DMRC|
-~ J Rt 0900000533 Ilo it ™ 61500 000 532
[REFD N /17 /5 )]
M 30 2000 M 30 300
— = 1 1 = F T

34'1 @4.2
LED H LED *H*

' ;

%

10

Interruptor magnético

TIPO coieeeeie e Interruptor de actuacion por proximidad de
campo magnético

Modelos ........ccceeeeennnis Reed-switch 6 a efecto Hall

Tipo de salida............... PNP (modelo a efecto Hall)

Datos eléctricos ........... Ver tabla

Grado de proteccion ..... IP 67

Proteccion ...........ccc...... Contra inversion de polaridad y ondas de
sobretension (modelo a efecto Hall)

Contacto ........cccceveeeenne Normal abierto

Indicaciéon de estado.... Mediante un LED

Temperatura ................. -20...85 °C (-4...185 °F)

Conexion ... Mediante cable o conector M8x1

Fijacion ..o Directa sobre ranura del cilindro, grampa de
fijacién incluida

Modelo  Efecto tipo Tension Corriente Potencia  nempode Vida i Conexion Cable mscro
conexion  (en millones) Cable / Conetor M8

DSL 1 Reed-Switch  3..30 V.calcc 100 mA 6 W/VA 0,5 ms 10 (] 25m 0.900.000.791

DSL 2 Reed-Switch  3..30 V ca/cc 100 mA 6 W/VA 0,5 ms 10 [ J 0,3m 0.900.000.792

DSL 4 Hall 6...30 Vce 200 mA 4 W /VA 0,8 ms 100 [ ] 25m 0.900.000.793

DSL 3 Hall 6...30 Vce 200 mA 4 W /VA 0,8 ms 100 L] 0,3 m 0.900.000.794

Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531
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- Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10
micro ISO 6431 Accesorios

Soporte para interruptor magnético serie DMR-

o Para tubo o Para tubo
perfilado cilindrico
32..100 0.047.000.017 32-40 0.007.000.017
125 0.033.000.017 50-63 0.009.000.017
160 0.034.000.017 80-100 0.011.000.017
125 0.013.000.017
160 0.014.000.017
200 0.014.000.017
250 0.016.000.017

@32...2100 @125...0160 @200...2250
(232...38250 con tubo cilindrico)

Kits de reparaciéon

Reparacion para Reparacion para el . ..
- ; ) Conjunto iman para

(4] cilindro simple o sistema de isté

doble efecto (1) amortiguacion (2) piston
32 0.047.000.101 0.047.000.102 0.047.000.103
40 0.048.000.101 0.048.000.102 0.048.000.103
50 0.049.000.101 0.049.000.102 0.049.000.103
63 0.050.000.101 0.050.000.102 0.050.000.103
80 0.051.000.101 0.051.000.102 0.051.000.103
100 0.052.000.101 0.052.000.102 0.052.000.103
125 0.033.000.101 0.013.000.102 0.013.000.103
160 0.034.000.101 0.034.000.102 0.014.000.103
200 0.015.000.101 0.015.000.103
250 0.016.000.101 0.016.000.103

(1) Sirve para cilindros con o sin amortiguacion.
(2) El kit sirve para “un” sistema de amortiguacion; solicitar dos kits si el
cilindro es de doble amortiguacion.
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- Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10
micro ISO 6431 Bloqueo de vastago

I o Lo TP Dispositivos de bloqueo para montaje sobre
cilindros normalizados VDMA 24562.
Fuerza de bloqueo ........ Garantizada por un resorte interno, actia
ante la ausencia de la sefial neumatica.
Presién de trabajo ......... 4.,5...10 bar
Montaje .......cocceeeeiinins Orificios compatibles con los montajes de la 2
serie. al
IMPORTANTE ............... Al solicitar tener en cuenta que el cilindro :

neumatico debe ser construido especialmente
con el vastago prolongado.

El cilindro debe ser solicitado por su respecti-
vo cddigo.

Aconsejamos solicitar el conjunto armado.

- El bloqueo es preciso y seguro, atin ante variaciones de la presion, ya que la fuerza del
Fuerza de dispositivo de bloqueo es siempre mayor que la del cilindro.
i micro bloqueo (N) - La precision y repetibilidad de la cota de parada esta ligada exclusivamente al tiempo de
respuesta de la secuencia de la sefial.
32 0.027.000.034 600 - Antes de accionar el bloqueo, se aconseja disminuir la velocidad del cilindro para minimizar
40 0.028.000.034 1000 la energia cinética.
50 0.029.000.034 1500 - Durante el bloqueo se recomienda que la presion en las camaras del cilindro esté
63 0.030.000.034 2200 equilibrada.
80 0.031.000.034 3000 - El bloqueo puede ser mantenido en el tiempo pues no depende de la presién. No obstante
100 0.032.000.034 5000 no debiera utilizarse a este dispositivo como un elemento de seguridad.
125 0.033.000.034 7000
B J2
L7 K1
[ | =
\ TN oH1
! <
o /|
|
=eJ 1
- e Bl ittt A 3
S - H
o == 2 O N S N
Rt e B Y [ *
‘ - 11 e
A B
o H k2 | R
L4 ‘ L3‘ L2 ‘ L1 X+Stroke/Carrera/curso
T T T
G1
(4] A|B| F |F|F|FI|F |F| G|G |G| G, |G,|GH GH, a1 J|J, |GK] K | L L L L LN X
32 2226325/ 1640 42| 25 | 8 | M6 | 48 | 50 | 96 | 430|275 M10x125]| 10 | 227 | 12| M5 | 8 | 28| 12 | 10 | 32| M5| 94
40 24130 38 | 21|46 /45| 29 | 10| M6 | 5 | 58| 103 | 4 |35 315 M12x125] 13| 27,7 | 16| M5 | 10|33 | 12 | 10 |355 M5 | 105
50 32 |37 |465| 24 | 54 | 11,5 35 | 12| M8 | 68 | 70 | 127 | 4 | 40| 36 | M16x 1,5 | 16 | 32,7 | 20 | G1/8" | 15| 39 | 16 | 12 | 47 | M6 | 106
63 32 |37 |565| 32|55 |75/425| 14| M8 | 8 | 8 |151,5| 4 | 45| 44 | M16x 15| 16| 41 | 20 | G1/8" | 15| 40 | 15 | 12 | 49 | M8 | 121
80 40 | 46| 72 | 44|70 | 10 |525| 16 | M10| 99 | 104|1815| 4 | 45| 53 | M20x 15| 21| 497 | 25| G1/8" | 16| 58 | 16 | 20 | 62 | M8 | 128
100 40 | 51| 89 | 60|70 | 10| 65 | 16 | M10| 120 [ 129| 207 | 4 | 55| 58 | M20x 1,5 | 21 | 547 | 25 | G1/8" | 16 | 58 | 20,5 [20,5| 67 | M8 | 138
125 54 | 65| 110 | 75 | 95| 11| 75 | 20 | M12| 140 | 149 | 227 | 4 | 60 | 675| M27x2 | 27 | 649 | 32| G1/8" | 25| 70 | 27 | 32 | 85 | M10| 160
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- Cilindros VDMA 24562 Serie CN 10
micro ISO 6431 Guias H

TIPO coiieeei e Dispositivos antigiro para montaje sobre cilindros
normalizados VDMA 24562. Soportan cargas y
momentos importantes.

Guiado ....ocovciiieiieiee Con bujes de bronce autolubricados con guarniciones
limpiavastagos (opcional con rodamientos lineales a
bolas recirculantes).

Montaje .......cccceevieeennnen. Orificios en las cuatro caras compatibles con los
montajes de la serie; permiten su combinacion
obteniendo guiados en méas de un eje (tipo manipulador

cartesiano).
Carrera maxima ............ 500 mm
Vinculacion al vastago .. Flotante con compensacion axial.
Materiales .........c..cc....... Aluminio anodizado, guias de acero cromado (acero

templado y cromado en la version a bolas
recirculantes), bujes de guia de bronce.
IMPORTANTE ............... El cilindro debe ser solicitado por su respectivo cadigo.

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el valor de la carrera del cilindro a guiar
expresado en mm, con ceros a la izquierda si fuera menor de cuatro digitos. Ej.: una guia H
con bujes de bronce para un cilindro 0.047.030.100 debe solicitarse 0.027.980.100. N il  —]

Con bujes Con rodamientos de W>f % ﬂ

| R S —
@ de bronce bolas recirculantes M Sy
32 0.027.98-.-- 0.027.99-.---
40 0.028.98-.-- 0.028.99-.--- -
50 0.029.98-.-- 0.029.99-.--- = 1500
63 0.030.98-.-- 0.030.99-.--- % |
80 0.031.98-— 0.031.99-— z
100 0.032.98-~ 0.032.99-— Fe =
g 1
S 1100 -Hf
1000 -H
T R U Q 90 -+
N — ——E
‘ N e 1 ‘ ‘ 700 -1 280-100 |
Y ks 7 1\
& $/ b téf%$ 4 600 -1y 25063
i @ @ 500 AT\ 240
I - + i — | — 1 — - ¢ 7 4@_@7 a8 400
! | Py 4 300 \\ \ 22
A4 & —  fpooooooooos L f & ‘Q@ 200
100 T
R 2u 0

Z+Stroke/Carrera/Curso 0 200 400 600 800 1000 1200
Distancia X(mm)
J+Stroke/Carrera/Curso

F G Guias H con bujes de bronce

.
o
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I
—— |
T
dy
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I
I
|
4?
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T‘AJ
|
c
@ ~
8 8
IS]
3
2
=il

-
]
]
L
7
I
I
I
I
7
kY
|
Lo
B g
38
88
= -
1
I}
S
b
&
=3

(o]
R e B I s e e ] 0 o0 |
& % & 200 ‘032 =
i * * I 7777:»7 - 100 == ‘L} }
0 S i
‘ T R U 200 400 600 800 1000 1200

I — . Distancia X(mm)

Guias H con bolas recirculantes

(4] A B C D| E|F G H | J K| OGN | @O | P Q R S | Sw, | sw, T [6]V] Y z
32 97 | 90 | 74 | 12| 49 | 15| 125 | 49 | 45 | 177 | 12 | 105 | 65 | 65 | 78 | 325 | 61 13 16 | 447 | M6 | 50 | 158
40 15| 110 | 87 | 15| 58 | 16 | 139 | 58 | 54 | 192 | 16 | 105 | 65 | 65 | 84 38 69 15 18 47 M6 | 58 | 179
50 137 | 130 | 104 | 15 | 70 | 19 | 149 | 69 | 63 | 205 | 20 | 135 | 85 | 9 | 100 | 465 | 8 | 22 24 | 512 | M8 | 70 | 195
63 152 | 145 | 119 | 15 | 71 | 17 | 182 | 8 | 79 | 237 | 20 | 135 | 85 | 9 | 105 | 56,5 | 100 | 22 24 | 557 | M8 | 85 | 209
80 189 | 180 | 148 | 20 | 87 | 23 | 215 | 105 | 99 | 280 | 25 18 1 M 1130 72 | 130 | 27 30 66 | M10 | 105 | 238
100 213 | 200 | 172 | 20 | 92 | 23 | 220 | 129 | 120 | 280 | 25 18 1 11150 | 89 | 150 | 27 30 | 675 | M10 | 130 | 253
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msern Cilindros 1SO 6431 Serie SP 10

iRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

TiPO e Cilindros neumaticos de simple efecto, doble
efecto, con o sin amortiguacioén, con o sin iman
incorporado en el piston

NOrmas .......ccccevceeennnnne ISO 6431 - CETOP RP 43/53 P

Temperatura ambiente .. -20...80 °C (-4...176 °F)

Temperatura del fluido .. max. 80 °C (176 °F)

FIUIO .eeeeeiiiiiiees Aire comprimido filtrado y lubricado

Presion de trabajo 0,5...10 bar (7,3...145 psi)

Ejecuciones especiales. Alta temperatura (max. 150 °C / 302 °F)
Revestimiento anticorrosivo
Véastago de acero inoxidable.

Materiales .........c........... Tapas y pistones inyectados en aluminio, véastago de
acero SAE 1040 cromado duro (AISI 304 para @ 32 y 40
con iméan), tubo de aluminio perfilado (@200 y 250 de
aluminio redondo), sellos de NBR, guia de piston de
resina acetdlica con carga de Teflon, guia de vastago de
bronce sinterizado.

Cilindros de doble efecto

Sin iman incorporado en el piston

= = =1 =
Sin amortig.  Amortig.delantera Amortig. trasera  Doble amortig.
32 0.007.03-.--- 0.007.04-.--- 0.007.05-.--- 0.007.06-.---
40 0.008.03-.--- 0.008.04-.--- 0.008.05-.--- 0.008.06-.---
50 0.009.03-.--- 0.009.04-.--- 0.009.05-.--- 0.009.06-.---
63 0.010.03-.--- 0.010.04-.--- 0.010.05-.--- 0.010.06-.---
80 0.011.03-.--- 0.011.04-.--- 0.011.05-.--- 0.011.06-.---
100 0.012.03-.--- 0.012.04-.--- 0.012.05-.--- 0.012.06-.---
125 0.013.03-.--- 0.013.04-.--- 0.013.05-.--- 0.013.06-.---
160 0.014.03-.--- 0.014.04-.--- 0.014.05-.--- 0.014.06-.---
200 0.015.06-.---
250 0.016.06-.---

Con iman incorporado en el piston

] =W =% =

4]
Sin amortig. Amortig.delantera  Amortig. trasera  Doble amortig.

32 0.007.23-.--- 0.007.24-.--- 0.007.25-.--- 0.007.26-.---

40 0.008.23-.--- 0.008.24-.--- 0.008.25-.--- 0.008.26-.---

50 0.009.23-.--- 0.009.24-.--- 0.009.25-.--- 0.009.26-.---

63 0.010.23-.--- 0.010.24-.--- 0.010.25-.--- 0.010.26-.---

80 0.011.23-.--- 0.011.24-.--- 0.011.25-.--- 0.011.26-.---

100 0.012.23-.--- 0.012.24-.--- 0.012.25-.--- 0.012.26-.---

125 0.013.23-.--- 0.013.24-.--- 0.013.25-.--- 0.013.26-.---

160 0.014.23-.--- 0.014.24-.--- 0.014.25-.--- 0.014.26-.---
200 0.015.26-.---
250 0.016.26-.---

%} Carreras sin Carreras con doble

amortiguacion amortiguacion

32 25,50 80,100,125,160,200

40 25,50,80 100,125,160,200

50 50,80 100,125,160,200

63 50,80 100,125,160,200 . -

80 50.80 100.125.160 200 Al ordenar, reemplazar los guiones de los codigos por el valor de la carrera expresado en mm,
100 ' 100:1 25:160:200 con ceros a la izquierda si fuera menor de cuatro digitos. Ej.: un cilindro 0.007.03 -.- - - con
125 100.200 carrera 50 mm, debe solicitarse 0.007.030.050.
160 100:200 Las carreras standard de la tabla corresponden a la serie preferencial de norma ISO 4393 y
200 se encuentran en stock en las ejecuciones alli mencionadas. No obstante también pueden
250 proveerse cilindros con otras carreras a pedido, hasta un maximo de 2000 mm.
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nmLcro

Cilindros I1SO 6431

Serie SP 10

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

[ BG
S i .
sw i ‘
= ] 8 @ ®
o
< <
sjs[ 8 —|OQsf SQf 8 (D)) e
| iR A
R
L2 G ‘ G VD TG
AM WH L8 + Stroke/Carrera/Curso E

[%] AM gB BG E J EE G g K g KK L2 L8 g RT SwW TG VD WH
32 20 25 14 46 G 1/8" 31 12 M 10 x 1,25 18 94 M5x0,8 10 33 3,5 26
40 24 32 19,5 54 G 1/4" 36 16 M12 x1,25 20 105 M6x1 13 40 3,5 30
50 32 38 24 65 G 1/4" 36 20 M 16 x1,5 25 106 M8 x1,25 17 48 4 37
63 32 38 24 75 G 3/8" 42 20 M 16 x1,5 25 121 M8 x 1,25 17 58 4 37
80 40 50 24 95 G 3/8" 43 28 M20x1,5 30 128 M10x1,5 22 74 4,5 46
100 40 50 24 115 G 1/2" 47 28 M20x1,5 35 138 M10x1,5 22 90 4,5 51
125 | 48 (%) 55 27,5 140 G 1/2" 55 32 M 24 x 2 (*) 45 160 M12 x1,75 26 110 6 65
160 72 75 34 180 G 3/4" 58 45 M 36 x 2 60 176 M 16 x 2 36 140 7 82
200 72 75 23 220 G 3/4" 45 40 M 36 x 2 60 180 M 16 x 2 36 175 7 95
250 84 90 27 280 G 1" 53 50 M 42 x2 70 200 M 20 x 2,5 46 220 10 105

(*) Disponible en M27x2 largo de rosca AM=54
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nmLcro

Cilindros I1SO 6431

Serie SP 10

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Cilindros de simple efecto

Sin iman incorporado en el piston

WH S
0] Resorte delantero  Resorte trasero — e @@
32 0.007.010.0-- 0.007.020.0-- 26 119
40 0.008.010.0-- 0.008.020.0-- 30 130
50 0.009.010.0-- 0.009.020.0-- 37 131
63 0.010.010.0-  0.010.020.0-- 37 146 WH S + Stroke/Carrera/Curso \
T 1
Con iman incorporado en el piston
1 1
[%] Resorte delantero  Resorte trasero
32 0.007.210.0-- 0.007.220.0--
40 0.008.210.0-- 0.008.220.0--
50 0.009.210.0-- 0.009.220.0--
63 0.010.210.0-- 0.010.220.0--
Carreras standard: 25 y 50mm.
Carreras intermedias hasta 50mm a pedido.
Cilindros de simple efecto con doble vastago
LT r
o B ||.|5§A§A3A§A§‘|E WH s #
Sin iman Con iman — &l ANl o ANl T @l=
32 0.007.110.0-- 0.007.310.0-- 26 119 A2 —
40 0.008.110.0-- 0.008.310.0-- 30 130
50 0.009.110.0-- 0.009.310.0-- 37 131
63 0.010.110.0-- 0.010.310.0-- 37 146 WH S + Stroke/Carrera/Curso ‘ WH + Stroke
Carreras standard: 25 y 50mm.
Carreras intermedias hasta 50mm a pedido.
Cilindros de doble efecto con doble vastago
Sin iman incorporado en el piston
Il 1 1 1
[T 1 [ I 1
s —
Sin amortiguacion  Una amortig. Doble amortig. — N _ @ 1 @Iﬁ}
32 0.007.13-.--- 0.007.14-.-- 0.007.16-.-- —
40 0.008.13-.--- 0.008.14-.--- 0.008.16-.---
50 0.009.13-.--- 0.009.14-.--- 0.009.16-.---
63 0.010.13-.--- 0.010.14-.--- 0.010.16-.--- WH L8 + Stroke/Carrera/Curso ‘ WH + Stroke
80 0.011.13-.--- 0.011.14-.--- 0.011.16-.--- ! ' '
100 0.012.13-.--- 0.012.14-.--- 0.012.16-.---
125 0.013.13-.--- 0.013.14-.--- 0.013.16-.---
160 0.014.13-.--- 0.014.14-.--- 0.014.16-.---
Con iman incorporado en el piston
L m 4 :L[w ul e 4
@ ' ' ' ' WH L8
Sin amortiguacion Una amortig. Doble amortig.
32 0.007.33-.--- 0.007.34-.--- 0.007.36-.--- 26 94
40 0.008.33-.--- 0.008.34-.--- 0.008.36-.--- 30 105
50 0.009.33-.--- 0.009.34-.--- 0.009.36-.--- 37 106
63 0.010.33-.--- 0.010.34-.--- 0.010.36-.--- 37 121
80 0.011.33-.--- 0.011.34-.--- 0.011.36-.--- 46 128
100 0.012.33-.--- 0.012.34-.--- 0.012.36-.--- 51 138
125 0.013.33-.--- 0.013.34-.--- 0.013.36-.--- 65 160
160 0.014.33-.--- 0.014.34-.--- 0.014.36-.--- 82 176
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Cilindros ISO 6431 Serie SP 10

nmLcro

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Cilindros de doble efecto con doble piston

0
N os ———— el —————— eray
=l sl

WH ‘ 2 L8 + 2 Stroke/Carrera/Curso ‘
Sin iman incorporado en el piston
R = R =)
1) [ LT | Ed WH L8
Sin amortiguacion Amortig. delantera Amortig. trasera Doble amortiguacion
32 0.007.07-.--- 0.007.08-.--- 0.007.09-.--- 0.007.10-.--- 26 94
40 0.008.07-.--- 0.008.08-.--- 0.008.09-.--- 0.008.10-.--- 30 105
50 0.009.07-.--- 0.009.08-.--- 0.009.09-.--- 0.009.10-.--- 37 106
63 0.010.07-.--- 0.010.08-.--- 0.010.09-.--- 0.010.10-.--- 37 121
80 0.011.07-.--- 0.011.08-.--- 0.011.09-.--- 0.011.10-.--- 46 128
100 0.012.07-.--- 0.012.08-.--- 0.012.09-.--- 0.012.10-.--- 51 138
125 0.013.07-.--- 0.013.08-.--- 0.013.09-.--- 0.013.10-.--- 65 160
160 0.014.07-.--- 0.014.08-.--- 0.014.09-.--- 0.014.10-.--- 82 176
Con iman incorporado en el piston
L = =l =R =R
Sin amortiguacion Amortig. delantera Amortig. trasera Doble amortiguacion
32 0.007.27-.--- 0.007.28-.--- 0.007.29-.--- 0.007.30-.---
40 0.008.27-.--- 0.008.28-.--- 0.008.29-.--- 0.008.30-.---
50 0.009.27-.--- 0.009.28-.--- 0.009.29-.--- 0.009.30-.---
63 0.010.27-.--- 0.010.28-.--- 0.010.29-.--- 0.010.30-.---
80 0.011.27-.--- 0.011.28-.--- 0.011.29-.--- 0.011.30-.---
100 0.012.27-.--- 0.012.28-.--- 0.012.29-.--- 0.012.30-.---
125 0.013.27-.--- 0.013.28-.--- 0.013.29-.--- 0.013.30-.---
160 0.014.27-.--- 0.014.28-.--- 0.014.29-.--- 0.014.30-.---

Cilindros de doble efecto acoplados de accion independiente

L8 + Stroke/Carrera/Curso ‘ L8 + Stroke/Carrera/Curso

Sin iman incorporado en el piston Con iman incorporado en el piston

11 1 11 Il 1 11 Il 1 11 Il

[ T T 1 [ 1 [ 1 [ 1
P T i‘ | |i T T ﬂd’ﬁmﬂ T T m | m T T ‘ﬂmﬂiﬁ\ T WH L8

Sin amortiguacion Doble amortiguacion Sin amortiguacion Doble amortiguacion
32 0.007.03-.--- / 0.007.03-.--- 0.007.06-.--- / 0.007.06-.--- 0.007.23-.-~- / 0.007.23-.--- 0.007.26-.-- / 0.007.26-.--- 26 94
40 0.008.03-.--- / 0.008.03-.--- 0.008.06-.-- / 0.008.06-.--- 0.008.23-.-- / 0.008.23-.--- 0.008.26-.--- / 0.008.26-.--- 30 105
50 0.009.03-.--- / 0.009.03-.--- 0.009.06-.--- / 0.009.06-.--- 0.009.23-.--- / 0.009.23-.--- 0.009.26-.--- / 0.009.26-.--- 37 106
63 0.010.03-.--/ 0.010.03-.--- 0.010.06-.--- / 0.010.06-.--- 0.010.23-.--/0.010.23-.--- 0.010.26-.--/ 0.010.26-.--- 37 121
80 0.011.03-.--/0.011.03-.--- 0.011.06-.---/ 0.011.06-.--- 0.011.23-.--/0.011.23-.--- 0.011.26-.--/0.011.26-.--- 46 128
100 0.012.03-.--/0.012.03-.--- 0.012.06-.--- / 0.012.06-.--- 0.012.23-.~-/0.012.23-.--- 0.012.26-.~-/ 0.012.26-.-- 51 138
125 0.013.03-.--/0.013.03-.--- 0.013.06-.--- / 0.013.06-.--- 0.013.23-.--/0.013.23-.--- 0.013.26-.--/ 0.013.26-.--- 65 160
160 0.014.03-.---/ 0.014.03-.--- 0.014.06-.--- / 0.014.06-.--- 0.014.23-.--/ 0.014.23-.--- 0.014.26-.-- / 0.014.26-.--- 82 176
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msern Cilindros ISO 6431 Serie SP 10
Accesorios

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicacionesl

Montaje con pies externos (par)

a Cadigo @AB| AH| AO| AT |AT1AU| E | SA| TR| XA -

10 24 | 46 [142] 32 | 144 be————— [

32 0.007.000.001 2|8

7 8
40 0.008.000.001 9136 |10| 8 [ 10|28 | 54 |161] 36 | 163 _
50 0.009.000.001 9 14513 |115] 12| 32|65 |170| 45 | 175 [mi
63 0.010.000.001 9 15 | 13|115]12]32]|75|185] 50 | 190 A0 ‘ ‘AU‘
80 0.011.000.001 12163 | 14| 13 | 16| 41| 95210 63 | 215 ! |
100 0.012.000.001 141711 19| 13 |16 | 41 | 115]220| 75 | 230 SA + Stroke/Carrera/Curso
125 0.013.000.001 16190 | 20 | 19 | 20 | 45 | 140|250 90 | 270 XA + Stroke/Carrera/Curso
160 0.014.000.001 18 |115] 20 | 22 | 22 | 62 | 180 300 | 115 | 320
200 0.015.000.001 22 1135/ 25| 9 | 9 |70[220]320]| 135|345
250 0.016.000.001 26 1 165] 30 | 12 | 12| 75 | 280|350 | 165 | 380
Montaje con pies internos (par)
[%] Cadigo AB1| AH|AO| AT |AT1]AU| E |SA1| TR|XA1

32 0.007.000.002 M6 32| 8| 8 | 10]24] 46| 66 | 32 | 106
40 0.008.000.002 M8 |36 |10] 8 |10 |28| 54|69 36|17

50  0.009.000.002 || M8 | 45| 13 | 11.5] 12 [32] 65 66 | 45 | 123
63  0.010.000.002 | [ M8 |50 | 13 [11.5] 12 [32] 75 81| 60 138

80  0.011.000.002 | [M10] 63 | 14| 13 | 16 [41] 95 78 | 63 | 149 oret |[]| i
100 0.012.000.002 | [M12[ 7119 | 13 [ 16 | 41[115] 88 | 75 | 164 SA1 + Stroke/Carrera/Curso L™

125 0.013.000.002 | [M14] 90 |20 | 19 | 20 |45 140] 110] 90 | 200 X1+ Strore/CanreralCurso AU c

160 0.014.000.002 | [M16]115[ 20 | 22 | 22 [62180] 96 | 115] 218

Montaje con placa delantera (o trasera)

@ Codigo E |@FBMF| R |TF|UF| W |ZF

32 | 64 | 78 | 16 | 130
36 | 72 | 90 | 20 | 145

32 0.007.000.003 46 | 10
40 0.008.000.003 54 | 10
50 0.009.000.003 65 | 12 45 | 90 | 110 | 25 | 155
63 0.010.000.003 75 | 12 50 | 100 | 120 | 25 | 170
80 0.011.000.003 95 | 16 | 12 | 63 | 126 | 150 | 30 | 190
100 0.012.000.003 15| 16 | 14 | 75 | 150 | 180 | 35 | 205
125 0.013.000.003 140 | 20 | 16 | 90 | 180 | 215 | 45 | 245
160 0.014.000.003 180 | 22 | 18 | 115 | 230 | 270 | 60 | 280
200 0.015.000.003 220 | 25 | 22 | 135|270 | 315 | 70 | 300
250 0.016.000.003 280 | 25 | 26 | 165 | 330 | 380 | 80 | 330

©|©O ||~

ZF + Stroke/Carrera/Curso

Montaje basculante trasero hembra

JCD
%] Codigo CB|@cD| E |FL| L [MR|UB| XD |@ ® ; ﬁj MR
H1H | I Al
32 0.007.000.004 26 | 10 | 45 [ 22 | 12 | 11 | 45 | 142 | |- JV i ﬂ@E @’%‘ |
40 0.008.000.004 B[ 12 [8B8[5[1B[1u[&[10]lF | & jsd=n
50 0.009.000.004 32 | 12 [ 64 | 27 | 15 | 14 | 60 | 170 ‘ —
63 0.010.000.004 40 | 16 [ 74 | 32 [ 20 | 18 | 70 | 190 ce qel
80 0.011.000.004 50 | 16 | 93 | 36 | 20 | 18 | 90 | 210 uB FL
100 0.012.000.004 60 20 113 4 25 23 110 | 230 E XD + Stroke/Carrera/Curso
125  0.013.000.004 70 | 25 [137.8] 50 | 30 | 28 | 130 | 275

160 0.014.000.004 90 | 30 |177.5| 57 | 35 | 33 | 170 | 315
200 0.015.000.004 90 | 30 | 220 | 60 | 35 | 31 | 170 | 335
250 0.016.000.004 110 | 40 | 280 | 70 | 44 | 41 | 200 | 375
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Montaje basculante trasero macho

@ Codigo @CD| E |EW | FL | L | MR | XD ‘ -

32 0.007.000.005 10 | 4 [ 26 | 22 | 12 [ 11 | 142 + u 1@;@@* ’’’’’’’’ Gy !
40 0.008.000.005 12 | 53 | 28 | 25 | 15 | 14 | 160 | ISl=q
50 0.009.000.005 12 | 64 | 32 | 27 | 15 [ 14 | 170

63 0.010.000.005 16 | 74 | 40 | 32 | 20 [ 18 | 190 Ew UL
80 0.011.000.005 16 | 935 50 | 36 | 20 [ 18 | 210 . T
100 0.012.000.005 20 | 113 60 | 41 | 25 | 23 | 230 MK
125 0.013.000.005 25 [1378] 70 | 50 | 30 | 28 | 275 XD + Stroke/Carrera/Curso

160 0.014.000.005 30 [1775] 90 | 57 | 35 | 33 | 315

200 0.015.000.005 30 | 220 | 90 | 60 | 35 | 31 | 33

250 0.016.000.005 | [ 40 | 280 | 110 | 70 | 44 | 41 | 375

Soporte lateral para basculante hembra

o Codigo CA | @CK|EM|G1|G2| G3 | H6| K1 | K2 |R1| @S5
32 0.027.000.006 |[32] 10 [26[21|18] 31| 8| 38| 50| 10| 66
40 0.028.000.006 || 36| 12 [28(24]22] 35 [10] 41| 53| 11| 66
50  0.029.000.006 |[45] 12 [32[33]30] 45| 12|50 64 13] 9
63  0.030.000.006 |[50 | 16 [40|37|35] 50| 12|52 66|15 9
80  0.031.000.006 || 63| 16 |50 47|40 60 | 14 66 | 84 | 15] 11
100 0.032.000.006 || 71| 20 [60]55|50] 70 |15 76 | 94 [19] 11
125 0.033.000.006 || 90| 25 [70]70]60] 90 | 20| 94 [122] 23| 14
160 0.034.000.006 | [115] 30 | 90| 97|88 126] 25| 118]153] 32| 14
Perno para basculantes
i
) Cadigo @ EK EL L2 S
32 0.007.000.007 10 455 3,25 ,IB @
40 0.008.000.007 12 52,5 3,25 e | e | e
50  0.009.000.007 12 60,5 3,25 b b
63 0.010.000.007 16 70,6 37
80  0.011.000.007 16 90,6 37
100 0.012.000.007 20 110,7 4,15
125 0.013.000.007 25 130,7 4,15
160  0.014.000.007 30 170,8 4,6
200 0.015.000.007 30 170 -
250 0.016.000.007 40 200 -
Montaje basculante intermedio

XV
7] Cadigo JS [GTD| TL | TM | VW | min. | max.+

Carrera|

32 0.007.000.024 22 12 12 50 52 68 78
40 0.008.000.024 30 16 16 63 64 81 84
50 0.009.000.024 30 16 16 75 78 88 92
63 0.010.000.024 37 20 20 90 89 | 975 | 975
80 0.011.000.024 37 20 20 | 110 | 112 [107.5] 1125
100 0.012.000.024 44 25 25 | 132 | 130 | 120 | 120
125 0.013.000.024 48 25 25 | 160 | 158 | 144 | 146
160 0.014.000.024 60 32 32 | 200 | 200 | 170 | 170

Este montaje requiere que el cilindro tenga tubo redondo y tensores.
Aconsejamos aclararlo al ordenar o bien solicitar el conjunto armado.
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Soporte lateral para basculante intermedio
Acople para horquilla

@ D1 Cadigo A B1 B2 (@D2| F H2 | H3

10 0.007.000.014 32 | 42 1 95 | 55]|95] 22 | 10
12 0.008.000.014 36 | 48 | 115] 66 | 11 25 | 12
16 0.009.000.014 50 | 66 [ 154 | 9 15 | 36 | 16
20 0.011.000.014 63 | 83 | 19.2| 11 19 | 41 20
25 0.013.000.014 75 [ 100 | 24 | 16 | 24 | 50 | 25
30 0.014.000.014 90 | 120 | 29 | 18 | 29 | 57 | 30

Montaje basculante frontal (o trasero)

G

|
(%] Codigo D |@D1| E E2 | E3 G Xz meE
=l
32 0.007.000.008 17 10 11 | 496 | 46 18 | 129 E@W
40 0.008.000.008 20 12 13 | 596 | 54 20 | 145 *IJE

50 0.009.000.008 245 | 12 15 | 69,6 | 65 25 | 155.5
63 0.010.000.008 245 | 16 20 | 796 | 75 25 | 1705
80 0.011.000.008 31 16 20 99,5 95 30 189 XZ + Stroke/Carrera/Curso
100 0.012.000.008 335] 20 25 | 1195| 115 | 35 | 206.5
125 0.013.000.008 425 25 35 |[1495] 140 | 45 | 2475
160 0.014.000.008 52 30 40 |189.3| 180 | 60 | 288

=

Soporte lateral para montaje basculante frontal

5
F S
@ Codigo A | B1|B2| B3 |@D1@D2| F |H2|H3 —
N 1
N
32 0.007.000.015 || 32| 42{95[ 10 [ 10 | 55|95 22|10 » o I«
40-50  0.008.000.015 | [36 [ 48 [11.5] 12 | 12 | 66 | 11 [ 25| 12 2 [ ] Il
63-80  0.009.000.015 | [ 50 | 66 [15.4] 18 | 16 | 9 | 15 36| 16 | *
100 0.011.000.015 | [ 63 [ 83 [19.2] 23 [ 20 | 11 | 19 [41[ 20 M @bz 152! | B3
125 0.013.000.015 | [ 75 [100] 24| 30 | 25 | 16 | 24 [ 50| 25 A
160 0.014.000.015 | [90 [120] 29 35 | 30 | 18 | 29 | 57| 30 ‘§B1
Montaje basculante con rétula
DCN
Z
2 Codigo GCN| E1 [ EN | FL | LH | XD | Z H 5P
32 0007.000013 |[ 10 [ 45 | 14 [ 22 [ 12 [ 142 | 19 |“ ] = |[w|&=E e —fe0
40 0.008.000.013 |[ 12 | 53 | 16 | 25 | 15 | 160 | 23 Isd=0
50  0.009.000.013 || 12 | 64 | 16 | 27 | 15 | 170 | 23
63  0.010.000.013 || 16 | 74 | 21 | 32 | 20 | 190 | 31 el
80  0.011.000.013 || 16 | 935 | 21 | 3 | 20 | 210 | 31 - K
100 0.012.000.013 | [ 20 | 113 | 25 | 41 | 25 | 230 | 37 — XD + Stroke/Carrera/Curso —
125 0.013.000.013 | [ 25 [137.8] 31 | 50 | 30 | 275 | 46
160 0.014.000.013 | [ 30 [177,5] 37 | 57 | 35 | 315 | 53
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Perno para basculante con rétula

ﬁ
Q
@ EK Cédigo EL L2 T ©
f
10 0.007.000.016 34 3,25 L2 H EL H L2
12 0.008.000.016 40 3,25 r f
16 0.009.000.016 53 35
20 0.011.000.016 65 4
25 0.013.000.016 81 4
30 0.014.000.016 97 4,5
Horquilla Horquilla con rétula Rétula Tuerca
para vastago para vastago para vastago para vastago

swa
Wi OKK
X ‘ N
= i
‘ Sw3 ‘ B3 ‘ swil 4u B3
| sw2' | |
I KK Cadigo I KK Cédigo I KK Cédigo I KK Cédigo
M10 x 1,25 0.007.000.010 M10 x 1,25 0.007.000.012 M10 x 1,25 0.007.000.023 M10 x 1,25 0.007.000.011
M12 x 1,25 0.008.000.010 M12 x 1,25 0.008.000.012 M12 x 1,25 0.008.000.023 M12 x 1,25 0.008.000.011
M16x1,5 0.009.000.010 M16 x1,5 0.009.000.012 M16 x 1,5 0.009.000.023 M16 x 1,5 0.009.000.011
M20 x1,5 0.011.000.010 M20x 1,5 0.011.000.012 M20 x 1,5 0.011.000.023 M20 x 1,5 0.011.000.011
M24 x 2 0.013.000.010 M24 x 2 0.013.000.012 M24 x 2 0.013.000.023 M24 x 2 0.013.000.011
M27 x 2 0.033.000.010 M27 x 2 0.033.000.012 M27 x 2 0.033.000.023 M27 x 2 0.033.000.011
M36 x 2 0.014.000.010 M36 x 2 0.034.000.012 M36 x 2 0.014.000.023 M36 x 2 0.014.000.011
M42 x 2 0.016.000.010 M42 x 2 0.016.000.011
@ KK A B B1 B2 | B3 @CN| CE| CF | CH |@CK E EF | EN|EU | ER| G | L LE [SW1|SW2|SW3|SW4

M10x1,25 | 21 | 46 | 20 | 25 1040 | 43|10 | 10 | 31 | 12 | 14 |10,5| 28 | 57 71 120 | 17 | 30 | 19 | 12

75 | 24 | 19 | 30 | 19 | 12

6
M12x1,25 | 24 | 46 | 24 | 30 | 7 12 | 48 | 50 | 12 | 12 | 32 | 14 | 16 | 12 | 32 | 66
8

M16x1,5 33 | 63 | 32 | 39 16 | 64 | 64 | 16 | 16 | 44 | 19 | 21 | 15 | 42 | 85 103 32 | 24 | 41 | 30 | 19

M20x1,5 40 | 71 | 40 | 48 | 9 | 20 | 80 | 77 | 20 | 20 | 53 | 25 | 25 | 18 | 50 | 102 119 40 | 30 | 41 | 30 | 19

[NENENENLSINITNIN]

M 24 x 2 48 | 99 | 50 | 58 | 10 | 25 | 100| 94 | 25 | 25 | 70 | 38 | 31 | 22 | 56 | 122 158 | 50 | 36 - - 32
M 27 x 2 51 [ 104 | 55 | 65 | 12 | 30 | 110 110| 30 | 30 | 76 | 38 | 37 | 25 | 70 | 145 170 | 54 | #1 - - 32
M 36 x 2 72 [ 122| 70 | 78 | 14 | 30 | 144143 | 35 | 35 | 93 | 44 | 37 | 25 | 86 | 186 205| 72 | 50 - - 32
M42 x2 - - 85 - 21 - 168 - 40 | 40 - 77 - - - - - 84 | 65 - - -
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Interruptor magnético serie DMR-

Tensiéon Corriente  Potencia LED  Proteccion Cédigo
DMR 5...250 V calcc 3..500mA 10 W/VA L4 IP 67 0.900.000.533
DMRC 5...30 V calcc 3..500mA 10 W/VA L4 IP 67 0.900.000.532
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

El modelo DMR tiene 3 m de cable, mientras que el DMRC tiene 300mm de cable con conector
macho de M8x1.

Ambos poseen proteccién contra polaridad invertida (funciona el sensor pero no enciende el
LED).

La serie DMR- puede sustituir dimensionelmente a la anterior serie SM-.

] —
% . qu} BVR] % L E?E%S}{H{EEE@
Ll Ll

M8

10

3...500 mA 3 ... 500 mA
U™ 000 000 533 woirv™ 0900 000532
i &R0 ;R0

14
10
—

‘ 30 ‘ 300

30 2000

24.2 @4.2

Interruptor magnético serie SM-

Tension Corriente LED Proteccion Cédigo
SMP 24 \ce 7..15 mA [ ] IP 65 0.900.000.154
SMR 24 \ce 25...40 mA [ ] IP 65 0.900.000.155
SMU 220/110 Vca 500 mA - IP 65 0.900.000.156

r
m
o

2000

24v:

" 0 T15ma
3% <

by D SMP
Sl

0900000 154

[MDECFD
20

32.5 ‘
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Soporte para interruptor magnético

[%] Para tubo Para tubo

perfilado cilindrico
32-40 0.027.000.017 0.007.000.017
50-63 0.029.000.017 0.009.000.017 -

80-100  0.031.000.017 0.011.000.017
125 0.033.000.017 0.013.000.017
160 0.034.000.017 0.014.000.017
200 0.014.000.017 & ]
250 0.016.000.017 v _;“

Kits de reparacion

Reparacion para Reparacion para Conjunto
(%] cilindro simple o el sistema de iman para piston

doble efecto (1) amortiguacion (2)
32 0.007.000.101 0.007.000.102 0.007.000.103
40 0.008.000.101 0.008.000.102 0.008.000.103
50 0.009.000.101 0.009.000.102 0.009.000.103
63 0.010.000.101 0.009.000.102 0.010.000.103
80 0.011.000.101 0.011.000.102 0.011.000.103
100 0.012.000.101 0.011.000.102 0.012.000.103
125 0.013.000.101 0.013.000.102 0.013.000.103
160 0.014.000.101 0.014.000.102 0.014.000.103
200 0.015.000.101 0.015.000.103
250 0.016.000.101 0.016.000.103

(1) Sirve para cilindros con o sin amortiguacion.
(2) El kit sirve para “un” sistema de amortiguacion; solicitar dos kits si el cilindro es de doble
amortiguacion.
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] oo T Cilindros neumaticos de accién por impacto
Temperatura ambiente .. -20...80 °C (-4...176 °F)
Temperatura del fluido .. max. 80 °C (176 °F)

FIUIO .eeeeeiiiiiiece Aire comprimido filtrado y lubricado

Presion de trabajo 2...10 bar (29...145 psi)

Circuitos de mando ....... Manual, semiautomatico o automatico.
Diametros (mm) ............ J 50 J 80 @100

Energia .......ccocceiiinis 24 Nm 78 Nm 112 Nm
Frecuencia .................... Max. 2 Hz

carrera ......ooeeeeeeeeeeees 190 mm es la carrera libre; la maxima energia

es lograda cuando los cilindros recorren los
primeros 80 mm de carrera

Materiales .........c........... Tapas y pistones inyectados en aluminio, véastago de
acero SAE 1040 cementado y templado, tubo de
aluminio, sellos de NBR, guia de piston de resina
acetdlica con carga de Teflon, guia de vastago de
bronce sinterizado.

Los valores de energia se ensayaron con una presion de 6 bar y carrera libre hasta el impacto de 80 mm.

@ [E Kit de reparacion| | @B |BG| G | E | @EE | @1| J |@K|L2| M | N | R ORT @s TG | VD

50  0.009.500.000  0.009.000.105 38 |24 |36 | 65|G1/4" 10 | 18 | 20 | 25 | 349 | 287 | 10 | M8x 1,25 M5x08 | 48 | 4
80  0.011.500.000  0.011.000.105 50 | 24 | 43 | 95 |G3/8" 16 | 27 | 28 | 30 | 361 | 306 | 15 | M10 x 1,50 M6 x 1 74 | 45
100  0.012.500.000  0.012.000.105 50 | 24 | 47 | 115|G1/2"| 20 | 32 | 32 | 35 | 363 | 312 | 17,5]| M10x 1,50 | M8 x1,25 | 90 | 4,5

N7,

i
2B

L2 LZ‘ G ‘ M ‘ ‘ VD
T T

Energia necesaria para punzonamiento de agujeros

E=3,14.D.E2.T.K.10?

E: Energia necesaria (Nm)

D: Diametro del agujero (mm)

E: Espesor de la plancha (mm)

T: Resistencia al cizallamiento del material (N/mm?)
K: Constante (para metales 0,5)

Nota: Adoptar un cilindro de impacto con capacidad de por lo menos 50% mayor a la calculada.

Circuito manual Circuito semiautomatico Circuito automatico
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Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..
FIUIO .eeeeeiiiiiiiecs

Presion de trabajo
Angulos de rotacion
Tolerancias del giro

Torque (a 6 bar)

Montaje

Materiales

Actuadores rotantes

Actuador neumatico de doble efecto de
accion rotativa oscilante

-20...80 °C (-4...176 °F)

max. 80 °C (176 °F)

Aire comprimido filtrado y lubricado
2...10 bar (29...145 psi)

90° 180° 360°
+2°/-0°

Ver tabla

Tanto las tapas como el cuerpo central
poseen orificios roscados que admiten
algunos de los montajes de la serie
Tapas y pistones inyectados en aluminio, pifion y

cremallera de acero SAE 4140 bonificado (cremallera

de AISI 304 para @ 32 y 40 con iman), tubo de
aluminio, sellos de NBR, guia de piston de resina
acetdlica con carga de Teflon.

D

Serie SP 10

@ Sin Con Con amortiguacion o = n
amortiguacién amortiguaciéon e iman incorporado | _ Ll a
90° 0.007.410.090  0.007.420.090 0.007.430.090 8

32 180°  0.007.410.180  0.007.420.180 0.007.430.180 — -
360°  0.007.410.360  0.007.420.360 0.007.430.360 J VD
90° 0.008.410.090  0.008.420.090 0.008.430.090 )

40 180°  0.008.410.180  0.008.420.180 0.008.430.180
360° 0.008.410.360  0.008.420.360 0.008.430.360 c

A
90° 0.009.410.090  0.009.420.090 0.009.430.090

50 180°  0.009.410.180  0.009.420.180 0.009.430.180 L
360° 0.009.410.360  0.009.420.360 0.009.430.360 oM
90° 0.010.410.090  0.010.420.090 0.010.430.090 st H —

63 180°  0.010.410.180  0.010.420.180 0.010.430.180 2] T I W
360° 0.010.410.360  0.010.420.360 0.010.430.360 ‘ g
90° 0.011.410.090  0.011.420.090 0.011.430.090 _ 1 ,,‘- _ %@,,

80 180°  0.011.410.180  0.011.420.180 0.011.430.180 ‘
360°  0.011.410.360  0.011.420.360 0.011.430.360 %
90° 0.012.410.090  0.012.420.090 0.012.430.090 X - o

100 180°  0.012.410.180 0.012.420.180 0.012.430.180 a1 [
360° 0.012.410.360 0.012.420.360 0.012.430.360 f ‘ T o
90° 0.013.410.090  0.013.420.090 0.013.430.090 ‘4@

125 180° 0.013.410.180  0.013.420.180 0.013.430.180 —
360° 0.013.410.360 0.013.420.360 0.013.430.360 "
90° 0.014.410.090  0.014.420.090 0.014.430.090 (@) -

160 180° 0.014.410.180 0.014.420.180 0.014.430.180
360° 0.014.410.360 0.014.420.360 0.014.430.360 a"j‘* — o

- [19]
o[ & |- Sl B
c
A
L
4] Torque A B |BG| C | @D E OEE F G H| @l K oM N| O |@P| VD
(Nm) 90° | 180° | 360°
32 7.2 50 | 70 | 14 | 33 | M5 | 25 | G1/8" | 45 | 30 | 16 | 14 | 11| 222,1 | 2692| 3635| M5 | 5| 16|25 35
40 13,6 55 | 80 |19,5| 40 | M6 | 275 | G1/4" | 525 | 35 | 18 | 18 | 14 | 24855 | 3051|4182 | M6 | 6 |20,2|/32| 3,5
50 24,7 65 | 95 | 24 | 48 | M8 | 325 | G1/4" | 625 | 40 | 18 | 22 | 17 | 271 337 | 469 M6 | 6|242/38| 4
63 44,9 75 | 110 24 | 58 | M8 | 375 | G3/8" | 725 | 40 | 20 | 25 | 19 | 3084 | 3838|5346 | M8 | 8 |275/ 38| 4
80 108,6 100 150| 24 | 74 | M10| 50 | G3/8" | 100 | 50 | 22 | 30 | 24 | 384,1 | 4972|7234 | M8 | 8 |325/50|45
100 183,8 115|170 24 | 90 [ M 10| 57,5 | G1/2" | 112,5] 50 | 25 | 35 | 27 | 4205 | 543 | 788,1| M10 | 10|37,9| 50 | 4,5
125 3534 140 205|275/ 110 M12| 70 | G1/2" | 135 | 65 | 30 | 45 | 36 | 504,8 | 6556 | 9572 | M12 | 14|483|55| 6
160 7238 180]260| 34 [ 140 M16| 90 | G3/4" | 170 | 80 | 40 | 60 | 46 | 6105 | 799 | 1176 | M16 | 18|63,7| 75| 7
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N o Lo TP Cilindros neumaticos compactos de simple
efecto, doble efecto, doble vastago
Diametros.........cc.cccuus Simple efecto: 12 a 63 mm

Doble efecto: 20 a 100 mm
Temperatura ambiente .. -20...80 °C (-4...176 °F)
Temperatura del fluido max. 80 °C (176 °F)

FIUIO .eeeeeiiiiiiiccs Aire comprimido filtrado y lubricado
Presion de trabajo .........  0,5...10 bar (7,3...145 psi)
Materiales ..................... Tapas de aluminio, tubo de acero inoxidable (& 12 a

50 mm), tubo de acero SAE 1040 (@ 63 a 100 mm),
vastago de acero inoxidable AISI 304 (& 12 y 20 mm),
vastago de acero cromado (& 32 a 100 mm), piston de
aluminio, sellos de NBR

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el valor de la carrera expresado en mm,
con ceros a la izquierda si fuera menor a tres digitos. Ej.: un cilindro 0.003.120.--- con carrera
de 5 mm, debe solicitarse 0.003.120.005. Seleccionar preferentemente las carreras de stock
mencionadas por modelo.

Cilindros de simple efecto

%]

min max stock Simple vastago
12 5 15 5-10 0.003.120.0---

%]

min max stock Simple vastago Doble vastago (*)
20 5) 15 5-10 0.005.120.0 0.005.190.0
32 5 25 5-15-25 0.007.120.0 0.007.190.0
50 5) 25 5-15-25 0.009.120.0 0.009.190.0
63 5 25 5-15-25 0.010.120.0 0.010.190.0

(*) Carrera minima cero.

Cilindros de doble efecto

(4]
min max stock Simple vastago Doble vastago (*)

20 5 200 10 0.005.150. - 0.005.320. -
32 5 300 25 0.007.150. --- 0.007.320. ---
50 5) 300 25 0.009.150. --- 0.009.320. ---
63 5 300 25 0.010.150. --- 0.010.320. -
80 5 400 25 0.011.150. - 0.011.320. —
100 5 400 25 0.012.150. --- 0.012.320. ---

(*) Carrera minima cero.

(4] Kits de reparacion
12 0.003.000.108
20 0.005.000.108
32 0.007.000.108
50 0.009.000.108
63 0.010.000.108
80 0.011.000.108
100 0.012.000.108

1.4.1.1



msern Cilindros compactos Serie C 16

C L+Stroke E Cc O+ C+ E

I

ga;;eora Stroke  Stroke
u Carrera Carrera

Curso Curso

a12 @ 20...100 @ 20...100 doble vastago

(%] A B C D E F G H 3] aJ oK L o IR
20 8 M5x0,8x10 5 3 34 12 40 7 3,25 32 M3x0,5 19 29 M5x0,8
32 12 M8x1,25x13 7 4 50 20 60 10 4,25 47 M4 x0,7 29 42 G 1/8"
50 20 | M12x1,75 x20 9 6 70 30 80 17 5,25 66 M6 x1 29 41 G 1/8"
63 20 | M12x1,75 x20 9 8 88 38 100 17 6,25 84 M8 x 1,25 29 41 G1/8"
80 28 M 20 x2,5x28 12 10 104 | 48 120 24 6,25 102 M10x1,5 39 53 G 1/4"
100 28 M 20 x2,5x28 12 11 128 | 60 148 24 8,25 126 M 12 x1,75 39 53 G 1/4"

Horquilla para vastago

Jus] =z

4] mera 2B CK| M | M | M, | @N | ©N, i S
Zz

20 0.005.000.026 M5x0,8 58 | 22 | 14 | 8 | 11| 6 GI@ ¥ E} ¥
32 0.007.000.026 M8x125 | 77 | 29 [ 19 | 11 | 14 | 8 w2 ‘ ‘ oK
50 0.009.000.026 M12x175 | 115| 41 [ 25 | 13 | 22 | 12 ‘ i
63 0.009.000.026 M12x175 [ 115] 41 [ 25 | 13 [ 22 | 12 M1
80 0.011.000.026 M20x25 | 192 66 | 41 | 21 | 35 | 20 M
100 0.011.000.026 M20x25 | 192] 66 | 41 | 21 | 35 | 20

Montaje basculante trasero
@ miero CK,| P | Pl Q|Q|Q]lQq Q,
20 0.005.000.027 58 | 34 3 19 | 13 4 6 M3x0,5
32 0.007.000.027 7,7 | 50 5 26 | 18 6 8 M4 x0,7
50 0.009.000.027 11,5| 70 7 34 | 22 7 12 M5x0,8
63 0.010.000.027 11,5 88 7 34 | 22 7 12 M6 x1
80 0.011.000.027 19,2| 104 | 10 | 53 | 33 | 10 | 20 M6 x1
100 0.012.000.027 19,21 128 | 10 | 53 | 33 | 10 | 20 M8 x1,25

1.4.1.2



- - Serie perfilada
msern Cilindros compactos St e

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

I o Lo TP Cilindros neumaticos compactos perfilados
de simple efecto con iman incorporado en el
pistdn

Temperaturas ................ -20...65 °C (-4...149 °F)

FIUIdO ..eeeeeieeieeee Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica-
cién)

Presién de trabajo ......... Ver tablas para cada modelo

Carreras .......ccceeeeeeennnee. Ver tabla dimensional (otras carreras consul-
tar)

Interruptor magnético .... Ver pagina 1.4.2.4

Materiales ..................... Tubo de aluminio perfilado, vastago de acero
inoxidable, tapas de aluminio, sellos de NBR.

ﬁ) ‘m D3 =
@D1 i
|
& :%ﬂj ’%6* o4 ) o07 o o W‘:J o i
ows || = | [ | | |
o o -
12 0.023.120. ! ] makatk | ‘ | T
16 0.024.120.--- il - 4{ N ! L Sz HH i ‘ i -
- Il [ T TT11 |
i T LN N S IR =
32 02205 5.6 0 D3 ‘ ‘ ‘ D8 ‘ E | ‘ ‘ oD4
40 0.028.120.--- = — I | —
50 0.029.120.— 23.7 E F "
63 0.030.120.—- = i i
80 0.031.120.~ a7 .
100 0.032.120.--- 5
Al ordenar, reemplazar los guiones % % \ ~
de los cédigos por el valor de la 7; Wif ﬁ ©
carrera expresado en mm, con £’E% o
ceros a la izquierda si fuera menor
a tres digitos. ~| 47 Jk
Ej.: un cilindro 0.024.120.--- con N 25
carrera 10 mm debe solicitarse
0.024.120.010
g12
@ 32...100
4 5 10 15 120 | 25| 30 | 40 50 Presion |Fuerza de|Fuerza de
(4] de trabajo| empuje a | retraccion
@ H (bar) | 6bar(N)| (N)
12 32 37
16 % | 37 | 42| 47 | 52|63 12 17..10 | S1 5
20 36 37 42 47 52 63 16 16..10 106 6
20 1,4..10 169 6
25 435485 [ 535 | 58,5 | 64,5 25 12.10 | 258 13
32 4451495 | 545 | 595 | 64,5| 69,5 | 89,5 | 99,5 32 1,1..10 440 18
40 4451 495| 545 | 595|645 | 695|895 | 995 40 1..10 730 20
50 495 | 545 | 595 | 645| 695|895 | 995 50 0,9..10 1070 39
63 52 57 62 67 72 92 102 63 0,8...10 1720 49
80 56 | 61 | 66 | 71| 76 | 9 | 106 80 0,7..10 | 2880 75
100 66 | 71 | 76 | 81 | 86 | 106 | 116 100 06..10 | 4400 130
2 A | B | @D| @D, |@D,|@D,| @D, | @D, E F I F | @G | Ho |1, | 1, | I, [ I, 1, L|L|N|P|W
16 34 30 8 M4 | 47 | 75 | 37 | 56 19 7 5 M5 8 18 12 20 10 | 46 | 35| 32 8 45
20 40 36 10 M5 | 58 9 58 9 22 7 52 M5 8 20 15 | 255 (127 57 | 57 | 385 10 | 45
25 445 | 40 10 M5 | 58 9 58 9 24,5 9 6 G 1/8" 1 26 | 155 | 28 14 | 57 | 57 | 42 10 | 55
32 51 46 12 | M6 | 58 9 27 9 G1/8" | 1156 | 36 32 57 48 12 | 55
40 58 55 12 | M6 | 58 9 30,5 9,5 G1/8" | 115 | 42 42 57 55 12 | 65
50 70 65 16 | M8 | 68 " 37,5 12,5 G1/8" | 11,56 | 50 50 6,8 65 12 | 75
63 86 80 16 | M8 9 14 46 15 G 1/8" 12 62 62 8,8 80 14 | 65
80 105 100 | 20 | M10| 9 14 55 14 G 1/4" 14 82 82 9 100 | 15 8
100 131|124 | 25 | M12 | 11 | 17,2 69 17,5 G 1/4" 16 103 | 103 1 124 | 20 10




- - Serie perfilada
msern Cilindros compactos doble efecto

iRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

TiPO ceeieeeeeee e Cilindros neumaticos compactos perfilados
de doble efecto con iman incorporado en el
piston
Temperaturas ................ -20...65 °C (-4...149 °F) -
| (V1o [o N Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica- ﬁ
cion) - e
Presion de trabajo ......... Ver tablas para cada modelo I
Carreras .......cocceeeveeennnee. Ver tabla dimensional (otras carreras consul-
tar)
Interruptor magnético .... Ver pagina 1.4.2.4
Materiales .........c..cc....... Tubo de aluminio perfilado, vastago de acero
inoxidable, tapas de aluminio, sellos de NBR. Ny
D2
2D
‘ D1 D3
J’H'L . ol I
o =1 I =
26 @D4 Il oD7 > ® O — T
T - -V ‘ -
12 0.023.150.--- oM3 i A EH b
16 0.024.150.— . i o Rt E— | ! H .
20 0.025.150.--- ol o= R L] - ! ‘ ]
25 0.026.150.— i e 4‘ S | H ! ‘ o
32 0.027.150.--- o W | R ‘ L A 2] H | h
40 0.028.150.— . T ; i \
50 0.029.150.— 256 o oos | ‘ ‘ 208 ‘ E | ‘ ‘ oD4
63 0.030.150.— e ‘ ‘ ‘ —
80 0.031.150.--- 3.7 ‘ E F 11 ‘
100 0.032.150.- \ \
4.7 I
Al ordenar, reemplazar los guiones © o
de los cédigos por el valor de la § g \ <
carrera expresado en mm, con {E%@ —T—T
ceros a la izquierda si fuera menor [ — 3 b9
a tres digitos. =} =
Ej.: un cilindro 0.024.150.--- con a7 J
carrera 10 mm debe solicitarse 5 . ~—
0.024.150.010 25
@12
@ 32...100
5|10| 15| 20| 25|30| 40| 50 | 60 | 80 | 100 | 125| 160 | 200 | 250 B
Presion |Fuerza de|Fuerza de
%) H (4] de trabajo| empuje a | retraccion
16 2| 37| 42]41]52]57 (bar) | 6bar(N)| (N)
20 37| 42 | 4752|6368 [ 78] 8 | 98| 118 | 138 12 1,4..10 58 42
25 37| 42| 47| 52| 63| 68| 78] 8 | 98 | 118 | 138 | 163 16 1,2..10 114 84
32 435|485 | 535|58,5| 645|695 79,5| 89,5 | 99,5 | 119,5| 139,5| 164,5 20 1..10 | 176 129
40 | [445]49,5]545|595|64,5]69,5]79,5| 89,5| 995 | 119,5] 139,5) 164,5] 1995 gg 8'3-"18 ié; ggg
50 445|495 545|595 645|69,5|79,5| 895 | 99,5 | 119,5| 139,5| 164,5| 199,5 40 06 10 763 663
63 49,5|54,55(59,5]64,5|69,5/79,5] 89,5 | 99,5 | 119,5] 139,5| 164,5 199,5|239,5 50 05.10 1 1110 990
80 52 | 57 | 62|67 | 72| 82| 92 | 102 122 | 142 | 167 | 202 | 242 63 04.10 | 1770 1650
100 56 | 61|66 | 71| 76 | 86 | 96 | 106 | 126 | 146 | 171 | 206 | 246 | 296 80 0,4..10 2990 2880
66 | 71| 76| 81| 86 | 96 | 106 | 116 | 136 | 156 | 181 | 216 | 256 | 306 100 0,3..10 | 4650 4370
1% A | B |@D| @D, | 0D, @D, @D, @D, @D,| E | F | F, | @G |[H | I, | I, |1, I, |1,/ L|L|N|P|S|W
16 34|30 8| M4 477537 56 | 19 | 7 5 | M5 8 18 | 12 20| 10]46 35|32 8 45
20 40 [ 3 [ 10] M5 58 9 [58] 9 2 | 7] 52 [ m5] 8 20 | 15 [255]127] 57 | 57 [385] 10 45
25 445 40 | 10 [ M5 58| 9 [ 58] 9 [ 245] 9 6 |G18'| 1N 2 | 155| 28 | 14 | 57 | 57 ] 42| 10 55
32 51| 46 | 12 | M6 | 245] 58 [ 9 27 |9 G18'| 15| 36 | 32 57 8 125 | 1N
40 58 | 55 | 12 | M6 | 28 | 58| 9 305 | 95 G18' | 15| 42 | 42 57 5 | 12| 6 | 125
50 70 | 65 [ 16 | M8 [ 34 [ 68 1 375 | 125 G1/8'| 15| 50 | 50 6,8 65 | 12| 6 | 135
63 86 | 80 | 16 | M8 [385] 9 | 14 46 | 15 G18'| 12 | 62 | 62 8,38 80 | 14| 8 | 15
80 105100 | 20 [ M10] 44 | 9 | 14 5 | 14 G14'| 14 | 82 | & 9 100 15 | 10 | 18
100 131 124] 25 [M12] 56 | 11| 17.2 69 | 17,5 G1/4"| 16 | 103 | 103 11 124 | 20 [ 105] 20,5

1.4.2.2



- - Serie perfilada
msern Cilindros compactos 10 GLIES ETEliE

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

I o Lo TP Cilindros neumaticos compactos perfilados
de doble efecto con iman incorporado en el
piston y guia antigiro del pistén

Temperaturas ................ -20...65 °C (-4...149 °F)

FIUIdO ..eeeeeieeieeee Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica-
cién)

Presién de trabajo ......... Ver tablas para cada modelo

Carreras .......ccceeeeeeennnee. Ver tabla dimensional (otras carreras consul-
tar)

Interruptor magnético .... Ver pagina 1.4.2.4

Materiales ..................... Tubo de aluminio perfilado, vastago acero

inoxidable, tapas de aluminio, sellos de NBR.

%] mserao oD2
@D
20 0.025.320.--- ‘ 1 ‘
25 0.026.320.-- [ EEEIEEI 5
32 0.027.320.— T ‘
40 0.028.320.— ® N | H|\ ‘ =
50 0.029.320. HEH ‘ i
63 0.030.320.- T ‘ }
80 0.031.320.--- ; ; -
100 0.032.320.- 3 i 3
| |
2 h | 3
\
Presion |Fuerza de|Fuerza de
[%] de trabajo| empuje a | retraccion ‘
(bar) | 6 bar (N) (N)
20 1,5..10 173 126
25 1,2..10 272 225
32 1,1..10 455 386
40 0,9..10 751 653
50 0,8..10 1100 980
63 0,7..10 | 1750 1630
80 06..10 | 2970 2780
100 0,5..10 | 4620 4330

5 10 | 15| 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 80 | 100 | 125 | 160
(4] H
20 37 | 42 | 4 52 63 | 68 78 88 98 | 118 | 138
25 435 | 485 | 535 | 585 | 64,5 | 69,5 | 795 | 895 | 995 | 119,5]| 139,5
32 44,5 | 495 | 54,5 | 59,5 | 64,5 | 69,5 | 795 | 89,5 | 99,5 | 119,5| 139,5
40 445 | 495 | 545 | 595 | 645 | 695 | 795 | 895 | 99,5 | 19,5 1395 Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el
50 495 | 545 | 595 | 645 | 695 | 795 | 895 | 995 | 119,5] 1395) 1645 valor de la carrera expresado en mm, con ceros a la
63 52 57 62 67 2 82 92 | 102 | 122 | 142 | 167 | 202 izquierda si fuera menor a tres digitos.
80 56 61 66 n 76 86 9% | 106 | 126 | 146 | 171 | 206 Ej.: un cilindro 0.025.320.--- con carrera 10 mm debe
100 66 il 76 81 86 96 | 106 | 116 | 136 | 156 | 181 | 216  solicitarse 0.025.320.010
(4] A B o] @D | @b, | @D, | @D,| @D, | @D, E F aG H, I, I, I, L N S|S, | T | W
20 40 | 36 | 45° 10 58 | 9 | M4 11 22 93 | M5 8 255 255| 20 | 57 | 385 8 15 | 45
25 45 | 40 | 45° 10 58 | 9 | M4 11 245 | 105 | G1/8" 1 28 | 28 | 22 | 57| 42 8 15 | 55
32 51 46 |415°| 12 | 245 | 58 | 9 | M5 17 27 9 | G1/8"| 15| 36 | 32 | 28 | 57 | 48 5 10 | 20 11
40 58 55 | 45° 12 28 58 | 9 M5 17 305 | 95 | G1/8" | 115 | 42 | 42 | 33 | 57| 55 6 10 | 20 | 125
50 70 | 65 | 45° 16 34 |68 1| M6 | 22 375 | 125 G1/8"| 115 | 50 | 50 | 42 | 68 | 65 6 12 | 30 | 135
63 86 | 80 | 45° 16 | 385 9 14 | M6 | 22 46 15 | G1/8" | 12 62 | 62 | 50 | 88 | 80 8 12 | 30 | 15
80 105 | 100 | 45° | 20 44 9 14 | M8 | 28 55 14 | G14"| 14 82 | 82 | 65 9 | 100 | 10 | 14 | 50 | 18
100 131 | 124 | 45° | 45 56 1 172 M10| 30 69 | 175| G1/4"| 16 103 | 103 | 80 11| 124 | 105] 14 | 50 | 20,5

1.4.23



- - Serie perfilada
msern Cilindros compactos 2CCEeSOrios

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Interruptor magnético

N o Lo TP Interruptor de actuacién por proximidad de
campo magnético

Tension .....cccooeceeeveeens 3...110 Vcc / Vea

Corriente 0,3A(@a25°C)

Potencia inductiva ......... 8 VA

Potencia resistiva .......... 15W

Proteccidn ........ccccoc.. IP 65

Contacto .......cceeeieeennee. Normal abierto

Indicacion de estado ..... Mediante un LED

Conexion .......cccceeeeeennee Mediante conector con cable (incluido)

Fijacion ......ccccoocveeevneen. Mediante grampa (incluida)

micrao
0.900.000.389

Kits de reparacion

o Kit de reparacioén para Kit de reparacién para
cilindro simple efecto doble efecto
12 0.003.000.119 0.003.000.120
16 0.004.000.119 0.004.000.120
20 0.005.000.119 0.005.000.120
25 0.006.000.119 0.006.000.120
32 0.007.000.119 0.007.000.120
40 0.008.000.119 0.008.000.120
50 0.009.000.119 0.009.000.120
63 0.010.000.119 0.010.000.120
80 0.011.000.119 0.011.000.120
100 0.012.000.119 0.012.000.120

1.4.2.4



nmLcro

Temperaturas

Fluido

Presion de trabajo

Cilindros compactos

Serie A perfilada
simple efecto

Cilindros neumaticos compactos perfilados de simple
efecto coniman incorporado en el piston

Resorte delantero o trasero

UNITOP RU-P/6

(opcional VDMA 24562 para & 32...100)
-30...80 °C (-22...176 °F)

Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica-
cion)

Ver tablas para cada modelo

% Ty

carreras ......cccceeeeeennen. Ver tabla (otras carreras consultar) p|. "'-I-h;""
Ver pagina 1.4.3.7. (*) En diametros 32 y 40 hay 3

Interruptor magnético ... ranuras para sensores. En didmetros 50 a 100 hay 7 b
ranuras para sensores. R | - »

Materiales

Tubo de aluminio perfilado anodizado duro,
vastago de acero inoxidable, tapas de
aluminio, sellos de poliuretano.

Resorte delantero
P = 2
o D1 aﬁf
Resorte delantero Resorte trasero N i 2
12 0.043.120.--- 0.043.620.--- ‘ ‘ -
16 0.044.120.--- 0.044.620.--- il =
20 0.045.120.--- 0.045.620-— =18 205 F
25 0.046.120.-- 0.046.620.--- T
32 0.047.120.--- 0.047.620.---
40 0.048.120.--- 0.048.620.--- -
50 0.049.120.--- 0.049.620.--- o904
63 0.050.120.--- 0.050.620.--- 2Ds
80 0.051.120.--- 0.051.620.---
100 0.052.120.--- 0.052.620.---
Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por el
valor de la carrera expresado en mm, con ceros a la
izquierda si fuera menor a tres digitos.
Ej.: un cilindro 0.043.120.--- con carrera 10 mm debe
solicitarse 0.043.120.010
— < | <
Carreras Carreras
5-10-15-20-25-30-40-50 5-10-15-20-25
Resglrte delantero Re§9ne trasero Resorte trasero § 5o
Presion |Fuerza de| Presion |Fuerza de| Fuerza bag
[%] de trabajo| empuje a |de trabajo| empuje a del E ;6“
(bar) | 6 bar (N) (bar) | 6 bar (N) | resorte(N) géﬁ |
12 1,6..10 110 2,1..10 81 6 + &3
16 1,6...10 110 2,1..10 81 6 5
20 1,4..10 174 1,9..10 128 7 r =
25 1,3..10 270 1,6..10 224 12 =
32 1,1..10 450 1,3..10 384 16 = T
40 1..10 708 1,1..10 642 23 T
50 0,9...10 1120 1..10 1002 30 4 | = |z
63 0,8..10 1800 0,9..10 1682 35 f
80 0,7..10 2900 0,8..10 2715 60
100 0,6..10 4520 0,7..10 4231 100 @12...25 @ 32...100
5‘10‘15‘20‘25‘30‘40‘50
A |@D| @D, | @D,| @D, | @D, | @D, | GG H, 1 K L L, | P| W
> H
12 29 |6/8] M3 6 33 | M4 6 M 5 1225 | 18 5 35 4 6 4,5 43 48 53 58 63 78 88 98
16 29| 8|/ M4 6 | 33 |  M4| 6 M5 | 1225 | 18 | 6 35 4 | 8 | 45 43 | 48 | 53 | 58 | 63 | 78 | 88 | 98
20 36 | 10| M5 6 42 | M5 75 M 5 12,25 | 22 8 4,5 4 10 | 4,5 43 48 53 58 63 78 88 98
25 40 |10/ M5| 6 | 42 | M5| 75| M5 | 1275 | 26 8 4,5 4 110 | 55 44,5 | 49,5 | 54,5 | 59,5 | 64,5 | 89,5 | 99,5 | 109,5
32 50 | 12| M6 6 52 | M6 9 G1/8" | 145 32 10 55 4 12 6 49,5 | 54,5 | 59,5 | 64,5 | 69,5 | 94,5 | 104,5| 114,5
40 58 12| M6 | 6 | 52 | M6 | 9 | G1/8" | 1475| 42 | 10 55 4 |12 ] 65 50,5 | 55,5 | 60,5 | 65,5 | 70,5 | 95,5 | 105,5] 115,5
50 67 | 16 | M8 6 6,7 | M8 ] 105 | G1/8" | 1475 | 50 13 6,5 4 121 75 50,5 | 55,5 | 60,5 | 655 | 70,5 | 95,5 | 105,5| 115,5
63 80| 16| M8 | 8 | 85 |M10| 135| G1/8" | 1425 | 62 | 13 85 4 |14 75 60 | 65 | 70 | 75 | 100 | 110 | 120
80 100 20 |[M 10| 8 85 | M10| 135 | G 1/8" 16 82 17 8,5 4 15 8 66 14l 76 81 116 | 126 | 136
100 124| 25 |M12] 8 | 85 |M10| 135| G1/4" | 19,25 | 103 | 22 8,5 4 120 10 76,5 | 81,5 | 86,5 | 91,5 | 126,5] 136,5| 146,5




Serie A perfilada

Cilindros compactos doble efecto

nmLcro

TiPO covveeeeeeceee e Cilindros neumaticos compactos perfilados de doble efecto
coniman incorporado en el piston
Versiones.......cccovueeeenn. Véastago simple o doble
Norma .....cccceeeieiieeieene UNITOP RU-P7
(opcional VDMA 24562 para & 32...100) . .
Temperaturas ............... -30...80 °C (-22...176 °F) % == Eh e
FIUIdO oo Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica- I A
cion)
Presion de trabajo ........ Ver tablas para cada modelo
carreras ......cccceeeeeennen. Ver tabla (otras carreras consultar) | el
Interruptor magnético ... Verpagina 1.4.3.7. (*) En diametros 32 y 40 hay 3 il - -'":
ranuras para sensores. En didmetros 50 a 100 hay 7
ranuras para sensores. F
Materiales ..................... Tubo de aluminio perfilado anodizado duro, [ ] ] ™

vastago de acero inoxidable, tapas de
aluminio, sellos de poliuretano.

Vastago simple 2D
2D
Vastago simple Vastago doble =

12 0.043.150.--- 0.043.190.--- "
16 0.044.150.--- 0.044.190.--- ¥ g £g

e} hre
20 0.045.150.--- 0.045.190.--- Eue + 23
25 0.046.150.--- 0.046.190.--- + 33 T°
32 0.047.150.--- 0.047.190.--- L
40 0.048.150.--- 0.048.190.---
50 0.049.150.--- 0.049.190.---
63 0.050.150.--- 0.050.190.---
80 0.051.150.--- 0.051.190.---
100 0.052.150.--- 0.052.190.---

Al ordenar, reemplazar los guiones de los cédigos por
el valor de la carrera expresado en mm, con ceros a la
izquierda si fuera menor a tres digitos.

Ej.: un cilindro 0.043.150.--- con carrera 10 mm debe
solicitarse 0.043.150.010

Vastago simple Vastago doble Véstago doble
Presion |Fuerza de| Presion |Fuerza de| Fuerza =
(4] de trabajo| empuje a |de trabajo| empuje a del z =0 L
(bar) 6 bar (N) (bar) 6 bar (N) | resorte(N)
12 1,1..10 121 1,4..10 91 91 - — PR
16 1,1..10 121 1,4..10 91 91 = Sso Epg
20 1..10 188 1,3..10 142 142 5 e +%3
25 0,8..10 295 1..10 248 248 = rs° *
32 0,7...10 482 0,9..10 415 415
40 0,6..10 754 0,8..10 687 687 & " IEZJ -
50 0,5...10 1178 [ 0,7..10 1058 1058 P y
63 04.10 | 1869 [ 0,6..10 | 1750 1750 £58 g9
80 0,4..10 | 3014 | 05..10 | 2829 2829 +%3 &3
100 03..10 | 4710 | 04..10 | 4420 4420 @12.25 3 ©32.100  z°
A |@D| @D, |@D,| @D, @D,|@D,| @G | H | H, | I | K| L |L,|P|W
12 29 |6/8] M3| 6 | 33| M4 6 | M5 |38 |1225( 18] 5 35|46 [45| |5 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100
16 29| 8[M4] 6 | 33| M4 6 [ M5 |38 |1225(18] 6 [35]4]8]45] |5 10,15 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125
20 36|10 M5| 6 | 42 | M5] 75| M5 | 38 [1225] 22| 8 | 45| 4 [ 10|45/ |5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160
25 4010 M5] 6 | 42 [ M5] 75 ] M5 [395]1275[26| 8 [ 45| 4|10]55]| |5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160
32 50| 12| M6| 6 | 52 | M6| 9 [G1/8"|445| 145[32]10]55]4[12] 6 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200
40 58| 12| M6| 6 | 52 | M6| 9 |G1/8"[455]1475] 42| 10| 55| 4 |12]65]| |5,10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200
50 67| 16| M8 | 6 | 67 | M8 105|G1/8"|455| 14,7550 | 13| 65| 4 | 12]75] |5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200, 250
63 80| 16| M8 | 8 | 85 |M10|135[G1/8"| 50 |14,25( 62| 13| 85| 4 |14]75] |5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200, 250
80 100/ 20 [M10]| 8 | 85 [M10][ 135|G1/8"| 56 | 16 | 82| 17| 85| 4|15] 8 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200, 250
100 124| 25 |[M12] 8 | 85 [M10] 135 |G 1/4"|665]19,25/103] 22 | 85 | 4 | 20| 10| |5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 125, 160, 200, 250

1.4.3.2




- - Serie A perfilada
msern Cilindros compactos i GLIES ATIElE

I o Lo TP, Cilindros neumaticos compactos perfilados
de doble efecto con iman incorporado en el
piston y guia antigiro del pistén

Temperaturas ............... -30...80 °C (-22...176 °F)

Fluido ..ooveeiieieeee Aire comprimido filtrado (con o sin lubrica-
cion)

Presion de trabajo ........ Ver tablas para cada modelo

carreras ......cccceeeeeennen. Ver tabla (otras carreras consultar)

Interruptor magnético ... Verpagina 1.4.3.7. (*) En diametros 32 y 40 hay 3
ranuras para sensores. En didmetros 50 a 100 hay 7
ranuras para sensores.

Materiales ..................... Tubo de aluminio perfilado anodizado duro,
vastago de acero inoxidable, tapas de
aluminio, sellos de poliuretano.

b

[%] mscro
z

16 0.044.320.--- ‘ .
20 0.045.320.--- ol m Szo
25 0.046.320.— S 2 g9 % g
32 0.047.320.— Ll 7E3 o
40 0.048.320.--- N T
50 0.049.320.-- .
63 0.050.320.— T
80 0.051.320.--- o0
100 0.052.320.---

Al ordenar, reemplazar los guiones A

@D2
A
|
de los cédigos por el valor de la I r——~‘

carrera expresado en mm, con
ceros a la izquierda si fuera menor

&
d

a tres digitos. Ej.: un cilindro g:?@ Q}
0.044.320.--- con carrera 10 mm ? + (72N . — <
debe solicitarse 0.044.320.010 ol NN
& 0 o
f
@ i m/ @ _
0/7 T I
@7
o | |goreson |Fuerea de)F uerza do 016...25 © 32..100
e trabajo| empuje a | retraccion
(bar) | 6bar(N)| (N)
16 1,6..10 121 91
20 1,5..10 188 142
25 1,2..10 295 248
32 1,1..10 482 415
40 0,9...10 754 687
50 0,8...10 1178 1058
63 0,7..10 1869 1750
80 0,6...10 3014 2829
100 0,5..10 4710 4420
A |@D|@D,| @D, | @D, | @D, | @D,| @D, | @D,| @G | H | H4 |1, | K| L |L|s|wW H
16 29 | 8 6 33 M4 6 9 M3 3 M5 38 | 1225 | 18 14 9,9 6 35 | 4| 6 |45 Min. 5 - Max. 125
20 36 | 10 6 4,2 M5 75 1 M 4 4 M5 38 12,25 | 22 17 12 8 45 | 4 8 | 45 Min. 5 - Max. 125
25 40 | 10 6 42 M5 75 14 | M5 5 M5 395 | 1275 | 26 22 | 156 | 8 45 | 4 | 8 | 55 Min. 5 - Max. 160
32 50 | 12 6 52 M 6 9 17 | M5 5 G1/8" | 445 | 145 32 28 | 198 ] 10 | 55| 4 | 10] 6 Min. 5 - Max. 200
40 58 | 12 6 52 M 6 9 17 | M5 5 G1/8" | 455 | 1475 | 42 33 | 233 ] 10 | 55 | 4 | 10] 65 Min. 5 - Max. 200
50 67 | 16 6 6,7 M8 | 105 | 22 | M6 6 G1/8" | 455 | 1475 | 50 42 1 297 | 13 | 65 | 4 | 12|75 Min. 5 - Max. 250
63 80 | 16 8 85 | M10 | 135 | 22 M 6 6 G 1/8" 50 14,25 | 62 50 | 354 | 13 | 85 | 4 | 12|75 Min. 5 - Max. 250
80 100 | 20 8 85 | M10 | 135 | 28 M8 8 G1/8 56 16 82 65 46 17 | 85 | 4 | 14 8 Min. 5 - Max. 250
100 124 | 25 8 85 | M10 | 135 | 30 | M10| 10 | G1/4" | 66,5 | 1925 | 103 | 80 | 566 | 22 | 85 | 4 | 14| 10 Min. 5 - Max. 250




- - Serie A perfilada
micro Cilindros compactos ejecuciones especiales

Ejecucion con rosca macho en el vastago o5
‘?—D' ‘ aT
oT —
o Simple efecto  Simple efecto Doble efecto Doble efecto O ) -
resorte delantero resorte trasero doble vastago %Q‘ " K %)
12 0.043.630.--- 0.043.670.--- 0.043.640.--- 0.043.660.--- =T
16 0.044.630.--- 0.044.670.--- 0.044.640.--- 0.044.660.--- = —
20 0.045.630.--- 0.045.670.--- 0.045.640.--- 0.045.660.--- % £g
25 0.046.630.--- 0.046.670.--- 0.046.640.--- 0.046.660.--- hee
32 0.047.630.--- 0.047.670.--- 0.047.640.--- 0.047.660.--- L - § 5°
40 0.048.630.--- 0.048.670.--- 0.048.640.--- 0.048.660.--- = =
50 0.049.630.--- 0.049.670.--- 0.049.640.--- 0.049.660.---
63 0.050.630.--- 0.050.670.--- 0.050.640.--- 0.050.660.--- 2D
80 0.051.630.--- 0.051.670.--- 0.051.640.--- 0.051.660.--- “QTT’
100 0.052.630.--- 0.052.670.--- 0.052.640.--- 0.052.660.--- 4’_‘,
K ‘ ‘ (%]
(0] @D K S a1 w L
12 6/8 5 16 M6 45 Sgo
16 8 6 20 M8 45 L
20 10 8 22 M10X1,25 4,5 - e
25 10 8 22 M10X1,25 55 =
32 12 10 22 M10X1,25 6
40 12 10 22 M10X1,25 6
50 16 13 24 M12X1,25 75 @
63 16 13 24 M12X1,25 75 -
80 20 17 32 M16X1,5 8 4@,
100 25 22 40 M20X1,5 10 ‘GD

Ejecucioén con entrecentros de montaje segun norma VDMA

o Simple efecto Doble efecto Doble (?fecto doble
resorte delantero vastago
32 0.047.460.--- 0.047.350.--- 0.047.390.--- =
40 0.048.460.--- 0.048.350.--- 0.048.390.---
50 0.049.460.--- 0.049.350.--- 0.049.390.---
63 0.050.460.--- 0.050.350.--- 0.050.390.--- =
80 0.051.460.--- 0.051.350.--- 0.051.390.---
100 0.052.460.--- 0.052.350.--- 0.052.390.---
(%] @D, @D, @D, L
32 52 M6 9 32,5 55
40 52 M6 9 38 55
50 6,7 M8 10,5 46,5 6,5
63 6,7 M8 10,5 56,5 6,5
80 8,5 M10 13,5 72 8,5
100 8,5 M10 13,5 89 8,5

Ejecucion con entrecentros de montaje VDMA y rosca macho en el vastago

@D

Simple efecto Doble efecto Doble t?fecto *}EL

resorte delantero doble vastago ‘ ‘
32 0.047.610.--- 0.047.470.--- 0.047.480.--- r[zl
40 0.048.610.--- 0.048.470.--- 0.048.480.--- I—
50 0.049.610.--- 0.049.470.--- 0.049.480.--- = ¥ o
63 0.050.610.--- 0.050.470.--- 0.050.480.--- 5 ge
80 0.051.610.--- 0.051.470.--- 0.051.480.--- % 3°
100 0.052.610.--- 0.052.470.--- 0.052.480.---
0] @D|@D,| @D, | @D, | | |K|L|s| @T |w @
32 12152 M6 | 9 [325[10] 55| 22 | M10X1,25| 6
40 12152 | M6 | 9 38 | 10| 55| 22 | M10X1,25| 6,5
50 16 | 6,7 | M8 | 10,5/46,5| 13| 6,5| 24 | M12X1,25| 7,5
63 16 | 6,7 | M8 | 10,5/56,5| 13| 6,5| 24 | M12X1,25| 7,5
80 20 | 85| M10| 135 72 | 17|85 32 | M16X1,5 | 8
100 25|85 |M10| 13,5| 89 | 22| 85| 40 | M20X1,5 | 10

1.4.3.4



- - Serie A perfilada
msern Cilindros compactos ACCESOrIOS

Kits de reparacion

] nmncra

12 0.044.000.120
16 0.044.000.120
20 0.045.000.120
25 0.046.000.120
32 0.047.000.120
40 0.048.000.120
50 0.049.000.120
63 0.050.000.120
80 0.051.000.120
100 0.052.000.120

Montaje con pies (par)

L11 + Stroke/Carrera
) Curso L12
4] nmEern Bl| C1 |Hl| H2 | L10 | L11| L12 | S1 |
| |
m M
12 0.044.000.001 18 | 175| 3| 22| 64 | 51| 45 | 55
16 0.044.000.001 18 | 175| 3 | 22| 64 | 51| 45 | 55 o
20 0.045.000.001 22| 22 | 4] 27| 70| 54| 6 |65 A
25  0.046.000.001 26 | 22 | 4| 30| 715|555 6 |65
32 0.047.000.001 32| 26 | 5| 32|805|625| 8 |65 =il i=! -
40 0.048.000.001 42 | 28 | 5 |425| 855|655] 8 | 9 +
50  0.049.000.001 50 | 32 | 6| 47 | 935[695| 8 | 9 T e —
63  0.050.000.001 62 | 39 | 6 |595| 104 77 | 12 | 11 c| | b []
1 T T
80  0.051.000.001 82 | 42 | 8 |655| 116 | 86 | 12 | 11 L10 + Stroke/Carrera/Curso 81
100 0.052.000.001 103| 45 | 8 | 78 |1325/995| 12 | 135 ‘
H o2
Montaje con placa delantera (o trasera) — 3 —
) | | | | | )
LR ULE | LI L
A ; e ol o
Y/ Ha @} B2 | B3| H3 | H5 | H6 | L13 | S2 B 22 %
1 e b
12 0.044.000.003 29 | - | 10| 55 | 43 | 48 | 55 é =
16  0.044.000.003 29 | - | 10| 55 | 43 | 48 | 55 ‘ B2 ‘ H3 L
20  0.045.000.003 36 | - | 10] 70 | 55 | 48 | 65 R I~
25  0.046.000.003 40 - 10 | 76 | 60 | 495 | 65 L13 + Stroke L13 + Stroke
Carrera Carrera
32  0.047.000.003 50 | 32 | 10 | 80 | 65 | 545| 7 Curso Curso
40  0.048.000.003 60 | 36 | 10 | 102 | 82 | 555| 9 @12..25
50  0.049.000.003 68 | 45 | 12| 110 | 90 | 575 9
63  0.050.000.003 87 | 50 | 15 | 130 | 110 | 65 | 9 82
80  0.051.000.003 107 | 63 | 15 | 160 | 135 | 71 | 12
100  0.052.000.003 128 | 75 | 15 | 190 | 163 | 815 | 14 & o
[ I o T
i | @ @ HH f

Heé
H5
[Ed]

L13 + Stroke/Carrera L13 + Stroke/Carrera
Curso B2 Curso
@ 32...100

1.4.35



- - Serie A perfilada
msern Cilindros compactos aCCeSOrios

Montaje basculante trasero macho

. D1
- i @
o micro B7 | D1 | H4 | L |L14]| R T L‘I—EL/
@12...25 2
12 0044000005 | | 12| 6 | 6 | 10 | 54 | 6 e
16  0.044.000.005 12 6 | 6 | 10| 54| 6 LL
20 0.045.000.005 16| 8 | 6 | 14| 58| 8 Lt r it
roke
25  0.046.000.005 16 | 8 | 6 | 14595 8 e
Curso
Montaje basculante trasero hembra
© @ i =
¢ mncra B4|B5|/B6| D1 |H4| L | L14| R ] ]
@ 32..100 [ il & Y 5
I i al el
32 0.047.000.004 | | 26 | 45 | 52| 10 | 9 | 13| 66,5 | 10 N R a
40  0.048.000.004 | | 28 |52 |59 | 12 | 9 | 16| 70,5 125 © (@) H
50 0.049.000.004 | | 32| 60 | 67 | 12 | 11| 16| 725 | 12,5 " w
63  0.050.000.004 | | 40| 70 | 78| 16 | 11| 21| 82 | 15 - »LeL
80 0.051.000.004 | | 50| 90 | 98 | 16 | 13| 23| 92 | 15 ==
100 0.052.000.004 | | 60 | 110] 119] 20 | 15| 26 | 107,5] 20 86 L14 + Stroke/Carrera
Soporte lateral para basculante hembra
o  mere CA |GCK|EM| G,| G,| G, | H | K, | K, | R | @8,
EM
| |
32 0.027.000.006 | | 32 10 [26]21[18] 31| 8 [ 38 [ 50 | 10 | 66 ?E
40  0.028.000.006 | | 36 | 12 [28]24[22| 35 | 10| 41 | 53 | 11|66 ss ﬁ
50  0.029.000.006 | | 45 | 12 |32 33]30| 45 | 12[ 50 | 64 | 13| 9 ] H
63  0.030.000.006 | | 50 | 16 |40 37|35| 50 | 12| 52 | 66 | 15 | 9 : —
- N N Rl T/—’\\
80  0.031.000.006 63 | 16 |50 4740|6014 66 | 8 | 15| 1N b ‘ X,
100 0.032.000.006 | | 71|20 | 60|55/ 50| 70 | 15| 76 | %4 | 19 | 1 e 5 P K2
Soporte basculante trasero macho
. BG
o mhCro BG|@CD| E |[EW|FL| L [MR|RS|RT| XD | TG €12 o
@ Y — =l N
32 0.027.000.005 | | 43| 10 [ 48|26 | 22| 12| 11]6,6] 11| 142|325 i ™
40  0.028.000.005 | |4,3] 12 | 55| 28| 25| 15| 13|66 11| 160 | 38 e =Y ‘
50  0.029.000.005 | | 53| 12 | 65|32 |27 | 15[ 13| 9 | 15| 170 46,5 N o o |
63 0.030.000.005 | 53| 16 | 78 | 40| 32|20 | 17| 9 | 15| 190 | 56,5 1 o
80 0.031.000.005 | 58] 16 [ 96|50 36| 20| 17 ] 1] 18] 210 | 72 B ‘
100 0.032.000.005 | | 57| 20 |116] 60 | 41| 25 | 21| 11| 18] 230 | 89 S , 6
Perno para basculantes
X
@ mcra GEK EL L2 8
32 0.007.000.007 10 455 3,05 =
40  0.008.000.007 12 525 3,25 L2 H EL H L2
50  0.009.000.007 12 60,5 3,05 ¥ i
63  0.010.000.007 16 706 37
80  0.011.000.007 16 90,6 37
100 0.012.000.007 20 10,7 415

1.4.3.6



msern Cilindros compactos

Serie A perfilada
accesorios

Horquilla para vastago Horquilla con rétula Rétula para vastago Tuerca para vastago
SW4 E §
SW1 ‘ 8 KK
x‘ K I
i = 1
‘sws‘ B3‘H | B s *u B3
ewe | T
o J.
S
| es
-+ &=
micra micra micrao micra
M6 x 1 0.003.000.010 M6 x 1 0.003.000.023 M6 x 1 0.003.000.011
M8 x 1,25 0.005.000.010 M8 x 1,25 0.005.000.023 M8 x 1,25 0.005.000.011
M10 x 1,25 0.007.000.010 M10 x 1,25 0.007.000.012 M10 x 1,25 0.007.000.023 M10 x 1,25 0.007.000.011
M12 x 1,25 0.008.000.010 M12 x 1,25 0.008.000.012 M12 x 1,25 0.008.000.023 M12 x 1,25 0.008.000.011
M16 x 1,5 0.009.000.010 M16 x 1,5 0.009.000.012 M16 x 1,5 0.009.000.023 M16 x 1,5 0.009.000.011
M20 x 1,5 0.011.000.010 M20 x 1,5 0.011.000.012 M20 x 1,5 0.011.000.023 M20 x 1,5 0.011.000.011
OKK A| B | B |B,|B|9CN CE|CF|CH|@GCK E | EF |[EN| EU | ER| G | L | LE|SW, |SW,|SW,| SW,
M6 x 1 - 1215/ 12 17| 5 - 24 - 6 6 [155| 7 - - - - 1 37 [ 12] 10 |145] 7 5
M8x125 | - [ 3316215 - | 32 | -] 8 [ 8125 10][-] - [ -]-[1[3[16]13][19] 1] 5
M10x1,25| 21|46 | 20 | 25| 5| 10 | 40 | 43| 10| 10| 31| 12 | 14| 105 | 28 | 57 | 2 71 120] 16 | 30 | 19 | 12
M12x1,25 | 24| 46 | 24 [ 30| 6| 12 | 48 | 50 | 12 [ 12 [ 32| 14 [ 16| 12 [ 32| 66| 2| 75 | 24| 18] 30 | 19 | 12
M16x1,5 | 33| 63 | 32 | 39| 8| 16 | 64 | 64 | 16 | 16 | 44 | 19 | 21 15 |42 | 85| 2 | 103 | 32| 24 | 41| 30 | 19
M20x1,5 | 40| 71| 40 | 48|10 20 | 80 | 77 | 20 | 20 | 53 | 25 | 25| 18 |50 |102] 2 | 119 40| 30 | 41 | 30 | 19
Interruptor magnético
TIPO coiieeeee e Interruptor de actuacion por proximidad de
campo magnético
Modelos ........ccceeeeennis Reed-switch 6 a efecto Hall
Tipo de salida............... PNP (modelo a efecto Hall)
Datos eléctricos ........... Ver tabla
Grado de proteccion ..... IP 67
Proteccion ..........ccccc...... Contra inversion de polaridad y ondas de
sobretension (modelo a efecto Hall)
Contacto ........cccccveeeenne Normal abierto
Indicaciéon de estado .... Mediante un LED
Temperatura -20...85 °C (-4...185 °F)
Conexion ........cccceeeeenn. Mediante cable o conector M8x1
Fijacion .......cccooceeevnneen. Directa sobre ranura del cilindro
. i . . Tiempo de Vida til Conexion -
Modelo  Efecto tipo Tension Corriente Potencia conexion (e millones) Cable / Conetor M8 Cable micro
DSL1  Reed-Switth 3.30Vcalcc 100mA  6W/VA 0,5 ms 10 ° 25m 0.900.000.791
DSL2  Reed-Switch 3..30Vcalcc 100mA  6W/VA 0,5 ms 10 ° 03m 0.900.000.792
DSL 4 Hall 6...30 Vcc 200mA  4W/VA 0,8 ms 100 [ 25m 0.900.000.793
DSL 3 Hall 6...30 Vce 200mA  4W/VA 0,8 ms 100 ® 03m 0.900.000.794
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

1.4.3.7




nmLcro

Temperatura

Fluido

Presion de trabajo
Carrera maxima
Ejecuciones especiales

Sellos

Materiales

Cilindros sin vastago

Serie MICRO

Origa 2000

iRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Cilindro sin vastago de doble efecto, con
doble amortiguacién regulable (*) e iman
incorporado en el piston. El carro es arras-
trado mecanicamente por el piston.

-10...80 °C (-14...176 °F)

Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-
cion.

0...8 bar (0...116 psi)

4500 mm (por carreras mayores, consultar)
Doble piston, cilindros acoplados, resistentes a la corrosion,
serie "C" para operar en ambientes pulcros, con grasa
especial para baja velocidad (< 0,1 m/s), etc.

NBR con aditivos

VITON (para T> 80 °C 6 velocidad > 1,5 m/s)
Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de materiales sintéticos antifriccion

(*) @ 10 es con amortiguacién no regulable

Cilindro base

0.002.91-.—
0.004.91-.—
0.006.91-.—
0.007.91-.—
0.008.91-.—
0.009.91-.—

Cilindro con sellos
de viton

0.002.92-.—
0.004.92-.—
0.006.92-.—
0.007.92-.—
0.008.92-.—
0.009.92-.——

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los
guiones por el valor de la carrera en mm.

Stroke/Carrera/Curso

R O B |
I Yoo NN I
L L
0]
2 A + Stroke/Carrera/Curso ‘
210 !
X w
I °
1 £ =) 1 ﬁ,,,ﬂ,FF,ﬂfffﬁ
Ao [] e T 1 e -
4(¥ 777777 v 4)7
(4] A B C CF D E EM| F | G @H | J K L N |@R| S | W X gz 2z
10 445 | 12 19 32 |M5] 12 | 95| 17| & M3 6 60 22 | 17,5/ 35| 16 |215| 31 M3 6
16 65 15 | 27 | 435 | M5 | 18 24| 5 M3 55 76 | 64 | 32 | 24 |45 18 48 M4 8
25 100 | 23 | 41 | 585 | 1/8"| 27 36| 9 M5 85 | 120 32 | 50 | 33 | 55| 26 80 M5 9
32 1256 | 27 | 53 | 745 | 1/4"| 36 49 | 12| 1/4"-20 | 10,5| 160 | 60 | 100 | 40 | 65| 32 120 | 1/4"-20 12
40 150 | 27 | 63 | 855 | 1/4"| 46 59 | 12| 1/4"20 | 105|160 | 60 | 100 | 46 | 65| 32 120 | 1/4"-20 12
50 170 | 32 | 78 | 104 | 3/8" | 54 72 | 12 | 516"-18 | 12,5 | 200 | 90 | 140 | 55 9 | 34 160 | 5/16"-18 | 16

1.5.1.1




Serie MICRO

Cilindros sin vastago Origa 2000

nmLcro

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Tabla de fuerzas y momentos

(*) F = Fuerza de empuje del pistén -
|
@ (é:ti*a)r) Ma Ms Mv L ‘!.,
N) (Nm) (Nm) (Nm) (N) o R —
10 48 1 0,22 0,33 22 L s —
16 120 3,9 0,33 0,56 133 Ma Ay A
25 293 15 1 2,7 289 T L _—
32 480 32 4 13 512 — — =
40 751 65 6 17,6 867 i - - r '
50 1178 116 1 35 1200 q#':-___ M

La eleccién de un cilindro esta determinada por:

- Cargas, fuerzas y momentos admisibles.

- Funcionamiento de las amortiguaciones, donde los principales factores a considerar son la
masa a ser frenada y la velocidad del pistén en el comienzo de la amortiguacién (a menos que
se utilicen en forma externa amortiguadores hidraulicos de choque).

La tabla muestra los valores maximos para aplicaciones ligeras y libres de choques, los
cuales no deben ser excedidos ni siquiera considerando los efectos dinamicos. Las cargas y

momentos de la tabla estan basados en velocidades menores a 0,5 m/s.
Con mayores velocidades es preciso corregir los calculos: consultar.

Kit de repuestos de sellos y bandas

@ kitggafnigéo kitguarnig"io kit de fitas
béasico de viton

10 0.002.000.109 0.002.000.113 0.002.000.110 + C
16 0.004.000.109 0.004.000.113 0.004.000.110 + C
25 0.006.000.109 0.006.000.113 0.006.000.110 + C
32 0.007.000.109 0.007.000.113 0.007.000.110 + C
40 0.008.000.109 0.008.000.113 0.008.000.110 + C
50 0.009.000.109 0.009.000.113 0.009.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra "C” por el valor de la carrera
enmm.
Nota: disponemos de kKits de reparacion para la anterior serie P120.

1.5.1.2



- - . MICRO Origa
msern Cilindros sin vastago con guias NR 50

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

I o Lo TP Cilindro neumatico sin vastago, con arrastre
mecanico del carro, con guias NR 50 de
doble efecto, con doble amortiguacion
regulable e iman incorporado en el piston

Temperatura ................. -10...80 °C (-14...176 °F)

FIuido ....uvoiiiiieeiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-

Presion de trabajo ........ cién

Carrera maxima ........... 0...8 bar (0...116 psi)

Ejecuciones especiales 4500mm (por carreras superiores, consul-
tar)

Resistentes ala corrosion, serie “C” para operar en

Sellos...coeeiiiiiiieeee, ambientes pulcros, con grasa especial para baja velocidad
(<0,1m/s), etc.

Materiales ...........cc........ NBR con aditivos
VITON (para T> 80 °C 6 velocidad > 1,5 m/s)
Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de

aluminio, bandas de acero inoxidable templado (externa e
interna), guias de materiales sintéticos antifriccion.

Estos cilindros poseen una guia en "V ~ de aluminio, sobre la que se desplaza un carro con
. Cilindro con sellos guias de un material plastico especial, que produce un bajo coeficiente de rozamiento y no
Z Cilindro base de vitén necesita lubricacion.
Este sistema permite aumentar los valores de carga aplicados sobre el cilindro, a la vez que
16 0.004.93-.—- 0.004.94-.—- incrementa la precision de desplazamiento.
25 0.006.93-.—— 0.006.94-.— Como todo sistema con guias plasticas, la capacidad de carga disminuye progresivamente una
32 0.007.93-— 0.007.94-.— vez sobrepasada la velocidad de 0,2 m/s. Para velocidades superiores a 1,5 m/s deben
40 0.008.93- .- 0.008.94- .- utilizarse sellos de VITON.
50 0.009.93-.-— 0.009.94-.-—

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los
guiones por el valor de la carrera en mm.

AA
N
oz N
fffffff R — o]
_ﬂ® o 1S O o @}rb—@ o0 ol .=
=—ue__ e/ le e, ——Je o o @ I
H = — _____T \ L H
e [T o [ -
L L] o {
= = == T
2 A + Stroke/Carrera/Curso
JJ B
LH E ‘ DD ‘ ‘G
|
— F3 © @ [h— i
‘ | —
o g ‘ D -
Q
—de Lo ¢ o o |p—
|
EE ‘ Stroke/Carrera/Curso ‘ A
[%] A AA B BB C @b | DD | DC E EE F G OH | JJ LB LH oz 2z
16 65 100 15 57 27 M5 | 40 36 18 | 44 24 5 M 3 51 80 54 28 M 4 8
25 100 148 23 70 41 1/8" | 60 50 | 27 | 52 36 9 M 3 8,5 120 64 30 M 5 10
32 125 192 27 90 53 1/4" | 80 68 | 36 | 62 49 12 | 1/4"-20 10,5 | 160 84 33 1/4"-20 12
40 150 | 234 27 101 63 1/4" | 100 | 78 | 46 | 67 59 12 | 1/4"-20 10,5 | 200 94 33 1/4"-20 12
50 170 | 282 32 118 78 3/8" | 120 | 90 | 54 | 78 72 12 | 5116"-18 | 12,5 | 240 | 110 | 34 5/16"-18 12
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Tabla de fuerzas

(*) F = Fuerza de empuje del pistén

Cilindros sin vastago

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

MICRO Origa
con guias NR 50

F ()
Ma Ms Mv L
9] (6 bar) o
N (Nm) (Nm) (Nm) (N) . =Ty _““*-.
16 120 11,25 6,1 11,25 360 - il
25 293 28,42 24,3 28,42 1445 - r o A
32 480 65 56,9 65 2224 e e X
40 751 89 73 89 2557 L Eh o
50 1178 179 122 179 3336 "..'*! gt .
La eleccion de un cilindro esta determinada por: Ma - T
- Cargas, fuerzas y momentos admisibles. Pl ¢

- Funcionamiento de las amortiguaciones, donde los principales factores a considerar son la
masa a ser frenada y la velocidad del pistén en el comienzo de la amortiguacién (a menos que
se utilicen en forma externa amortiguadores hidraulicos de choque).

La tabla muestra los valores maximos para aplicaciones ligeras y libres de choques, los
cuales no deben ser excedidos ni siquiera considerando los efectos dinamicos. Las cargasy
momentos de la tabla estan basados en velocidades menores a 0,5 m/s.
Con mayores velocidades es preciso corregir los célculos: consultar.

Kit de repuestos de sellos y bandas

kit sellos kit sellos )
@ cilindro base de Viton Kit de bandas
16 0.004.000.109 0.004.000.113  0.004.000.110 + C
25 0.006.000.109 0.006.000.113  0.006.000.110 + C
32 0.007.000.109 0.007.000.113  0.007.000.110 + C
40 0.008.000.109 0.008.000.113  0.008.000.110 + C
50 0.009.000.109 0.009.000.113  0.009.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra "C” por el valor de la carrera
enmm.
Nota: disponemos de Kits de reparacion para la anterior serie P120.

1.5.2.2



) - o MICRO Origa
mscrn Cilindros sin vastago con guias Powerguide

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

TIPO ceeeieeeeeeee e, Cilindro con guias Powerguide de doble
efecto, con doble amortiguacién regulable e
iman incorporado en el pistén, con arrastre
mecanico del carro.

Temperatura ................. -10...80 °C (-14...176 °F)

FIuido ....uviviiiiiiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-

Presion de trabajo ........ cién

Carrera maxima ........... 0...8 bar (0...116 psi)

Sellos..cooeeiieiiieeee, 3000 mm (por carreras superiores, consul-
tar)

Materiales ...........cc........ NBR con aditivos

VITON (para T> 80 °C 6 velocidad > 1,5 m/s)
Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas
y piston de aluminio, bandas de acero
inoxidable templado (interna y externa),
guias de materiales sintéticos antifriccion.

Esta unidad es utilizable en la mayoria de los casos donde la aplicacion requiere de alta
. Cilindro con sellos capacidad de carga, gran precision en el movimiento lineal y elevada velocidad.

Z Cilindro base de vitén Su aplicacion se hace recomendable con velocidades superiores a 5 m/s, y donde las
condiciones del ambiente hacen que la guia de acero endurecida genere una resistencia al

25 0.006.95-.— 0.006.96-.— desgaste, que no es obtenible con otros sistemas.

32 0.007.95-.—- 0.007.96-.—— Cabe aclarar que para velocidades superiores a 1,5 m/s deben utilizarse sellos de VITON.

50 0.009.95-.—— 0.009.96-.~— El carro posee un sistema de ajuste manual, que elimina el juego que puede llegar a generar
durante su vida util, lo que permite garantizar el mantenimiento de la precision de la guia, que
esde 0,025 mm.

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los

quiones por el valor de la carrera en mm Su diserfio con cubierta protectora de los rodillos, que contiene un limpiador de guia y un

sistema de lubricacién, garantiza el buen funcionamiento en ambientes agresivos, y un
coeficiente de friccion extremadamennte bajo (0,005).

2 A + Stroke/Carrera/Curso

A ) Stroke/Carrera/Curso )
2 ] |
A_T_‘k
Th T v T v | — J( ********* bl
| 1 |‘u |‘u [ T,T,T ,,,,,,, .
E_L T T iy "U‘ ***** B ‘ J[ *****
I o \ - e —
oo | & & | i i oo
3 = = — F— R e
| AA |
i ‘ | | ‘
© & < N <
f &% & %%
w
w
T
T.© © &
v
1
] & ¢ ¢ N ¢
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JJ
(%] A AA B BB C CcC E EF EE FF FT G GG H | JJ z
25 100 145 23 90 41 47 27 13 53 80 73 9 64 M5 8,5 125 1/4"-20
32 125 190 27 118 53 73 36 15 64 116 90 14 96 1/4"-20 10,5 164 5/16"-18
50 170 280 32 175 78 120 54 21 93 185 | 132 12 152 5/16"-18 12,5 254 3/8"-16

1.5.3.1



) - o MICRO Origa
mscrn Cilindros sin vastago con guias Powerguide

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!
Tabla de fuerzas

(*) F = Fuerza de empuje del pistén

o 6F b(*)r Ma Ms Mv L, L,
Car o Nmamam N ®)
L
25 293 51 11 51 1170 1170 !
32 480 135 51 135 2339 2339
50 1178 435 177 435 4003 4003 a T

Los datos de fuerza y momentos de la tabla son maximos.

Se debe verificar lo siguiente con los valores reales: [
Ma Ms Mv L1 L2 ’
—t—+ —+ —+ — <1

MaméxA Msméx. Mvméx, L1méx. L2méxA .

Kit de repuestos de sellos y bandas

kit sellos kit sellos .
@ cilindro base de Viton Kit de bandas
25 0.006.000.109 0.006.000.113 0.006.000.110 + C
32 0.007.000.109 0.007.000.113 0.007.000.110 + C
50 0.009.000.109 0.009.000.113 0.009.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra "C” por el valor de la carrera
enmm.
Nota: disponemos de kKits de reparacion para la anterior serie P120.

1.5.3.2
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Montaje Pie NR-4 (par)

micra

0.002.000.025
0.004.000.025
0.006.000.025
0.007.000.025
0.008.000.025
0.009.000.025

Soporte intermedio NR-7

micrao

0.002.000.028
0.004.000.028
0.006.000.028
0.007.000.028
0.008.000.028
0.009.000.028

Soporte basculante NR-25

micro

0.002.000.029
0.004.000.029
0.006.000.029
0.007.000.029
0.007.000.029
0.009.000.029

Serie MICRO Origa

Cilindros sin vastago .
accesorios

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

%
e S @‘D
%1@ Q $< E(LL w

* f f -+ <

2u M .
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‘ DG ‘ ‘ DG
@10

o ®o o
! |
{ §
Lu I ou
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Soporte de interruptor magnético

o micro © @  of
i |

10 0.002.000.030 }—q])—{

16 0.004.000.030 i é

25 0.006.000.030

32 0.007.000.030

40 0.008.000.030

50 0.009.000.030
%) AB | AC| AD | AE |AF| AH | AJ|AK|AN|AR| AS |[CL|DG|HH| KK | LL | MM | NN | @R | @QU | PP | 8S | TT | @V
10 12 10 | 14 | 20 | 11| 25 | 33 |36 12| 2 | 27 |15[ 18| 2| 26 | 185|114 | 1,0 | 33| 36 |24 | 20| 10| 4
16 18 10 | 14 12 | 15| 32 |40 |46 12| 3 | 28 |15/ 26| 2| 34 |244| 13 | 15 |46 | 36 | 25|20| 10| 5
25 27 |104| 18 | 22 | 28| 48 |60 | 4 | 20| 5 |42 |2 | 39| 3| 52| 38| 20 | 25| 56| 56)|37|32|16| 8
32 36 12 1 20 | 26 | 36| 66 | 82| 6 | 20| 8 | 58| 3 | 50| 4 | 66 | 48 | 30 | 41 | 66| 66 | 50 | 70 | 50 | 12
40 46 12 1 20 | 26 | 41|76 | 92| 6 | 20| 8 | 58| 3 |60 |4 | 72| 54 | 30 | 41|66 | 66| 50| 70| 50 | 12
50 54 18 | 28 | 34 | 51| 94 |114| 6 |40 | 10| 72| 4 | 74| 5| 90 | 65 | 45 | 61 89| 89 | 58 |100] 80 | 16

1.5.4.1



- - . Serie MICRO Origa
msern Cilindros sin vastago 2CCEsOrios

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Interruptor magnético serie DMR-

Modelo Tension Corriente Potencia LED Proteccion maero

DMR 5..250 V calcc 3..500 mA 10 W/VA 2 IP 67 0.900.000.533
DMRC 5..30Vcalcc 3..500mA 10 W/VA 2 IP 67 0.900.000.532
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

El modelo DMR tiene 3 m de cable, mientras que el DMRC tiene 300mm de cable con conector
macho de M8x1.

Ambos poseen proteccién contra polaridad invertida (funciona el sensor pero no enciende el
LED).

— —

5250V $ DMR] SV DMRC] E?EM@» g
< 3...500 mA < 3 ... 500 mA '
<l e ISWVA™ 0900 000533 < 2o fong oEoo 000532
IR [HREFI)
M 30 2000 M ‘ 30 ‘ 300
IS T | i I I
4.2 @

LED W_T LED *ﬁz*
s L

1.5.4.2



Temperatura ................
Fluido

Presién de trabajo.......
Carrera maxima ..........

Ejecuciones especiales

Cilindros sin vastago

Cilindro sin vastago de doble efecto, con amortiguacion
regulable e imén incorporado en el piston. El carro es
arrastrado mecanicamente por el piston. Las tapas pueden

rotarse cada 90° para posicionar la conexion

. -10...80 °C (-14...176 °F)
Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-

ciéon

. Max. 8 bar (116 psi)
. 4500 mm (por carreras mayores consultar)
Con grasa especial para baja velocidad

(< 0,1 m/s). Otras consultar

VITON (para T>80°C 6 velocidad >1,5 m/s)

. Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de materiales sintéticos antifriccion

SelloS..ccviirrririeieeeeeene, NBR con aditivos
Materiales ....................
(%) Cilindro base Cilindro C.Orj sellos
de viton
16 0.044.91- .- 0.044.92- .-
25 0.046.91-.- 0.046.92-.--
32 0.047.91-. 0.047.92-.-
40 0.048.91-.-- 0.048.92-.--
50 0.049.91-.- 0.049.92- .-
63 0.050.91-.- 0.050.92-.-
80 0.051.91-.- 0.051.92- .-

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los
guiones por el valor de la carrera en mm.

Serie MICRO
Origa OSP-P

A Stroke/Carrera/Curso
wC
BY
wC B
! o7 N
B S
. =l 4 [ o8B T+ 7 - =
’ T B
w EEEe——————— e
E ‘ Gl
2 A + Stroke/Carrera/Curso
@ 40...80 J
X
>
& & *A»i & kil 1
o o i & & ]
(%] A B BY C CF D E EN | FH G OH | J K S \ X (Y4 7z
16 65 14 | 28,4 30 38 M5 18 3 27,2 9 M 3 55 69 15 22 | 16,5| 36 M4 7
25 100 22 40 41 52,5 | 1/8" | 27 3,6 |39,5| 15 M5 9 117 | 21.5] 33 25 65 M5 8
32 125 | 25,5| 44 52 66,5 | 1/4" | 36 5,5 |51,7] 15 M6 11,5 | 152 | 28.5| 36 27 90 M 6 10
40 150 28 54 69 785 | 1/4"| 54 | 75 | 63 | 15 M 6 12 152 | 34 36 27 90 M 6 10
50 175 33 59 87 925 | 1/4"| 70 11 77 15 M 6 14,5 | 200 | 43 36 27 110 M 6 10
63 215 38 64 106 117 | 3/8" | 78 12 | 96 | 21 M8 14,5 | 256 | 54 50 34 | 140 M8 16
80 260 47 73 132 147 | 3/8"| 96 | 16,5|122| 25 | M 10 22 348 | 67 52 36 | 190 | M10 | 20

1551



MIECEr cCilindros sin véstago

Tabla de fuerzas y momentos

FA M Ms Mv L
2 (6 ban) (Nm) (Nm) (Nm) N)

)
16 120 4 0,45 0,5 120
25 295 15 15 3 300
32 483 30 3 5] 450
40 754 60 6 8 750
50 1178 115 10 15 1200
63 1870 200 12 24 1650
80 3016 360 24 48 2400

La eleccion de un cilindro esta determinada por:

- Cargas, fuerzas y momentos admisibles.

- Funcionamiento de las amortiguaciones, donde los principales factores a considerar son la
masa a ser frenada y la velocidad del pistén en el comienzo de la amortiguacién (a menos que
se utilicen en forma externa amortiguadores hidraulicos de choque).

La tabla muestra los valores maximos para aplicaciones ligeras y libres de choques, los
cuales no deben ser excedidos ni siquiera considerando los efectos dinamicos. Las cargas y
momentos de la tabla estan basados en velocidades menores a 0,5 m/s.

Con mayores velocidades es preciso corregir los célculos: consultar.

Diagrama de amortiguacion

m/sk
s 5
E © % h N \\\:‘\\
§ 3 2 \\ 028 N 270 \\Q\
R SLNES
S g 103, N6
855 05 ~~ \\é7 \b Os,
0 S 04 ~ N SIS
>35S 03 SEENASN SN
g2 NN NS
SES 02
\(ﬁ A
8§ o1

0,10,20,305 1 2 3 5 10 100 1000 kg

Masa a ser amortiguada (*)

(*) Para cilindros con guias lineales o frenos tomar en cuenta la masa
del carro mévil o del freno.

Kit de repuestos de sellos y bandas

kit sellos kit sellos .

2 cilindro base de Vitén Kit de bandas

16 0.044.000.109 0.044.000.113 0.044.000.110 + C
25 0.046.000.109 0.046.000.113 0.046.000.110 + C
32 0.047.000.109 0.047.000.113 0.047.000.110 + C
40 0.048.000.109 0.048.000.113 0.048.000.110 + C
50 0.049.000.109 0.049.000.113 0.049.000.110 + C
63 0.050.000.109 0.050.000.113 0.050.000.110 + C
80 0.051.000.109 0.051.000.113 0.051.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra “C” por el valor de la carrera en mm.

1.5.5.2

Serie MICRO
Origa OSP-P

Soportes intermedios

N
500
D32
400
_ \
g 300 D25
Sy
5
(@)
200
D 16
100 \\
05 1,0 15 2,0 25m
Distancia K
N
2600 580
2400
2200
2000 [
_, 1800 D63 \
© 1600 ‘
D 1400
@ 1200 250 \
O 1000 1 \
800 D 40
600
400
200 ™
S S
02040608 112141618 2 22242628 3 323436m

Distancia K

Para evitar una flexion y oscilacién excesiva es necesario
dotar al cilindro con uno 0 mas montajes intermedios,
dependiendo de las longitudes de carrera y cargas
aplicadas.

El diagrama muestra la maxima longitud K sin soporte
dependiendo de la carga. Es admisible una deformacion
entre soportes de 0,5mm como maximo.

Los montajes intermedios son fijados a la ranura perfilada
en el cilindro y pueden soportar cargas axiales.




Serie MICRO Origa
OSP-P Slideline

mLcro

Cilindros sin vastago

TIPO coiieeeee e Cilindro sin vastago doble efecto, con amortiguacion
regulable e iméan incorporado. Poseen guias de aluminio
anodizado y elementos plasticos antifriccion ajustables.
Temperatura ................. -10...80 °C (-14...176 °F)
[ [ To [ I Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-
cion.
Presion de trabajo ........ Max. 8 bar (116 psi) . \ ‘
Velocidad maxima ........ 0,2 m/s 3
Carrera maxima -

4500 mm (por carreras mayores consultar)
Con grasa especial para baja velocidad
(< 0,1 m/s). Otras consultar

Ejecuciones especiales

SelloS .., NBR con aditivos
VITON (para T>80°C 6 velocidad >1,5 m/s)
Materiales .........ccccceeen. Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de materiales sintéticos antifriccion
(%] Tipo Cilindro base Cilindro con sellos
de vitén
16 SL 16 0.044.93-.-— 0.044.94-—
25 SL 25 0.046.93-.— 0.046.94-.—
32 SL 32 0.047.93-.-— 0.047.94-.—
40 SL 40 0.048.93-.— 0.048.94-.—
50 SL 50 0.049.93-.-— 0.049.94- .-
63 SL 63 0.050.93-.-— 0.050.94-.-
80 SL 80 0.051.93--- 0.051.94-.—

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los guiones por
el valor de la carrera en mm.

2 A + Stroke/Carrera/Curso

A Stroke/Carrera/Curso
EC
N ~ z
i1 & % =+ +] | * _ ‘[ el s
w
== R | e Y
] ] L
@ L
Ll |® ® Y ﬁ@ @_L
M
o J . I
JJ
DD JJ
| | oo
+ + + T ¢ ‘ ‘
+ + 4+ 4+
i 8 &l E gl T
= NN -
i+ 4 Ra +— 4 |5
\ BB |
AA
Tipo A AA B BB CF DD EC ED EE EG EW FF FS FT GG J JJ M A 7z
SL 16 65 106 14 88 55 30 36 8 40 30 22 48 14 55 36 69 70 30 M4 8
SL 25 100 | 162 22 142 | 725 60 47 12 53 39 30 64 20 735 | 50 117 | 120 | 395 | M6 12
SL 32 125 | 205 | 2555 | 185 91 80 67 14 62 48 33 84 21 88 64 152 | 160 48 M6 12
SL 40 150 | 240 28 220 | 102 | 100 77 14 64 50 34 94 215 | 985 78 152 | 200 54 M6 12
SL 50 175 | 284 33 264 117 120 94 14 75 56 39 110 26 | 1185 90 200 | 240 61 M6 16
SL 63 215 | 312 38 292 | 152 | 130 | 116 18 86 66 46 152 29 139 | 120 | 256 | 260 79 M8 14
SL 80 260 | 312 47 292 | 169 | 130 | 116 18 99 79 46 152 29 165 | 120 | 348 | 260 96 M8 14




mLcro

Cilindros

Tabla de fuerzas y momentos

sin vastago

F. Mo M100 MM
M Ms Mv L
Tipo (6 bar) *) *) *)
n  Omoame AN g k) ko)
SL 16 120 11 6 11 825 0,57 0,22 0,23
SL 25 295 34 14 34 675 1,55 0,39 0,61
SL 32 483 60 29 60 925 2,98 0,65 0,95
SL 40 754 110 50 110 1500 4,05 0,78 1,22
SL 50 1178 180 77 180 2000 6,72 0,97 2,06
SL 63 1870 260 120 260 2500 11,66 1,47 3,32
SL 80 3016 260 120 260 2500 15,71 1,81 3,32
*) MO: Masa bésica del cilindro con guia lineal (carrera 0 mm).
0 bésica del cilind fa lineal 0
(*) M100: Masa de incremento de carrera cada 100 mm.
(*) MM: Masa del carro movil.
Los datos de fuerza y momentos de la tabla son maximos.
Soportes intermedios
N
1000 —
900 N SL 16 C1
800 SL 16 C2
. . SL25C2
g s0 1\ SL 25 C1
S 400 SL32C2
O s —r SL 32 C1
200
100 [~ I~ T~ [ |
T~ s e | —1] |
0
~ 3 S « o ~ @ e © b3 ~ m
Distancia K
N
o LT
20 SL[40C2 [ |
2000 ANEEAN SL40C1 [ ]
1800 SL50C2 [ [ ]
1600 AN SL50C1 [ [ ]
= 400 N SL63C2 [ [ ]
S 200 N SL63C1 [ |
5 00 RN SL80C2 (||
O ao N = SL80C1 [
po SEURASANEEN S
200 NN N ~L N
o T~ o~ ~_] ~]
Distancia K

Kit de repuestos de sellos y bandas

Tipo

SL16
SL 25
SL 32
SL 40
SL50
SL 63
SL 80

kit sellos
cilindro base

0.044.000.109
0.046.000.109
0.047.000.109
0.048.000.109
0.049.000.109
0.050.000.109
0.051.000.109

kit sellos
de Vitén

0.044.000.113
0.046.000.113
0.047.000.113
0.048.000.113
0.049.000.113
0.050.000.113
0.051.000.113

Kit de bandas

0.044.000.110 + C
0.046.000.110 + C
0.047.000.110 + C
0.048.000.110 + C
0.049.000.110 + C
0.050.000.110 + C
0.051.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra “C” por el valor de la carrera en mm.

1554

Serie MICRO Origa
OSP-P Slideline

Para evitar una flexion y oscilacién excesiva es necesario
dotar al cilindro con uno 0 mas montajes intermedios,
dependiendo de las longitudes de carrera y cargas
aplicadas.

El diagrama muestra la maxima longitud K sin soporte
dependiendo de la carga (se debe tomar en cuenta el
sentido de carga C1y C2). Es admisible una deformacion
entre soportes de 0,5 mm como maximo.

Los montajes intermedios son fijados a la ranura perfilada
en el cilindro y pueden soportar cargas axiales.
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Temperatura
Fluido
Presion de trabajo
Velocidad maxima
Carrera maxima
Ejecuciones especiales

Cilindros sin vastago

Cilindro sin vastago doble efecto, con amortiguacion

regulable e iméan incorporado. Poseen guias de acero

templado y 2 filas de rodamientos lineales. Varios tamafios

de carros para cada diametro aumentan las posibilidades

3 m/s

-10...80 °C (-14...176 °F)
Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacion.
Max. 8 bar (116 psi)

3500 mm (por carreras mayores consultar)
Con grasa especial para baja velocidad (< 0,1

Serie MICRO Origa
OSP-P Powerslide

m/s)
SelloS .., NBR con aditivos
VITON (para T>80°C 06 velocidad >1,5 m/s)
Materiales .........ccccceeen. Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de acero templado
(%] Tipo Cilindro base C'"nd(;o con sellos
e viton
16  PS16/25 0.044.95-.--/025 0.044.96-.--/025
25 PS 25/25 0.046.95-.---/025 0.046.96-.---/025
25 PS 25/35 0.046.95-.--/035 0.046.96-.--/035
25 PS 25/44 0.046.95--—/044 0.046.96-.—/044
32 PS 32/35 0.047.95-.--/035 0.047.96-.--/035
32 PS 32/44 0.047.95--/044 0.047.96-.—-/044
40 PS 40/44 0.048.95-.--/044 0.048.96-.--/044
40 PS 40/60 0.048.95-.--/060 0.048.96-.--/060
50 PS 50/60 0.049.95-.--/060 0.049.96-.---/060 Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los
50 PS 50/76 0.049.95-.---/076 0.049.96-.---/076 guiones por el valor de la carrera en mm.
2 A + Stroke/Carrera/Curso :;l;
A ) Stroke/Carrera/Curso w r—>‘
: 1 = 2]
i w
: : "
5 | S Fes .
D= = s
X - = o
JJ <
BB &#
& < &
= © 4 ¢ (© B
: |
= s
ROFSPRON -
Tipo A AA B BB | cC CF EE EF | EG FF FS FT GG AN z
PS 16/25 65 | 120 | 14 65 47 80 49 12 35 80 21 64 64 | 100 | 4xMv6
PS 25/25 100 | 145 | 22 90 47 79,5 53 1 39 80 20 735 64 | 125 | 6xM6
PS 25/35 100 | 156 | 22 | 100 | 57 895 | 525 | 125 | 375 | 95 | 215 73 80 | 140 | 6xM6
PS 25/44 100 | 190 | 22 18 | 73 100 58 15 39 16 | 26 78,5 96 | 164 | 6xM8
PS 32/35 125 | 156 | 255 | 100 | 57 955 | 585 [ 125 | 435 | 95 | 21,5 | 845 80 | 140 | 6xM6
PS 32/44 125 | 190 | 255 | 118 | 73 107 64 15 45 116 | 26 90 96 | 164 | 6xM8
PS 40/44 150 | 190 | 28 | 118 | 73 112,5 75 15 56 | 116 | 26 109,5 96 | 164 | 6xM8
PS 40/60 150 | 240 | 28 | 167 | 89 1225 74 17 54 | 135 | 285 | 1085 | 115 | 216 | 6xM8
PS 50/60 175 | 240 | 33 | 167 | 89 130,5 81 17 61 | 135 | 285 | 1235 | 115 | 216 | 6xM8
PS 50/76 175 | 280 | 33 | 178 | 119 | 1555 93 20 64 | 185 | 39 1355 | 160 | 250 | 6xM10
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Tabla de fuerzas y momentos

Cilindros sin vastago

Serie MICRO Origa
OSP-P Powerslide

Fa M Ms Mv
Tipo (6 bar) (Nm) (Nm) (Nm)
(N)
PS 16/25 120 45 14 45
PS 25/25 295 63 14 63
PS 25/35 295 70 20 70
PS 25/44 295 175 65 175
PS 32/35 483 70 20 70
PS 32/44 483 175 65 175
PS 40/44 754 175 65 175
PS 40/60 754 250 90 250
PS 50/60 1178 250 90 250
PS 50/76 1178 350 140 350

L1, L2 '2"*;)
)
1400 0,93
1400 1,5
1400 1,7
3000 2,6
1400 2,6
3000 3,4
3000 4,6
3000 6
3000 7,6
4000 11,5

M100
*)
(kg)
0,24
0,4
0,4

0,6
0,7
11
1,3
14
18

MM
)
(kg)
0,7
0,7
038

0.8 e

15
15
22
23
49

(*) MO: Masa basica del cilindro con guia lineal (carrera 0 mm).
(*) M100: Masa de incremento de carrera cada 100 mm.

(*) MM: Masa del carro movil.

Los datos de fuerza y momentos de la tabla son méximos. Se debe verificar lo siguiente con

los valores reales:

M Ms Mv L1 L2 Sentido de las cargas
—t—+ —+ —+ — <1
M. Ms_  Mv_, L1 L2,
max. max. max. max. max.
SOpOFtES intermedios L:
——1
. 4 T« F
N N
300 — 3000
PS 16125 C 1
2500 PS 16/25 C 2 2500 \
\ \ PS 25/25 C 1 \ \ PS 32/35 C1
o 200 PS 25/25 C 2 =z ™ PS 32
© \ )C s \ S 32135 C2
D 1500 \ ;2 zzgg g; 5 150 AN PS 32/44 C1
< \ O Q
© 1000 ( C PS 25/44 C 1 1000 \\ Y PS 32/44 C2
N N '<< PS 25/44 C 2 >‘§
I - N
500 < 500 T~
NN = \\~=
0 0 —
© o ~ o - ) © ~ o - o m 0 ~ o - ) ) ~ ) - ) w m
o o 1=} o -~ -~ - ~ ~ N o o o - - - - - o o o
Distancia K Distancia K
N N
4000
3000 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
3500
\ || PS 50/60 C1
2500 \ e 1 || L] NN
\\\ \ PS 20144 O1 . 3000 gif/ PS 50/60 C2
- 200 \ PS 40/44 C2 g, 2000 \ PS 50/76 C1
S o N | N rssmsoos g o0 NN pssors c2
O N 1500 \</§e‘\
1000 ‘\\ NN
\ ~ 1000 NS \‘\‘\
500 < 500 \§\\\\\
. §==.- n-,,--.,.,,.,,m o —— T ——
0 ~ =3 - @ v ~ L « 0 m ~ o - @ 0 ~ o = o« © ~ o M
b 5 2 e 2 2 = & & s & = 2 2 = 2 3 3 S
Distancia K Distancia K

Kit de repuestos de sellos y bandas

Tipo ) !(it sellos kit sgllgs
cilindro base de Vitén
PS 16 0.044.000.109 0.044.000.113
PS 25 0.046.000.109 0.046.000.113
PS 32 0.047.000.109 0.047.000.113
PS 40 0.048.000.109 0.048.000.113
PS 50 0.049.000.109 0.049.000.113

Kit de bandas

0.044.000.110 + C
0.046.000.110 + C
0.047.000.110 + C
0.048.000.110 + C
0.049.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra “"C” por el valor de la carrera en mm.

1.5.5.6

Para evitar una flexion y oscilacién excesiva es necesario dotar
al cilindro con uno o mas montajes intermedios, dependiendo de
las longitudes de carrera y cargas aplicadas.

El diagrama muestra la maxima longitud K sin soporte
dependiendo de la carga (se debe tomar en cuenta el sentido de
carga C1y C2). Es admisible una deformacion entre soportes
de 0,5 mm como méximo.

Los montajes intermedios son fijados a la ranura perfilada en el
cilindro y pueden soportar cargas axiales.

Nota: para velocidades V>0,5 m/s la distancia entre soportes no
debe exceder 1 m.
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Temperatura

FIUIdO .o

Presion de trabajo
Velocidades
Carrera maxima

Ejecuciones especiales

Cilindros sin vastago

Serie MICRO Origa
OSP-P Guideline

Cilindro sin véastago doble efecto, con amorti-
guacion regulable e iman incorporado.
Poseen dos guias cilindricas de acero
templado y rodamientos lineales.

-10...80 °C (-14...176 °F)

Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacion.
Max. 8 bar (116 psi)

Min. 0,02 m/s - Max. 3 m/s

6000 mm (por carreras mayores consultar)
Con grasa especial para baja velocidad (< 0,1
m/s).

Sellos. ..o, NBR con aditivos
VITON (para T>80°C 6 velocidad >1,5 m/s)
Materiales .........ccccceeen. Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de acero templado y rectificado
(%] Tipo Cilindro base C|I|nd(;t; i:/i(ignsellos
25 GDL 25 0.046.81-.— 0.046.82-.—
32 GDL 32 0.047.81-.— 0.047.82-.—
40 GDL 40 0.048.81-.— 0.048.82-.—
50 GDL 50 0.049.81-— 0.049.82-.—

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los guiones por
el valor de la carrera en mm.

2 A + Stroke/Carrera/Curso

FB

A ) Stroke/Carrera/Curso ‘
B 335 B FB o
- P - i
- T . I JEE )
H o | | © i i p -
— — L ] -
{:}v t@ _ v
- R P
‘ o ki o il 10 Lid 1)
FO | FP | FL
| | | 2 ! ! o~ z
I FC ) FJ
e ‘ FD ‘ o
8 | |
1 _[ele oo
T—o [}
i = =
ojo © La cota FO deriva de los Ultimos dos
—o o o digitos de la carrera:
Ejemplo: Carrera 1525 mm
X
Para un cilindro GDL-25, la tabla de
péagina 1.5.5.8 indica que para X=25 mm
corresponde FO=62,5mm
Tipo A |AF| B |FB|FC|FD|FE| FF|FG| FH| FI | F3| FK| FL|FM| FN | FP | FQ | FR | FS | FT | FU
GDL 25 100 | 22 | 22 | 120 | 145|110 70 | M6 | 11 | 78 | 86 | 73 |105| 6 | 57 8 |100|565|515|335| 12 | 32
GDL 32 125 | 30 | 255|120 | 170 | 140 | 80 M6 11 86 98 85 1105| 6 57 8 100 | 56,5|515|335| 12 32
GDL 40 150 | 38 | 28 | 160 | 180 | 140 | 110 | M8 | 14 | 108 | 120 | 104 | 12 | 75| 68 | 10 | 100| 73 | 61 | 38 | 16 | 36
GDL 50 175] 48 | 33 | 180 | 200 | 160 | 120 | M8 | 14 | 118 | 134 | 118 | 12 | 75| 68| 10 | 100| 73 | 61 | 38 | 16 | 36

1.5.5.7




— o : . Serie MICRO Origa
msern Cilindros sin vastago OSP-P Guideline

Tabla de fuerzas y momentos

F Mo M100 MM
A M Ms Mv L1 L2 L3
Tipo (6 bar) *) *) *)
o) amoam e & o~ @ O B ﬂu ULZ

GDL 25 295 115 75 90 2500 2100 1650 2A5) 0,7 11
GDL 32 483 145 90 115 2500 2100 1650 3,6 0,9 12
GDL40 754 440 330 310 8000 6250 4400 6,3 14 2,0
GDL50 1178 500 375 355 8000 6250 4400 8,6 1.6 2,2

(*) MO: Masa bésica del cilindro con guia lineal (carrera 0 mm).
(*) M100: Masa de incremento de carrera cada 100 mm.
(*) MM: Masa del carro movil.

Los datos de fuerza y momentos de la tabla son méximos. Se debe verificar lo siguiente con
los valores reales:

M Ms Mv L1 L2

—+—+ —+ —+ — <1
Mméx. Msméx. Mvméx. leéx. L2méx.
FO FO
X | GDL25| GDL32 | GDL40 | GDL50 X | GDL25| GDL32 | GDL40 | GDL50
00 |50 |75 |50 |75 50 [75 [50  [75 |50
01 |505 [755 |505 |755 51 |755 |50,5 |755 |50,5
02 |51 |76 |51 [76 52 [76 |51 |76 |51
03 |51,5 |765 [515 76,5 53 [76,5 [515 |76,5 |515
04 |52 |77 |52 |77 54 |77 |52 |77 |52
05 [525 |775 [525 775 55 [77,5 [525 |775 |525
06 [53 |78 |53 |78 56 (78 |53 |78 |53
07 [535 |785 [535 785 57 [785 |535 |785 |535
08 |54 |79 |54 |79 58 [79 [54 |79 |54
09 [545 795 [545 795 59 (795 [545 |795 |545
10 |55 [80 |55  [80 60 [80 [55 |80 |55
1 |555 [805 |555 (80,5 61 [805 |55,5 [805 |55,5
12 |56 81 |56 |81 62 81 |56 |81 |56
13 |565 [81,5 |565 [815 63 [81,5 |565 |81,5 |565
14 |57 82 |57 [82 64 (82 |57 |82 |57
15 |575 [825 |575 [825 65 [32,5 |575 |825 |575
16 |58 [83 |58 [83 66 [33 |58 83 |58
17 |585 [835 |585 [835 67 [33,5 [585 [83,5 |585
18 |59 [84 |59 [84 68 [34 |59 |84 |59
19 |595 [845 |595 [845 69 [34,5 [595 [84,5 |595
20 60 [85 |60 |85 70 35 60 85 |60
21 [605 [855 |605 [85,5 71 |355 |60,5 |855 |60,5
22 61 [36 |61 |86 72 36 |61 |86 |61
23 |61,5 [365 |61,5 [865 73 [36,5 [615 [86,5 |615
24 62 [37 |62 |87 74 37 |62 187 |62
25 62,5 [375 |62,5 [875 75 [37,5 [625 [87,5 625
26 63 [38 |63 |88 76 38 [63 88 |63
27 63,5 [385 63,5 (885 77 [38,5 [635 |385 635
28 |64 [39 |64 (89 78 39 |64 39 |64
29 64,5 [395 |64,5 (895 79 [39,5 [645 [395 645
30 |65 |40 |65  [90 80 (40 |65 |40 |65
31 655 |405 |655 |90,5 81 |40,5 |65,5 |40,5 65,5
32 |66 |41 |66 |91 82 (41 |66 |41 66
33 (665 |415 [665 |91,5 83 [415 [665 |415 665
34 |67 |42 |67 |92 84 (42 |67 |42 |67
35 |675 [425 67,5 |92,5 85 (425 [675 |425 |675
] 36 (68 |43 |68 |93 86 (43 |68 |43 |68
Kit de repuestos de sellos y bandas 37 [685 [43,5 685 [435 87 [435 (685 |435 (685
38 69 |44 |9 |44 88 (44 [69 |44 |69
39 (69,5 |445 (695 |445 89 (445 [695 |445 695
kit sellos kit sellos . 40 [70 |45 [70 |45 90 [45 [70 [45 |70
TPO Gilindro base de Viton Kitde bandas 41 [705 |455 |705 |455 91 [455 [705 |455 [705
42 |71 |46 [71 |46 92 (46 [71 |46 |71
GDL 25 0.046.000.109 0.046.000.113  0.046.000.110 + C 43 [715 [465 [715 |465 93 [465 [71,5 |465 |71,5
GDL 32 0.047.000.109 0.047.000.113  0.047.000.110 + C 44 |72 a7 (72 |47 94 |47 |72 a1 |72
GDL 40 0.048.000.109 0.048.000.113  0.048.000.110 + C 45 [725 |475 [725 |475 95 (475 [725 |475 |725
GDL 50  0.049.000.109  0.049.000.113  0.049.000.110 + C 46 (73 |48 [73 |48 96 (48 |73 |48 [73
47 [735 |485 [735 |485 97 [485 |735 |485 |735
Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra “C" por el valor de 48 |74 49 74 49 98 |49 74 49 74
la carrera en mm. 49 [745 [495 [745 [495 99 [495 [745 |495 |745




— o : . Serie MICRO Origa
msern Cilindros sin vastago OSP-P Proline

TIPO coiieeeee e Cilindro sin véastago doble efecto, con amorti-
guacion regulable e iman incorporado.
Poseen guias cilindricas de acero rectificadas
y rodamientos de agujas.

Temperatura ................. -10...80 °C (-14...176 °F)

[ (1o [ I Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacion.

Presion de trabajo ........ Max. 8 bar (116 psi)

Velocidad méxima ........ 10 m/s

Carrera maxima ........... 3750 mm (por carreras mayores consultar)

Ejecuciones especiales Con grasa especial para baja velocidad (< 0,1
m/s).

Sellos. ..o, NBR con aditivos
VITON (para T>80°C 6 velocidad >1,5 m/s)

Materiales .........ccccceeen. Tubo perfilado de aluminio anodizado, tapas y piston de
aluminio, bandas de acero inoxidable templado (internay
externa), guias de acero templado rectificado y calibrado

(%] Tipo Cilindro base Cilindro con sellos
de vitén

25 PL 25 0.046.83-.--- 0.046.84-.---

32 PL 32 0.047.83-.--- 0.047.84-.---

40 PL 40 0.048.83-.--- 0.048.84-.---

50 PL 50 0.049.83-.--- 0.049.84-.---

Al ordenar un cilindro sin vastago, reemplazar los guiones por
el valor de la carrera en mm.

2 A + Stroke/Carrera/Curso

A ) Stroke/Carrera/Curso )
N *ﬁk ‘ EC
T
" — —— ‘ df b4
ol | lel i -
ol J | e |
CF
JJ

$ e 9

4+ % =
‘ BB
| - !

Tipo A AA B BB CF DD EC EE EG FF FS FT GG J JJ M z 7z
PL 25 100 154 22 144 | 725 60 325 53 39 64 23 73,5 50 117 120 | 405 M6 12
PL 32 125 197 | 255 187 91 80 42 62 48 84 25 88 64 152 160 49 M6 12
PL 40 150 232 28 222 102 100 47 64 | 50,5 94 235 | 985 78 152 200 55 M6 12
PL 50 175 276 33 266 117 120 63 75 57 110 29 1185 ] 90 200 240 62 M6 16

1.5.5.9
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Cilindros sin vastago

Tabla de fuerzas y momentos

F. M Ms My L1, L2 Mo M100 MM
Tpo @ba) (g N amy ) ) ) )

N) k) ko) (ko)
PL 25 295 55 23 55 1210 1,65 0,4 0,75
PL 32 483 91 36 91 1460 3,24 0,62 1,18
PL 40 754 198 72 198 2600 4,35 0,7 1,70
PL 50 1178 313 139 313 3890 7,03 0,95 2,50

(*) MO: Masa basica del cilindro con guia lineal (carrera 0 mm).
(*) M100: Masa de incremento de carrera cada 100 mm.
(*) MM: Masa del carro movil.

Los datos de fuerza y momentos de la tabla son méximos. Se debe verificar lo siguiente con
los valores reales:

Soportes intermedios

4000 | |
\ \ PL50C1
3500 PL50C2
\ \/ PL40C1
3000 PL40C2
\/K PL32C1
2500 . PL32C2
- \ PL25C1
e PL25C2
o 2000 PL16C1
W e
1500 \
K
1000
\
NN
500 \ N Q\\\\
01 04 07 10 13 16 19 22 25 28 31 m

Distancia K

Kit de repuestos de sellos y bandas

kit sellos kit sellos .
Tipo cilindro base de Vitén Kit de bandas
PL 25 0.046.000.109 0.046.000.113 0.046.000.110 + C
PL 32 0.047.000.109 0.047.000.113 0.047.000.110 + C
PL 40 0.048.000.109 0.048.000.113 0.048.000.110 + C
PL 50 0.049.000.109 0.049.000.113 0.049.000.110 + C

Al ordenar un kit de bandas, reemplazar la letra “C” por el valor de la carrera en mm.

1.5.5.10

Serie MICRO Origa
OSP-P Proline

Para evitar una flexion y oscilacién excesiva es necesario
dotar al cilindro con uno o mas montajes intermedios,
dependiendo de las longitudes de carrera y cargas
aplicadas.

El diagrama muestra la maxima longitud K sin soporte
dependiendo de la carga (se debe tomar en cuenta el
sentido de carga C1y C2). Es admisible una deformacién
entre soportes de 0,5 mm como maximo.

Los montajes intermedios son fijados a la ranura perfilada
en el cilindro y pueden soportar cargas axiales.

Nota: para velocidades V>0,5 m/s la distancia entre
soportes no debe exceder 1 m.




- o : , Serie MICRO Origa OSP-P
msern Cilindros sin vastago T

Montaje con piés (par
j piés (par) 5 16. 30
%] mcrn
16 0.044.000.025
25 0.046.000.025
32 0.047.000.025
40 0.048.000.025
50 0.049.000.025
63 0.050.000.025 @ 40...80
80 0.051.000.025
Soporte intermedio E-1 | pQ
[l + I @uuU
2 micro / )
{ ]
1 I
‘=)
16 0.044.000.028 ) ;i \ J@Tm@iﬂ_ﬂtﬁi <
25 0.046.000.028 1
32 0.047.000.028 ‘ DO ‘ w ov 8| ¢
40 0.048.000.028 DP e e
50 0.049.000.028 DK
63 0.050.000.028 DM ‘
80 0.051.000.028 N
J PP
I
I

z r 1
—=l p - L) fEls]
Soporte basculante £ g I + | + | 4 ARG
{ 1\ P B S
@ mscro \/ \‘
ST S
16 0.044.000.029 ®q.+
25 0.046.000.029
32 0.047.000.029 —é% ® <)
40 0.048.000.029 ol o @ 16...32
50 0.049.000.029 o4 &
63 0.050.000.029 = -
80 0.051.000.029 ™

)E— [ [ ﬂ
o] M © 40..80
oo | oo |
=
NN

%] AB | AC | AD|AE| AF| CL | DG|DH|DK|DM| DN DO|DP|DQ|DR|DS| E |HH| J | KK| LL |MM OO|PP| Q |@R|SS|ST| T |TT|@U|@US| @UU|@V

16 18| 10 | 14 1125/ 15| 1,6 26 |29,2) 24 | 32364 18130 |27 | 6 /34| 18| 3 | 69|34 /266/ 10 1 /85/26]10/45/ 2820 M4 10|36) 11| 6 |34
25 2711622 18) 2225|3938 26| 40 475/ 36 | 50 1345/ 8 | 57|27 |35/ 117)/52|39)19]| 2| 9 |38|16]55/ 40|30 M5 16|58 21 | 10 |55
32 3618|2620 30| 3 |50 46| 2746545/ 36 | 50 |40,5] 10 | 57|36 | 6 |152) 68 | 50 | 28 | 2 | 13|62 | 25|66 60| 46 | M6) 40 | 66| 30 | 10 |55
40 30125/ 24 |24 |38 | - | 68| 61|34]|53)60 45|60 |45| 10 - | 54| 6 |152| 74|56 | 28| 2 |13|62|25| - |60 46 M6| - | 930 | - |7
50 40 1125/ 24 130 | 48| - | 86| 71| 34|59 674560 5|10 - | 70| 6|20 796128 2 |13/62|25] - 60|46 M6 -]9 ]3] -7
63 48 1 15/30 |40 | 57| - |104] 91|44 |73 |83 |45|65|63 |12 - | 78| 8 |256|100] 76|34 | 3 |17/80|37| - 80|65 M8| - | 1|37 | - |9
80 60 17,5/ 35|50 | 72| - |130) 111] 63 | 97 | 11255 |80 | 81| 15| - | 96| 8 |348/122) %6 | 42| 3 | 168838 | - | 90|70 /M0 - |14 42 - U
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Interruptor magnético serie DMR-

Cilindros sin vastago

Serie MICRO Origa OSP-P
Accesorios

Modelo Tension Corriente  Potencia
DMR 5..250 V ca/cc 3..500 mA 10 W/VA L]
DMRC 5..30 Vcalcc 3..500mA 10 W/VA [ ]

Cable de 2 m con conector hembra de M8x1

Soporte de sujecién

LED Proteccién

P 67
IP 67

mscran

0.900.000.533
0.900.000.532

0.900.000.531

0.047.000.017

El modelo DMR tiene 3 m de cable, mientras que el DMRC tiene 300mm de cable con conector

macho de M8x1.

Ambos poseen proteccion contra polaridad invertida (funciona el sensor pero no enciende el

LED).

Para su montaje es preciso solicitar el respectivo Soporte de sujecion.

33

33

e D D T DR =[BT &
% f—r ‘o_ J ?Pﬂxjﬁm 0900 000 533 % f—t onm 0'900 000 53; f
e
M 30 2000 M 30 300
A | e ‘ |
4.2
— 4.2
LED ﬂ LED *H*
g :
Interruptor magnético DSL
TIPO coieeeeee e Interruptor de actuacion por proximidad de
campo magnético
Modelos .....cccoevvveernennn. Reed-switch 6 a efecto Hall
Tipo de salida............... PNP (modelo a efecto Hall)
Datos eléctricos ........... Ver tabla
Grado de proteccion ..... IP 67
Proteccion .........cccoe..... Contra inversion de polaridad y ondas de
sobretensién (modelo a efecto Hall)
Contacto .......ccccceeeennnnn. Normal abierto
Indicacién de estado.... Mediante un LED
Temperatura ................. -20...85 °C (-4...185 °F)
Conexion .........ccceeeeenee. Mediante cable o conector M8x1
Fijacion ......c.cccccevevnenn. Directa sobre ranura del cilindro, grampa de
fijacion incluida
Modelo Efecto tipo Tension Corriente Potencia Tlempo_ ,de V'd.a il Conexion Cable micro
conexion  (en millones) Cable / Conetor M8
DSL1  Reed-Switch 3..30Vcalcc 100 mA 6 W /VA 0,5 ms 10 ° 25m 0.900.000.791
DSL2  Reed-Switch 3..30Vcalcc 100 mA 6 W /VA 0,5 ms 10 ° 03m 0.900.000.792
DSL 4 Hall 6...30 Vo 200mA  4W/VA 0,8 ms 100 () 25m 0.900.000.793
DSL 3 Hall 6...30 Vo 200mA  4W/VA 0,8 ms 100 ° 03m 0.900.000.794
Cable de 2 m con conector hembra de M8x1 0.900.000.531

1.5.6.2



msern Impulsor a membrana Serie EFFBE

N o Lo TP Actuador neumatico de simple efecto a
membrana (impulsor)

Diametros.........ccco........ 125 160

Carrera maxima ........... 50 mm 60 mm

Conexion de aire .......... R 3/8” R1/2”

Conexion venteo (*) ...... R 3/8” R1/2”

Temperatura ................. Max. 80 °C (176 °F)

Presion de trabajo Max. 10 bar (145 psi)

(*) Se puede conectar un silenciador para atenuar el ruido, o bien un regulador de escape
con silenciador para, ademas, controlar la velocidad de avance.

2 AT oA | B c D E oF oG BKK @R | sw

125 0.013.490.050 166 222 187 157 20 M26 x1,5 16 M14x15 R 3/8" 12
160 0.014.490.060 215 312 256 203 24 M35x15 20 M16x15 R1/2" 17
OA

o Membrana de Tuerca de
repuesto montaje
125 0.900.000.385 0.900.000.387
160 0.900.000.386 0.900.000.388
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- Controles hidraulicos .
m'cr u de velocidad XD LDk

TIPO e, Amortiguador hidraulico de doble efecto
para regular desplazamientos en cilindros
neumaticos o partes de maquinas.

carreras .....ccoceeeeeeeeeenn. 50, 100, 150, 200 6 250 mm

Temperatura ................. -10...80 °C (-14...176 °F)

Max. fuerza propulsora . Ver tabla

Regulacion de fuerzas . Corona graduada con 8 posiciones: la
posicion 0 da la minima fuerza de amorti-
guado, la posicion 8 la maxima fuerza de
amortiguado.

IMPORTANTE ................ Proveer un tope positivo mecanico para S
evitar que el amortiguador golpee interna- )
mente en el final de su carrera. &

La regulacion se obtiene mediante cartuchos que pueden colocarse para regular la extension, ‘

la compresién o ambas, e incluso con flujo libre en una de las carreras.
En forma opcional se puede solicitar un cable para ajuste remoto de la fuerza.

Carrera Conregulacionde  Con regulacion solo  Con regulacién solo N'\rﬂaxér N'\rﬂaxér Max. fuerza de propulsion (N) e E
traccion y compresion traccion compresion p p
ciclo hora . I
S extension | compresion
50 0.900.000.496 0.900.000.501 0.900.000.506 203 73450 2000 173 | 200
100 0.900.000.497 0.900.000.502 0.900.000.507 373 96050 1670 224 | 250
150 0.900.000.498 0.900.000.503 0.900.000.508 509 118650 2000 1335 275 | 300
200 0.900.000.499 0.900.000.504 0.900.000.509 588 141250 900 325 | 350
250 0.900.000.500 0.900.000.505 0.900.000.510 706 163850 550 376 | 400
26 14.2
|| B
T o
S — e
f
~
o
@6 ) N
N L
— Jesem] {(
26 1
G ‘ ‘ 27
F ‘ s 6.3

Accesorios y repuestos

Cartucho de regulacion 0.900.000.511
Tapon de flujo libre 0.900.000.512
Llave para cartucho 0.900.000.513

1.71.1



m'.c’.u Amortiguadores Serie TECH 21

de choque

I o Lo TP Amortiguador hidraulico de choque
Méx. energia por impacto 2,2 Nm
Méx. energia por hora... 4100 Nm
Max. fuerza de choque .. 700 N
Fuerza del resorte ........ 1,7 N (extendido)

4,2 N (comprimido)
Montaje ......ccoocieieiiniis Mediante cuerpo roscado que a su vez

facilita la disipacion del calor; se incluyen
dos tuercas de montaje con cada unidad

Temperatura ................. -30...100 °C (-22...212 °F)

Célculo ...oooeeeiriiies Puede realizarse manualmente usando los
abacos o mediante el software ENISIZE

IMPORTANTE ............ Proveer un tope positivo mecanico para

evitar que el amortiguador de choque golpee
en el final de su carrera

mscro
M10 x 1

TK 21-1M 0.900.000.281 N\

TK 21-2M 0.900.000.282 -

TK 21-3M 0.900.000.283 ~
g +—F—+F _
4.4 ‘ 3.2

28.7

Dimensionado

1. Determinar el peso de la carga (Kg), la velocidad de impacto (m/s)
y la fuerza propulsora (N).

2. Calcular la energia total (Nm). Consultar la seccion Calculos de
este catalogo si fuera necesario.

3. Localizar el punto de interseccion en el grafico determinado por la
velocidad de impacto y la energia total, seleccionando el modelo
apropiado de amortiguador.

4. Consultar por aplicaciones fuera del grafico, o velocidades de

£26
impacto menores a 0,10 m/s. g;;
£ 4
. L . g2
Ejemplo con aplicacion horizontal: §1§ TR
% 14
Peso = 4 Kg ~ 12 — =
Velocidad = 0,75 m/s 10
Fuerza propulsora = 20 N 08 TK212M ]
0,6 —
04 / Ir_,_—
Energia total = 1,25 Nm 02—
Punto de interseccion: da el modelo TK 21-2M O S0z 04 os 08 1o 12 14 15 18 20 22 24

Energia total(Nm)

1.7.2.1



- Amortiguadores .
msern de choque Serie OEM

I o Lo TP Amortiguador hidraulico de choque con
regulacion.
Regulacion ................... Mediante rueda micrométrica de ajuste con retencién de

posicion. La posicion 0 da la minima fuerza de amortigua-
do, la posicion 8 da la maxima fuerza de amortiguado.
Velocidad de impacto... Maximo 3,3 m/s - Por velocidades menores
a 0,5 m/s consultar
Montaje ... Mediante cuerpo roscado que a su vez facilita la disipacién
del calor; se incluyen dos tuercas de montaje con cada
unidad (serie OEM 1,5M s6lo una tuerca).

Temperatura ................. -10...80 °C (14...176 °F)

Caélculo ..coooeeeiniies Puede realizarse manualmente usando los
abacos o mediante el software ENISIZE

IMPORTANTE ............ Proveer un tope positivo mecanico para

evitar que el amortiguador de choque golpee
en el final de su carrera

Carrera Max. Nm Méx. Nm Max. fuerza Fza. nominal Fza. nominal Max. fuerza
micro s por irﬁpacto por hora | dechoque | res.extendido | res. comprimido | propulsora
(N) (N) (N) (N)
OEM 0,25 M 0.900.000.284 10 34 20000 550 3,5 75 350
OEM 0,5 M 0.900.000.285 12 11,5 32000 1365 7 9 670
OEM 1,0 MF 0.900.000.286 25 74 70000 4440 13 26 1330
OEM 1,25 Mx1 0.900.000.287 25 125 91000 7500 55,5 80 2220
OEM 1,25 Mx2 0.900.000.288 50 250 111000 7500 30 80 2220
OEM 1,5 Mx1 0.900.000.289 25 200 126000 11000 45 68 2890
OEM 1,5 Mx2 0.900.000.290 50 400 166000 11000 32 68 2890
OEM 1,56 M
M42x 1.5 -
§ [
s =Ty «
J 4
} =
K s
.
A
OEM 0,25 M - 0,5 M - 1,0 MF OEM 1,25 M

Lrt‘r' 29.53
i
S
@35 ‘
‘
47.3

s
(*) S = Carrera

s A ocC @D OE F oG H K JA JB JH
OEM 0,25 M 10 92 M 14 x1,5 3,2 11 72 11 14 19,7 17 4
OEM 0,5 M 12 110 M 20 x1,5 4,8 12,5 84 16 14 27,7 24 4,6
OEM 1,0 MF 25 160 M 25 x1,5 6,5 16 120 22 14 37 32 4,6
OEM 1,25 Mx1 25 172 113 47,3
OEM 1,25 Mx2 50 223 138 47,3
OEM 1,5 Mx1 25 162 95 32
OEM 1,5 Mx2 50 212 120 45

1.7.3.1
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Aplicacion vertical: caida libre

W =30 Kg Se prueba el modelo
H=05m OEM 1,5 Mx1:
S$=0,025m E,=98xWx$

E, =98 x30x 0,025
E.=98xWxH E,=735Nm
E,=98x30x05
E =147 Nm E,=E +E,

E, =147 +735

E, = 154,35 Nm

de choque

Tras ésto comproba-
mos que el modelo
OEM 1,5 Mx1 es el
adecuado. Verificamos
ahora la velocidad de
impacto:
V=v196xH
V=v196x05

V = 3,1 m/seg

Amortiguadores

Calculos

- =

o1

Aplicacién vertical: moviendo una carga con fuerza propulsora hacia abajo

W =7Kg Tras ésto asuminos que F,=314,03 N

V = 2 m/seg el modelo OEM 1,0 MF E_=F xS
d=25mm (@ cil) es adecuado. Ahora E, = 314,03 x 0,025
P =5 bar calcularemos la energia E, = 7,85 Nm

C = 10 ciclos/hora de trabajo:
F,=[0,07854 x d? x P]

Célculo de la energia +

cinética: +(9,8 x W)

E = 12xWx\? F,=[0,07854 x252 x 5] +
E,=12x7x2 +(98x7)

E, = 14 Nm

Calcularemos la energia
total:

E =E +E,

E =14+785

E, = 21,85 Nm

Energia total absorbida
por hora:

EC=E xC

E,C = 21,85 x 200
E.C = 4370 Nm/h

El modelo OEM 1,0 MF
es el adecuado.

S (=

&

Aplicacion vertical: moviendo una carga con fuerza propulsora hacia arriba

W =40 Kg E, = 1/2 x 40 x 2

V =2 m/seg E,= 80 Nm
d=2x32mm Tras ésto asumimos el
(@ cilindro, cant. 2 cilindros) modelo OEM 1,25 Mx1
P =6 bar como el adecuado.

C = 20 ciclos/hora

Ahora calcularemos la
energia de trabajo:
F,=2x[0,07854 x d? x
P]- (9,8 x W)

Célculo de la energia
cinética:
E =12 xWx V2

F,= 2 x [0,07854 x 32
X 5 - (9,8 x 40)
F= 41225 N

E, =F,x$S

w

E = 412,25 x 0,025
E, =103 Nm
Calcularemos la
energia total:

E =E+E,

E =80+103

E, =90,3 Nm

Energia total absorbida
por hora:

EC=E xC
E.C=903x20

E,C =1806 Nm/h

El modelo OEM 1,25
Mx1 es el adecuado.

Aplicacion vertical: moviendo una carga desde un motor

W =50 Kg

V = 1,5 m/seg
Potencia motor = 1 Kw
C = 20 ciclos/hora

F=1510 N

Tras ésto asumimos el
modelo OEM 1,25 Mx1
como el adecuado.

E, =F,x S
Calculo de la energia  E_ =1510 x 0,025
cinética: E,=37,75 Nm
Ec=12xWx V2 Calcularemos la energia
E, = 12 x50 x 1,5 total:
E, = 56,25 Nm E,=E.+E,

E, = 56,25 + 37,75

Caso A (hacia arriba): E, =94 Nm
Calcularemos la energia Energia total absorbida
de trabajo: por hora:
F,=(3000xKw)- (9,8xW) E.C=E xC

Y EC=94x20
F,= (3000x1) - 490 E,C = 1.880 Nm/h
1,5

El modelo OEM 1,25
Mx1 es el adecuado.

Caso B (hacia abajo):

Calcularemos la energia

de trabajo:

F=(3000xKw)+(9,8xW)
Y

F,=(3000x1)+ 490
1,5

F.= 2490 N

Tras ésto asumimos el
modelo OEM 1,5 Mx1
como el adecuado.
E,=F, xS

E, = 2490 x 0,025

E, = 62,25 Nm

Calcularemos la energia
total:

E,=E+E,

E, =56,25 + 62,25

E, = 1185 Nm

Energia total absorbida
por hora:

EC=ExC
EC=1185x20

E.C = 2370 Nm/h

El modelo OEM 1,5 Mx1
es el adecuado.

1.7.4.1
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Aplicacion horizontal: mévil sélo con inercia

W =60 Kg
V = 1,5 m/seg
C = 200 ciclos/hora

E =12 xWxV?
E,=12x60x15

E, =675 Nm
Asumimos el modelo
OEM 1,25 Mx1 como el
adecuado.

Célculo de energia de
trabajo: no aplicable

Calcularemos la energia

total:
E =E
E, =67,5Nm

Energia total absorbida
por hora:
EC=ExC

E.C =67,5x200

E,C = 13500 Nm/h

El modelo OEM 1,25
Mx1 es el adecuado.

Aplicacion horizontal: mévil impulsado

d=63mm @ci)

P =6 bar
S$=0,025m

El resto de los datos
coincide con los del
ejemplo anterior.
F,=10,07854 x d? x P
F,=10,07854 x 63?x 6
F,=1870,35 N
Asumimos el modelo
OEM 1,5 Mx1 como el
adecuado

E,=F, xS

E, = 1870,35 x 0,025
E, = 46,76 Nm
Combinando la energia
cinética del ejemplo
anterior y la fuerza
propulsora:

E.=E +E,

E =675 +46,76

E = 114,26 Nm

Energia total a ser
absorbida por hora:
EC=E xC

E.C = 114,26 x 200
E,C = 22.852 Nm/hora
Puede elegirse el
modelo:

OEM 1,5 Mx1

Amortiguadores
de choque

NOTA: Cuando la energia/hora
exceda la capacidad de
disipacion del amortiguador,
utilizar el tamafio inmediato
superior.

Cuando el mévil es desplazado
mediante una fuerza propulsora
(F,), verificar la méxima
admitida para el modelo
elegido.

Aplicacion horizontal: mévil impulsado por un motor

W =250 Kg
V = 1miseg

Célculo de energia de
trabajo:

Potencia motor = 0,5 Kw F_ =3000xKw

C = 50 ciclos/hora

E =12 xWxV?

E, = 1/2 x 250 x 12

E, =125 Nm

Asumimos el modelo
OEM 1,25 Mx2 como el
adecuado.

Aplicacion con una carga moviéndose libremente en un plano inclinado

W =25 Kg
H=02m

a =30°

C = 250 ciclos/hora
E,=98xWxH
E,=98x25x02
E, =49 Nm

F, =98 x W x sena
F,=98x25x05
F,=1225N

v
F,=3000x0.5
1

F,= 1500 N

E,=F,x$
E, = 1500 x 0,05
E, =75 Nm

Probamos con el
modelo OEM 1,0 MF.

E,=F, xS

E, = 1225 x 0,025

E, = 3,06 Nm
Combinando la energia
cinética con el efecto de
la fuerza propulsora:

E =E.+E,

E, =49+ 3,06

E, = 52,06 Nm

Calcularemos la energia El modelo OEM 1,25

total:

E =E+E,
E, =1500+75
E, = 1575 Nm

Energia total a ser
absorbida por hora:
EC=ExC

E.C = 1575 x 50
E,C = 78.750 Nm/h

La energia total
absorbida por hora:
EC=E xC

E,C = 52,06 x 250
E,C = 13015 Nm/hora
El modelo elegido es
adecuado.

Mx2 es el adecuado.

1.7.4.2

Calculos
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Aplicacion horizontal: masa en rotacion

W =45 Kg

w = 1,5 rad/seg

T =120 Nm
K=04m
R,=05m

C = 120 ciclos/hora

Célculo de energia
cinética:

=W x K2 =45 x 042
| = 7,2 Nm/seg?

Aplicacion horizontal: rotaciéon de puerta

W =25 Kg

w = 2,5 rad/seg
(velocidad angular)
Torque T =10 Nm
RS =05m

A=1m

B=01m

C = 250 ciclos/hora

K = 0,289 x V4xA%+B?
K = 0,289 x V4x1%+0,12
K=05m

I =W x K2

Amortiguadores
de choque

E =05xIxu? E,=F,x$S Energia total a ser
E =05x72x15 E, =240 x 0,012 absorbida por hora:
E, =81Nm E, =288 Nm EC=E xC

Asumimos el modelo
OEM 0,5M.

E,C =10,98 x 120

Combinando la energia E;C = 1317,6 Nm/hora

cinética y la energia

Célculo de la energia motriz:

El modelo OEM 0,5 M

de trabajo: E,=E+E, es suficiente.
Fo=T/Rg E, =81+288

F,=120/05 E, =10,98 Nm

F,=240N

I =25x0,58

| = 8,4 Nm/seg? E,=F, xS Energia total absorbida
E, =20x0,025 por hora:

E=(xuw)/2 E, =05Nm EC=ExC

E =(84x25)/2 E.C = 26,8 x 250

E, =263 Nm Calcularemos la energia E,C = 6700 Nm/h

Asumimos el modelo total:
OEM 1,0 MF como el
adecuado.

Célculo de energia de
trabajo:

F=T/R,
F,=10/05
F,=20N

E,=E +E,
E,=263+05
E,= 26,8 Nm

Célculo de velocidad de
impacto y confirmar la
seleccion:

V=R xw
V=05x25

V = 1,25 m/seg

El modelo OEM 1,0 MF
es el adecuado.

Aplicacion vertical: brazo rotante con carga movido por motor
Este ejemplo ilustra el calculo para dos condiciones: Caso A (carga opuesta a la gravedad), Caso B (carga ayudada por la gravedad)

W =50 Kg

w = 2 rad/seg

(velocidad angular)

T =350 Nm (Torque)

@ = 30° (angulo de rotacion)
R,=04m

C = 1 ciclo/hora
K=06m

I=WxK?
| =50 x 0,6
| =18 Nm/seg?

E,=12xIxu?
E = 12x18x 22
E, =36 Nm

El modelo OEM 1,0 MF
cumple con estos
requisitos.

CASO A:

Célculo de la energia de trabajo

F;= T-(9.8 xWxKx Sen @)
R

F, = 350 - (9.8 x 50 x 0.6 x 0.5)
04

F, =507,5Nm

D

E, =F, xS

E, =507,5x 0,025 = 12,7 Nm
Célculo total de energia:
E,=E+E,

E =36+127

E, =487 Nm

E.C=E =487 Nm
Calcularemos velocidad de impacto
y confirmar la seleccion:

V=Rxw=04x2=08 miseg

El modelo: OEM 1,0 MF es el

adecuado.
CASO B:
Célculo de la energia de trabajo

F,=_T+(98 x W x K x Sen @)

RS
F, =350 + (9.8 x 50 x 0.6 x 0.5)
0,4
F, =12425N
E,=F, xS
E, =12425x0,025=311N
Célculo total de energia:
E,=E.+E,
E =36+ 311
E,=671N

EC=E =671Nm

Calcularemos velocidad de impacto
y confirmar la seleccion:
V=Rxw=04x2=038 miseg

El modelo OEM 1,0 MF es el
adecuado.

1.7.43

Calculos
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La funcion de las valvulas es permitir, orientar o detener
un flujo de aire. Por distribuir el aire hacia los elementos
de trabajo son conocidas también como valvulas
distribuidoras.

Constituyen los érganos de mando de un circuito. Tam-
bién son utilizadas en sus tamafios mas pequefios como
emisoras o captoras de sefiales para el mando de las val-
vulas principales del sistema, y aun en funciones de trata-
miento de sefales.

Dos de las caracteristicas principales que posibilitan su
clasificacion son el nimero de vias y el nimero de posi-
ciones, definidos a continuacion.

Vias: llamamos asi al nUmero de bocas de conexién del
elemento de distribucion. Pueden tenerse valvulas de 2,
3, 4,5 6 mas vias. No es posible un numero de vias infe-
rior a dos.

Posiciones: se refiere al nUmero de posiciones estables
del elemento de distribuciéon. Las valvulas mas comunes
tienen 2 6 3 posiciones, aunque algunos modelos particu-
lares pueden tener mas. No es posible un nimero de po-
siciones inferior a dos.

Las valvulas direccionales se designan de acuerdo al nu-
mero de vias y al numero de posiciones de la forma si-
guiente:

N° Vias /N° posiciones

Ejemplos: 2/2  dos vias / dos posiciones
3/2  tres vias / dos posiciones
4/2  cuatro vias / dos posiciones
5/2  cinco vias / dos posiciones
5/3  cinco vias / tres posiciones
etc.

Configuracion del simbolo

El simbolo representa la funcién de la valvula y su forma

de accionamiento y/o reaccion. No representa de ninguna

manera a valvula alguna desde el punto de vista construc-
tivo. El simbolo se compone de dos partes bien definidas:

Un bloque central, en el que se identifican las posiciones

estables del elemento de conmutacion y las vias de co-

nexién para cada posicion, y de dos bloques extremos que
representan los modos de actuacion o mandos.

1. Cada posicioén de la valvula se representa por un cua-
drado. Habra tantos cuadrados adyacentes como posi-
ciones de distribucion tenga la valvula.

2. Las bocas se representan por trazos unidos al cuadra-
do correspondiente a la posicion normal de reposo de
la valvula.

3. Las vinculaciones entre bocas se representan con li-
neas y flechas, indicando el sentido de circulacion. Las
bocas cerradas se indican con lineas transversales.
Dicha representacién se representa por cada posicion.

4. Las canalizaciones de escape se representan por un
triangulo, pudiendo ser:

a) Escape sin posibilidad de conexion (Orificio no
roscado).
b) Escape con posibilidad de conexion (Orificio roscado).

El simbolo se completa con los esquemas correspondien-

tes a los mandos de las valvulas, siendo éstos el medio

Valvulas direccionales

Introduccion

por el cual se logra la conmutacion de sus posiciones.
Existen distintos tipos de mandos: mandos musculares o
manuales, mecanicos, neumaticos, eléctricos y
electroneumaticos.

Valvulas 2/2

Pertenecen a este grupo todas las valvulas de cierre que
poseen un orificio de entrada y otro de salida (2 vias) y
dos posiciones de mando. Solo se utilizan en aquellas
partes de los equipos neuméaticos donde no es preciso efec-
tuar por la misma valvula la descarga del sistema alimen-
tado; so6lo actuan como valvulas de paso. Pueden ser
normal cerradas o normal abiertas, segun cierren o habili-
ten el paso respectivamente en su posicion de reposo.

Valvulas 3/2

Ademas de alimentar a un circuito, permiten su descarga
al ser conmutadas. También las hay normalmente cerra-
das o abiertas.

Valvulas 4/2

Poseen cuatro orificios de conexién correspondiendo uno
a la alimentacion, dos a las utilizaciones y el restante al
escape, el que es comun a ambas utilizaciones. Operan
en dos posiciones de mando, para cada una de las cuales
so6lo una utilizacion es alimentada, en tanto la otra se en-
cuentra conectada a escape; esta condicion se invierte al
conmutar la valvula.

Valvulas 5/2

Estas poseen cinco orificios de conexion y dos posiciones
de mando. A diferencia de la 4/2, poseen dos escapes
correspondiendo uno a cada utilizacion. Esto brinda la
posibilidad, entre otras cosas, de controlar la velocidad de
avance y retroceso de un cilindro en forma independiente.

Valvulas de 3 posiciones

Las funciones extremas de las valvulas de tres posiciones
son idénticas a las de dos posiciones, pero a diferencia de
éstas incorporan una posicion central adicional.

Esta posicion podra ser de centro cerrado, centro abierto
o centro a presion.

Un centro abierto permite la detencién intermedia de un
actuador en forma libre, dado que ambas camaras que-
dan conectadas a escape en esa posicion. Un centro ce-
rrado, por el contrario, permitira una parada intermedia,
pero el cilindro quedara bloqueado por imposibilitarse sus
escapes. El centro a presion mantiene alimentadas am-
bas camaras, lo que permite detener con precision un ci-
lindro sin vastago, compensando eventuales pérdidas de
aire del circuito.

Electrovalvulas

En las electrovalvulas la sefal que da origen a la conmu-
tacion es de naturaleza eléctrica, excitando a un solenoi-
de que por accion magnética provoca el desplazamiento
de un nucleo movil interno que habilita o no el pasaje de
fluido.

En los mandos directos el mismo nucleo habilita o no el
pasaje principal de fluido; en los mandos electroneumaticos
una valvula piloto de mando directo comanda la sefial neu-
matica que desplaza al distribuidor principal.

2.0.1.1
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Caracteristicas funcionales de valvulas

Existen una serie de caracteristicas a definir en la elec-
cién de una valvula. Estas son:

El caudal nominal, que expresado en NI/min, representa el
caudal de aire normal en I/min que pasa por la valvula con
una presion de alimentacion de 6 bar y una pérdida de
carga de 1 bar.

La frecuencia de conmutacion refleja la rapidez de la val-
vula para conmutar sus posiciones.

Montaje de valvulas

Las valvulas direccionales en su concepcion basica po-
seen las bocas de conexion directamente sobre su cuer-
po. Esta forma de montaje es adecuada cuando se trata
de automatismos simples con una cantidad reducida de
valvulas.

Otra forma de montaje es a través de las bases unitarias,
donde todas las conexiones se encuentran sobre una par-
te inferior carente de partes moéviles y de mantenimiento.
El recambio o mantenimiento periédico de la valvula no
implica tareas de desconexion y conexién, con el consi-
guiente ahorro de mano de obra y tiempo.

Basandose en este criterio, se han desarrollado las deno-
minadas bases manifold o bases para montaje multiple. A
diferencia de las bases unitarias, se forma un canal co-
mun de alimentacion y otro para los escapes, economi-
zando en conexiones y montaje. Las utilizaciones son
generalmente posteriores, posibilitando el montaje frontal
en tableros con sus salidas por la parte posterior del mis-
mo.

Dimensionado de valvulas

El caudal normal requerido para el accionamiento de un
cilindro neumatico, dependera en general del caudal re-
querido por el accionamiento, el que a su vez dependera
del tamafio del cilindro, la velocidad de su accionamiento
y de la presion de operacién, donde:

Qr=0,0028. _d?>.C .(p+1,013)
t
Qr = caudal requerido (Nm3/h)
d = diametro del piston del cilindro (cm?)
C = carrera del cilindro (cm)
t = tiempo de ejecucién del movimiento (seg)
p = presion de operacidon o manométrica (bar)

El caudal nominal normal que debe tener la valvula, queda
determinado por la siguiente expresion:

Qn = 40,89 .Qr .
Ap(pe—ADp)
donde:

Qn = Caudal nominal de la valvula (NI/min)

Ap = Caida de presion admitida en la valvula (bar)

p, = Presion absoluta de alimentacion de la valvula (bar)
(presiébn manométrica + 1,013)

Qr = Caudal requerido por el accionamiento (Nm?3/h)

Valvulas direccionales

Introduccion

Recomendaciones para el montaje de valvulas

direccionales

1. En su mayoria todas las roscas son Gas cilindricas.
Tener especial cuidado cuando se monten cafierias
galvanizadas, que por tener rosca conica pueden pro-
ducir la rotura del componente. Utilizar preferentemen-
te conexiones con rosca cilindrica de asiento frontal.

2. Sise utiliza sellador de cinta para las uniones roscadas,
asegurar que no queden restos internos que puedan
penetrar en el interior de la valvula y alterar su buen
funcionamiento.

3. Al montar las cafierias, asegurar que no haya cuerpos
extrafos en su interior. Es recomendable «soplarlas»
previamente con aire limpio y seco.

4. No montar las valvulas en ambientes con temperaturas
mayores a las especificadas.

5. En todos los casos asegurar que el aire suministrado a
las valvulas haya sido previamente filtrado y preferen-
temente lubricado. Una valvula operada con aire sin
filtrar ni lubricar, es propensa a acortar su vida util.

6. Muchas valvulas son similares externamente, pero cum-
plen funciones distintas o trabajan con presiones dife-
rentes. Para una mayor seguridad verificar el codigo
de la valvula, y confirmar que sea el mismo que indica
el fabricante en su catalogo.

7. Para mayor seguridad en el conexionado y evitar
accionamientos accidentales, verificar cual es la boca
de presion, cuales son las utilizaciones, y cuales son
los escapes de acuerdo al simbolo ISO de la etiqueta
de cada valvula.

8. Casi todas las valvulas tienen las bocas de descarga
roscadas, lo que permite conducir los escapes para im-
pedir contaminaciones de aceite o propagacién de rui-
do.

9. Silos escapes de aire produjeran ruidos molestos o que
superen los limites permisibles, prever la utilizacion de
silenciadores de escape.

10.Si la valvula es de 2 posiciones estables pilotada por
impulsos, tenga en cuenta que debe montarse siempre
de forma tal que el distribuidor quede horizontal, para
evitar el riesgo de que éste se mueva por accién de su
propio peso y o de vibraciones.

11.Es recomendable instalar las valvulas lo mas cerca
posible de los actuadores comandados.

12.En caso de mandos eléctricos o electroneumaticos,
asegurar que la tension de alimentacion se correspon-
da con la nominal del solenoide con su respectiva tole-
rancia. Fuera de este campo, pueden trabajar en forma
incorrecta y con peligro de deterioro.

13.Tener en cuenta que los solenoides y las fichas de co-
nexionado pueden adoptar distintas posiciones a efec-
tos de lograr la orientacion de cables mas conveniente
a cada aplicacion.

14.En solenoides de corriente continua o alterna y a efec-
tos del seguimiento de sefiales durante las reparacio-
nes, es recomendable utilizar indicadores con LED. En
caso de utilizar los de corriente continua, es de mencio-
nar que los mismos poseen polaridad y s6lo encende-
ran si ésta es respetada al conectar las fichas.

2.01.2




mcro

Plan de mantenimiento preventivo de valvulas
direccionales

La vida de las valvulas direccionales queda determinada
por los ciclos de conmutacion realizados. Por lo tanto en
funcion de este parametro se encara también el programa
de mantenimiento preventivo de valvulas.

Puede establecerse un plan de mantenimiento preventivo
que considere intervenciones por periodos semanales,
cada 8 millones de ciclos de conmutacion (6 1 afio) y cada
24 millones de ciclos de conmutacion (6 3 afios). Estipu-
lar por ejemplo controles visuales de fugas, vibraciones o
calentamiento, desarmes parciales, limpieza de elemen-
tos y recambios preventivos de partes deterioradas. Utili-
ce siempre Kits de Reparacion MICRO originales. Para
mayor informacion contactar a MICRO Capacitacion.

La frecuencia de intervenciones es afectada ademas por
un correcto montaje y por la calidad del aire suministrado
(limpieza, humedad y lubricacion). El montaje inadecua-
do o la mala calidad del aire pueden reducir notablemente
la vida de las valvulas, y como consecuencia requeriran
una mayor carga de mantenimiento.

La conversion del periodo en ciclos de conmutacion a ho-
ras de funcionamiento de maquina, puede establecerse
para cada valvula en particular mediante la siguiente fér-
mula:

H=Cc /(60 x n)

H = Periodo de mantenimiento en horas

Cc = Periodo de mantenimiento en ciclos de conmuta-
cion

n = Frecuencia de actuacion de la valvula (ciclos/minu-
to)

Desarme de unidades

La tarea de desarme puede ser realizada «in situ» o “en
banco” retirando la valvula de la maquina. En ambos ca-
sos se deber interrumpir el suministro de aire a fin de evi-
tar accidentes o rotura. Todas las partes son removibles
con herramientas standard de taller, utilizar en cada caso
la mas adecuada. Cuando se utilice morsa para sujecion
de piezas, ésta debe ser provista de cubremordazas de
material blando a efectos de no dafar partes de la valvula;
ajustar moderadamente. Evitar sujetar el distribuidor con
morsa ya que puede sufrir deformaciones que lo inutilicen.
Idéntica precaucién debe tenerse al sujetar bujes de distri-
bucién.

Cuando el desarme de partes ofrezca una excesiva resis-
tencia, sugerimos recurrir al servicio técnico MICRO.

Limpieza de partes

El lavado de partes puede realizarse por inmersion en naf-
ta y pincel o cepillo de limpieza, sopleteando con aire a
presion limpio y seco. Es conveniente repetir la operacion
varias veces hasta obtener una limpieza a fondo de las
partes.

El uso de solventes o desengrasantes industriales queda
limitado a aquellos que no contengan productos clorados

Valvulas direccionales

Introduccion

(tricloroetileno, tetracloruro de carbono) o solventes aro-
maticos (thinner, acetona, tolueno, etc.). Estos compues-
tos son incompatibles con las partes no metélicas de las
valvulas (segun modelo, bujes y pistones plasticos, guar-
niciones, etc.) produciendo el rapido deterioro de los mis-
mos.

En caso de mandos electroneumaticos, es importante
mantener limpio el fondo del tubo guia y el frente de con-
tacto del tragante o nucleo mévil. Para la limpieza no de-
beran utilizarse elementos mecanicos (rasquetas, puntas,
limas, etc.) pues pueden modificar las superficies metali-
cas de contacto y alterar el funcionamiento del conjunto.
Emplear nafta y remover la suciedad por sopleteado con
aire a presion limpio y seco.

Bajo ningun concepto se deben alterar los resortes del
conjunto tragante, pues éstos estan calibrados para la fun-
cion especifica dentro de margenes muy estrechos. Su
alteracioén introducira defectos en el mando y en conse-
cuencia en la valvula misma.

Recambio de partes

Es recomendable utilizar para el recambio los repuestos
legitimos MICRO. Cuando se reemplacen guarniciones
elasticas debe evitarse la excesiva deformacion de las
mismas durante el montaje. Es recomendable que los
anillos O’ring sean deslizados hasta su posiciéon y no
«rolados». Esto ultimo elonga la parte interna de los mis-
mos modificando sus caracteristicas. El montaje de cier-
tas guarniciones es «flotante», es decir «no ajustado» (caso
de guarniciones de distribuidor y bujes de distribucion).
Es normal que este tipo de guarnicion quede holgada en
su alojamiento. No se deben suplementar ni utilizar guar-
niciones de menor diametro o mayor seccién a efectos de
lograr un ajuste.

Armado de unidades

Todas las partes deben estar perfectamente secas antes
de iniciar su armado. Es conveniente lubricar previamen-
te las superficies deslizantes y las guarniciones, utilizando
grasa blanca neutra liviana (no fibrosa, ni aditivada con
litio) o compuestos comerciales siliconados livianos.

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada y ne-
cesaria, la que puede a su vez ser adquirida por separado.
Emplear los mismos cuando para el armado deban rete-
nerse guarniciones en posicion. Lubricar moderadamente
las partes y asegurar el correcto posicionado de guarni-
ciones y juntas de tapa antes del ajuste final. Evite “mor-
der» guarniciones.

Tener especial atencién con el posicionado de selectoras
de pilotaje, ya que de su posicion depende el funciona-
miento de la valvula segun el modo deseado. El ajuste
final de tapas o cubiertas se hara gradual y progresiva-
mente en forma cruzada.

Pruebas de estanqueidad y funcionamiento

Antes de reinstalar la valvula en la maquina, alimentar la
valvula con presion de 6 a 8 bar y obturar con tapones sus
bocas de utilizacion (2 y 4). En tales condiciones y para
ambas posiciones del distribuidor, verificar ausencia de
fugas en bocas de escape (3 y 5) y en tapas de mando y
reaccion.
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En caso de valvulas con mando electroneumatico, proveer
de alimentacion eléctrica a los solenoides y verificar tam-
bién ausencia de fugas por venteo del piloto, tubo guia y
actuador manual, asi como vibraciones.

En las valvulas con cabezas de mando servoasistidas,
verificar la posicion de las mismas segun el tipo de ali-
mentacion deseado (interno o externo).

Nunca probar una electrovalvula venteando por las utiliza-
ciones, pués es probable que la misma no alcance a con-
mutar.

Para valvulas de mando manual, operar sobre el mando y
para ambas posiciones realizar los controles de fuga men-
cionados (escapes, tapas de mando y reaccion), verifican-
do la ausencia de fugas audibles.

Valvulas direccionales

Introduccion

En todos los casos probar funcionamiento conmutando va-
rias veces las posiciones del distribuidor principal.
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Valvulas direccionales

Valvula con 2 posiciones de tra-
bajo

Valvula con 3 posiciones de tra-
bajo

Valvula de 2 vias y 2 posicio-
nes (2/2)

Valvula de 3 vias y 2 posicio-
nes (3/2)

Valvula de 4 vias y 2 posicio-
nes (4/2)

Valvula de 5 vias y 2 posicio-
nes (5/2)

Vaélvula de 5 vias y 2 posicio-
nes (5/2) con sentido indistinto
de circulacién del fluido

Valvula de 5 vias y 3 posicio-
nes (5/3) con centro cerrado
Valvula de 5 vias y 3 posicio-

nes (5/3) con centro abierto

Vaélvula de 5 vias y 3 posicio-
nes (5/3) con centro a presion

2.01.5
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Simbologia

Mando manual genérico
Mando manual a botén

Mando manual a palanca
Mando a pedal

Mando mecanico pulsador
Mando mecanico a rodillo ope-

rando en 2 sentidos

Mando mecanico a rodillo
unidireccional, operando en 1
so6lo sentido

Mando a varilla elastica

Reaccion a resorte
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Valvulas direccionales

Mando por presiéon (neumatico)

Mando por presiéon (neumatico)
asistido

Reaccién por presion (neumati-
ca) asistida - Area diferencial

Mando manual a botdén

servoasitido

Mando manual a palanca
servoasitido

Mando mecanico a pulsador
servoasitido

Mando mecanico a rodillo
servoasitido

Mando mecanico a rodillo
unidireccional servoasitido

Mando mecanico a varilla elas-
tica servoasitido

Mando por baja presion o depre-
sion (vacio)

2.0.1.6

Simbologia

Mando eléctrico con un solenoi-
de

Mando eléctrico con un solenoi-
de y actuador manual

Mando eléctrico servoasistido
con un solenoide

Mando eléctrico servoasistido
con un solenoide y actuador
manual

s

Valvula de 2 posiciones con
mando a palanca y retorno por
resorte (monoestable)

/él:l:lm Valvula de 2 posiciones con
mando a palanca (biestable)
/éD:‘:ImVélvula de 3 posiciones con
mando a palanca (estable en las
3 posiciones)

m Valvula de 3 posiciones con
mando a palanca (posicién cen-
tral estable)

Valvula de 3 posiciones con
mando neumatico (posicion cen-
tral estable)

Valvula de 3 posiciones con
mando electroneumatico (posi-
cion central estable)




D) Vvavulas 3/2 paratablero Serie MT - M5

TIPO e Valvula 3/2 para tablero, actuacion manual, normal abierta o cerrada, reaccion a resorte.
Montaje .......ccoceeeeeeiiins Orificios diametro 22 mm - Los mandos se vinculan con el cuerpo a bayoneta.
Temperatura ambiente.. -5..50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido ........ -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIO .o Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacién) - Gases inertes.

Presién de trabajo......... 0...8 bar (0...116 psi)

Caudal nominal............. 66 I/min (0,07 Cv)

Mandos ........cccccvveerenennn Tipo botonera eléctrica en plastico o metal (* metdlicos sélo a pedido).

Materiales ..................... Cuerpo de Zamac, distribuidor de acero inoxidable, sellos de NBR.

Valvula con mando a botén

Monoestable, botén de diferentes colores. \ ;:é
Plasticos Metélicos N
q:mN @22 @22 !
*) oE
Verde 0.230.042.300 / 361 0.230.042.300 / 363 R
Rojo 0.230.042.300 / 384 0.230.042.300 / 386 %1 rﬁﬁ u
Negro 0.230.042.300 / 388 0.230.042.300 / 390 ET : [ ; ] -
H | I
A 86 91,5 o| <
C 76 80 t
OE 27 30 |
F 10 11,5
M5x0.8
Véalvula con mando golpe de pufio
Monoestable, pulsador color rojo. (50
Plasticos Metalicos ‘@V\
tm @22 @22 :
* ‘ 2G ‘
Il
0.230.042.300 / 365 0.230.042.300 / 367 m ﬁ T
IS 1 I
ot 7] =
T <
A 97,5 108 o
C 76 80
2G 40 40 \
H 215 28 |
M5x0.8
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D) Vvavulas 3/2 paratablero Serie MT - M5

Valvula con mando botén rotante

Biestable, perilla color negro.
Plasticos Metalicos
sz @22 @22
)

0.230.042.300 / 369 0.230.042.300 / 371

A 112 106
C 85 80
| 35 39
M 27 26
L 23 25

Véalvula con mando rotante con llave

Biestable, se proveen con un juego de 2 llaves.

Plasticos Metélicos
o:m @22 @22
*)

0.230.042.300 / 373 0.230.042.300 / 375

A 123,55 116,5
C 85 80 o
N 27 30
(6] 11,5 225
P 27 14 I
M5x0.8
Véalvula con mando golpe de pufio con retorno manual
Biestable, se restituye la posicion con un leve giro del pulsador. Color rojo. \ (Ié
Plasticos Metalicos
Q:m @22 @22 A
* . eq |
0.230.042.300 / 377 0.230.042.300 / 379 ﬂ v
el
i ==
A 106,5 109 i <
c 76 80 o
Q 30 40
R 30,5 29
M5x0.8

Orificio de anclaje

Adaptador de orificio @ 30mm a @ 22mm: 0.200.000.394
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- Valvulas 3/2 .
m'c’.u manuales y mecanicas Serie MML - M5

TiPO coiieeei e Valvulas 3/2 normal cerradas de actuacién manual o mecanica, reaccion por resorte.
Fuerza de actuacion ..... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr
Temperatura ambiente.. -5..50 °C (23...122 °F)
Temperatura fluido ........ -10...60 °C (14...140 °F)
FIuido .ooveeiiiiecee Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo......... 0...10 bar (0...145 psi)
Caudal nominal............. 45 I/min (0,046 Cv)
Materiales .........cc.cco...... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales

Mando a pulsador manual

Descripcion mscro
Mando a 0.230.101.300 345
m pulsador manual ‘ ‘ ‘ |
Mando a 0.230.105.300 VAR Yoo ‘
palanca lateral 4.2 ‘ % | £ ¥ !
con/ sin retencion j= 2 @
M5x0.8 AT
] : L1
Mando a palanca 0.230.107.300 16
universal libre
55 252 15
Kit de 0.200.000.392
reparacion
Mando a palanca lateral con y sin

retencion

252 15
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= Valvulas 3/2 .
m'c’.u manuales y mecanicas Serie MML - M5

Mando a palanca universal libre

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion m:iern
Mando 0.230.119.300
:mv directo
Mando 0.230.135.300
directo
por esfera
Mando por 0.230.121.300
_:mN rodillo
Mando por 0.230.123.300
rodillo
unidireccional
Mando por 0.230.125.300
ﬁm rodillo
lateral
Mando por 0.230.127.300
rodillo lateral
regulable
Mando por 0.230.133.300
_ID;SN varilla elastica
universal
Mando por 0.230.131.300
varilla lateral
regulable
Kit de 0.200.000.392
reparacion
Mando directo Mando directo por esfera
2111 i
@4,2 Rl © R —
— 6 ?4.2 2 218
N

£
18

i %
f%}g}
L

335

7 ﬁ
e
18
445

Msx0.8 LT

i
16 M5x0.8 ; ——
25.2 16
25.2 15
Carrera de actuacién 3 mm, proveer un Carrera de actuacién 3 mm, proveer un
tope externo para evitar golpear en el tope externo para evitar golpear en el
final de la carrera del mando. final de la carrera del mando.
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= Valvulas 3/2 .
m'c’.u manuales y mecanicas Serie MML - M5

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional

o
Q¢
gfg
f
|
=B
A
0%

) |
f
|

Iﬁ

46.5

18

215
S
/
/
/
~
285
305
=
e
Sl
=
39.25
57.25

<
[
x
> o
SO
Hi
-
6; —
] et
L
18
=
[
x
o
o

16
55 25.2 15 55 252 15
Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable
35.5
20.5
35 350 *H‘* |
29 A |
I D il
25 35 5 AN o, \m P
T \. N / S~
A gpa R e g
© =
Tf@w 76/5\\ T E ‘E‘ g
T o b dE
2 TR @) g 8 f‘p?ﬁ;
> Q H‘U £ T I
; Q ) N [ a4
o | |
o2 | e & ® -
M5x0.8 !
16
252 15 15

max 143

max 183

22
f,
1
EERES
153

M5x0.8 /

A
N ==
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- Valvulas 3/2 .
m'c’.u manuales y mecanicas SIS Lulul = Lk

.r
TiPO coiieeei e Valvulas 3/2 de actuacion manual o0 mecanica, reaccion por resorte. Puede conectarse
como normal abierta o normal cerrada, o como selector.
Fuerza de actuacion ..... Mando a pulsador manual: 800 gr
Mando directo: 1800 gr
Mando por rodillo: 900 gr

Temperatura ambiente.. -5..50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

FIuido .ooveeiiiiicee Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............. 80 I/min (0,081 Cv)

Materiales .........ccccco..... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales
Mando pulsador manual

345
Descripcion mEero “—"
| —
Mando a 0.230.101.300 Z O NS \
/ém/v pulsador manual @42 | & ‘
—— I
AT &
Mando a 0.230.105.300 M5x0.8 - . !
/ém/v palanca lateral : &
con / sin retencion !
Mando a palanca 0.230.107.300 12
/ém/v universal libre 55 252 15
Kit de 0.200.000.392 Mando palanca lateral con y sin retencién
reparacion
245

e 1=

252 15

|
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Valvulas 3/2

Valvulas con mandos mecanicos

manuales y mecanicas

Serie MM - M5

Mando palanca universal libre

Descripcion mRern
Mando 0.230.019.300
Cm directo
Mando 0.230.035.300
@:mN directo
por esfera
Mando por 0.230.021.300
@:DSN rodillo
Mando por 0.230.023.300
?ImN rodillo
unidireccional
Mando por 0.230.025.300
@:mN rodillo
lateral
Mando por 0.230.027.300
@:m,\/ rodillo lateral
regulable
Mando por 0.230.033.300
m varilla elastica
universal
Mando por 0.230.031.300
m varilla lateral
regulable
Kit de 0.200.000.383
reparacion
Mando directo Mando directo por esfera "y
4.2 g @4.2 1 Q T
il -1 ©| v il =1 o o
wsxos | | {’i 8 @ msxos || | Qi A
| i i i
12 12
25.2 15 25.2 15

Carrera de actuacién 3 mm, proveer un tope externo
para evitar golpear en el final de la carrera del mando.

Carrera de actuacién 3 mm, proveer un tope externo
para evitar golpear en el final de la carrera del mando.
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- Valvulas 3/2 .
m'c’.u manuales y mecanicas B0 Ll oLk

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional

|

?2
{
f
2
0%

|

(=

e fiR
e ’\\j ‘r> e}
2 o : 1] 3 o .
d| ez | ® - w i It | q
= = NI
\\ﬁ‘;‘ ol <@ | E&*@ o
msxo8 7| | 3 @ msxos [ | T4
1 & ‘ | &
; il |
- 2
55 252 15 55 25.2 15
Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable
39.5
20.5
3% : 350 »%«
29 A /‘\/ ‘
= O 1]
‘ 5 //\/\7\\‘\ T f//i’\/\\ a
A.H& \‘\ \ LV\\\ /N‘ ) ® ©
! — @ 2 5 N
r 1 g N " y, £
3 ) / &
8 N 7 %
¥ ‘@ N % ) 4 - g n | r@ﬂ}
! E : 3 %Jf i
‘ @42 | | ﬁ ? q| € ‘ =als
& —— P |
== . © L
< ‘
| | ﬁ
112
15 25.2 15
Mando por varilla lateral regulable
4 *H«
i a3
g s
|
: |
] n| L 3
. 5 %T,ELJ% .
[ : |
2 =

| i
N E— |
> Ao |
wsos 1] | § wsos AN & |
g - L g I

L d i

12 2]
25.2 15 252 15
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- Valvulas 3/2 y 5/2 . ”
micro mandos manuales SXD Lo = U

.

N
!

TIPO covieeee e Valvulas 3/2 y 5/2 de actuacion manual y reaccion por resorte
(reacciéon neumatica a pedido, consultar)

Fuerza de actuacion ..... 1200 gr (con mando a pulsador manual)

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido ........ -10...60 °C (14...140 °F)

FIuido .ooveeiiiiecee Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes

Presion de trabajo......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............. 370 I/min (0,375 Cv) - Las de mando Push-Pull 450 I/min ( 0,457 Cv)

Materiales .........cc.cco...... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos manuales

Descripcion Valvulas 3/2 mscro Valvulas 5/2 mEcro
Pulsador 0.230.101.311 0.230.101.411
manual /ém /émm,v

Palanca 0.230.105.311 0.230.105.411
con /sin retencion

Palanca 0.230.107.311 0.230.107.411
libre

Perilla 0.230.149.311 0.230.149.411
para tablero /ém /éﬁm

PUSH-PULL 0.230.144.311 0.230.144.411
servicio liviano (:m szm

(rojo)

PUSH-PULL 0.230.143.311 0.230.143.411
servicio pesado (:m qzmm

(negro)

Botoén corto 0.230.109.311 0.230.109.411
para tablero G:mv szmv

(rojo)

Boton largo 0.230.111.311 0.230.111.411
para tablero G:m/ G:va

(rojo)

Botoén rotante 0.230.113.311 0.230.113.411
para tablero G:m qzmm

(negro)

2.1.41



- Valvulas 3/2 y 5/2 . ”
micro mandos manuales SXD Lo = U

Descripcién Valvulas 3/2 mEcrn Valwulas 5/2 micro

Golpe de purio 0.230.115.311 0.230.115.411
chico para tablero szv

(rojo)

Golpe de purfio 0.230.117.311 0.230.117.411
grande para

tablero (rojo) sz/

Kit de 0.200.000.323 0.200.000.325
reparacion

Mando pulsador manual

3/2: ‘ v ‘ . j‘i 5/2: ‘ 50 ‘
ek o\ £ ﬁ
SR ;
| ’ ﬁ
| | s o
16

3/2: 5/2:
@i
]
1l
I
%
alii
22 n EL
324 26
Mando palanca universal libre
3/2: 5/2:

21.42



- Valvulas 3/2 y 5/2 . ”
micro mandos manuales SXD Lo = U

Mando perilla para tablero

3/2: Iy J0° 5/2: » J0-
Ty : 7
< D

N Iy
<| E
-~
<

’r‘w\i — (o]
X S| miexis
| Mo L
M16x1.5 «l £
@
| —
wn

x
e wn
e - = I g
% ? ‘ = i :@ o 216.5 | @ o] bl o
Bal iyl Hof ¢t = el Pl o] HYE
0 1 - A= - o-F ) €
| e L e T
5.5 I 2 m L %‘ af} ]
[0) @5.5 A 0]
22 m g
324 16 22
324 16
PUSH-PULL servicio liviano (perilla roja)
w021 227
3/2: 5/2: ‘ ‘
Miaxt.s TP 9 M14x1.5 9
o & i
3|8 el |
o| 2
o NT{P - u 2145 4 1 7 & £+
-t Y — - +® 5]
el 81 ‘T' ‘_ 2 :I ! ol 3 3@
25.5 Ly LI 74 o} & f
2 5.5 | o
| Il
22
324 16
PUSH-PULL servicio pesado (perilla negra)
3/2: ‘ 21 ‘ 5/2: ‘ w21 ‘
M14x1.5 .2 M14x1.5 -2
. - o)
T 0| © r
| a| 2 ef |
p le? | * - u 214.5 ¥ lgf 8 ¢I+
|| te ! Y—7 e 3 I
- ke /=] [ ot g <
@55 - £ 1! el o ?’
2| © 5.5 i e m
324 ——
22
Boton corto para tablero (rojo) 324 16
3/2: 237 8 5/2: 37 §
@24 £ BN -
1 ]
2 R2.5
|72
ol L ]
T ~ e}
T N ~
T TET
8 el 7 b @31
= 0o
@55 !
22
324

21.43



- Valvulas 3/2 y 5/2
mcro #

Serie MV - 1/8”
mandos manuales

Botén largo para tablero (negro)

3/2: 5/2:

5/2:

N
. ?31 -
Golpe de puiio chico (rojo)
3/2: 5/2:
N/
31|
Golpe de puiio grande (rojo)
5/2:
3/2: wet
‘ R2.5 " {
\ 2
NP/

21.44



- Valvulas 3/2 y 5/2 . ”
m'cru mandos mecanicos Serie MV - 1/8

TiPO coiieeei e Valvulas 3/2 y 5/2 de actuacion mecanica o neumatica, reaccion por resorte
(reacciéon neumatica a pedido, consultar)
Fuerza de actuacion ..... Mando directo: 3,4 kg

Mando a rodillo: 1,75 kg
Temperatura ambiente.. -5..50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido ........ -10...60 °C (14...140 °F)

FIuido .ooveeiiiiecee Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacion) - Gases inertes
Presion de trabajo......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............. 370 I/min (0,375 Cv)

Materiales .........c........... Cuerpo de zamac, mandos de policarbonato, chapa cincada o zamac

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion Valwulas 3/2 m:ern \Tuero
Mando 0.230.119.311 0.230.119.411
Mando 0.230.135.311 0.230.135.411
por esfera

Mando por 0.230.121.311 0.230.121.411
Mando por 0.230.123.311 0.230.123.411
i LN <A

unidireccional

Mando por 0.230.125.311 0.230.125.411
rodillo

lateral

Mando por 0.230.127.311 0.230.127.411
rodillo lateral @:m

regulable

Mando por 0.230.131.311 0.230.131.411
varilla elastica m ’MmN

universal

Mando por 0.230.133.311 0.230.133.411
varilla lateral meN

regulable

Kit de 0.200.000.323 0.200.000.325
reparacion

2.1.5.1



nmLcro

Mando directo

3/2:

Valvulas 3/2 y 5/2
mandos mecanicos

©
< -
L
gl -t | )
K o1 ©
g
5.5 !
22
324

3/2: ﬁ‘
— s
]
i &
8] i | i 3
[NERE =
H
@5.5 i
22
324

3/2:

Q
a
.

211

a_SI %
\ > /Q}\)‘ &7
T

| <

!

2

324 8.5

1€

8
-

G1/8"

Mando por rodillo unidireccional

3/2:

G 1/8"

16

8
A
%
ANE
E7 |

5/2:

Carrera de actuaciéon 3 mm,

4

Serie MV - 1/8”

‘S

*U'

proveer un tope externo para
evitar golpear en el final de la &
carrera del mando.

5/2:

Carrera de actuacion 3 mm,

8,08

a]
i

O O

85

G 1/8"

i B I o et o8

16

216

proveer un tope externo para
evitar golpear en el final de la
carrera del mando.

102

5/2: A *rﬁ‘?
ol 5
5 57N g
o bt 4[]
QT::EE = el s
i ‘
5.5 ! ® m
Ex B
324 8.5 16
5/2: 8

2152

8.5

G 18" o
| o S I




Serie MV - 1/8”

Valvulas 3/2 y 5/2
mandos mecanicos

nmLcro

Mando por rodillo lateral

22
32.4

5/2:

3/2:

§'ze

|
l
|

22

324

Mando por rodillo lateral regulable

7 S0L Ui / 9G) Xew

€ uw :
7 Zeaw ez

: .
o AN SN 1
/| T B

s

324

Mando por varilla lateral regulable

5/2:

22

324

3/2:

Mando por varilla elastica universal

60°

5/2:

22

324

3/2:

2153



Valvulas 3/2 y 5/2

|} .
e Serie MV -
m'c’.u mandos neumaticos
Valvulas con mandos neumaticos
Descripcion Valvulas 3/2 msern Valvulas 5/2 Eorn

Mando neumatico
reaccion
a resorte

Y]

Mando neumatico
doble biestable

N

Mando por vacio o
baja presion

AT

0.230.137.311

0.230.139.311

0.230.140.311

- [

s T

~RH A

0.230.137.411

0.230.139.411

0.230.140.411

Kit de 0.200.000.323 0.200.000.325
reparaciéon
Mando neumatico reaccion a resorte
M5x0,8
MbXU,8 =~
3/2: NS 5/2: *H
i 1 .
A \ 8
| @ B [ =
T 5 = Pl e L o
gj fm‘.i;’g 3 ":I [ ‘m%’ =
L e S% f = .
T R % Rl Q
@55 I 5.5 ! p
22 L
22
324 -
324
P ... de pilotaje: 1,4 bar P .. de pilotaje: 1,4 bar
Mando neumatico doble biestable
Mb5x0,8
3/2: i 5/2:
T e 1] 2 ]
gre | - |
T e Ly = L
[ H e ot e
T
I o| [+ £
25 I 2 =
g :
22
324 16
16
P .. de pilotaje: 1 bar P .. de pilotaje: 1,2 bar
Mando por vacio o baja presion
098 G 1/8 298 »Hﬂ
3/2: e 5/2: ‘
‘ ! | - ‘ ! | m\ | j ! ‘ I
i © e
[ 0 [ T P L o
3 3 it . 3 T v T 1 Tt
‘ i T 1@ = iy u G 18
mr:m ‘ 2 |3 E@;u G118 o ":I im‘ﬁ%, "5 I
| 11 . oA < % ?
5.5 w ® %‘ 1 = L]
L o @55 | o
2 1 [
324 16 L2 |
324 16
P... de pilotaje: 0,4 bar P .. de pilotaje: 0,4 bar

Vacio de pilotaje: -0,26 bar

2154

1/8”

Vacio de pilotaje: -0,26 bar




— Valvulas 5/2 . ”
m'c’.u manuales y mecanicas Serie SB 0 servo - 1/8

I o Lo R Valvulas 5/2 servoasistidas de actuaciébn manual, manual para montaje en tablero o de
actuacion mecanica; reaccion a resorte (reaccion neumatica a pedido, consultar), con
posibilidad de alimentacion externa del mando.

Fuerza de actuacion ..... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr

Temperatura ambiente .. -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido .. -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIdO ..o Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo ......... 2,5...10 bar (36...145 psi)
Caudal nominal ............. 420 I/min (0,42 Cv)
Materiales .........c..cc....... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac
Valvulas con mandos manuales Mando pulsador manual
34.5 15
a’_‘*
Descripcion mEerog T M
~
©o
Mando a 0.220.101.411 | < Ee
pulsador manual 4 © N %
E,@ ~| &I~
] — LA~
ba
Mando a 0.220.105.411 46 &
/éilﬂm/ palanca lateral 4.2 !
con/ sin retencion \—"';‘
22
Mando a palanca 0.220.107.411 32 ”
/é'z[ﬁﬂw universal libre R
Mando a palanca lateral con y sin retencién
Kit de 0.200.000.515 G
reparacion
350
=
S /
h V7E
Y/

66.5
162.2

17

4.2

2.1.6.1



Valvulas 5/2

. Serie SB 0 servo - 1/8”
manuales y mecanicas

micro

Mando a palanca universal libre

Mando a boton

) 350
gy

172.2

TEeRE

G 1/8

32 24 OE
Monoestable, botén de diferentes colores.
X rm@w
Plasticos Metélicos Ei S .
UZEMMN @22 @22 ot 7 ]
*
Verde 0.220.142.411 /361  0.220.142.411 / 363
Rojo 0.220.142.411 /384  0.220.142.411/ 386
Negro 0.220.142.411 / 388 0.220.142.411 / 390 ol < G 1/
©+ ;:’@
A 150 1555 i o T =
C 140 144 | g o
oE 27 30 a2 - Q%
F 10 115 *Mandos metalicos solo a pedido.
Mando agolpe de pufio
Monoestable, pulsador color rojo.
x
Plasticos Metélicos EI‘
“ZIZM}Z}N @22 @22 ol
*
0.220.142.411 /365  0.220.142.411 /367
A 1415 152 ®
C 140 144 242
2G 40 40 -
H 215 28 *Mandos metalicos solo a pedido.
Mando botén rotante
Biestable, perilla color negro.
Plasticos Metélicos
Ozimm 222 222 o
©
*) 5
0.220.142.411 /369  0.220.142.411 /371
A 177 170
C 150 144
| 35 39
M 27 26 ®
L 23 25 *Mandos metalicos solo a pedido. 24.2

2.1.6.2.




micro

Valvulas 5/2

manuales y mecanicas

Mando rotante con llave
Biestable, se proveen con un juego de 2 llaves.
x
Plasticos Metélicos £
&Eﬂm @22 @22 g
*
0.220.142.411 /373 0.220.142.411 / 375
A 188,5 180,5
C 150 144
DN 27 30 4.2
(@) 11,5 22,5
P 27 14 * Mandos metalicos Breter solo a pedido.
Mando golpe de pufio con retorno manual
Biestable, se restituye la posicién con un leve giro del pulsador. Color rojo.
Plasticos Metalicos
G:E[Tﬂ]m @22 @22 .
* £
v
0.220.142.411 /377  0.220.142.411 / 379
A 170,5 173 L
C 140 144 [l
2Q 30 40 ®“é
R 30,5 29 *Mandos metalicos solo a pedido. @42 B
H
22
32 24

Orificio de anclaje en tableros

24
|
I
:

225

Adaptador de orificio @ 30mm a @ 22mm: 0.200.000.394

2.1.6.3

Serie SB 0 servo - 1/8”

G1/8'




— Valvulas 5/2 . ”
m'c’.u manuales y mecanicas Serie SB 0 servo - 1/8

Valvulas con mandos mecanicos

Descripcion micro
Mando 0.220.119.411
:EMMN directo
Mando 0.220.135.411
@:Emm/v directo
por esfera
Mando por 0.220.121.411
@:EIHMN rodillo
Mando por 0.220.123.411
&’:‘ZMMN rodillo
unidireccional
Mando por 0.220.125.411
@:EmmN rodillo
lateral
Mando por 0.220.127.411
@:Emm/v rodillo lateral
regulable
Mando por 0.220.133.411
_Emmw varilla elastica
universal
Mando por 0.220.131.411
rzmm/v varilla lateral
regulable
Kit de 0.200.000.515
reparacion
Mando directo Mando directo por esfera
15
’;‘ - @111 “
*Hk L
\ 218
8 L G 18 b | G 18"
1 & ~
R P & v
o =] 7| s r=i=
K]
i e )
= 24.2 @" 24.2 AN
| I | _).u:
22 22
32 24 32 24
Carrera de actuacién 3 mm, proveer un Carrera de actuacion 3 mm, proveer un
tope externo para evitar golpear en el tope externo para evitar golpear en el
final de la carrera del mando. final de la carrera del mando.

21.6.4



— Valvulas 5/2 . ”
m'c’.u manuales y mecanicas Serie SB 0 servo - 1/8

Mando por rodillo Mando por rodillo unidireccional

15
8

R

A
! |
G 1/8' 0 G1/8'
3 oL 3 %@
= i S B S
O LAl —
Nz
iy &
22 22
32 24 32 24
Mando por rodillo lateral Mando por rodillo lateral regulable
40
15 ‘ 20.5
[ 5
‘\ ]
5 35 T 2
o . S S _—
A \/\/ &
ISR £ ©
\k\ (/\,’?< I pas o [N
7® o €
r & o N
E S 4]
- =
¢ © oé [} g
b >
| €l 3 8 2 | G 18"
o [Tate | ® il
%] €
— Aijf@ ~ ~ &I~
o1 | Mo b Ll =
o 24.2 ﬁ
‘ °&4.2 & |
| ' \_L:‘
22
32 24 24

max 143

iy
I 2
n| v
# I 8|
—+e
o | 4]
1 7‘ :i’@ \’:
oH | Ma
i - 42| =
22
32 24

2.1.6.5




— Valvulas 5/2 . ”
m'c’.u manuales y mecanicas Serie SB 1 servo - 1/

sy

3 60595604

TIPO coiieeeei e Valvulas 5/2 servoasistidas de actuacion manual o mecanica; reaccion a resorte (reaccion
neumatica a pedido, consultar), con posibilidad de alimentacién externa del mando.

Fuerza de actuacion ..... Mando a pulsador manual: 400 gr
Mando directo: 1000 gr
Mando por rodillo: 500 gr

Temperatura ambiente .. -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido .. -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido ...oovveiiiiiicn, Aire comprimido filtrado (se recomienda lubricacién) - Gases inertes
Presion de trabajo ......... 2,5...10 bar (36...145 psi)
Caudal nominal ............. 1000 I/min (1,016 Cv)
Materiales .........cc.cco..... Cuerpo de zamac, mandos de resina acetalica, chapa cincada o zamac
Valvulas con mandos manuales Mando pulsador manual
15
| 345 ) a’—h )
(( iy
Descripcion mscro E 3
Mando a 0.220.101.422 252 b N
B . o I, & " N
#‘ZMMN pulsador manual § ‘ psl B o B
M ol T @ LSS
Mando a 0.220.105.422 ekl & .| [ -
#‘ZMMN palanca lateral F— =
con/ sin retencion = ‘ - © l
l T
Mando a palanca 0.220.107.422 %

/&EMMN universal libre 50 28

Kit de 0.200.000.517 51
reparacion ‘*—"
15
‘w‘l 9.5
[
i
~
[ ©o
‘ N
5.2
7 fas)
S I\
& soF - &
Sgi ol i
= i &
I A (@
L 1 % U
I
w NS
36
50 28

21.71



— Valvulas 5/2 . ”
m'c’.u manuales y mecanicas Serie SB 1 servo - 1/4

Mando a palanca universal libre

~
g
an
, L o
Valvulas con mandos mecanicos ia
| 7*%77 N
T ‘ N
\ | [V
Descripcion m;ern || i ] o L
T T
36
Mando 0.220.119.422
:Eﬂm"/ directo 50 28
Mando 0.220.135.422
@:IZMN directo
por esfera
Mando por 0.220.121.422
@:EIEE}N rodillo
Mando por 0.220.123.422
@ﬂzﬂmN rodillo
unidireccional
Mando por 0.220.125.422
@:EMN rodillo
lateral
Mando por 0.220.127.422
@’:'Zlmfv rodillo lateral
regulable
Mando por 0.220.133.422
varilla elastica
universal
Mando por 0.220.131.422
rﬁlﬂmfv varilla lateral
regulable
Kit de 0.200.000.517
reparacion
Mando directo 15 Mando directo por esfera
»%‘L ® Z11.1 °
_ | 5! -
5 Q
~
5.2 L ©
i({ I @‘ ~ 5.2 |
o = | ~
Tt ==& IR No[ e 5
| e a4y —r ! ot e of 3
= | o~ I ! 94 @
K 8 N] tofomar - @ Wt
15 < [ 51 8] 5lot- zisae B
= _| gl .
|| ‘ ] of | l Carrera de actuacion [P ¥ J
i - 3 mm, proveer un tope ‘ N [G)
36 externo para evitar i %‘ﬁr
golpear en el final de 36
50 28 la carrera del mando. - 28

21.7.2



Serie SB 1 servo - 1/4”

()
(1]
02
&
2’
B g
()
.Iam
uy
e
,ahv
> ®©
=
c
©
£

nmLcro

Mando por rodillo unidireccional

Mando por rodillo

sl
|
2 |z
« « Il 7 Il
— SyIpRy
o [ Og0l ) -
o 2h e
- WL O
508 v
[
b s T T deo" el 1
@ — [
SO T e T 8B
/wm!i ~ o8y :%:%{: 1
| e o
2L g
zevl
2z | 2
« « Il 7 Il H
- 7
ef ol DA - =
= RS ASd
WL O
oL ey
[
| I [-do" "ok
0 Eﬁﬁ.ﬁ
o e
Wf% L :JJ:#{: [
W
| e ~
€9 8

Mando por rodillo lateral regulable

Mando por rodillo lateral

20.5

42
15

Hﬁ chlch e
» - L |
2 =
e om0 =
— ,V,A,
WL O
(54
Ll
Y -
‘\ﬁwﬁﬁgw | | e o
SB-1 R
)
%j\: j\: |
[44
1’891
o .
- e | ez
Il 7 Il
SR
U L N
= ,JJ
WL O
(34
vk
T ok [
‘\EREEN\ | | e °
Tm; D
)
1 j\: R [
(44 o
S

Mando por varilla lateral regulable

Mando por varilla elastica universal

1’62 Xew

IN/A|
\

28

ToTTO T

L

SB-1 |

36

&
TR YT Y I

50

[44

1992

T
SEF=

28

WL O

924

36

50
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nmLcro

I o Lo TP
Conexiones .........c.........
Temperatura ..................
Temperatura fluido ........
FIUIO .eeeeeiiiiiieccs

Presién de trabajo .........
Montaje

Caudal nominal .............

Valvulas 5/2 y 5/3
mandos manuales

Valvulas 5/2 y 5/3 con mando a palanca.

G 1/4”

-5...50 °C (23...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

0...10 bar (0...145 psi)

Unitaria o en manifold mediante Distribuidor
de alimentacion o Base manifold (ver cédigos
y dimensiones en pag. 2.2.6.3)

5/2: 1600 I/min (1,6 Cv)

5/3: 1200 I/min (1,2 Cv)

Descripcion mLcro

Valvula 5/2

/émmm mando a palanca, 0.250.000.122
biestable

Vélvula 5/2

/émmN mando a palanca, 0.250.000.322
monoestable

Vélvula 5/3

/émm mando a palanca, 0.250.000.522
centro cerrado, '

triestable

Valvula 5/3

/émmmm mando a palanca, 0.250.000.722 2
centro abierto,

triestable

Serie CH1 1/4”

Valvula 5/3

/émﬁmm mando a palanca, 0.250.007.722
centro a presion,

triestable

Valvula 5/3

/ﬁm mando a palanca, 0.250.000.922
posicion central estable,

centro cerrado

Vélvula 5/3

mando a palanca, 0.250.001.122
posicién central estable,

centro abierto

Valvula 5/3

/%EHEW mando a palanca, 0.250.007.922
posicién central estable,

centro a presion

Kit de

reparacion 0.200.000.667

2.1.8.1

25,25

G1/4"




Valvulas 5/2 y 5/3

Serie CH 3 1/2”
mandos manuales

nmLcro

TiPO coveeeeeeeceee e Valvulas 5/2 y 5/3 con mando a palanca.
Conexiones .........c......... G 1/2”

Temperatura .................. -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura fluido ........ -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIdO ..eeveeiieieeee Aire comprimido filtrado (se recomienda

lubricacién) - Gases inertes

0...10 bar (0...145 psi)

Unitaria o en manifold mediante Distribuidor
de alimentacion (ver cédigos y dimensiones
en pag. 2.2.7.2)

5/2: 4400 I/min (4,4 Cv)

5/3: 4000 I/min (4,0 Cv)

Presién de trabajo .........
Montaje .......cocceeviiiins

Caudal nominal .............

Descripcion

Valvula 5/2
mando a palanca,
biestable

Valvula 5/2
mando a palanca,
monoestable

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro cerrado,
triestable

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro abierto,
triestable

Valvula 5/3
mando a palanca,
centro a presion,
triestable

Valvula 5/3
mando a palanca,

posicién central estable,

centro cerrado

Valvula 5/3
mando a palanca,

posicién central estable,

centro abierto

Valvula 5/3
mando a palanca,

posicién central estable,

micra

0.250.000.144

0.250.000.344

0.250.000.544

0.250.000.744

0.250.007.744

0.250.000.944

0.250.001.144

0.250.007.944

G1/2"
—

230
®

T;A;\
-
-4

e

centro a presion e I e G R
féégfaci(sn 0.200.000.694 = @l
\Y%T‘J
i
iy
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Valvulas 3/2 mandos Valvulas colizantes
mscrn

manuales 1/8” a 3/4”
N o Lo TP Valvulas colizantes 3/2 de actuacién manual,
biestables y con descarga a la atmésfera
[ [T o T Aire comprimido filtrado
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Conexiones ................... R1/8” R1/4> R3/8" R1/2” R3/4”
Caudal (I/min a 6 bar) ... 600 1900 2300 4100 7800
Diametro nominal .......... 5mm 8 mm M1Tmm 14 mm 18 mm
Presion de trabajo ......... 0...16 bar (0...232 psi)
Vacio
Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)
Materiales ..................... Cuerpo de latén, corredera de aluminio y
guarniciones de NBR
Utilizadas generalmente a continuacion de una unidad FRL, para corte de suministro y
despresurizacion del circuito alimentado.
Pueden servir también como accionamiento de emergencia.

IR mscro Kit de reparacion A 2B c —c
R 1/8" 0.400.000.911 0.400.010.125 68 215 7 13
R 1/4" 0.400.000.922 0.400.010.126 82 27,5 10,5 17
:m: R 3/8" 0.400.000.933 0.400.010.127 90 34 11 22
R 1/2" 0.400.000.944 0.400.010.128 110 42 15 27
R 3/4" 0.400.000.955 0.400.010.129 138 495 16 32

3
S5 3 SRS
e 2 1 NN 2

Posicién abierta: el circuito se encuentra bajo presion. Posicién cerrada: la alimentacién se encuentra interrumpida y el
circuito esta a descarga.

2.1.9.1
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| (V1o [o S
Conexiones ..........cuue....

Diametro nominal ..........
Presién de trabajo .........
Temperaturas ................
Ejecucién especial ........
Materiales .........c...........

Valvulas 4/2
mandos manuales

Valvulas rotantes 4/2 de actuacion manual,
con distribuidor sin guarniciones lo que
garantiza un funcionamiento seguro y sin
mantenimiento

Aire comprimido filtrado — Gases inertes

G1/8” G1/4” G3/8”
lateral lateral inferior
4,5 mm 5 mm 8,5 mm

0...12 bar (0...174 psi)

-5...50 °C (23...122 °F)

Con revestimiento anticorrosivo

Cuerpo de valvula de aluminio, distribuidor
lapidado de resina acetalica

Nota: consultar por vélvulas rotantes 4/3 de centro abierto o cerrado, con iguales

caracteristicas que las 4/2.

Valvulas rotantes

1/8” a 3/8”

@R micro Kit de reparacion
G 1/8" 0.240.001.511 Lateral
G 1/4" 0.240.001.522 Lateral
G 3/8" 0.240.001.633 Inferior

OA | C D E F H K|@L| M N
- 56 | 46 | 17 - 35 - 45 ] 102 | 68
- 67 | 55 | 21 43 - 55| 106 | 78

65 | 84 | 70 | 25 8 57 | 17 | 55 | 129 | 97

Vélvulas salida lateral de 1/8” y 1/4”.

21.9.2

i

Vélvula salida inferior de 3/8”.
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| (V1o [o S

Conexiones ...................
Caudal nominal .............
Presién de trabajo .........
Temperaturas ................

Materiales

Accesorios

Valvulas 5/2 a pedal

Valvulas 5/2 de actuacién a pedal, distribui-
dor a corredera, monoestables o biestables,
con descarga a la atmoésfera.

Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) — Gases inertes.

G1/4”

1000 NI/min (1,016 Cv)

0...10 bar (0...145 psi)

-5...50 °C (23...122 °F)

Cuerpo de valvula y pedal de zamac, distri-
buidor de aluminio y guarniciones de NBR
Proteccién de chapa opcional, para evitar
accionamientos accidentales.

Descripcion micro
Monoestable 0.220.003.522
/&Mm Biestable 0.220.003.722

Proteccién

0.200.000.200

156

Serie SB1 - 1/4”

57

80

1 L
OH‘H H‘HO
<o [ mwero]
& T
H\HOH\H Il

'\ q}‘ ! L

[}

220

225

2193

213




msern Valvulas 3/2 a pedal Serie Twin M5

L] o TP Conjunto de dos valvulas 3/2 de actuacion a
pedal, distribuidor a corredera, monoestables,
con actuacion diferida una respecto a la otra.

FIUIdO ..eeveeiieieeee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) — Gases inertes

Conexiones ..........ccc...... M5x0,8

Caudal nominal ............. Cada valvula 80 NI/min (0,081 Cv)

Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

Temperaturas ................ -5...50 °C (23...122 °F)

Materiales .........ccccoeee. Cuerpo de valvula de aluminio, pedal de

zamac, distribuidor de acero inoxidable y
guarniciones de NBR

ACCesorios .........ceeeennn. Proteccién de chapa opcional, para evitar
accionamientos accidentales

J—— micro s

57
3%
\
\
\
\
\
I
I
I
|
LJ
1
L__J
T?jr
L] ]

0.000.013.806

Lo o

Durante la primera parte del recorrido del pedal se
actua la primera valvula, y completando el

recorrido se actua la segunda valvula. ‘
Resultan ideales para aplicaciones donde se deba

garantizar una accién antes de otra, con un tnico ol <l o 4
accionamiento (por ejemplo aprisionar y luego e N1 1+
cortar).
; o] 11 ‘
6 130
176
|
[0
Proteccién i
0.200.000.200 j_'_[f
I
‘ el
~N
I
! I
I ; T ; I ; ; |
T T ‘ T
100
13
180 120

2194



msern Minielectrovalvulas 3/2 Minivalvulas 10 mm

] o T Minielectrovalvulas 3/2 normal cerradas de
10 mm de ancho con actuador manual
monoestable. Conexién eléctrica con ficha
tipo telefénica incluida.

Montaje ..o Unitario o mdltiple.

Conexiones .........c......... La base unitaria incluye las conexiones
M3x0,5 para tubo @ int. 2,7. Las bases
manifold son M5x0,8 (no incluidas).

Temperaturas ................ -10...50 °C (14...122 °F)

[ [0 To [o R Aire comprimido filtrado

Presion de trabajo......... 0...7 bar (0...101 psi)

Caudal nominal............. 19 I/min (pasaje @ 0,8 mm)

Conexion .......cccceeeeeeennee. M3 x 0,5 (con base unitaria)
M5 x 0,8 (con base manifold)

Tension .......coccveevcieeens 24 Vce

Potencia ........c.ccuuve. 1,2 watt

Valvula unitaria

Descripcion micro
m Minielectrovalvula 0.900.000.461/---
3/2 - ancho 10 mm Tubo 4x2,7 B

monoestable — i &

N
S)
M3

Valvulas en manifold

Cantidad de = 1 = 1 =
|

-
valvulas mi:cro
u M5x0,8 M5x0,8
10.5

12+(n*10,5)

27,5

L
i
HH
u M3x0,5

0.900.000.463 L
0.900.000.464
0.900.000.465
0.900.000.466
0.900.000.467 20

0.900.000.468 325 ‘
0.900.000.469 —
0.900.000.470

0.900.000.462

M5x0,8 ‘

O©o~NO OB wN

=
o

2211



msern Minielectrovalvulas 3/2 Minivalvulas 15 mm

TIPO tovieeeiie e Minielectrovalvulas 3/2 normal cerradas de
15 mm de ancho con actuador manual.

Conexion eléctrica ........ Con ficha DIN 43650 formato C incluida.

MoNtaje ....cccveevveeeeiiiennn Unitario o multiple.

Temperaturas ................ -10...50 °C (14...122 °F)

FIUIDO .vveeviiiiieeeie Aire comprimido filtrado

Presion de trabajo......... 0...8 bar (29...116 psi)

Caudal nominal............. 16 I/min (pasaje @ 0,8 mm)

Conexion ......cccceeeeeeennnn. M5 x 0,8

Tension .......cccceeeeeeenvneen.. 24 Vcc (consultar por otras tensiones)

Potencia ..........ccceeevneenn. 1 watt

Indicador con LED ........ Opcional

Valvula unitaria

Descripcién micrao

Minielectrovalvula 0.900.000.471/---
3/2 - ancho 15 mm

EDEN monoestable .
e o

Indicador com 0.900.000.481/--- |
Led para bobina |

M5x0,8

63

>
3.3

® ‘ ‘

il
k2

Valvulas en manifold

=7 e e
Cantidad de mcrag 73:%‘ | I I Q |

valvulas
0.900.000.472 W f 3 , | .

0.900.000.473
0.900.000.474
0.900.000.475
0.900.000.476 ¥
0.900.000.477 ]$:’ il
0.900.000.478

0.900.000.479
0.900.000.480

63

M5x0,8

— =
T

Boo~NouswN

2212



msern Electrovalvulas 3/2 Serie 203 - M5

] o T Valvulas 3/2 de actuacion eléctrica, normal
cerradas, con actuador manual monoestable
Montaje ..o Unitario o multiple mediante el kit manifold

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

FIUido ..vveeeeiiiiieecces Aire comprimido filtrado - Gases inertes
Presion de trabajo......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............. 40 I/min (0,04 Cv)

Frecuencia .................... max. 24 Hz (a 6 bar)

Materiales .......ccccvveeeen... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en

resina epoxi, tubo guia y tragante de latén y
acero inoxidable.

Las vélvulas son provistas con un tapén M5x0,8 colocado sin ningun tipo de sellador, en una de
las dos bocas de alimentacién identificadas con el nimero 1. Sila valvula sera usada en manifold, E -
retirar dicho tapén, mientras que si se la utilizara unitariamente, colocar sellador en la rosca del "L__ﬂ'
mismo.

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

En los cédigos de la electrovalvula reemplazar los guiones luego de la barra por los valores de

la tabla siguiente, segun la tensién seleccionada para el solenoide. 232
Ejemplo: N —
una valvula 0.210.005.200/ - - - con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse: 0.210.005.200 /101. @“& }\
<
\

|
|
A S i _
|
Descripcion mErrn 1 @ j

0.210.005.200/--- @7
m Electrovalvula 3/2 :
normal cerrada M (P
] i I
I
{ ©

Cédigo | [ ~
adicional Tension

Il e

101 220V 50Hz - 240V 60Hz /ﬁg ‘

102 110V 50Hz - 120V 60Hz s | @ D@ e

137 48V 50Hz - 48V 60Hz ] Zalhd

103 24V 50Hz - 24V 60Hz M5

104 12V 50Hz - 12V 60Hz 218 2 ‘ lo‘

E ~

105 220V 60Hz —

106 110V 60Hz 32

109 190 Vce 68

110 110 Vce

111 48 Vce

112 24 Vee

113 12 Vce

Kit Manifold

35

,,

1

Cantidad de
valvulas

mscro

0.200.000.442
0.200.000.443 42.2+24*n
0.200.000.444
0.200.000.445
0.200.000.446
0.200.000.447
0.200.000.448
0.200.000.449
0.200.000.450

15 12.2+24™n 15

G 1/8"

O©CoOo~NO A WN

—
o

Al especificar un manifold, solicitar “n”

vélvulas y el kit manifold para las “n
véalvulas.

2.2.2.1
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Electrovalvulas 2/2y 3/2

TiPO coiveeeeieeeee e Valvulas 2/2 y 3/2 de actuacion eléctrica, con
actuador manual monoestable.

Conexiones ................... Laterales, inferiores o para montaje multiple
mediante el Kit manifold

Conexion eléctrica ........ Ficha DIN 43650 - A

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

Fluido .....cocveiiinen. Aire comprimido filtrado - Gases inertes
Presion de trabajo 0..2,5 bar 0...10 bar 0 ...16 bar
(0...36 psi) (0...145 psi) (0...232 psi)
Caudal nominal............. 78 I/min(*) 115 I/min 40 I/min
(0,08 Cv) (0,12 Cv) (0,04 Cv)
Frecuencia max. . .. 23Hz(1,5bar) 17 Hz(6bar) 13 Hz (10 bar)
Materiales .........cc.ccc...... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en
resina epoxi, tubo guia y tragante de acero
inoxidable.
Ejecucion especial ........ Uso hidraulico o neumatico hasta 30 bar.

(*) Con p = 2,5bar, Ap = 0,5 bar

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Serie 213 - 1/8”

Descripcion

Electrovalvula 2/2
normal cerrada

A

Electrovalvula 2/2
normal abierta

A=

Electrovalvula 3/2
normal cerrada

AN

Electrovalvula 3/2
normal abierta

AN

Conexion 0...2,5 bar 0...10 bar 0...16 bar

Lateral 0.210.003.911 / - 0.210.004.011 / - 0.210.004.111 / —
Inferior 0.210.004.211 / - 0.210.004.311 / - 0.210.004.411 /-
Mltiple 0.210.006.311 / - 0.210.006.411 / - 0.210.006.511 / -
Lateral 0.210.004.511 / - 0.210.004.611 / - 0.210.004.711 / -
Inferior 0.210.004.811 / - 0.210.004.911 / - 0.210.005.011 / -
Lateral 0.210.005.111 / - 0.210.005.211 / - 0.210.005.311 / -
Inferior 0.210.005.411 / - 0.210.005.511 / - 0.210.005.611 / -
Mltiple 0.210.006.611 / - 0.210.006.711 / - 0.210.006.811 / -
Lateral 0.210.005.711 / - 0.210.005.811 / - 0.210.005.911 / -
Inferior 0.210.006.011 / - 0.210.006.111 / -~ 0.210.006.211 / -

Electrovalvulas uso hidraulico

Descripcion

Electrovalvula 2/2
normal cerrada

afibd

USO HIDRAULICO

Conexion Tipo HD Tipo HP

Lateral 0.210.007.211 / - 0.210.006.911 / -
Inferior 0.210.007.311 / - 0.210.007.011 / -
Multiple 0.210.007.411 / - 0.210.007.111 / -

Ejecucion especial para uso con aceite hidraulico con presién desde 0...30 bar. Pasaje nominal @1mm. Caudal nominal 2,8 I/min. En caso que existiera una
sobrecarga sobre el cilindro actuado, de modo que se manifieste un aumento en la presion entre el cilindro y las valvulas, éstas se comportaran como valvulas
de retencion impidiendo cualquier movimiento del cilindro.

El tipo HP se alimenta por la boca 2 y la descarga es por la 1. El tipo HD se alimenta por la boca 1 y la descarga es por la 2.

Cadigo
adicional Tension
[ —
001 220V 50Hz - 240V 60Hz
002 110V 50Hz - 120V 60Hz
037 48V 50Hz - 48V 60Hz
003 24V 50Hz
004 12V 50Hz
005 220V 60Hz
006 110V 60Hz
007 24V 60Hz
008 12V 60Hz
009 190 Vce
010 110 Vce
011 48 Vcc
012 24 Vcc
013 12 Ve

En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los guiones luego de la barra por los valores
de la tabla siguiente, segun la tension seleccionada para el solenoide.

Ejemplo:

Una vélvula 0.210.005.211/--- con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse: 0.210.005.211 /001

2.2.3.1



Serie 213 - 1/8”

nmLcro

Electrovalvulas 2/2 'y 3/2

rﬁ b s b &\) b o IT1H N
Ewﬁj“ L @:E?Fﬁj”l e |
_ @ _
il il millae irail il
W ||« (W1 | WA ), [l |- WL 1 | 5] e
\ ®
oY | Q- | I O
G1/8" * G1/8" ‘ G1/8" * G1/8" ‘ »Li«
6‘8 = 6‘8 = lS = BLgi’ 68 =
5lfe; &l o SRIEN e,

Electrovalvula NC
salida lateral

Kit Manifold

Electrovalvula NC
salida inferior

Electrovalvula NA

salida lateral

Electrovalvula NA
salida inferior

Electrovalvula
montaje multiple

Manifold con =
Cantidad de  Kit manifold Kit manifold alimentacion inferior o
valvulas alimentacion inferior  alimentacion lateral ﬁ L [L L
ol L0 =t
2 0.200.000.472 0.200.000.462 g 2D i
3 0.200.000.473 0.200.000.463 =- 4 A=)
4 0.200.000.474 0.200.000.464 ¢ ® ®
5 0.200.000.475 0.200.000.465 »M«
6 0.200.000.476 0.200.000.466 _
7 0.200.000.477 0.200.000.467 - gti:gg@
8 0.200.000.478 0.200.000.468 ‘ R
9 0.200.000.479 0.200.000.469 © % | ?%
10 0.200.000.480 0.200.000.470 ! G
0l s i s i O
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y el kit i I i

manifold para las “n” vélvulas.

Solo puede armarse un manifold con vélvulas NC.

Manifold con
alimentacion lateral

e —
|
n
g
v

B

[T~
v
I~
(i

Accesorios mErern :
16+33*n ‘

Separador de presion 0.200.000.053 52 ‘ 46+33'n

Guarnicién separadora 0.000.010.013

Actuador manual 0.200.000.089

Conexion roscada superior 0.200.000.040

2232
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Montaje ..o

Conexiones .........c.........
Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..
FIUIdO ..eeeeeiiiiiieecis

Presién de trabajo.........
Caudal nominal.............
Frecuencia ....................

Valvulas direccionales
5/2y 5/3

Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica o
eléctrica, con actuador manual monoestable.
Unitario, en uso multiple mediante Distribui-
dor de alimentacién o Base manifold

De trabajo: G 1/8” - De pilotaje: M5x0,8
-5...50 °C (283...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuaciéon

420 I/min (0,42 Cv)

24 Hz (con reaccion neumatica y 6 bar)

Serie SB 0 1/8”

Materiales ..................... Cuerpo de zamac, distribuidor de acero

inoxidable, sellos de NBR.

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion - Kit de
Descripcion de trabajo micra reparacion
Valwula 5/2 1,5...10 bar 0.220.001.311 0.200.000.509
‘mez mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5..10 bar 0.220.001.511 0.200.000.510
Em\/ mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.001.711 0.200.000.511
EMM@ biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.001.911 0.200.000.525
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2,5..10 bar 0.220.002.111 0.200.000.525
m mando neumatico,
centro abierto
Valvula 5/3 2,5..10 bar 0.220.008.111 0.200.000.525 En los codigos de las electrovélvulas reemplazar los
%M mando neumatico, guiones luego de la barra por los valores de la tabla
centro a presion siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.
Electrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.002.311 /---  0.200.000.512 Ejemplo: una vélvula 0.220.002.311 / - - - con tensién
ﬂﬂﬂmﬂ reaccion neumatica 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.220.002.311 /101.
Electrovalvula 5/2, 2,5..10 bar  0.220.002.511 /- 0.200.000.513
Iﬂﬂﬂmfv reaccion a resorte
Electrovalvula 572,  |0,5..10 bar ~ 0.220.002.711 /-  0.200.000.514 Cadigo
ﬂﬂﬂm@ biestable por adicional Tension
impulsos eléctricos /=
. 101 220V 50Hz - 240V 60Hz
‘ﬂv%m Elect:trovalvuléa 5/3 2,5.10 bar  0.220.002.911 /---  0.200.000.524 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
centro cerrado 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvuia 53 |25..10 bar  0.220.003.111/—  0.200.000.524 104 12V/'50Hz - 12V 60Hz
%ﬁm centro abierto 105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vce
Electrovalvula 5/3 2,5..10 bar  0.220.008.311 /-  0.200.000.524 110 110 Vce
ﬂ%ﬁ% centro a presion 111 48 Vce
12 24 Vcc
113 12 Vcc

2241



— Valvulas direccionales
m'frﬂ 5/2y 5/3

Mando neumatico

12.5
=
1  wMsx08 | I
_ G1/8" .
OF M o e o
@ | |g] o o]
o o o e o= 8| A
i) A 8
&H 242 (1| EN
L g
22 22
32 24 32

Distribuidor de alimentaciéon y Base Manifold

La letra "n” equivale al nimero de posiciones disponibles para valvulas.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y el accesorio seleccionado
para las “n” valvulas.

G1/8"

ool

) .
‘16.5 26 8 \
‘ ‘47+(;1‘26) ‘
*H G 1/8"
g D o
===0F| s
o T ET ES Ll 1

it
g

Cantidad de Distribuidor de
valvulas alimentacion

0.200.000.132
0.200.000.133
0.200.000.134
0.200.000.135
0.200.000.136

oA wN

2242

Mando electroneumatico simple

N
N

R e |

24.25

Pg9
9%

Serie SB 0 1/8”

M5x0,8
G 18" |
— (OE SImmik
L o O
~ N o oy ‘ 2 ~| o
Fe Q —1¢ ‘ ;h:*@‘- Y
e
| 4.2

|

Mando electroneumatico doble

22 Py
M5x0,8
G 1/8"
F e

T R

24 26

22+(n*26)

Cantidad de
valvulas

o ~NO OB wN

Distribuidor de
alimentacion

0.200.000.142
0.200.000.143
0.200.000.144
0.200.000.145
0.200.000.146
0.200.000.147
0.200.000.148

G 1/8"
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Valvulas direccionales
5/2y 5/3

Serie SB 0 1/8”
para superficie

LI o Lo I Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica o

eléctrica, con actuador manual monoestable. A~ \ Y
Montaje ..o Para montar contra superficies compatibles,

0 sobre placa de adaptacion a normas o

geometrias definidas por el cliente.
Conexiones .........c......... De trabajo: G 1/8” - De pilotaje: M5x0,8

Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..
FIUIdO ..oeeeeiiiiiieeis

-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda

lubricacién) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuaciéon

420 1/min (0,42 Cv)

24 Hz (con reaccion neumatica y 6 bar)
Cuerpo de zamac, distribuidor de acero
inoxidable, sellos de NBR.

Presién de trabajo.........
Caudal nominal.............
Frecuencia ....................
Materiales .....................

Especialmente aptas para comando de actuadores neumaticos en valvulas de proceso, incluyen
tornillos de fijacién y O’rings de estanqueidad.

s Presion - Kit de
Descripcion de trabajo m:cra reparacion
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.011.311 0.200.000.509
‘mez mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.011.511 0.200.000.510
EMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valwula 5/2 0,5...10 bar 0.220.011.711 0.200.000.511
Emmz biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.011.911 0.200.000.525
m mando neumatico,
centro cerrado
Valwula 5/3 2,5...10 bar 0.220.012.111 0.200.000.525
m mando neumatico,
centro abierto
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.018.111 0.200.000.525 Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el
EM mando neumatico, capitulo 5 de este manual.
centro a presion En los codigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
Electrovalvula 5/2, 1,5..10 bar  0.220.012.311 /---  0.200.000.512 siguiente, segun la tension seleccionada para el
ﬂﬂﬂmz reaccion neumatica solenoide.
Ejemplo: una vélvula 0.220.012.311 / - - - con tensién
. 220V 50Hz, debe solicitarse:
Electrlo’valvula 5/2, 2,5..10 bar  0.220.012.511 /-~  0.200.000.513 0.220.012.311 /101.
ﬂzlﬂmN reaccion a resorte
Electrovalvula 5/2,  |0,5..10 bar  0.220.012.711 / -  0.200.000.514 Cadigo
‘ﬂzmmﬁ biestable por adicional Tension
impulsos eléctricos /==
- 101 220V 50Hz - 240V 60Hz
EIe(t:trovaIvulsl 5/3 2,5..10 bar  0.220.012.911 /-  0.200.000.524 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
‘%%m centro cerrado 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 | 2,5..10 bar  0.220.013.411 /—  0.200.000.524 1ot 12V o0Hz - 12V 60Hz
centro abierto 05 0V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vcc
Electrovalvula 5/3 2,5..10 bar  0.220.018.311 /-  0.200.000.524 110 110 Vce
Iﬂ%ﬁlﬁﬂ%& centro a presion 111 48 Vce
112 24 Vcc
113 12 Vce
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- Valvulas direccionales : ,
mscron 5/2. 5/3y 2x3/2 Serie VM15 1/8

TIPO tovieeeiie e Valvulas direccionales de actuacién neumati-
ca o eléctrica, con actuador manual
monoestable.

Funciones .........cccccueene 5/2 - 5/3 - 2 vélvulas 3/2 en un sdlo cuerpo.
MoNtaje ....ccceeevveeeeriiennn Unitario.
Conexiones ........c.co..... Trabajo: G 1/8” - Pilotaje: M3x0,5 - Escape de

mandos eléctricos: M3x0,5
Temperatura ambiente. -5...50 °C (23...122 °F)
Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIDO .vveeviiiiieeeiee Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal............. 850 I/min (0,85 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia .................... 24 Hz (con reaccion neumatica y 6 bar)

Materiales ..................... Cuerpo de aluminio, distribuidor de acero

inoxidable, sellos de NBR.

Para obtener el maximo caudal que disponen las valvulas

o Presién . Kit de VM15, se recomienda utilizar conectores con rosca
Descripcion de trabajo micro reparacion G1/8" con seccién interna ampliada (ver pagina 2.2.4.11).
Valwula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.311 0.200.000.958
Emmz mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...8 bar 0.251.001.511 0.200.000.958
Em mando neumatico,
reaccion a resorte
Vaélwula 5/2 1...8 bar 0.251.001.711 0.200.000.958
E‘Kﬂm@ biestable por
impulsos neumaticos
Valwula 5/3 2,5...8 bar 0.251.001.911 0.200.000.958
m mando neumatico,
centro cerrado
Vélwula 5/3 2,5...8 bar 0.251.002.111 0.200.000.958
m mando neumatico,
centro abierto
Valwula 5/3 2,5...8 bar 0.251.008.111 0.200.000.958

m mando neumatico,
centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5...8 bar 0.251.002.311 /---  0.200.000.959

ﬁjﬂm:q reaccion neumatica

Electrovalvula 5/2, 2,5...8 bar 0.251.002.511 /--- 0.200.000.959

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el

> capitulo 5 de este manual.
EZME}N reaccion a resorte En los cddigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
Electovaula 5/2, |1..8bar ~ 0251.002.711/-— 0200000994  Siguiente, segin la tension seleccionada para el
izlﬂmzﬁ biestable por solenoide. i B
impulsos eléctricos Ejemplo: una vélvula 0.251.002.311 / - - - con tensién
220V 50Hz, debe solicitarse:
Electrovalvula 5/3 2,5..8bar  0.251.002.911/--  0.200.000.994 0.251.002.311 /901.
ﬂaw centro cerrado
Cddigo
adicional Tension
Electrovalvula 5/3 2,5.8bar  0.251.003.111/-- 0.200.000.994 /
centro abierto
%ﬂﬂﬂﬂ%&' 901 220/230V - 50/60Hz
902 110V - 50/60Hz
Electrovalvula 5/3 2,5..8 bar  0.251.008.311/-- 0.200.000.994 937 48V - 50/60Hz
%ﬂ% centro a presion 903 24V - 50/60Hz
923 24 Vcc
913 12 Vcc

2.2.4.10



- Véalvulas direccionales : y
mscron 5/2. 5/3y 2x3/2 Serie VM15 1/8

Vélwulas o Presion - Kit de
2x32 Descripcion de trabajo mncra reparacion

2 Vélwulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.511 0.200.000.958
normal cerradas,
mando neumatico

2 Véalwulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.711 0.200.000.958
normal abiertas,
mando neumatico

2 Valwulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.008.911 0.200.000.958
NA +NC,
mando neumatico

2 Valwulas 3/2 2,5..8 bar  0.251.009.111/--  0.200.000.994
normal cerradas,
mando eléctrico

2 Vélwulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.009.311/---  0.200.000.994
normal abiertas,
mando eléctrico

2 Vélwulas 3/2 2,5...8 bar 0.251.009.511/---  0.200.000.994
NA + NC,
mando eléctrico

Mando neumatico Mando electroneumatico simple Mando electroneumatico doble
49.3 129 155 49.3 129 15.5
M3x0,5 O | 242 =]
G 1/8" /
® $ ‘ 8 = Ve @ = e
® ‘ ol # ° o= & L
® :[? o B opae .
e @+
® ® 8 4.2
; ;|
27 27 -

Conexionado neumatico

Se pueden utilizar cualquiera de los conectores mostrados en el
Capitulo 7 de este manual. Sin embargo, para maximizar el caudal,
se recomienda usar el conector G 1/8” mostrado abajo, el que posee
secciones de pasaje aumentadas.

Tipo Rosca @ ext. tubo nmsero

Recto M3x0,5 4 0.431.010.409
Codo M3x0,5 4 0.431.990.409
Recto G 1/8" 8 0.431.010.811
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- Valvulas direccionales : y
mscro 5/2. 5/3y 2x3/2 Serie VM15-B 1/8

TIPO tovieeeiie e Valvulas direccionales de actuacién neumati-
ca o eléctrica, con actuador manual
monoestable (mono y biestable en las
estaciones).

Funciones .........cccccueen. 5/2 - 5/3 - 2 vélvulas 3/2 en un sdlo cuerpo.

MoNtaje ....cccvevvveeeeriiennn Para uso multiple mediante Base manifold,
Estacion multipolo o Estacion bus de campo.

COonexiones .........ccoou.... De trabajo: G 1/8” - De pilotaje: M3x0,5

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

FIUIDO .vveeviiiiieeeie Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presion de trabajo......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal............. 850 I/min (0,85 Cv) (en 5/2 y 3/2)

Frecuencia .................... 24 Hz (con reaccion neumatica y 6 bar)

Materiales ..................... Cuerpo de aluminio, distribuidor de acero

inoxidable, sellos de NBR.

Para obtener el maximo caudal que disponen las valvulas

o Presién Kit de VM15, se recomienda utilizar conectores con rosca

Descripcion de trabajo mEcrao reparacion G1/8” con seccién interna ampliada (ver pagina 2.2.4.11).
Valwula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.311 0.200.000.958
mando neumatico,
reaccion neumatica
Vélwula 5/2 2,5...8 bar 0.252.001.511 0.200.000.958

EMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Vaélwula 5/2 1...8 bar 0.252.001.711 0.200.000.958

Emmz biestable por
impulsos neumaticos
Valwula 5/3 2,5...8 bar 0.252.001.911 0.200.000.958

m mando neumatico,

centro cerrado
Vélwula 5/3 2,5...8 bar 0.252.002.111 0.200.000.958
mando neumatico,
centro abierto
Valwula 5/3 2,5...8 bar 0.252.008.111 0.200.000.958

m mando neumatico,
centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2,5...8 bar 0.252.002.311 /---  0.200.000.959

ﬁﬂﬂm] reaccion neumatica

Electrovalvula 5/2, 2,5...8 bar 0.252.002.511 /--- 0.200.000.959

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el

reaccion a resorte capitulo 5 de este manual.
QZMMN En los cddigos de las electrovalvulas reemplazar los
guiones luego de la barra por los valores de la tabla
Electrovalvula 5/2,  |1...8 bar 0.252.002.711 /-~  0.200.000.994 siguiente, segln la tension seleccionada para el
biestable por solenoide.
ﬂﬂﬂm@ impulsos eléctricos Ejemplo: una valvula 0.252.002.311 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse:
Electrovalvula 5/3 2,5...8 bar 0.252.002.911 /-  0.200.000.994 0.252.002.311 /901.
ﬂaw centro cerrado
Cadigo
adicional Tension
Electrovalvula 5/3 2,5..8bar  0.252.003.111/--  0.200.000.994 /
centro abierto
E@m 901 220/230V - 50/60Hz
902 110V - 50/60Hz
Electrovalvula 5/3 25...8bar  0.252.008.311/-- 0.200.000.994 937 48V - 50/60Hz
‘%ﬁ% centro a presién 903 24V - 50/60Hz
923 24 Vcc
913 12 Vcc

2.2.4.20



- Valvulas direccionales : y
mscro 5/2. 5/3y 2x3/2 Serie VM15-B 1/8

p s Presion - Kit de
Valwulas 3/2 Descripcion de trabajo nErrn reparacién

2 Valvulas 3/2 2,5..8 bar 0.252.008.511 0.200.000.958
i | normal cerradas,
mando neumatico

2 Vélwulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.711 0.200.000.958
| | normal abiertas,
| | mando neumatico

2 Valwulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.008.911 0.200.000.958
NA + NC,
mando neumatico

2 Valwulas 3/2 2,5..8bar  0.252.009.111/--  0.200.000.994
normal cerradas,
mando eléctrico

2 Valwulas 3/2 2,5..8bar  0.252.009.311/-- 0.200.000.994
normal abiertas,
mando eléctrico

2 Vélwulas 3/2 2,5...8 bar 0.252.009.511 /---  0.200.000.994
NA + NC,
mando eléctrico

Base Manifold

La letra "n” equivale al nimero de posiciones disponibles para valvulas.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y el accesorio seleccionado
para las “n” valvulas.

22
15,16 A 14,
Cantidad de valvulas Base Manifold _ / ‘ o
E——

4 0.200.000.944 © @F
6 0.200.000.946 8
8 0.200.000.948 :| Q} gle
10 0.200.000.950 G 3"
12 0.200.000.952 ,$;

30+(n*16) 1
Accesorios
‘ 45+(n*16) ‘ 3 36

61+(n*16)
Placa ciega 0.200.000.941
Separad. de presion 0.200.000.955
Soporte fijacion plano (A) 0.200.000.956
Soporte p/riel DIN 0.200.000.957
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- Valvulas direccionales Serie VM15-B 1/8”
nmicro 5/2,5/3y 2x3/2 Estacién multipolo

TIPO e Estacion de vélvulas neumaticas con co-
nexion eléctrica multipolo

Conexion eléctrica......... Conector tipo SUB-D de 25 pines para cable multifilar @
10 mm con 25 conductores de 0,20 mm?

Tension valvulas............ 24 \Vcc

Indicadores................... Cada solenoide posee LED indicador de
estado y circuito de proteccion

Grado de proteccion ..... IP65 segulin IEC 529 (con la ficha colocada y ajustada)

Conexién neumatica .... Alimentacion: G 3/8” - Trabajo: G 1/8” - Pilotaje y escape

de mandos eléctricos: M3x0,5 (el conjunto incluye 2
silenciadores de escape y 3 tapones G 3/8")
valvulas ..........cceeeenne. Utilizar las valvulas mencionadas en pag.
22420y 2.24.21
Temperatura ambiente. -5...50 °C (23...122 °F)

Nota: las Estaciones Multipolo se entregan de fabrica totalmente montadas, conectadas
eléctricamente y probadas. Solicite asistencia de un Asesor MICRO o pida el asistente software
de codificacién para codificar al conjunto.

Base estacion multipolo 4 posiciones 6 posiciones 8 posiciones 10 posiciones 12 posiciones
Valv. simple solenoide 0.200.000.960 0.200.000.961 0.200.000.962 0.200.000.963 0.200.000.964
Valv. doble solenoide 0.200.000.965 0.200.000.966 0.200.000.967 0.200.000.968 -

B LED

V1| v2 V10|V11|V12
14 | 14 14 | 14| 14

. il
e 5 [D
* 8
o 8 E L, :
$ o = G 3/8" -
: [©]
7 Eae ;
105 \ vi[va \ vio Conexionado del Conector
=1 12 | 12 12
54 > 1234567 8 910111213
7 . 3 83 O000O00OO00OOO0O
5+(n*16) |
O000000O0000O
90+(n*16) 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
106+(n*16) Pin Color cable Posic. | Solen. | Funcién
1 | Rojo 14
2 | Naranja Vi 12
3 | Verde claro 14
I 4 | Amarillo V2 12
A: Soporte de fijacion plano n
3 5 | Violeta 14
B: Actuador manual V3
6 | Rosa claro 12
7 | Marrén claro 14
8 | Blanco va 12
9 | Gris 14
10 | Azul oscuro v 12
11 | Marrén oscuro V6 14 24 Ve
Accesorios 12 | Verde oscuro 12
13 | Celeste V7 14
14 | Negro + Amarillo 12
15 | Marrén oscuro + Amarillo 14
i 16 | Verd ill ve 12
Placa ciega (valvula) 0.200.000.941 erde amanllento
Separad. de presi6n 0.200.000.955 i; x:’drg claro + Amarilo Vo 1‘2‘
Placa ciega (eléctrica) 0.200.000.954 i Roga p .
F!Cha SUB-D 25 0.200.000.981 20 | Marrén claro + Amarillo Vi 12
F!cha con cable 5 m 0.200.000.982 21 | Gris + Negro Vil I
Ficha cor?_ca_ble 10 m 0.200.000.983 22 | Azul claro _ , Libre
Soporte fijacion plano (A)  0.200.000.956 23 | Gris + Amarillo V2 | 14 | 24vce
Soporte p/riel DIN 0.200.000.957 24 | Azul + Amarillo - - oV
25 | Blanco amarillento - - ov

2.2.4.22



— Valvulas direccionales Serie VM15-B 1/8”
m'c’. (/| 5/2,5/3y 2x3/2 Estacion bus de campo AS-i

TIPO tovieeeiie e Estacion de valvulas neumaticas para bus de campo con
protocolo AS-i, de 4 entradas y 4 salidas
Conexion eléctrica ........ Cable plano AS-i amarillo

Entradas: conector M8
Alimentacion eléctrica .. Fuente AS-i via cable plano AS-i amarillo

Corriente de reposo ...... <20 mA (con entrada = 0, salida = 0)

Umbral conmutacién entradas.. < 1,5 mA (nivel bajo) - > 5 mA (nivel alto)

Indicadores................... Cada solenoide posee LED indicador de
estado y circuito de proteccion

Grado de proteccion ..... IP65 segun IEC 529

COonexiones .........c.oou.... Alimentacion: G 3/8” - Trabajo: G 1/8" - Pilotaje y escape

de mandos eléctricos: M3x0,5 (el conjunto incluye 2
silenciadores de escape y 3 tapones G 3/8”)

Valvulas .......cccoceeviieens Utilizar las véalvulas mencionadas en pag.
2.24.20y2.24.21
Temperaturas ............... -5...50 °C (23...122 °F)
LN
50 Estacion con 4 vélvulas
Base estacion ASI de 17X simple solenoide
P 4 3 ===
Simple solenoide 0.200.000.979 I | | |, B LED
Doble solenoide () 0.200.000.980 S o e
(*) Se montan sélo 2 valvulas, incluye Eii —
placas para anular posiciones sobrantes. @
[t}
LED AS-i 8 =T
Accesorios G 3" }@f 8
Placa ciega 0.200.000.941 e 7#
Separad. de presién 0.200.000.955
Soporte fijacion plano (A) 0.200.000.956 3 86
Soporte plriel DIN 0.200.000.957 S
Nota: las Estaciones Bus de campo AS-i
se entregan de fabrica totalmente M8
montadas, conectadas eléctricamente y TN ; -
probadas. Solicite asistencia de un Asesor 0 "~-LED Estacidn con 2 valvulas
MICRO para codificar al conjunto. 6 @103 B ;
€ doble solenoide
AR\ — —
(—
I [ LED
A: Soporte de fijacion plano sf
B: Actuador manual N
| 7 4
B —
g O
w
LED AS-i 8 =T
G3" | 3’@{ 8 ®
T ‘ 2!




- Valvulas direccionales . ”
msern 512y 5/3 Serie SB1 1/4

LI o Lo I Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica o
eléctrica, con actuador manual monoestable

Montaje ..o Unitario o en uso multiple mediante Distribui-
dor de alimentacién o Base manifold

Conexiones .........c......... De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

[ [U]o [o R Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presién de trabajo......... Ver para cada tipo de actuaciéon

Caudal nominal............. 1000 I/min (1,016 Cv)

Frecuencia (a 6 bar) ..... 18 Hz (reaccion neumatica)
16 Hz (reaccion a resorte)

Materiales ..................... Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio,
sellos de NBR

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion - Kit de
Descripcion de trabajo micro reparacion
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.001.322 0.200.000.176
‘mez mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5...10 bar 0.220.001.522 0.200.000.177
IZMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.001.722 0.200.000.178
Emmz biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.001.922 0.200.000.527
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2,5..10 bar 0.220.002.122 0.200.000.527
m mando neumatico,
centro abierto
Vélv;la 5/3 y 2,5..10 bar 0.220.008.122 0.200.000.527 En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
%M mando neumatico, guiones luego de la barra por los valores de la tabla
centro a presion

siguiente, segun la tensién seleccionada para el

; 0.220.002.322 / —  0.200.000. solenoide.
izgg‘;‘f:‘]’;’fmifca Lo ek 0.200.000.182 Ejemplo: una vélvula 0.220.002.322 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse:

0.220.002.322 /101.

Electrovalvula 5/2, 2,5.10 bar  0.220.002.522 / ---  0.200.000.183

ﬂzﬂﬂ&” reaccion a resorte

Electrovalvula 52,  |0,5..10 bar  0.220.002.722 / -  0.200.000.184 Codigo
ﬂﬂﬂm@ biestable por adicional Tension
impulsos eléctricos /-
101 220V 50Hz - 240V 60Hz

Electrovalvula 5/3 2,5..10 bar  0.220.002.922 / ---  0.200.000.526

crovale 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
DRI TS | cento cemado 137 48V 50Hz - 48V 60Hz

103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3  |2,5..10 bar  0.220.003.122 /-  0.200.000.526 18‘5‘ 12v 52%'3@ -g02|¥260HZ
R A | contro abieto 106 110V 60Hz
109 190 Vee
Electrovalvula 5/3 2,5..10 bar  0.220.008.322 / ---  0.200.000.526 110 110 Vee
E«%ﬁlﬁﬂ%& centro a presion 111 48 Ve
12 24 Ve
113 12 Vee

2.2.5.1



- Valvulas direccionales . ”
msern 512y 5/3 Serie SB1 1/4

Mando neumatico Mando electroneumatico Mando electroneumatico
simple doble

12,5 22
‘ Pg9
Tea [ 1] & [I7 ¢ g (17 ¥
CORTE = gﬂg‘i’@wf °
& IS 4 it o E 3
R L Tet Be kil Y 7 a
a i TN _M5x0,8 N T\ M5x0,8 [ N M5x0,8
L8 SERE S| bl w I
36 36 T
Il I
50 28 50 28 m“mﬂ ma‘fl
36
50
Distribuidor de alimentaciéon G 1
Cantidad de ‘ g| ®
H i 0
valvulas micra ‘
+H= = e
2 0.200.000.162 a1sl 30 ‘ o ‘ o ‘
3 0.200.000.163 L | ‘ |
4 0.200.000.164 63.6+(n*30)
5 0.200.000.165
6 0.200.000.166 G4
La letra "n” equivale al nimero de posiciones. {EE Jl:fiL m m éEB
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas % 7*7,4, %J{i } o9
y el Distribuidor de alimentacién para las “n” L L L
valvulas. @EE LIFG U:FU U:FU @if i

Base Manifold

25,25

%
A
|

joums| g
)

: B a L BTN ) AN
e mern 2 @@ @@ @@ bk |
H=h
Heod |
0.200.000.502 C ]
0.200.000.503 7 7 8] | %
0.200.000.504 poull I wn | ©
0.200.000.505

0.200.000.506 26+(n°*30)
0.200.000.507
0.200.000.508

O ~NO oD wN

La letra "n” equivale al nimero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas y la Base

o

manifold para las “n” valvulas.
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- Valvulas direccionales Serie SB 1
nmicro 312,52y 5/3 NAMUR 1/4”

TiPO e Valvulas 3/2, 5/2 y 5/3 de actuacion neumati-
ca o eléctrica, con actuador manual A~ \ Y
monoestable

Montaje .......cccceevcieenee. Superficie de montaje seguin normas NAMUR

Conexiones .........c......... De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8

Temperatura ambiente.. -5...50 °C (23...122 °F)

Temperatura del fluido.. -10...60 °C (14...140 °F)

[ []o [o R, Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Presién de trabajo......... Ver para cada tipo de actuaciéon

Caudal nominal............. 1000 I/min (1,016 Cv)

Frecuencia (a 6 bar) ..... 18 Hz (reaccion neumatica)

16 Hz (reaccion a resorte)

Materiales ..................... Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio,

sellos de NBR

Provistas con dos tornillos de fijacién M5x35, un gusanillo de posicionado M5x10 y dos O’rings
de estanqueidad.

. Presion - Kit de
Vélwulas 5/2 y 5/3 de trabajo mscro reparacion
Valvula 5/2 1,5...10 bar 0.220.011.322 0.200.000.176
Emm] mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2,5..10 bar 0.220.011.522 0.200.000.177
‘ZMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 0,5...10 bar 0.220.011.722 0.200.000.178
EMM@ biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2,5..110 bar 0.220.011.922 0.200.000.527
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.012.122 0.200.000.527
m mando neumatico,
centro abierto
Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el
Valvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.018.122 0.200.000.527 capitulo 5 de este manual.
@M mando neumatico, En los cédigos de las electrovélvulas reemplazar los
centro a presion guiones luego de la barra por los valores de la tabla
iguiente, in la t io Il j d /
Electrovalvula 5/2, 1,5...10 bar 0.220.012.322 / --- 0.200.000.182 zggfl'lzfds segun ia tension seleccionada para e
iﬂmz reaccion neumatica Ejemplo: una valvula 0.220.012.322 / - - - con tensioén
220V 50Hz, debe solicitarse:
Electrovalula 5/2,  |25..10 bar  0.220.012522/— 0200000183 ~ 0.220.012.322/101. )
ﬂzlﬂmN reaccion a resorte Para solenoides antiexplosivos, consultar el capitulo 5.
Electrovaula 52, |0,5..10 bar  0.220.012.722 / —  0.200.000.184 %F"C_"gol Torsia
ﬂﬂﬂmﬁ biestable por adiciona ension
impulsos eléctricos I
101 220V 50Hz - 240V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2,5...10 bar 0.220.012.922 / --- 0.200.000.526 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
lﬂ%m centro cerrado 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24\ 50Hz - 24V 60Hz
p 104 12V 50Hz - 12V 60Hz
S;entt::;o;/abli\;ﬂi 5/3 2,5..10 bar  0.220.013.122 / --- 0.200.000.526 105 2920V 60Hz
Iﬂ%ﬂmﬂﬁ 106 110V 60Hz
109 190 Vce
Electrovalvula 53 |25..10 bar ~ 0.220.018.322 /-—  0.200.000.526 110 110 Vee
centro a presion 111 48 Vce
112 24 Vcc
113 12 Vce
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- Valvulas direccionales Serie SB 1
nmicro 312,52y 5/3 NAMUR 1/4”

. L Presion - Kit de

Valwulas 3/2 Descripcion de trabajo msero reparacion

Valvula 3/2 1,5...10 bar 0.220.021.322 0.200.000.176
Emz mando neumatico,

reaccion neumatica

Valvula 3/2 2,5..10 bar 0.220.021.522 0.200.000.177
Emv mando neumatico,

reaccion a resorte

Valvula 3/2 0,5...10 bar 0.220.021.722 0.200.000.178

Emz biestable por
impulsos neumaticos
Electrovalvula 3/2, 1,5..10 bar  0.220.022.322 /- 0.200.000.182

ﬂzmz reaccion neumatica
Electrovalvula 3/2, 2,5..10 bar  0.220.022.522 / - 0.200.000.183
IEZ]DSN reaccion a resorte

Electrovalvula 3/2, 0,5..10 bar  0.220.022.722 /-  0.200.000.184

ﬂﬂm biestable por
impulsos eléctricos

Mando neumatico (5/2 y 5/3)

E:‘ I i B OR 2-016 T g
7Z® ‘ @Ei@ *7 ﬁ\,,
@55¢5 / E 1@5\@ M08 i i .
32
0 .28 |
Mando electroneumatico simple Mando electroneumatico doble
(5/2 y 5/3) (5/2 y 5/3)
48.5 12.5
22 ‘—T—“i
‘ 48.5 12.5 *F« Pg¢ -
ﬂ | il
] : ‘
| ~ OR 2-016
_ NJ ‘ OR2:016 S T F
2 " ,i@ L TO e Sl o3 [0} 255
pE e g | Lk
R S ©5,5x4.,5 N :
@5,5%4,5 7? @@i@ B F‘:J i w
T N M08 S| [ =
l © S 7
32 m]]“
%0 28 1
32
50
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Valvulas direccionales

5/2y 5/3 Serie CH1 1/4

nmLcro

LI o Lo I Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica o
eléctrica, reaccion a resorte o neumatica,
monoestables o biestables.

Conexiones .........c......... De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8

Cabeza eléctrica CNOMO con actuador
manual biestable.

Mando eléctrico ............

Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..
Fluido ................

Presién de trabajo.........
Caudal nominal (5/2) ....
Caudal nominal (5/3) ....
Materiales .........

-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacién

1600 I/min (1,6 Cv)
1000 I/min (1,0 Cv)
Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio

anodizado duro, sellos de NBR.

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

s Presion -
Descripcion de trabajo mscro
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.322
‘me] mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.522
EMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...10 bar 0.250.001.722
EMM} biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.001.922
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.122
m mando neumatico,
centro abierto
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.122
‘%M mando neumatico,
centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.322 / -
ﬂmm] reaccion neumatica
En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
- guiones luego de la barra por los valores de la tabla
Electrovalvula 52, e Lol siguiente, segun la tension seleccionada para el
reaccion a resorte :
ﬂHMN solenoide.
Ejemplo: una vélvula 0.250.002.322 / - - - con tensién
Electrovalvula 5/2, 1..10 bar 0.250.002.722 / - 220V 50Hz, debe solicitarse:
biestable por 0.250.002.322 /101.
ﬂﬂﬂm@ impulsos eléctricos
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.922 / —- Codigo 5
%ﬁm centro cerrado adicional Tension
/ —
Electrovalvuia 5/3 2..10 bar 0.250.003.122 / — 0 22 B PR AIGORI
centro abierto 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
'ﬂ%ﬂmﬂﬁ 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.322 / — 104 12V 50Hz - 12V 60Hz
centro a presion 105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vcc
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.653 110 110 Vce
para mandos 111 48 Vcc
electroneumaticos 0.200.000.654 112 24 Vce
113 12 Vcc
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nmLcro

Valvulas direccionales Serie CH1 1/4”

Mando neumatico
M5x0,8
G 1/4" ‘ i ‘
M4x0,7 @) ! } ] G 14"
EE—— B ‘ ] @
; ll I 7
@ i el s g
o] — EQ"
Ol 2 ER e
©; 5,25 = |
——t 1 1
2. 36
50 30
Mando electroneumatico simple
"
1] ?
: ‘ Tl M5x0.8
G 14" T i [
M4x0,7 @1 ‘ ) 8 ] G 14"
3 ! 7 @
\’Z et
o < = o s 1 Nl s %
S < [ n N
9 _ ISk
Ol s ] 2
; @525 E| |
| | |
T - T T
22 36
50 30
Mando electroneumatico doble
-
G 1/4" i i i M5x0,8
[
M4x0,7 ©) L4 G1/4"
AN @
< & £
@
|
[

= =
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- Valvulas direccionales . ”
msern 512y 5/3 Serie CH1 1/4

Distribuidor de alimentacioén

Cantidad de valvulas msero
2 0.200.000.802
3 0.200.000.803
4 0.200.000.804
5 0.200.000.805
6 0.200.000.806
7 0.200.000.807
8 0.200.000.808 1
9 0.200.000.809 ol ®
10 0.200.000.810 el G
Placa de cierre 0.200.000.801
La letra "n” equivale al niumero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas

y el Distribuidor de alimentacion para las “n”
valvulas.

La placa de cierre se utiliza para anular una
posicién del manifold.

Base Manifold

26,5

G1/2"

Cantidad de valvulas micrn

0.200.000.672
0.200.000.673
0.200.000.674
0.200.000.675 7 7 16
0.200.000.676
0.200.000.677
0.200.000.678 31+(n31) 38
0.200.000.679
0.200.000.680

SO0OXNOOR®WN

Placa de cierre 0.200.000.651

La letra "n” equivale al numero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas
y la Base manifold para las “n” valvulas.

La placa de cierre se utiliza para anular una
posicién del manifold.

2.2.6.3



nmLcro

Montaje ......oocieeiiiiins
Conexiones ...................
Mando eléctrico ............

Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..

Valvulas direccionales
3/2,5/2y 5/3

Valvulas 3/2, 5/2 y 5/3 de actuacion neumati-
ca o eléctrica, reacciéon a resorte o neumati-
ca, monoestables o biestables.

Superficie de montaje segun normas NAMUR
De trabajo: G1/4” - De pilotaje: M5x0,8
Cabeza eléctrica CNOMO con actuador
manual biestable.

-5...50 °C (23...122 °F)

-10...60 °C (14...140 °F)

Serie CH 1

NAMUR 1/4”

[ [U]o [o R, Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes
Presién de trabajo......... Ver para cada tipo de actuacion

Caudal nominal (5/2).... 1600 I/min (1,6 Cv)

Caudal nominal (5/3).... 1000 I/min (1,0 Cv)

Materiales ..................... Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio
anodizado duro, sellos de NBR.

Provistas con dos tornillos de fijacién M5x35, un gusanillo de posicionado M5x10 y dos O’rings
de estanqueidad. La versién 3/2 incluye una placa de conversion.

L, Presion -
Descripcion de trabajo mscro
Valvula 5/2 2..10 bar 0.250.011.322
Eiﬂmz mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2..10 bar 0.250.011.522
IZMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 1...110 bar 0.250.011.722
E‘ﬂmz biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.011.922
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.012.122
m mando neumatico,
centro abierto
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.018.122
m mando neumatico,
centro a presion
Electrovalvula 5/2, 210 bar 0.250.012.322 / — Para las electrovélvulgs se puedeq también utilizar otros
iﬂmﬂ reaccion neumatica mod’elos de goleno:fles de bajq consumo o para
atmosferas antiexplosivas. Para mas caracteristicas de
los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.012.522 / - En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
ﬂzﬂﬂ&” reaccion a resorte guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
solenoide.
E‘Iectrovélvula 5/2, 1...10 bar 0.250.012.722 / - Ejemplo: una valvula 0.250.012.322 / - - - con tension
ﬂzmmz&l biestable por 220V 50Hz, debe solicitarse: 0.250.012.322 /101.
impulsos eléctricos
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.012.922 / —- Cddigo
%ﬁm centro cerrado adicional Tension
/
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.013.122 / — ot 2LV Sl = 20 (61 2k
centro abierto 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
'ﬂ%m 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.018.322 / — 104 12V 50Hz - 12V 60Hz
ﬁ%ﬁ% centro a presion 105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vcc
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.653 110 110 Vce
para mandos 111 48 Vcc
electroneumaticos 0.200.000.654 12 24 Vcc
113 12 Vcc
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- Valvulas direccionales Serie CH 1
nmicro 312,52y 5/3 NAMUR 1/4”

Presion Kit de

Valvulas 3/2 Descripcion de trabajo m;ern reparacion

Valvula 3/2 1,5...10 bar 0.250.021.322 0.200.000.681
Emz mando neumatico,

reaccion neumatica

Valvula 3/2 2,5...10 bar 0.250.021.522 0.200.000.681
Emv mando neumatico,

reaccion a resorte

Valvula 3/2 0,5...10 bar 0.250.021.722 0.200.000.681

Emg biestable por
impulsos neumaticos

Electrovalvula 3/2, 1,5..10 bar  0.250.022.322 /-  0.200.000.682

ﬂzm] reaccion neumatica

Electrovalvula 3/2, 2,5..10 bar  0.250.022.522 /- 0.200.000.682

IEZ]DS}N reaccion a resorte

Electrovalvula 3/2, 0,5..10 bar  0.250.022.722 /-  0.200.000.682

ﬂﬂm biestable por
impulsos eléctricos

Mando neumatico (5/2 y 5/3)

i _
i OR 2-016 ®
%3‘ 5,5 @5,5x4,5
| G 1/4"
I 5
@
} M5x0,8
T
30 32
50
Mando electroneumatico simple (5/2 y 5/3) Mando electroneumatico doble (5/2 y 5/3)
25
8
| 95.5x45 | T @5,5x4,5
- ~
Yol & g

@9
A
€
LS

32

I
| M5x0,8
T
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Valvulas direccionales

5/2y 5/3 Serie CH 3 1/2

nmLcro

LI o Lo I Valvulas 5/2 y 5/3 de actuacion neumatica o
eléctrica, reaccion a resorte o neumatica,
monoestables o biestables.

Conexiones .........c......... De trabajo: G1/2” - De pilotaje: G1/8”

Cabeza eléctrica CNOMO con actuador
manual biestable.

Mando eléctrico ............

Temperatura ambiente ..
Temperatura del fluido ..
Fluido ................

Presién de trabajo.........
Caudal nominal (5/2) ....
Caudal nominal (5/3) ....
Materiales .........

-5...50 °C (23...122 °F)
-10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
lubricacién) - Gases inertes

Ver para cada tipo de actuacién

4200 I/min (4,2 Cv)
4000 I/min (4,0 Cv)
Cuerpo de zamac, distribuidor de aluminio

anodizado duro, sellos de NBR.

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Descripcion Presion. micro
de trabajo
Valvula 5/2 2..10 bar 0.250.001.344
‘mez mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.544
EMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 1..10 bar 0.250.001.744
'mez biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.001.944
m mando neumatico,
centro cerrado
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.144
m mando neumatico,
centro abierto
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.144
m mando neumatico,
centro a presion
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.344 / -
reacciéon neumatica En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar los
'ﬂzﬂmz guiones luego de la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada para el
Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.544 / --- solenoide.
ﬂzmm/ reaccion a resorte Ejemplo: una vélvula 0.250.002.344 / - - - con tension
220V 50Hz, debe solicitarse:
- 0.250.002.344 /101.
Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.744 /| ---
biestable por
ﬂﬂﬂm@ impulsos eléctricos
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.944 / —- Cddigo
%ﬁm centro cerrado adicional Tension
[
Electrovaivuia 5/3 2..10 bar 0.250.003.144 / — o 220 ol 20 G0l
centro abierto 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
SRR 15 A St 4o o
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.344 / — 104 12V 50Hz - 12V 60Hz
centro a presion 105 220V 60Hz
%ﬁmﬂ%& 106 110V 60Hz
109 190 Vcc
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.681 110 110 Vcc
para mandos 111 48 Vcc
electroneumaticos 0.200.000.682 112 24 Vcc
113 12 Vce

2.2.71




nmLcro

5/2'y 5/3

Mando electroneumatico simple

56 38 »’E‘«
=| |
% % -1 G 1/8"
) BOn |
} G1/2" T W‘\
‘ M5x0.8 ! © ‘ ®
ég; 1% Q @
[ teft = DERR:
mi @®‘ 7@7 © E &i‘—
L L | @
@ 3 )
) 6.2 S
| g &
= S |
56
33 76 46

Distribuidor de alimentacioén

Cantidad de valvulas micrn
2 0.200.000.842
3 0.200.000.843
4 0.200.000.844
5 0.200.000.845
6 0.200.000.846

Placa de cierre 0.200.000.841

La letra "n” equivale al numero de posiciones.
Al especificar un manifold, solicitar “n” valvulas
y el Distribuidor de alimentacién para las “n”
valvulas.

La placa de cierre se utiliza para anular una
posicion del manifold.

Valvulas direccionales

Mando electroneumatico doble

Serie CH 3 1/2”

56 38
G 18"
5 |
et
B
E
Ei
o
77‘ ‘
,E .
56
33 76 46
Mando neumatico
G 18"
G 12" _— |
| i ‘@Q
‘ M5x0.8 | | ®
wor ||| ;
K =i DE S
7$®\ 5 \@ @7‘_
Ol . e B :
&l g @6.2 ‘ﬁ @,
\ = @
e |
56
33 76 46
o N VZN |
oy | [N
T (T 1
155 | ‘35.5 47 47 *L 155
94+(n°*47)
3 N fz’ = ": o ©
o -1 **ﬁ?ﬁ** s |
m]:&& Ll | il L‘J } gyt
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Valvulas 5/2 y 5/3
ISO 5599/1

nmLcro

Tamafo..........ccceeeeeennne. ISO 1
TiPO coveeeeeeeceee e Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacion
neumatica o eléctrica, reaccién a resorte o
neumatica, monoestables o biestables.
Montaje .......cccceeveeeenee. Sobre bases normalizadas 1ISO 5599/1 y
VDMA 24345 tamafo 1, con conexion lateral
o en manifold (por conexiones inferiores,
Mando eléctrico ............ consultar)
Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
Temperatura ambiente. manual biestable.

Temperatura fluido ....... -5...50 °C (23...122 °F)
Fluido ...oooieiiiice -10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
Presion de trabajo......... lubricacién) - Gases inertes
Caudal nominal............ Ver para cada tipo de actuaciéon

1000 I/min (1 Cv)

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Serie VS 1

L Presion -
Descripcién de trabajo micro
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.422 / -

mando neumatico,
reaccion neumatica

Valvula 5/2 2..10 bar
mando neumatico,
reaccion a resorte

0.250.001.622 / —

Valvula 5/2 1...10 bar
biestable por
impulsos neumaticos

0.250.001.822 / -

Valwula 5/3 2..10 bar 0.250.002.022 / —
m mando neumatico,

centro cerrado

Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.222 / -
m mando neumatico,

centro abierto

Valwula 5/3 2..10 bar 0.250.008.222 / ---
EM mando neumatico,

centro a presion

Electrovalvula 5/2, 2...10 bar 0.250.002.422 | ---/ ---

reaccion neumatica

Electrovalvula 5/2, 2...10 bar
reaccion a resorte

0.250.002.622 / -/ -

Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.822 / -~/ ---
ﬂﬂﬂmﬁ biestable por

impulsos eléctricos

Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.022 / ---/ -
%ﬁm centro cerrado

Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.222 / -~/ -
%ﬂm centro abierto

Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.422 / -/ -

E«%ﬁ% centro a presion

Kit de reparacion
para mandos

neumaticos 0.200.000.640

electroneumaticos 0.200.000.641

En los cédigos de las valvulas y electrovalvulas,

reemplazar los guiones luego de la primera barra por
los tres ultimos digitos de los codigos de las bases

mostradas en paginas 2.3.3.1y 2.3.3.2.

Ejemplo: una vélvula 0.250.001.422 / - - - con una
base 0.200.000.601, debe solicitarse 0.250.001.422

/601.

En los codigos de las electrovalvulas reemplazar
ademas, los guiones luego de la 2° barra por los
valores de la tabla siguiente, segun la tension
seleccionada para el solenoide.

Ejemplo: una vélvula 0.250.002.422 / 601/ - - - con
tensiéon 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.422 /

601/ 101.

Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.

Codigo
adicional
/ -

101
102
137
103
104
105
106
109
110
111
112
113

Tension

220V 50Hz - 240V 60Hz
110V 50Hz - 120V 60Hz
48V 50Hz - 48V 60Hz
24V 50Hz - 24V 60Hz
12V 50Hz - 12V 60Hz
220V 60Hz
110V 60Hz
190 Vce
110 Vce
48 Vcc
24 \Vce
12 Vcc
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- Valvulas 5/2 y 5/3 .
micro ISO 5599/1 SR U 2

Tamafo..........ccceeeeeennne. ISO 2
TiPO coveeeeeeeceee e Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacion
neumatica o eléctrica, reacciéon a resorte o
neumatica, monoestables o biestables.
Montaje .......cccceeveeeenee. Sobre bases normalizadas 1ISO 5599/1 y
VDMA 24345 tamafo 2, con conexion lateral
o en manifold (por conexiones inferiores,
Mando eléctrico ............ consultar)
Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
Temperatura ambiente. manual biestable.

Temperatura fluido ....... -5...50 °C (23...122 °F)
Fluido ...oooieiiiice -10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
Presion de trabajo......... lubricacién) - Gases inertes
Caudal nominal............ Ver para cada tipo de actuaciéon

2600 l/min (2,6 Cv)

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

L Presion -
Descripcién de trabajo mscro
Valwula 5/2 2...10 bar 0.250.001.433 / ---
‘mez mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2..10 bar 0.250.001.633 / —
EMMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 1..10 bar 0.250.001.833 / -
Emmz biestable por
impulsos neumaticos
Valwula 5/3 2..10 bar 0.250.002.033 / —
m mart]do neun;anco, En los cédigos de las valvulas y electrovalvulas,
centro cerrado reemplazar los guiones luego de la primera barra por
Valvdla 5/3 2.10 bar 0.250.002.233 / — los tres ditimos qigitos de los codigos de las bases
mando neumético. mostradas en paginas 2.3.3.1y 2.3.3.2.
m centro abierto ' Ejemplo: una vélvula 0.250.001.433/ - - - con una
base 0.200.000.604, debe solicitarse 0.250.001.433
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.233 / -— /604.
mando neumatico,
centro a presion En los codigos de las electrovalvulas reemplazar
ademas, los guiones luego de la 2° barra por los
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.433 / -/ - valores de la tabla siguiente, segun la tension
ﬂmmg reaccion neumatica seleccionada para el solenoide.
Ejemplo: una vélvula 0.250.002.433 /604 /- - - con
. tension 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.433 /
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.633 / —/ - 604/ 101
'ﬂzlﬂm/v reaccion a resorte ’
Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.
Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.833 / -/ -
Iﬂzmmz& biestable por
impulsos eléctricos
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.033 / - / — Cédigo iy
adicional Tension
%ﬁm centro cerrado P
_ 101 220V 50Hz - 240V 60Hz
Electroval_vula 5/3 2...10 bar 0.250.003.233 / -/ - 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
LRI | centro abierto 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.433 / — / — o 12V e - o ootz
ﬂﬁm centro a presién 106 110V 60Hz
109 190 Vce
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.616 110 110 Vee
para mandos 11 48 Vce
electroneumaticos 0.200.000.617 12 24 Vee
113 12 Vce
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- Valvulas 5/2 y 5/3 .
micro ISO 5599/1 e e

Tamafo..........ccceeeeeennne. ISO3
TiPO coveeeeeeeceee e Valvulas 5/2 y 5/3 a distribuidor, de actuacion
neumatica o eléctrica, reacciéon a resorte o
neumatica, monoestables o biestables.
Montaje .......cccceeveeeenee. Sobre bases normalizadas 1ISO 5599/1 y
VDMA 24345 tamafo 3, con conexion lateral
o en manifold (por conexiones inferiores,
Mando eléctrico ............ consultar)
Cabeza eléctrica CNOMO, con actuador
Temperatura ambiente. manual biestable.

Temperatura fluido ....... -5...50 °C (23...122 °F)
Fluido ...oooieiiiice -10...60 °C (14...140 °F)
Aire comprimido filtrado (se recomienda
Presion de trabajo......... lubricacién) - Gases inertes
Caudal nominal............ Ver para cada tipo de actuaciéon

4750 I/min (4,8 Cv)

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Descripcion Presion. micro
de trabajo
Valvula 5/2 2..10 bar 0.250.001.444 / -
Emmj mando neumatico,
reaccion neumatica
Valvula 5/2 2...10 bar 0.250.001.644 / ---
IZMN mando neumatico,
reaccion a resorte
Valvula 5/2 1..10 bar 0.250.001.844 / —
Emmz biestable por
impulsos neumaticos
Valvula 5/3 2..10 bar 0.250.002.044 / -
mando neumatico, En los cédigos de las valvulas y electrovalvulas,
centro cerrado reemplazar los guiones luego de la primera barra por
los tres ultimos digitos de los codigos de las bases
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.002.244 / - mostradas en péginas 2.3.3.1y 2.3.3.2 .
m mando neumatico, Ejemplo: una vélvula 0.250.001.444 /- - - con una
centro abierto base 0.200.000.607, debe solicitarse 0.250.001.444
/ 607.
Valvula 5/3 2...10 bar 0.250.008.244 / ---
EM mando neumatico, En los cédigos de las electrovalvulas reemplazar
centro a presion ademas, los guiones luego de la 2° barra por los
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.444 | — [ — ::;Zg ecfo‘zz é‘; j::r': g;gs‘(’)’fe’r’,fl dzeg“” la tension
ﬂﬂﬂmﬂ reaccion neumatica Ejemplo: una vélvula 0.250.002.444 / 607 / - - - con
tension 220V 50Hz, debe solicitarse 0.250.002.444 /
Electrovalvula 5/2, 2..10 bar 0.250.002.644 / — [ — 607/ 101.
@HMN reaccion a resorte
Dimensiones: ver pagina 2.3.2.1 y siguientes.
Electrovalvula 5/2, 1...10 bar 0.250.002.844 | - | -
ﬂﬂm biestable por
impulsos eléctricos
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.044 / -— [ — %f"‘.“gol Tonsic
ﬂﬁm centro cerrado a |/<:|ona ension
101 220V 50Hz - 240V 60H
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.003.244 / — [ — 102 10V 20Ms - 120V B0Hy
'ﬂ%m centro abierto 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
Electrovalvula 5/3 2..10 bar 0.250.008.444 | — | — o 12 Sl = 12 (ol
centro a presion 105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vce
Kit de reparacion neumaticos 0.200.000.620 110 110 Vee
para mandos 111 48 Vcc
electroneumaticos 0.200.000.621 12 24 Vee
113 12 Vece
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- Valvulas 5/2 y 5/3 :
mcro 8 L Series VS1 - VS2 - VS3

Mando neumatico

e [

Tax | ! !

A B c E F @G H L o }

D | | ’1"13’17 D 1 k
VS-1 103 | 42 | 43 | 18 | 36 | M5 | 28 | 4 i tﬁ s : % %
VS-2 137 | 54 | 52 | 24 | 48 | M6 | 38 cyy gy 0 v
vs-3 170 | 67 | 64 | 32 | 64 | M8 | 48 v

L ____ A

[e23[¢;]
?L/
C
N
- @ ‘
7/
!
3:4
|
|
|
S i
|
|
!
|
|
I

Mando electroneumatico simple

A B C D E F G H J L
VS-1 103 ] 42 | 100|144 | 18 | 36 | M5| 28 | 3 | 4
VS-2 137 | 54 | 111 172 | 24 | 48 |[M6| 38 | 9 | 5
VS-3 170 67 | 121|204 | 32 | 64 | M8 48 | 15 | 6

Mando electroneumatico doble

Al B|C|D|E|F|@e|H| 1] J]|L
VS-1 103] 42 [ 100/ 185| 18 | 36 |[M5| 28 | 38 | 3 | 4
VS-2 137 54 | 1111210 24 | 48 | M6 | 38 | 48 9 5
VS-3 170] 67 | 121|242 32 | 64 |[M8| 48 | 58 | 15 | 6
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- Valvulas 5/2 y 5/3 :
mcro 8 L Series VS1 - VS2 - VS3

Bases de conexionado lateral ISO - VDMA 24345

mscro A|B|C|D|E|F|G|H|@IlJ|BK @R

VS-1 0.200.000.601 110/ 84 | 32| 10| 18| 36 | 98 | 28 | 55| 48 | M5 |G 1/4"
VS-2  0.200.000.604 124/ 95|40 | 13|24 | 48 |112) 38 | 6,6 | 57 | M6 |G 3/8"
VS-3  0.200.000.607 149|119| 32 | 18 | 32 | 64 |136) 48 | 66| 71| M8 |G 1/2" -

J C
H D
2 G 1/8"
:Ti*ﬁ‘ P
=% oK =
& ﬁ/ﬁ 3
wl| - a=H—+ LLIJ i o
=" Rl
éﬂ%—& &
=
< =
Bases de conexionado inferior ISO - VDMA 24345 s
micro A|B|C|D|E|F|G|H|@I|lJ|OBK
VS-1  0.200.000.602 | | 110 30 | 10 | 18| 36 | 98 | 28 | 55 | 46 | M5 |G 1/4"
VS-2  0.200.000.605 | | 124| 35 | 13 | 24 | 48 | 112]| 38 | 6,6 | 56 | M6 |G 3/8"
VS-3  0.200.000.608 | | 149| 32 | 18 | 32 | 64 | 136]| 48 | 6,6 | 71 | M8 |G 1/2"
Consultar disponibilidad.
|
—@%
e
Ol w \@R LLI] <
@$ \2K
G1/8"
L2
H *D« J
C

2.3.3.1



- Valvulas 5/2 y 5/3 :
mcro 8 L Series VS1 - VS2 - VS3

Bases de conexionado multiple ISO - VDMA 24345

mscro A|B|C|D|E|F|G|H|@IlJ|BK @R

Bases

VS-1  0.200.000.603 110/ 85144 | 71| 18|36 | 95| 28 | M5| 43 | M5 |G 1/4"
VS-2  0.200.000.606 135/100| 45 | 86 | 24 | 48 | 115) 38 | M6 | 56 | M6 | G 3/8"
VS-3  0.200.000.609 190| 140| 54 | 130| 32 | 64 |168| 48 | M8 | 71 | M8 |G 1/2"

micro

Placa de cierre

VS-1  0.200.000.613
VS-2  0.200.000.614
VS-3  0.200.000.615

Al especificar un manifold,
solicitar “n” valvulas,“n” Bases
de conexionado multiple y el par
de Terminales. G1/8"
La placa de cierre se utiliza _ /
para anular una posicion del —ﬂ . %

manifold. TIT 4} N
@* i
e% & %;gi
< ﬂgﬂ Folo| - - o
=N || e
1l }
g Y B U
Terminales ISO - VDMA 24345 (par)
micrao B|C|D|E|F|G|@H®Il J|K|GR

VS-1 0.200.000.610 85 | 46
VS-2 0.200.000.611 100| 47
VS-3  0.200.000.612 140| 56

151289555 7 | 11|22 |G3/8"
17,5/ 35 |115/66| 9 | 13| 26 [G 1/2"
25 |152(168] 9 | 12| 15|30 G 1"

|00 |
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micron Valvu'a%/g";(;%o”a'es Serie Multival 125 y 145
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para ver
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— Valvulas y
mLCcro electrovalvulas 2/2

Serie pesada - 3/4”

TIPO o Valvulas y electrovalvulas 2/2 a obturador,
normal cerradas.
Posicion de trabajo ...... Vertical, con la bobina hacia arriba.
Presion de trabajo ........ Max. 10 bar (29...145 psi).
(S [V]T0 [0 IR Aire comprimido filtrado.
Caudal nominal............ 7129 I/min (Kv = 110,7 I/min)
Temperaturas ............... -5...50 °C (23...122 °F).
Cuerpo de aluminio, distribuidor interno de
Materiales ..................... laton, guarnicion de cierre de poliuretano,

otros sellos de NBR.

Ejecuciones especiales (s6lo bajo consulta):

- Para operar con vacio o baja presion.

- Con alimentacién independiente del pilotaje eléctrico.
- Normal abiertas para operar con vacio o baja presion.
- Para operar hasta 30 bar.

Véalvulas 2/2

G1/8"
- M10x1.5
e prof.10
2G mcro Kit de reparacion
=
=1 &
G 3/4" 0.240.000.254 0.200.000.202 - G ©
o
Lk 3 i
©
T
‘ ‘ 50 ‘ 30
‘ 292 120
Electrovélvulas 2/2
104 Pg9
3G mErcrn Kit de reparacion [ I
|1l
G 3/4" 0.240.000.154 /-  0.200.000.202 ‘ M10x1.5
mmjj] i prof.10

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este
manual.

En el codigo de la electrovalvula, reemplazar los guiones por los
valores de la columna cédigo adicional, segun la tension

58

156

)

[

52.5

.

15

seleccionada para el solenoide.

cédigo 292
adicional Tension
[ -
001 220V 50Hz - 240V 60Hz
002 110V 50Hz - 120V 60Hz
037 48V 50Hz - 48V 60Hz
003 24V 50Hz
004 12V 50Hz
005 220V 60Hz
006 110V 60Hz
007 24V 60Hz
008 12V 60Hz
009 190 Vcc
010 110 Vcce
011 48 VVcc
012 24 Vce
013 12 Vce
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) ) Serie pesada
m,c"” Electrovalvulas 2/2 a membrana 1/2"

TIPO o Electrovéalvula 2/2 a membrana, normal
cerrada
Posicion de trabajo ...... Vertical, con la bobina hacia arriba
Presion de trabajo ........ 4...10 bar (54...145 psi)
(S [V]T0 [0 IR Aire comprimido filtrado
Caudal nominal............ 1932 I/min (Kv = 30 I/min)
Frecuencia max. ........... 2 ciclos/min
Temperaturas ............... -5...50 °C (23...122 °F)
Materiales ..................... Cuerpo de zamac, membrana de NBR
Pg9 125 485
G mcro Kit de reparacion - ‘
b

G 1/2" 0.240.001.144 / --- 0.200.000.208 1 mmn

HME . |

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.
En el codigo de la electrovalvula, reemplazar los guiones por los valores de la columna
codigo adicional, segun la tension seleccionada para el solenoide.

62 &
53 90 ©
Codigo
adicional Tension
/ -
101 220V 50Hz - 240V 60Hz
102 110V 50Hz - 120V 60Hz
137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
104 12V 50Hz - 12V 60Hz
105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vcc
110 110 Vce
111 48 Vcc
112 24 Vce
113 12 Vcc
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Serie pesada
3/14” a 1 14”

Valvulas y
electrovalvulas 3/2

nmLcro

Valvulas y electrovalvulas 3/2 a obturador,
normal cerradas.

Vertical, con la bobina hacia arriba.

Max. 10 bar (29...145 psi).

Posicion de trabajo
Presion de trabajo

[ [T T Lo T Aire comprimido filtrado.

Conexiones .................. G3/4” G1” G1v”
Caudal nominal (I/min) 7129 12236 15211
Factor Kv (I/min)............ 110,7 190 236,2

Temperaturas ............... -5...50 °C (23...122 °F).
Cuerpo de aluminio, distribuidor de latén,
Materiales ...........cc........ cierre frontal de poliuretano, otros sellos de
NBR.
Ejecuciones especiales (solo bajo consulta):
- Para operar con vacio o baja presion.
- Con alimentacién independiente del pilotaje eléctrico.
- Normal abiertas para operar con vacio o baja presion.
, - Para operar hasta 30 bar.
Valvulas 3/2
gG Cadigo Kit de reparacion A B C D E F JH | K gL
G 3/4"  0.240.000.255  0.200.000.203 127 120 80 30 14 84 M10x1,5 39 50 92
G1" 0.240.000.276  0.200.000.203 143 132 100 40 15 95 M12x1,75 35 56 92
G 11/4" 0.240.000.277  0.200.000.203 143 132 100 40 15 95 M12x1,75 35 56 92
G1/8"
*"_‘«
! [—
L o| _|
Q
- 1
w
— |
|
: -
Electrovalvulas 3/2 < | D
‘ oL B
agG Codigo Kit de reparacion A B C D E F gH | K gL J
G 3/4" 0.240.000.155/-- 0.200.000.203 183 | 120 | 80 30 14 84 M10x1,5 39 50 92 104
mm:c G1" 0.240.000.176/-- 0.200.000.203 199 | 132 | 100 | 40 15 95 M12x1,75 35 56 92 110
G 114" 0.240.000.177/--- 0.200.000.203 199 | 132 | 100 | 40 15 95 M12x1,75 35 56 92 110
J |
|
. | [[10
codigo Paramas HMH
odig . caracteristicas de
adicional Tension los solenoides. ver
/- el capitulo 5 de este !
001 220V 50Hz - 240V 60Hz manual.’ )
002 110V 50Hz - 120V 60Hz En el cédigo de las <
037 48V 50Hz - 48V 60Hz electrovalvulas,
003 24V 50Hz reemplazar los
004 12V 50Hz guiones por los w
005 220V 60Hz valores de la
006 110V 60Hz columna cédigo
007 24V 60Hz adicional, segun la —
008 12V 60Hz tension }
009 190 Vee seleccionada para el : &
010 110 Vce solenoide.
011 48 Vce K D
012 24 Vce oL
013 12 Ve ‘ B
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Serie MICRO Legris

Valvulas 2/2 axiales 3/8” 3 2”

nmLcro

Valvulas 2/2 de actuacién axial, pilotadas
neumaticamente. De simple efecto (normal
cerrada o normal abierta) o de doble efecto.
G 1/8”, con superficie segun norma NAMUR.
Max. 16 bar (232 psi).

Vacio: 740 mm de Hg (97,4%). -
Simple efecto: 4,2...8 bar (60...116 psi).
Doble efecto: 3...8 bar (44...116 psi).
-20...135°C (-4...302 °F).

Sellos de VITON: agua, aire, aceites, grasas,
hidrocarburos.

Sellos de EPDM: agua caliente, aire, vapor.
Aire comprimido filtrado.

Conexiones del mando
Presion del fluido

Presion de pilotaje

P

Temperaturas ...............
Fluidos ......cooviiveeeeiiniis

15//

Fluido de pilotaje ..........

Materiales ...........cc........ Cuerpo y distribuidor interno de laton

niquelado, asiento de cierre de latdén nique-

lado con arandela de acero inoxidable y

junta de PTFE, resorte de acero fosfatado,

sellos de viton o EPDM (segun modelo).
ac Pasaie Simple efecto normal cerrada Simple efecto normal abierta Doble efecto

) Sellos de vitdon Sellos de EPDM Sellos de vitén Sellos de EPDM Sellos de viton Sellos de EPDM
G 3/8” 10 0.442.021.017 / 020 0.442.021.017 /030 | 0.442.121.017 /020 0.442.121.017 /030 | 0.442.221.017 /020 0.442.221.017 / 030
G1/2” 15 0.442.021.521 /020 0.442.021.521/030 | 0.442.121.521/020 0.442.121.521/030 | 0.442.221.521/020 0.442.221.521 /030
G 3/4” 20 0.442.022.027 / 020 0.442.022.027 / 030 | 0.442.122.027 /020 0.442.122.027 /030 | 0.442.222.027 /020 0.442.222.027 / 030
G1 25 0.442.022.534 / 020 0.442.022.534 /030 | 0.442.122.534 /020 0.442.122.534 /030 | 0.442.222.534 /020 0.442.222.534 /030
G114 32 0.442.023.242 / 020 0.442.023.242 /030 | 0.442.123.242 /020 0.442.123.242 /030 | 0.442.223.242 /020 0.442.223.242 /030
G11/2" 40 0.442.024.049 / 020 0.442.024.049 /030 | 0.442.124.049 /020 0.442.124.049 /030 | 0.442.224.049 /020 0.442.224.049 / 030
G2" 50 0.442.025.048 / 020 0.442.025.048 /030 | 0.442.125.048 /020 0.442.125.048 /030 | 0.442.225.048 /020 0.442.225.048 / 030
45
M5 32
gcC oG H H1 L | =< \

G 3/8’ 46 54 31 98 22 :
G1/2 52 60 35 112 27
G 3/4” 64 70 38 135 33 T A
G1” 69 76 | 415 | 143 41
G114 86 91 48 165 50
G112 96 102 54 180 60 1
G2’ 109 | 115 | 60,5 | 207 75 )

Nota: por su disefio sencillo, con una Unica parte en

movimiento y sus reducidas dimensiones, su aplicacion es
aconsejada en sustitucion de valvulas esféricas o similares
con actuador de accionamiento.

o 9200 5 _©0
0.8 A ya /' y
0,6 VAV / /
0,4
/ /
L / 1/ (1) 3/8 Kv=6,9mh
§ 02 (2) 1/2” Kv=8,8mh
. (3) 347 Kv=11,4m%h
g 0,1 / y, /1 4) 17 Kv=14,5m%h
» 0,08 77 ya—ya 5) 11/4” Kv=27,9m%h
© 77 7 (5117 e nsm
g 006 7 7 (6) 11/2” Kv=48,8m%h
£ 004 / [/ (7) 27 Kv=689m%h
0 2 4 6 810 20 40 60
Factor Kv
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- Valvulas de seguridad .
msern o Serie MEP-A

N o Lo TP Electrovalvulas 3/2 a obturador, normal ce
cerradas, con pilotaje electroneumatico
interno, de doble cuerpo de flujo paralelo,
con dispositivo interno de seguridad y
rearme automatico.
Normas......ccccccevvvvvnnnns UNI 8205.
Posicion de trabajo ...... Vertical, con las bobinas hacia arriba.
Presion de trabajo......... 2...8 bar (29...116 psi).
[ [V1To [o SRR Aire comprimido filtrado y lubricado.
Modelos ........cccveeeeennns 314 MEP-A 316 MEP-A
Maniobras por minuto.. 180 160
Pasaje P-A ..o 24 mm? 102 mm?
Pasaje A-R .....cccoeenne 62 mm? 385 mm?
Silenciador de escape . Se recomienda utilizar la serie pesada (ver
capitulo 3)
Temperaturas ............... -10...50 °C (14...122 °F).
Materiales ..................... Cuerpo de aluminio, guarniciones de
poliuretano.
mscro Al D| E| F | G| H| I | L|M|N|]O|@Pl  Q|@R| S| U|V
314 MEP-A 0.240.001.744 [ — 1/2"] 40 | 115] 26 | 100 | 189 | 17 | 84 | 60 | 104 | 25 | 1/2"| 79 | 1" [ 120|745| 8
316 MEP-A 0.240.001.766 / -—- 1" | 40 | 165 |37.5] 120 | 238 | 8 | 104 | 65.5] 154 | 20 | 3/4"| 104 | 1 1/2"| 170 83.5] 6
T T
[ ] [ 1]
|
\
285 ‘
I
: ” .
Q| =
-+ )+
1 k= 0] &—[7 | \ -
‘ s
|
@ | $ _ r
H_J
BE | N |-
U ‘ E ‘
Q | b s
Codigo
adicional Tension
/[ —-
701 220V 50Hz
702 110V 50Hz
703 24V 50Hz
705 220V 60Hz
706 110V 60Hz
707 24V 60Hz
712 24 Vce En el cédigo de la electrovalvula, reemplazar los guiones por los valores de la columna cédigo
adicional, segun la tension seleccionada para el solenoide.
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- Valvulas de seguridad
micro para prensas

Posicidn de reposo:

Las bobinas (1-2) estan en reposo, los nucleos (3-4)
empujados por los resortes cierran los ingresos (5-6) y
conectan las camaras de pilotaje (9-10) con las descar-
gas.

Los ejes (13-14) estan posicionados arriba por la
accion de los resortes (21-22) y de la presioén, obturan-
do el pasaje del aire hacia la utilizacién A mediante los
discos (15-16).

La utilizacién A estd comunicada con el escape R.

Excitacion:

Alimentando eléctricamente ambos pilotos (1-2), sus
nucleos (3-4) vencen a los resortes y cierran las descar-
gas (7-8), abriendo los pasajes (5-6).

La presion existente durante el reposo en (5-6) alcanza
las camaras de pilotaje (9-10) y mueve los ejes (13-14)
hacia abajo, comunicando la presién de entrada P con
la utilizacion A a través de los pasajes (23-24) y cerran-
do los escapes (11-12).

Desbalanceo:

Excitando sélo una bobina, por ejemplo (1), o
desexcitando sélo una, por ejemplo (2): el piloto cerrado
(4) cierra el ingreso (6), abre la descarga (8) y vacia la
camara (9).

El eje (13) se mueve hacia arriba empujado por el
resorte (21) y por la presion del obturador (15). El
obturador (15) se cierra y el pasaje (11) se abre.

El eje (14) en cambio de posiciona en apertura mante-
niendo su posicion de excitacion.

La presion sobre la utilizacion A se descarga a través
del pasaje (11), con mayor superficie de modo de
resistir la presién que sigue llegando desde P a través
del eje abierto (14).

La presion sobre el conducto (6), relevable desde la
boca CP, se descarga en algunas décimas de segundo
hacia R a través de (18); transcurrido este tiempo una
ulterior excitacion del piloto (2) no produce ningun efecto
por falta de energia neumatica. La valvula esta bloquea-
da.

Una maniobra posterior s6lo es posible luego de
restablecer la posicion de reposo de ambos ejes y
dejando que la presiéon de entrada llene los canales (5-
6).
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- Electrovalvulas .
IIhEI'Q TFeasaE e Versiones PIEZO

Aplicables a las electrovalvulas series CHy VS

Valvulas con cabeza de mando electroneumatico con tecnologia
PIEZO. Esta actuacién consiste en una “pildora” de material ceramico -
piezoeléctrico con funciones 3/2, que sustituye a las bobinas conven-
cionales.

La ceramica piezoeléctrica cambia su forma al circular corriente,
permitiendo asi el paso de una sefial neumatica usada para conmutar
a la valvula.

Ventajas

- MULTITENSION: operan con cualquier tensién en un tnico modelo
(24...250 Vcc y 20...230 Vca). n n
- ANTIEXPLOSIVAS con seguridad intrinseca grados a 'y b. Permiten
trabajar la valvula en ambientes peligrosos, certificados por el PTB
segun norma EN 50020.

- POTENCIA NOMINAL MiNIMA: 0,003 W (24 Vcc) - 0,77 W (220 Vca).
- CORRIENTE DE CONSUMO NOMINAL: 0,1 mA (24 Vcc) - 3,5 mA (220
Vca).

- Tiempos de respuesta muy bajos.

- Presion de operacion: 1,2...10 bar.

- Se pueden utilizar con aire filtrado con 5m, seco o con minima
lubricacién

- Permiten largos periodos de permanencia a solenoide exitado
(100% ED) sin elevar temperatura al conjunto.

- Estas valvulas no son sensibles a cercanias de campo magnético,
especiales para dispositivos de soldadura.

- Estas valvulas tienen ademas la ventaja de poder trabajar en
equipos “NON STOP”. Estos son equipos que trabajan normalmente
con las fuentes de suministro de energia principales, pero que
pueden ser transferidos a fuentes secundarias de bateria o energia
solar si la energia de la fuente principal se interrumpe.

- Ventaja de modelo multitensién, ideal para los fabricantes de M M
maquinas que exportan a diferentes paises. No necesitan diferentes
modelos de valvulas con diferentes tensiones. Un s6lo modelo
multitension simplifica fabricacion y stock de repuestos.

- Se eliminan los dafios causados a la electrovalvula por conexionar
con la tensioén o polaridad incorrecta.

- Montaje norma CNOMO y ficha de conexion DIN 43650-A.

- Se deben utilizar con aire filtrado a 5m sin lubricacion.

Unidad PIEZO

Unidad PIEZO

Aplicaciones

- Maquinas que tienen gran cantidad de electrovalvulas para reducir
ampliamente el consumo.

- Utilizacién en multiples aplicaciones de posicionado neumatico.

- Permite operar valvulas a distancia por radiofrecuencia teniendo
como fuente de energia baterias cargadas con paneles solares.
Estas aplicaciones son muy utilizadas en operaciones a control
remoto de plantas almacenadoras de gas natural. Asi se pone de
manifiesto la minima energia de consumo, seguridad intrinseca y no
generacion de calor.
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m.c’.u Electrovalvulas Versiones
n direccionales Antiexplosivas

TIPO e Operador de mando electroneumatico, 3/2
normal cerrado, antiexplosivo con seguridad @
intrinseca

Montaje .......ccceveererneen. Valvulas series CH1, CH3, VS1, VS2y VS3
(por otras series consultar)

Conexion ED ................ 100%

Presion del trabajo ....... 1..7 bar

Actuador manual .......... Monoestable

Proteccion ..........ccc........ IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)

Clase de aislacion ....... F (CEI 85)

Normas.....ccooeeevvveneeenn. EN 50014 y EN 50020, Tipo EExia ll C T6

Homologaciones.......... Certificacion del Laboratoire Central des
Industries Electriques (LCIE) N° 93 C6014X

Aplicaciones ................. Recomendadas para aplicaciones
antiexplosivas en industrias quimicas,
petroleras, gasiferas, mineras, etc.

Mayor informacién en la seccién 5 de este manual.
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Las valvulas auxiliares son componentes que cumplen
las mas variadas funciones en los circuitos neumaticos,
en general asociadas al control de las secuencias.

Regulador de caudal unidireccional

El control de la velocidad de desplazamiento de un cilin-
dro se logra controlando el flujo de aire o caudal que esca-
pa del mismo. Estos componentes regulan el caudal en
una sola direccién del flujo, permitiendo el libre pasaje del
aire en sentido contrario.

Para obtener regulaciones mas precisas es conveniente
instalar estos reguladores lo mas cerca posible del cilin-
dro. Por tal motivo se han desarrollado los reguladores de
caudal para ser conectados directamente en el cilindro.
Estos son conocidos comercialmente con el nombre de
reguladores tipo banjo, minimizando conexionado y mano
de obra de montaje.

Regulador de caudal bidireccional

Restringen el paso de aire en ambas direcciones de circu-
lacién. Son utilizados para controlar el tiempo de llenado
de un volumen o la regulacion de velocidad en actuadores.

Valvula de escape rapido

Esta valvula permite obtener la maxima velocidad en los
cilindros neumaticos. La misma tiene 3 vias de conexio-
nado correspondiendo una a la alimentacion desde la valvu-
la, otra a la conexién al cilindro, y la restante al escape, la
que puede incluir un silenciador.

El aire de escape del cilindro no pasa por la valvula
direccional, sino que lo hace directamente por el escape
de la valvula de escape rapido. Esto confiere gran veloci-
dad de desplazamiento al cilindro.

Valvula de no retorno o retencion

Estas valvulas permiten circulacion libre en un sentido,
bloqueando el pasaje del aire en el sentido contrario. Son
utilizadas cuando se requiera seguridad en un circuito,
mantenimiento de la presion en un tramo de la linea o en
un depésito, o simplemente como una solucién de circui-
to.

Funciones légicas

La valvula “O” 6 selectora de circuitos tiene dos entradas y
una salida; cuando el aire comprimido llega por cualquiera
de las dos entradas, automaticamente se obtura la otra y
el aire circula hacia la salida, desempefiando en un circui-
to la funcioén logica “O”.

La valvula “Y” o de simultaneidad posee 3 vias de conexion,
dos de las cuales son entradas y la restante la utilizacion,
de modo tal que sélo saldra aire por esta ultima cuando
exista presion simultdneamente sobre las dos entradas.
Cuando una de ellas no esté presente, automaticamente
se bloquea la salida del aire por la utilizacion, desempe-
fiando la funcién légica “Y”.

La valvula con funcién “NO” sirve para emitir sefial de sa-
lida s6lo cuando la sefial de entrada no esta presente (ne-
gacion), y viceversa.

Accesorios de mando y
valvulas auxiliares

Introduccion

Conectores con funcién

Los conectores con funcién resuelven en forma compacta
y econémica variadas funciones necesarias para el con-
trol en circuitos neumaticos. Con su uso se economizan
varios conectores, su tiempo de montaje, y la instalacion
resulta mas compacta y prolija.

Pueden regular el caudal de aire, captar toda caida de pre-
sion, interrumpir la circulacion del aire, o reducir la presion
ajustandola al valor requerido a efectos de economizar
energia.

Temporizadores

Los temporizadores neumaticos llenan un volumen inter-
no a través de un reductor de caudal regulable, hasta el
momento de alcanzar el umbral de conmutacion del “relé”
neumatico. Un no-retorno interno permite el vaciado rapi-
do del volumen para rearmar la temporizacion.

Los generadores de impulso se utilizan en cambio para
transformar una sefial de mando mantenida en un impulso
de duracion limitada no regulable.

Silenciadores y reguladores de escape

Los silenciadores se emplean para disminuir la presiéon
sonora producida por la expansién del aire comprimido en
los escapes de las valvulas. Los reguladores de escape,
que incorporan ademas un silenciador, controlan el flujo
de aire de escape de las valvulas y por lo tanto la veloci-
dad de los cilindros.

Recomendaciones para el montaje de Valvulas

auxiliares

1. Al realizar el montaje, observar cuidadosamente el sim-
bolo que indica la funcion de la valvula y el sentido del
flujo.

2. Todas las roscas de conexién son Gas cilindricas. Te-
ner especial cuidado cuando se monten cafierias de
cobre o cafierias galvanizadas cuyos conectores po-
seen rosca conica, lo que puede producir la rotura del
componente cuando se los ajusta excesivamente. Uti-
lizar preferentemente conexiones con rosca cilindrica
de asiento frontal.

3. Al montar las cafierias, asegurar que estén limpias en
su interior.

4. Si se utiliza sellador de cinta para las uniones roscadas,
asegurar que no queden restos dentro del tubo, los que
pueden penetrar en el interior del componente y alterar
su buen funcionamiento.

5. En valvulas serie VA, en la zona de las bocas de co-
nexién A y B hay dos planos paralelos que permiten
sujetar la valvula durante el conexionado, de modo de
asegurarla sin dafiar el cuerpo.

6. Las valvulas reguladoras de caudal uniy bidireccionales
serie VA, pueden ser montadas indistintamente en li-
nea o tablero, y en este ultimo caso no es necesario
proceder a ningun desarme.

7. Todas las valvulas auxiliares serie VA pueden ser fija-
das mediante dos tornillos, o sostenidas por la propia
cafieria. Ademas, se ha considerado la posibilidad de
fijarlas en manifold mediante el uso de tensores y
tuercas.
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8. Tener siempre en cuenta que una valvula reguladora
de caudal esta disefiada para restringir el flujo, pero no
para interrumpirlo totalmente. Por lo tanto, si ésto fuera
necesario como condicién de aplicacidén, aconsejamos
la instalacion de una valvula esférica o similar.

Plan de mantenimiento preventivo de valvulas
auxiliares

Debido a la sencillez del diseno, el mantenimiento de es-
tas valvulas se limita a una limpieza periédica de sus par-
tes a fin de evitar la acumulacién de suciedad dentro de
las mismas. Los periodos de limpieza dependeran del
estado del compresor y la linea, de la existencia o no de
equipos de tratamiento del aire (postenfriadores, secado-
res, filtros, etc.) y de la inclusién o no de unidades protec-
toras FRL en el propio sistema.

Puede establecerse un plan de mantenimiento preventivo
que considere intervenciones por periodos semanales,
cada 400 horas de servicio, cada 1200 horas (6 2 millones
de ciclos) y cada 5000 horas (u 8 millones de ciclos), esti-
pulando controles visuales, desarmes parciales, limpieza
de elementos y recambios preventivos de partes deterio-
radas. Utilice siempre Kits de Reparacién MICRO origina-
les. Para mayor informacién contactar a MICRO Capaci-
tacion.

Accesorios de mando y
valvulas auxiliares

Introduccion

Desarme de unidades

Antes de iniciar el desarme debe interrumpirse el suminis-
tro de aire y despresurizar la unidad. Hacerlo con el ele-
mento a presion puede ocasionar accidentes o rotura de
partes. El desarme puede realizarse “in situ” o “en ban-
co”, empleando herramientas standard de taller. Cuando
se encuentre excesiva resistencia, sugerimos consultar al
servicio técnico MICRO.

Limpieza de partes

La limpieza puede realizarse con nafta y pincel,
sopleteando con aire a presién limpio y seco. Repetir la
operacion hasta obtener la limpieza a fondo de las partes.
El uso de solventes o desengrasantes industriales queda
limitado a aquellos que no contengan productos clorados
(tricloroetileno o tetracloruro de carbono) o solventes aro-
maticos (thinner, acetona, tolueno, etc.).

Armado de unidades

Las partes deben ser secadas antes del armado y revisa-
das a efectos de reemplazar aquellas que presenten sig-
nos de deformacién o rotura. Lubricar las superficies
deslizantes con grasa blanca neutra liviana (no fibrosa ni
aditivada con litio).

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada y ne-
cesaria, la que puede a su vez ser adquirida por separado.
La grasa ademas sirve para retener guarniciones en posi-
cion durante el armado. Todas las partes son ajustables
con herramientas clasicas de taller. No ajustar las unio-
nes roscadas en forma desmedida.
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Accesorios de mando y
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valvulas auxiliares
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J@L Regulador de caudal A s Temporizador neumatico de 10
unidireccional o segundos
LJ
% Regulador de caudal Nrat Temporizador neumatico de 30
bidireccional 0 segundos
®
Valvula de escape rapido con > 3 Generador de impulso Unico

r

4

£

a- B ¢

escape roscado

Valvula de escape rapido con si-
lenciador incorporado

Valvula selectora (funcion 16gi-
ca O)

Valvula de simultaniedad (fun-
cion légica Y)

Valvula de no retorno o de re-
tencion

Limitador de presién
unidireccional (economizador)

Valvula 2/2 con mando neuma-
tico y retorno a resorte (conector
con bloqueo)

Preséstato regulable

3.0.1.3
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Comando bimanual de seguri-
dad

Contador de pulsos neumaticos

Indicador de presiéon neumatica

Silenciador de escape

Silenciador de escape con regu-
lacién del caudal

Separador con drenaje manual
y silenciador de escape (colec-
tores de escape)

Filtro de particulas




- Reguladores de . ”
mcrn Aol e o Serie VA - M5 a 1/2

N o Lo TP Reguladores de caudal serie VA. Se emplean para
controlar la velocidad de desplazamiento de los
cilindros neumaticos. El modelo unidireccional
restringe el paso del aire en un solo sentido, mientras
que el bidireccional lo hace simultaneamente en ambos
sentidos de circulacién del fluido.

Posicién de trabajo ....... Indiferente.

Montaje .......cocceeeeiiniis Indistintamente en linea o en tableros.

Fluido .....oviviiieiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién.
-20...80 °C (-4...176 °F)

Temperaturas ................ 0,5...10 bar (8...145 psi)

Presion de trabajo ......... M5, G1/8”, G1/4” y G1/2” (G3/4” a pedido).

Conexiones ... Cuerpo de zamac (M5 de aluminio), tornillo

Materiales ..................... de registro de laton, guarniciones de NBR.

Regulador de caudal unidireccional

IR @“ Kit de reparacién

M5  0.400.001.700  0.400.010.131

M5x0.8

R J@ Kit reparacion | | A| B |C| D | E|F|G|H @l J

G1/8" 0.400.001.711  0.400.010.132 40| 55|25|85(45|28|16/28|13|55
G 1/4" 0.400.001.722  0.400.010.133 52| 71/30| 11 |55|35(22|36|17|55
G 1/2" 0.400.001.744  0.400.010.134 90/115/56(18,5/8,5/62|37|61| 31| 7

Regulador de caudal bidireccional R

R % Kit de reparacion

M5  0.400.001.800 0.400.010.135

@R 41 Kitreparacion | |A| B | C| D | E|F|G|H @l J

G 1/8" 0.400.001.811  0.400.010.136 40| 55|25|85(45|28|16/28|13|55
G 1/4" 0.400.001.822  0.400.010.137 52| 71/30| 11 /55|35[/22|36|17|5,5
G 1/2" 0.400.001.844 0.400.010.138 90/115/56(18,5/8,5/62|37|61| 31| 7
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Reguladores de caudal

Series RVU
e instantanea

L

TIPO coiieeeei e Reguladores de caudal tipo banjo o en linea. Se emplean para controlar la velocidad de
desplazamiento de los cilindros neumaticos, restringiendo el paso del aire en un solo sentido
de circulacién del fluido. Los modelos banjo son aptos para montar directamente sobre los
cilindros.

Posicion de trabajo ....... Indiferente

FIUIdO ..ooveeiiiiccee Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacion

Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)

Presion de trabajo ......... 0,5...10 bar (8...145 psi)

Conexiones ... M5,G1/8", G1/4”, G3/8”y G1/2”

Materiales ..................... Cuerpo de polimero HR con alta resistencia quimica y al impacto (RVU de latén), tornillo de

registro de latén, guarniciones de NBR.

Regulador de velocidad tipo banjo

Modelo con conector instantaneo orientable

gcC Tubo @L gD F J Hmin | Hmax L

M5 4 0.476.600.419 4 6 9 23,5 26 17

M5 6 0.476.600.619 6 6 9 235 26 18
M5 (*) 4 0.476.690.419 4 6 9 23,5 26 17

(*) Con regulacion en la alimentacion
@cC Tubo @ @D| F | F, H o H H | L | L,
min | max

G 1/8" 4 0.470.600.410 4 10 | 17,5 38 | 44 | 16 | 22 9
G 1/8" 6 0.470.600.610 6 10 | 17,5] 38 | 44 | 16 | 22 9
G 1/8" 8 0.470.600.810 8 14 | 19 | 42 | 48 | 18 | 28 | 10,5
G 1/4" 6 0.470.600.613 6 10 | 17,5] 37 | 43 | 15 | 22 9
G 1/4" 8 0.470.600.813 8 14 | 19 | 42 | 48 | 19 | 28 | 10,5
G 1/4" 10 0.470.601.013 10 | 17 | 23 | 46 | 54 | 20 | 32 | 125
G 3/8" 8 0.470.600.817 8 14 | 19 | 42 | 48 | 17 | 28 1
G 3/8" 10 0.470.601.017 10 | 17 | 23 | 46 | 54 | 20 | 32 | 12,5
G1/2" 12 0.470.601.221 12 | 17 | 24 | 46 | 54 | 20 | 35 | 13
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- Series RVU
m,r"g Reguladores de caudal e instantinea

Regulador de velocidad tipo banjo RVU

Modelo con conector universal

@Cc  Tubo s oA B | C|D|E|F |l ocrnce
w
G18 6  0477.820610 | | 6 | 7,6| 24 |54 31| 13,1 13| 13| 13
G144 8  0477.820813 | | 8 | 10| 20 | 74| 37 (176 14| 17 | 17
G38" 10 0477.821.017 | | 10| 13| 34 | 82| 45 |20.8| 19| 22 | 22
G1/2" 12 0477821221 | [ 12| 16|38 | 10 | 52 | 25 | 22| 27 | 27 o

Regulador de velocidad tipo banjo

Modelo orientable en dos ejes con conector instantaneo

ac Tubo @ @D F Hmin | Hmax| H1 L

M5 4 0.477.400.419 4 10 27 31 19,5 | 16,5
G 1/8" 4 0.477.400.410 4 14 325 | 36,5 | 19,5 | 16,5
G 1/8" 6 0.477.400.610 6 14 445 | 495 | 225 22
G 1/4" 6 0.477.400.613 6 17 45 50 22,5 22
G 1/4" 8 0.477.400.813 8 17 49 55,5 | 245 | 26,5
G 3/8" 10 0.477.401.017 10 22 57,5 66 30,5 34
G1/2" 12 0.477.401.221 12 27 63,5 74 32 39

Regulador de caudal unidireccional

Modelo en linea con conectores instantaneos

Tubo @ @D F H min | H max L L,

4 0.477.700.400 4 5 29,5
6 0.477.700.600 6 8 39,5
8 0.477.700.800 8 i 44
10 0.477.701.000 10 14 52
12 0.477.701.200 12 14 57,5

Cada regulador se provee con dos grampas para armar en bateria.
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- Valvulas de Series ERS y VA
micrn escape rapido 1/8” a 3/4”

TiPO coveeeeeeeceee e Valvulas de escape rapido series ERS (con
silenciador incorporado) y VA (con escape
roscado). Se emplean para aumentar la
velocidad de desplazamiento de los cilindros.

Posicién de trabajo ....... Indiferente

Fluido .....ovvviiiiiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién
Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)

Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

Conexiones ..........c........ G1/8”, G1/4”, G3/8”, G1/2" y G3/4”
Materiales ..................... Cuerpo de zamac, guarniciones de NBR,

silenciador de bronce sinterizado.

Valvulas de escape rapido ERS

Modelo ERS con silenciador incorporado

oR @ Kit reparacion A B C D ﬂ

G 1/4" 0.400.001.522  0.000.012.293 47 56 35 30 19
G 3/8" 0.400.001.533  0.000.012.286 64 87 51 43 24
G 3/4" 0.400.001.555  0.000.012.229 87 112 68 55,5 36

Valvulas de escape rapido VA

Modelo VA con boca de escape roscada

@R ﬁi—ﬁ'r Kit reparacion A|lB|C|D|E|F|G

G 1/8" 0.400.000.511  0.400.010.107 40 | 32 | 26 | 85 | 45| 28 | 16
G 1/4"  0.400.000.522  0.400.010.108 52 | 43 | 30 | 11 | 55| 35 | 22
G 1/2" 0.400.000.544  0.400.010.109 90 | 71 | 56 | 185| 85 | 62 | 37
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m,'El'g VIS 6O 1D [CELEIE Series VA e instantanea

(retencion)

N o Lo TP Valvulas de retencion o no retorno series VA
(con bocas roscadas) o con conectores
instantaneos. Se emplean para impedir el
paso del aire en uno de los sentidos de
circulacion.

Posicién de trabajo ....... Indiferente

Fluido .....oevvieieiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién

Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)

Presion de trabajo ......... Serie VA: 0,5...10 bar (8...145 psi)

Serie instantanea: 1...10 bar (14...145 psi)

Conexiones .......c..ccce..... G1/8”, G1/4" y G1/2”

Materiales ..................... Serie VA: cuerpo de zamac, guarniciones de
NBR. Serie instantanea: cuerpo de polimero
HR.

Valvulas de no retorno VA

@R HQ«W— Kit de reparacion | | A | B | C | D | E | F | G

G 1/8" 0.400.000.611 0.400.010.110 40 | 28 | 25 | 85 |45 | 28 | 16
G 1/4"  0.400.000.622 0.400.010.111 52 | 36 | 30 | 11 | 55| 35 | 22
G 1/2" 0.400.000.644 0.400.010.112 90 | 61 | 56 | 185| 85 | 62 | 37

Valvulas de no retorno

Modelo con conectores instantaneos

@ Tubo ﬁ@q— @D aG L ‘ ‘ ‘

a e R Y 0]
4 0.479.960.400 40 28 25 G,Iv— -Ue
6 0.479.960.600 52 36 30
8 0.479.960.800 90 61 56
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Funciones légicas Valvulas O - Y - NO
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N o Lo TP Componentes con funciones ldgicas series
VA, para base o instantaneas.

Funcién O .......ccceeeieeee Hay sefial de salida si al menos una de las
dos sefales de entrada esta presente.

Funcion Y ......cccccevvinen. Hay sefial de salida si ambas sefiales de
entradas estan presentes.

Funciéon NO ................... Hay sefial de salida s6lo cuando la sefial de
entrada no esta presente (negacion).

Posicién de trabajo ....... Indiferente

FIUIO .eveeeiiiiiiccs Aire comprimido filtrado (con lubricacion en la
serie VA)

Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F)

Serie VA: 0,5...10 bar (8...145 psi)
Otras series: 2...8 bar (29...116 psi)
Serie VA: cuerpo zamac, sellos de NBR.

Presién de trabajo

Materiales

Valvulas serie VA funcion ”0”

gR @ Kit reparacion A B C D E F G

G 1/8"  0.400.000.711 0.400.010.139 40 32 25 | 85| 45| 28 16
G 1/4" 0.400.000.722 0.400.010.140 52 | 43 30 " 55| 35 22
G 1/2" 0.400.000.744 0.400.010.141 90 71 56 | 185 85 | 62 37
Valvulas serie para base funciones ”0”, ”’Y”, "NO”

Bases de conexionado al pie de la pagina

~
g
T =
J e
Q| © _
Funciéon O Funcion Y Funcion NO 69’ ‘ =
0.481.521.501 0.481.522.501 0.481.506.025 T
‘ 23 ‘ 28 ‘
32
Valvulas serie enchufable funciones ”0”, ”’Y”
i N —
=
1 S
o = | .
Funcion O Funcion Y . !
0.481.540.001  0.481.541.001
2 )
40
Bases de conexionado
Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm
- Modelo simple - Unitaria o extremo de - Intermedio para manifold
micro con conexién m:cra manifold perfil DIN- micra perfil DIN-Omega
0.481.532.001 | trasera 0.481.532.104  Omega EN 50022 0.481.532.102 | EN 50022
£ g[8 g8
Ql x 58 3|3
0 = 8 g|w© S| ©
<
& 1 L — I c C
* ! 3| ¢
2|1 =

15

@45 |||

‘_Lv




mcrn

Posicién de trabajo .......
Fijacion .........cccceeeeiinins
FIUIO .eeeeeiiiiiiece
Temperaturas ................
Presién de trabajo .........
Conexiones .........c.........
Materiales .........c...........

Conexiones con
funciones

Conectores con funcién: economizadores.
Son basicamente reguladores de presion de
accion unidireccional, que permiten alimentar
una de las camaras del cilindro con el valor
minimo posible de presion, ahorrando por lo
tanto energia.

Indiferente

Por rosca macho de conexion

Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién
-10...80 °C (14...176 °F)

max. 10 bar (145 psi)

G1/8”, G1/4”, G3/8”" y G1/2”

Cuerpo nucleo y tornillo en latén, guarnicio-
nes en goma sintética resistente al aceite,
capuchon superior en resina acetalica.

Economizadores

ac oD @ oR | =S| Hmin|Hmax| =S| L

F J
G 1/8" 6 0.473.180.610 - - 49 57 21 43
G 1/4" 8 0.473.180.813 - - 49 57 21 40
G 3/8" 10 0.473.181.017 - - 55 64 28 50
G1/2" - 0.474.712.121 G1/2"] 30 75 86 33 63
et
Red T
Economia
P2 l
Regu-7
lacion Presion motriz )
P2
L Contrapresion ‘
_‘E de escape
g
3 t
o 0 X T
Conmutacion Inicio de carrera Fin de carrera

de la valvula del cilindro

del cilindro

3.2.41
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msern Conexiones con Conectores de bloqueo

funciones
N o Lo TP Conectores con funcién de bloqueo. Permi-
ten el paso del aire en ambas direcciones
s6lo ante la presencia de una sefal piloto.
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Fijacion .........cccceeeeeeiins Por rosca macho de conexién
Fluido .....ovvviieiiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién e,
Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F) — )
Presion de trabajo ......... 1...10 bar (14...145 psi) S #
Presion de pilotaje ........ 4...8 bar (58...116 psi)
Conexiones ..........ccc...... G1/8”, G1/4”, G3/8”" y G1/2”
Materiales ..................... Cuerpo de latén, guarniciones de NBR
N
> L ! T
o w e |[=e] 0 s o
G1/8" 6 0.478.800.610 24 59 14 40 * | Ity
G 1/4" 8 0.478.800.813 24 53 21 40 \b( -
G 3/8" 10 0.478.801.017 24 53 28 51
G 12" 12 0.478.801.221 30 66 33 66 - e

J2 L

3.24.2



Conexiones con Sensores por ausencia
mcro

funciones de presioén
N o Lo TP Conectores con funcién: sensores por
ausencia de presion. Emiten una sefnal
neumatica cuando el nivel de presion en la
camara de escape del cilindro desciende de
un cierto umbral (fin de carrera).
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Fijacion .........cccceeeeiinins Por rosca macho de conexién
Fluido .....oviviiieiiiie Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién m
Temperaturas ............... -10...80 °C (14...176 °F)
Presion de trabajo......... 3...8 bar (44...116 psi)
Presion conmutacion .... 0,6 bar (8,7 psi)
Tiempo conmutacion ..... 3ms
Conexiones ................... G1/8”, G1/4”, G3/8”" y G1/2”
Materiales .........c........... Cuerpo de latén y polimero HR, guarniciones
de NBR
e
ac micra = H —c L s 8
F J T ‘ [
G1/8" 0.478.180.410 14 23 16 44,5 ‘ *H%j,
G 1/4" 0.478.180.413 17 28 19,5 46,5 J
G 3/8" 0.478.180.417 22 29 23,5 49 — ==
G 12" 0.478.180.421 27 30 31,5 52,5 ‘gCJ
_.£2_ L
P
Red

‘ ‘ Presion motriz P

‘ Contrapresion ‘ Presion de

B de escape conmutacion
o / del sensor
c
@
2 0
£ 1 T 1

Conmutacion Inicio de carrera Fin de carrera

de la valvula del cilindro del cilindro

3.243



- . . Temporizadores y
msern Moédulos temporizados Benaradoresids

impulsos

N o Lo TP Temporizadores neumaticos que emiten
sefial luego de transcurrido un tiempo
regulable. Un no retorno incorporado
permite el rapido rearme.

El generador de impulso permite transformar
una sefial de mando mantenida en un
impulso de duracion limitada no regulable.

Posicién de trabajo ....... Indiferente
FIUIO .eeeeeiiiiiiiecs Aire comprimido filtrado y no lubricado
Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F)
Presion de trabajo ......... 1...8 bar (14...116 psi)
Caudal a6 bar .............. 200 I/min
Fidelidad .........cccccoenins + 5%
Tiempo de rearme min.. <0,1s
Montaje .......coceeeeiins Sobre bases de conexion (ver al pie de la
pagina)
Temporizadores
| g‘
- el T T
10 30 L g 2 ,y\ N -1
A 7 R < ——
: . e ﬁ‘/ IS
0,1..10 seg. 0.481.503.710 78 ‘ ‘
0,1..30 seg. 0.481.503.720 92 ‘ ) | L |
32
Generador de impulso unico
| ,\‘
A 7:'_‘> ¥ =
Duracion pulso 2 3 0| © + % =t e — L
4 I3 ~
@ = S
0,4 seg. 0.481.507.540 ‘
[ a . |
32
Bases de conexionado
Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm
- Modelo simple - Unitaria o extremo de - Intermedio para manifold
micra con conexién m:cra manifold perfil DIN- micra perfil DIN-Omega
0.481.532.001 | trasera 0.481.532.104  Omega EN 50022 0.481.532.102 | EN 50022
£ g[8 g8
9 28 g8 T8
S T — T c c
* ! 3| ¢
2|1 =
b [re]l ees 1]l
15

‘_Lv




Moédulos de seguridad Comando bimanual

mcrn

Comando bimanual de seguridad. Hay
sefial de salida sélo cuando ambas sefia-
les de entrada estén presentes y en simulta-
neidad. La salida se anula si una o las dos
entradas desaparecen.

Indiferente

Aire comprimido filtrado y no lubricado
-10...80 °C (14...176 °F)

1...8 bar (14,5...116 psi)

0,2...0,4 s entre la apariciébn de ambas
sefiales

Sobre bases de conexion (ver al pie de la

pagina)

3

Posicién de trabajo
Fluido
Temperaturas
Presién de trabajo .........
Desfasaje admisible ......

Montaje

0.481.580.101

15

25

I 1
32
Bases de conexionado
Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm
- Modelo simple - Unitaria o extremo de - Intermedio para manifold
micra con conexién micro manifold perfil DIN- micro perfil DIN-Omega
0.481.532.001 | trasera 0.481.532.104  Omega EN 50022 0.481.532.102 | EN 50022
£ g[8 g8
23 T8 5|8
0 ol Q £ g
<
& 1 L — I G C
* ! 3| ¢
2t [ i

15

@45 |||

‘_Lv




msern Emisores de seiial Preséstatos regulables

N o Lo TP Preséstatos regulables, emiten una sefial
eléctrica ante la presencia de una sefal
neumatica cuyo valor de presion puede
variarse.

Posicién de trabajo ....... Indiferente

Campo de regulacion ...  1...8 bar 0,3...1,2 bar
(14,5...116 psi) (4,35...17,4 psi)

Grado de proteccion ..... IP54 1P20

Conexion eléctrica ........ DIN 43650 - C Bornera

Histéresis ......cccceveenn. 1 bar (a 6 bar) 200 mbar

| [T To [0} T Aire comprimido filtrado con o sin lubrica-
cion. Gases o liquidos neutros.

Poder de ruptura .......... 5A-220V (resistivos)

Seccion del cable........... 0,75 mm?

Temperaturas ................ -10...70 °C (14...158 °F)

Montaje .......cocceeeeiinins Sobre bases de conexion (ver al pie de la
pagina)

7
Regulacion ” \g_/

1..8 bar 0.481.513.516
0,3...1,2 bar (*) 0.481.513.501

86

(*) Se provee regulado a 0,3 bar, reemplazé al
modelo 0.481.513.521

Conexion eléctrica: poseen un contacto NA y un contacto NC. +
Borne 1: comdn B M \
Borne 2: contacto NA

Borne 3: contacto NC 25 32

Bases de conexionado

Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm

- Modelo simple - Unitaria o extremo de - Intermedio para manifold
micra con conexién micra manifold perfil DIN- micro perfil DIN-Omega
0.481.532.001 | trasera 0.481.532.104  Omega EN 50022 0.481.532.102 | EN 50022

50022
50022

N rail EN
N rail EN

38
46




micro

Posicién de trabajo ......
Campo de regulacion ..
Conexién neumadtica ....
Conexion eléctrica.........
Grado de proteccion .....
Histéresis .......ccccccue..
Poder de ruptura ..........
Potencia de contacto ....

Emisores de sefial

Preséstatos regulables a diafragma, emiten
una sefial eléctrica ante la presencia de una
sefial neuméatica cuyo valor de presion
puede variarse mediante un tornillo de
ajuste.

Indiferente

1...16 bar (14,5...232 psi)

Gl/4”

DIN 43650 - A

IP65

15...25% (de plena escala)

max. 5 A - max. 250 V

600 VA/ 75 Watt

Presdstatos regulables

Temperaturas ............... -25...85 °C (-13...185 °F)
Materiales .........ccccceeene Cuerpo de aluminio anodizado, diafragma
de NBR, contacto bimetdlico de plata
ey "
1...16 bar 0.400.001.005
Poseen conexion estandar G 1/4”. También 1.2 B

es posible montarlos en bases manifold
especiales usando el orificio trasero provisto

con O’ring.

53

G1/4

68

3.4.1.2

12




m',rrg EI_emeptos_ fie Conta’d?res
visualizacion neumaticos

N o Lo TP Contador de pulsos neumaticos con puesta
a cero manual.
Posicion de trabajo ....... Indiferente
Cantidad de cifras ......... 4 digitos
Presion de trabajo ......... 2...8 bar (29...116 psi)
Presion desconexion..... > 0,3 bar
Presion de conexion .... > 1,4 bar
Aire comprimido filtrado, con o sin lubrica-
FIUIO v cion. .
Temperaturas ................ 0...60 °C (32...140 °F) )
Montaje ......ccoceevieeennen. Sobre panel (ver detalle de perforado) .'

0.499.766.002

]
-

=
L=l

IS

3
=<
[

N

)

o

=)

415

N

03\.2
|
|
23
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mEern EI_emeptos_ fie Indlcado_r’es
visualizacion de presioén

N o Lo TP Indicador de presencia de presidbn neumati-
ca. Muestran un disco de color ante la

Posicién de trabajo ....... misma.

Presién de trabajo ......... Indiferente

Conexion .......cccceeeeeeennee 2...8 bar (29...116 psi)

[ [T o T Instantanea para tubo @ 4 mm

Temperaturas ................ Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién.

Montaje ......ccoceevieeennen. 0...60 °C (32...140 °F)

Sobre panel (ver detalle de perforado)

54
Color Q? 315 225
Rojo 0.484.150.201
Verde 0.484.150.202 =
Amarillo 0.484.150.203 § §:j:<E N B §

3.4.31



I} Silenciadores de escape

N o Lo TP Silenciadores de escape
Posicién de trabajo ....... Indiferente

Fijacion .........cccceeeeiinins Por rosca macho de conexién

[ [0 o T Aire comprimido

Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F)

Presion de trabajo ......... Serie SBR: 0...10 bar (0...145 psi)

Serie SPL: 0...6 bar (0...87 psi)
Serie pesada: 0...6 bar (0...87 psi)

Conexiones ........c.cc...... M5, G1/8”, G1/4”, G3/8”, G1/2”, G3/4”, G1”
y G 11/2”

Materiales .........cc.......... Serie SBR: bronce sinterizado y aluminio
Serie SPL: resina acetalica azul y granos
fonoabsorbentes
Serie pesada: chapa pintada y fibras de
poliester

Silenciadores serie SBR

Series SBR y SPL

'

A
1
VAR

il

Reduccién del nivel de
IR 1> OA| B c | ruido a 6 bar
dB (A)

M5 0.400.001.300 6 24 5 7 23
G 1/8" 0.400.001.311 12 25 7 14 18
G 1/4" 0.400.001.322 14 30 8 16 19
G 3/8" 0.400.001.333 18 36 9 20 17
G 1/2" 0.400.001.344 22 47 1 24 19
G 3/4" 0.400.001.355 28 54 13 30 24

G1" 0.400.001.366 34 60 15 36 21

Silenciadores serie SPL

Reduccion del nivel de ruido
@R —{ > A | B C a6 bar
dB (A)
G1/8" 0.400.001.611 15 | 26,5 6 18
G 1/4" 0.400.001.622 195 ] 35 8 16
G 3/8" 0.400.001.643 24,5 | 47 11 23
G1/2" 0.400.001.644 24,5 | 47 11 23

Silenciadores serie pesada

(Sobre pedido)

OR {1 > @A | B c

G1" 0.400.002.076 110 | 134 18
G 112" 0.400.002.098 150 | 172 | 24

3.5.1.1




Con silenciador
-
msern Reguladores de escape incorporado

TIPO o Regulador de escape con silenciador
incorporado

Posicion de trabajo ....... Indiferente

Fijacion ........ccccceeevneenn. Por rosca macho de conexién

FIUIDO ..oveeviiiiiieeie Aire comprimido

Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F)

Presién de trabajo ......... 0...10 bar (0...43 psi)

CONexiones .........ccccouee. G1/8” G 1/4” G1/2”

Caudal nominal (I/min) .. 0...710 0...1580 0...3160

Pasaje nominal (mm) .... @4 6 11

Nivel sonoro a 6 bar ...... 80 dB(A) 83 dB(A) 95 dB(A)

Materiales ...........c......... Cuerpo de aluminio, elemento silenciador
de bronce sinterizado, tornillo regulador de
laton y cubierta de resina acetalica.

@A
Reduccién del nivel de ruido
2R % @A | B c | a 6 bar
dB (A)
G 1/8" 0.400.001.211 14 20 5 14 35
G 1/4" 0.400.001.222 19 255 | 65 19 28
G 1/2" 0.400.001.244 27 36,5 10 27 23

3.5.2.1



- Colectores ecoldégicos .
mscrn de escape Series ECO-1 y ECO-S

TiPO coveeeeeeeceee e Colectores ecologicos de escape. Se
emplean para recoger los escapes de una
instalacion, con la doble funciéon de silenciar
el ruido y recoger emulsiones de aceite.

[ [T o T Aire comprimido

Temperaturas ................ -10...80 °C (14...176 °F)

Presion de trabajo ......... 0...6 bar (0...87 psi)

Conexiones ..........c.uue.... Serie ECO-S: G 2", G 2"y G 1”. El soporte

tiene la doble funcién de conexién y fijacion.

Serie ECO 1: una conexién instantanea para
tubo @ 14 mm, y ocho para @ 8 mm. Incluye
soporte de fijacion.

Materiales .........ccccoeee. Cuerpo de resina plastica, elemento silencia-
dor de bronce sinterizado, filtro en malla de
alumino.
Colector de escape serie ECO-S o8 ‘
DA
=
OR @—F_'T_"D B H
G 1/4" 0.400.001.922 65 68 !
G1/2" 0.400.001.944 95 95 I‘ll‘l‘lll/ -
G1 0.400.001.966 131 134 i ‘\.lnl.,.H'//’////

Soporte para ECO-S

oA micro c L
G 1/4" 0.400.001.920 25 50
G1/2" 0.400.001.940 33 60

G1" 0.400.001.960 37 75

Colector de escape serie ECO-1

O

0.400.001.900

169.5

25

3.5.3.1



mcrn

N o Lo TP
Posicién de trabajo .......
FIUIO .eeeeeiiiiiiece
Poder filtrante.................
Temperaturas ................
Presién de trabajo .........
Conexiones .........c.........
Materiales .........c...........

Filtro de linea

Filtro de particulas.

Indiferente

Aire comprimido filtrado, con o sin lubricacién
50 p

-20...80 °C (-4...176 °F)

0,5...10 bar (8...145 psi)

G1/8”, G1/4" y G1/2”

Cuerpo de zamac, elemento filtrante de
bronce sinterizado, sellos de NBR.

2R <E> Kit reparacion A|lB|cC|D|@gE F| G

G 1/8" 0.400.000.811  0.400.010.116 40 | 28 | 25 | 85 | 45| 28 | 16
G 1/4" 0.400.000.822  0.400.010.117 52 | 36 | 30 | 11 | 55| 35 | 22
G 1/2" 0.400.000.844  0.400.010.118 90 | 61 | 56 | 185| 85 | 62 | 37

Serie VA

3.5.41
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nmLcro

vacio

Se llama vacio al campo de las presiones inferiores a la
atmosférica. El vacio se mide a partir del cero relativo
(presion atmosférica) como una presion negativa, siendo
el valor maximo de -1,013 bar (vacio absoluto).

La diferencia de presiones entre el vacio y la presion at-
mosférica, convenientemente aplicada sobre superficies,
arrojara como resultante una fuerza de succion, que su-
mada a la posibilidad de desplazamiento, permite obtener
trabajo utilizable en la automatizacion.

La técnica del vacio constituye una herramienta util en el
campo de la automatizacion industrial, pudiéndose apli-
car en operaciones de montaje, manipuleo, embalaje y
montaje de piezas mediante el uso de ventosas. El pri-
mer requerimiento que la aplicacion de esta técnica plan-
tea, es el de obtener el vacio de un modo sencillo y eco-
némico.

Generadores de vacio

Son componentes en los que el vacio puede lograrse uti-
lizando aire comprimido como fluido motor. Operan basa-
dos en el principio Venturi, careciendo por lo tanto de par-
tes méviles. EIl aire comprimido pasa por una tobera o
difusor a gran velocidad, generando en esta forma vacio
en su seccion mas estrecha.

1: Alimentacion
2: Escape
3: Vacio

En sus versiones mas completas, estos equipos incorpo-
ran modularmente una electrovalvula 2/2 NC que gobier-
na la alimentacién de aire comprimido, un vacuoéstato que
posibilita la obtencién de una sefal eléctrica en el mo-
mento de alcanzarse el vacio, un filtro en la linea de aspi-
racion, un silenciador de escape y una electrovalvula 2/2
de soplado para facilitar el desprendimiento de piezas li-
vianas cuando se utilicen ventosas.

La performance de estos equipos se evalua mediante sus
curvas caracteristicas.

Ventosas y portaventosas

Las ventosas se utilizan en la automatizaciéon industrial
como elementos de sujecion y transporte de piezas, en
dispositivos de carga automatica en maquinas-herramien-
ta, en maquinas envasadoras, en transporte de chapas,
vidrios, placas y, en general, donde el manipuleo resulta-
ria muy dificultoso por otro sistema debido a su geome-
tria.

Las ventosas son generalmente fabricadas con
elastbmeros sintéticos, inalterables frente a los agentes
industriales corrientes y en diferentes tamafos, atendien-
do las necesidades de peso y dimensién de las distintas
piezas a manipular.

Con el objeto de amortiguar el contacto de la ventosa con
las piezas a sujetar, mantener una presion constante con-
tra las mismas, asi como compensar pequefias diferen-
cias en la altura de las piezas, se han desarrollado acce-

Componentes para

Introduccion

sorios portaventosas, que ademas permiten una puesta
a punto 6ptima del sistema posibilitando una regulacion
fina de la posicion. Resultan sumamente adecuados en
los casos de sujecién con ventosas multiples, pués ga-
rantizan un contacto uniforme de las mismas con la pie-
za, compensando irregularidades o diferencias mecani-
cas del sistema, lograndose de esta forma una mayor
seguridad operativa y una prolongada vida util de las ven-
tosas.

Recomendaciones para el montaje de

Componentes para vacio

1. Al realizar el montaje, observar cuidadosamente el sim-
bolo que indica la funcién del componente y el sentido
del flujo.

2. Todas las roscas son Gas cilindricas. Utilizar preferen-
temente conexiones con rosca cilindrica de asiento fron-
tal.

3. Al montar las tuberias, asegurar que estén limpias en
su interior.

4. Utilizando sellador de cinta para las uniones roscadas,
asegurar que no queden restos dentro del tubo, los que
pueden penetrar en el interior del componente y alterar
su buen funcionamiento.

5. Montar siempre el generador de vacio lo mas cerca
posible de las respectivas ventosas. Esto mejorara el
tiempo de respuesta puesto que habra menores volu-
menes muertos en el circuito.

6. De acuerdo a la geometria de la pieza a transportar y a
su peso, considerar la posibilidad de utilizar varias ven-
tosas para equilibrar mejor la carga.

7. El uso de los portaventosas MICRO asegura un con-
tacto amortiguado con la pieza y una presién constante,
ademas de compensar eventuales diferencias de altura
de las piezas. Esto incrementa la vida (til de las vento-
sas.

8. Al usar multiples ventosas, el uso de portaventosas fa-
vorece el ajuste fino del sistema y puede compensar irre-
gularidades o diferencias mecanicas del mismo.

Plan de mantenimiento preventivo de
Componentes para vacio

Debido a la sencillez del disefo, el mantenimiento de es-
tos componentes se limita a una limpieza perioddica de sus
partes a fin de evitar la acumulacion de suciedad dentro
de las mismas. Los periodos de limpieza dependeran del
estado del compresor y la linea, de la existencia o no de
equipos de tratamiento del aire (postenfriadores, secado-
res, filtros, etc.), de la inclusiéon o no de unidades protec-
toras FRL en el propio sistema y de la condicion del aire
ambiente en el cual opera el sistema.

Puede establecerse un plan de mantenimiento preventivo
que considere intervenciones por periodos semanales,
cada 400 horas de servicio, cada 1200 horas (6 2 millo-
nes de ciclos) y cada 5000 horas (u 8 millones de ciclos),
estipulando controles visuales, desarmes parciales, lim-
pieza de elementos y recambios preventivos de partes
deterioradas. Esto es fundamentalmente aplicable a los
Generadores de vacio de la serie GVP, GVR y GVU. Para

4.0.1.1




nmLcro

vacio

mayor informacién contactar a MICRO Capacitacion.
Desarme de unidades

Antes de iniciar el desarme debe interrumpirse el sumi-
nistro y despresurizar la unidad. Hacerlo con el elemen-
to a presion puede ocasionar accidentes o rotura de par-
tes. El desarme puede realizarse “in situ” o “en banco”,
empleando herramientas standard de taller. Cuando se
encuentre excesiva resistencia, sugerimos consultar al
servicio técnico MICRO.

Limpieza de partes

La limpieza puede realizarse con nafta y pincel,
sopleteando con aire a presion limpio y seco. Repetir la
operacion hasta obtener la limpieza a fondo de las partes.
El uso de solventes o desengrasantes industriales queda
limitado a aquellos que no contengan productos clorados
(tricloroetileno o tetracloruro de carbono) o solventes aro-
maticos (thinner, acetona, tolueno, etc.).

Generador de vacio

Generador de vacio incorporan-
do electrovalvulas de vacio y
expulsion, filtro de aspiracion,
vacuoéstato eléctrico y silencia-
dor de escape

Componentes para

Introduccion
Simbologia

Armado de unidades

Las partes deben ser secadas antes del armado y revi-
sadas a efectos de reemplazar aquellas que presenten
signos de deformacioén o rotura. Lubricar las superficies
internas con grasa blanca neutra liviana (no fibrosa ni
aditivada con litio).

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada y ne-
cesaria, la que puede a su vez ser adquirida por separa-
do.

Todas las partes son ajustables con herramientas clasi-
cas de taller. No ajustar las uniones roscadas en forma
desmedida.

ENRER E , . .
Vacuéstato neumatico con sali-
8)2 da positiva (normal cerrado)
®
_1C<]ﬂ 13, Vacuéstgto neumatico con sali-
da negativa (normal abierto)

4.01.2




msern Generadores de vacio Serie GVS

] oo T Generador de vacio por efecto venturi
[ (] To [o U Aire comprimido filtrado (lubricacién no reco-

mendada)
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Diametros venturi .......... Emisor: 1 mm

Interceptor: 2,5 mm
Conexiones ................... G1/4” -
Presion de trabajo ......... 1,5...10 bar (22...145 psi) | -
Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F) . -_g_ﬂ——""dﬁ
Materiales ..................... Cuerpo y toberas de aluminio | ]

[
Nota: Se recomienda utilizar Silenciadores de escape para atenuacién del ruido.
48

‘ G1/4"

0 1: Alimentacién ﬁ ﬁB\: °
2: Escape T e

0.400.001.100 > Vaclo g} s
u 26,25

21

T

E2l
1
]

25
62
L~ ]
0,8 28 70
0,7 26
! 60
0,6 24
5 = 50 |
0,5 E 22 £ L
z = 40
= 04 s 20 <
] 2 2
€03 s 18 e 30
S s 3
3 02 8 16 o 20
£ s z
g 0.1 < 14 2 10
o
3 o
S
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Presion de alimentacion (bar) ————————— = Presion de alimentacion (bar) ——————————— = Presion de alimentacion (bar) ————————— =
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msern Generadores de vacio Serie GVP -R-U

] oo T Generador de vacio por efecto venturi, incorporando en una
sola unidad electrovalvulas de inicio y fin del vacio, de
expulsion de pieza, vacuéstato eléctrico, filtro de aspiracion
y silenciador de escape.

FIUIdO ..eeveeiieieeee Aire comprimido filtrado (lubricacion no recomendada)
Posicion de trabajo ...... Indiferente

Diametros venturi Emisor: 1 mm — Interceptor: 2,5 mm
Conexiones ........... ... Aliment.: G1/8” - Vacio: G1/4” - Escape: G3/8”
Presion de trabajo 1,5...6 bar (22...87 psi)

Temperaturas ................ -5...50 °C (23...122 °F)

Tension vacubstato ....... Ver tablas

Tension electrovalvulas .  Remplazar los guiones de los codigos con los 3 digitos
que indican la tensién seleccionada de acuerdo a la ta-

bla.
Materiales ..................... Cuerpo y toberas de aluminio, silenciador de bronce
sinterizado, filtro de malla de bronce y laton, sellos de
NBR.
Vacuéstato
Modelo mEcra
Tension Corriente | Luz de vacio Cable (2 m)

GVP 0.400.001.101 / - 24 \Vcc 7..15 mA LED Negro (+ Rojo / - negro)
GVR 0.400.001.102 / - 24 \/cc 25..40 mA LED Anaranjado | (+ Rojo / - negro)
GVU 0.400.001.103 / — 220V - 50/60 Hz 2 A No Gris

Tension de electrovalvulas ver tabla

Cadigo
adicional Tension
-
101 220V 50Hz - 240V 60Hz
102 110V 50Hz - 120V 60Hz
137 48V 50Hz - 48V 60Hz
103 24V 50Hz - 24V 60Hz
104 12V 50Hz - 12V 60Hz 3
105 220V 60Hz
106 110V 60Hz
109 190 Vcc
110 110 Vce
111 48 Vce
112 24 Vcc 3
113 12 Vce 3

47 35

2000 115

25
Ie
20

133

155

41.21



Depresion (bar)

msern Generadores de vacio

Serie GVP-R-U

LED de expulsién de pieza Electrovalvula 2/2 de expulsion de pieza

Escape G3/8”

Actuador manual
Electrovalvula 2/2 de electrovalvula

de actuacion

Orificio de vacio G1/4”
Usar tubo @6 mm lo
mas corto posible

Alimentacion G1/8”

Filtro

LED de produccion
de vacio

L— T —]
0,8 28 70
0,7 26
! 60
0,6 24 /
< = 50
0,5 £ 22 £ |
B = 40
04 c 20 =
03 2 18 5 30
s 2 20
0,2 3 16 )
2 £
°
0,1 < 14 g 10
3 o
S
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 10
Presion de alimentacion (bar) ——— = Presion de alimentacion (bar) ——— = Presion de alimentacion (bar) —— =
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msern Generadores de vacio Serie para base

] oo T Generadores de vacio por efecto venturi, para

montar sobre base.
[ (] To [o U Aire comprimido filtrado (lubricacién no reco-

mendada)
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Montaje .......cocceeeeiinins Ver bases de conexionado al pie de la pagina
Conexion de vacio ........ G1/4”
Presion de trabajo ......... 2...8 bar (29...116 psi) ‘ =
Temperaturas ................ -5...50 °C (23...122 °F)

y -
b

Nota: Se recomienda utilizar Silenciadores de escape para atenuacién del ruido.

G 14"
I ~|
w 'el 21 N I - 1
SE=E S
-— =
T
u 36
23
0.481.535.301 ‘.—.
32
0,8
T RN ?
0,7 / 26
2 06 €24 —
© £ L—
2 os / S 20 L — =
:g 04 $ 16
3 0.3 g 12
0,2 g 8
0.1 Ta
S
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o 1 2 3 4 5 & 7 8 ¢
Presion de alimentacion (bar) —— Presion de alimentacién (bar) —— e
Bases de conexionado
Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm
o Modelo simple L Unitaria o extremo de o Intermedio para manifold
Cédigo con conexioén Cédigo manifold perfil DIN- Cédigo perfil DIN-Omega
0.481.532.001] trasera 0.481.532.104| Omega EN 50022 0.481.532.102| EN 50022
£ g[8 g8
23 T8 5|8
bl haf RN = =
=
& =7 L — c C
i ! gL
2|1
! gas Il




msern Generadores de vacio Serie enchufable

] oo T Generadores de vacio por efecto venturi
enchufables.
[ (] To [o U Aire comprimido filtrado (lubricacién no reco-
mendada)
Posicién de trabajo ....... Indiferente
Conexiones ..........ccc...... Instantaneas @4 mm (macho-hembra-hembra) i
Instantaneas @6 mm (hembra-hembra-hembra) ] _#!..‘-'
Presion de trabajo ......... 2...8 bar (29...116 psi) o
Temperaturas ................ -5...50 °C (23...122 °F) ﬁ ._
Wi
o P > §]::ﬁ— N
= — 3
u ‘E[* i
4 0.481.545.001 1t
6 0.481.545.005 ” ‘ e ‘
40
4.5 15.5

|
st ] @
== T G R
4 o @
S I
30.7 ‘ 14.5 ‘
40
0,8
26
0,7 —— = 9,4
/ T T NS o6
0,6 8 ~
/ P |
0,5 __ 66
/ £
04 £s52
= / z
T c a4
£ 03 o 4
5 g P —~
%02 226
5 :
S 01 ©
]
3
T
[&]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Presion de alimentacion (bar) » Presion de alimentacion (bar) »
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Posicién de trabajo

Conexiones ...........uue....

cio

Ventosas

mendada)
... Vertical (preferible)

Vacio ......oveeeeeeeeiiininnn, 0...-1

Temperaturas ...

Materiales .....................

bar

Serie VN

Ventosas para toma de piezas mediante el va-

Aire comprimido filtrado (lubricacién no reco-

M5, G1/8” y G1/4” (segun diametros)

-20...80 °C (-4...176 °F)
Ventosas de NBR, cuerpo de conexion de alu-

minio (zamac para ventosas @ 75y 100 mm)

Nota: se recomienda su montaje empleando los Portaventosas serie CV (ver pagina 4.2.2.1).

Modelo @D Codigo @ Efectivo A B @R =
VN 8 8 0.400.001.112 55 14 5 M5 x0,8 8
VN 15 15 0.400.001.113 12 20 8 G1/8" 13
VN 30 30 0.400.001.114 25 20 8 G 1/8" 13
VN 40 40 0.400.001.115 32 30 10 G 1/4" 17
VN 55 55 0.400.001.116 44 30 10 G 1/4" 17
VN 75 75 0.400.001.117 60 30 10 G 1/4" 19
VN 100 100 0.400.001.118 85 30 10 G1/4" 19
40 400 @
®

30 300

z z

2 20 2 200 ®

2 2 d

) )

8 ] ®

s 10 5 100

Q

o P @) ﬁ T ®

g g —

z _—T 1 | | 1a Z et

0 -0,1 -0,3 -0,5 -0,7 0 -0,1 -0,3 -0,5 -0,7

Vacio (bar) —————— =

(1) VN 8
(2) VN 15
(3) VN 30
(4) VN 40
(5) VN 55
(6) VN 75
(7) VN 100

Vacio (bar) ———————————— =
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m,‘r"g Portaventosas Serie CV

] oo T Accesorios portaventosas para montaje, com-
pensacion y regulaciéon
[ [0 o T Aire comprimido
Posicion de trabajo ....... Vertical (preferible)
Conexiones ................... M5, G1/8” y G1/4” (segun modelo) ;
Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F) g
Materiales .........ccccoeeee. Cuerpo de acero SAE 1020 cincado, niple y ]-.
tuercas de montaje de laton g

Nota: usar cada modelo de portaventosas sélo con las respectivas ventosas recomendadas.

—c —c
Modelo mncro @ Ventosa oA B C D E F 1 2 oR
Cv 8 0.400.001.119 8 M12 x1 67 12 25 4 12 8 8 M 5
CV 30 0.400.001.120 15/30 M16 x1,5 88 17 30 5 14 14 13 G1/8"
CV 55 0.400.001.121 40/55 M22x1,5 109 24 40 55 14 17 17 G1/4"
CV 100 0.400.001.122 75/100 M22x1,5 109 24 40 55 16 17 17 G1/4"

2R

oA —

“— =

T
I

R

4.2.21



msern Emisores de sefial Vacuodstatos

TIPO v Emisores de sefiales en presencia de vacio (en
el modelo de salida negativa la sefial se anula
ante la presencia del vacio). 4
Tipo de sefial................. Neumética o eléctrica. El modelo eléctrico tie- _ﬁ
ne un contacto NA y otro NC, para5 A con 220 i
V resistivos. “l 5
Fluido ..oveeeeeiiiieeeeeee, Aire comprimido filtrado (lubricacién no reco- -
mendada).
Caudal a 6 bar.............. 200 NI/min
Histéresis ........ccccevveenne 80 mbar (neumética) - 250 mbar (eléctrica)
MoNtaje ....coeeveeriierienn Ver bases de conexionado al pie de la pagina
Modelo salida eléctrica: sobre riel DIN
Campo de regulacion .. -0,1...-0,9 bar (salida neumatica)
-0,3...-0,8 (salida eléctrica)
Grado de proteccion..... IP20 (salida eléctrica)
Temperaturas ............... -5...50 °C (23...122 °F)

—
©
]
M‘HX"J

=
Z 7 QL . - — —
J I
@ =
NC NA i @
(Positiva) (Negativa) ‘ 23 ‘

Sefial neumatica 0.481.505.110 0.481.502.110

=
[
I
8
Sefial eléctrica 0.481.513.522 | DD
| T
25 32
Bases de conexionado
Incluyen conexiones instantaneas para tubo @4 mm
o Modelo simple o Unitaria o extremo de o Intermedio para manifold
Caodigo con conexion Cadigo manifold perfil DIN- Cadigo perfil DIN-Omega
0.481.532.001| trasera 0.481.532.104) Omega EN 50022 0.481.532.102| EN 50022

N railEN
50022
50022

N rail EN
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I Solenoides y accesorios Serie 15

TIPO o Cabeza de mando electroneumaético, 3/2
normal cerrada, ancho 15 mm C €
Actuador manual ........... Monoestable
Presion de trabajo.......... 0...8 bar
Diametro de pasaje....... 0,8 mm
Caudal a 6 bar .............. 16 I/min
FIUIdOS ..ooovvieeiiiieeie Aire comprimido o gases neutros, filtrados a
50 u, sin lubricacion
Conexion ED ................. 100%
Proteccion .........cccccueeen. IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)
Temperatura ambiente .. -10...50 °C (14...122 °F)
Tiempo de respuesta .... 5-15ms
Clase de aislacion ....... F (CEI 85)
Tensién Potencia Cadigo
220/230 V' 50/60 Hz 3VA 0.200.000.901
110V 50/60Hz 3VA 0.200.000.902
48V 50/60Hz 3VA 0.200.000.937
24V 50/60Hz 3VA 0.200.000.903
24 Vee 1w 0.200.000.923
12 Vee 1w 0.200.000.913

Ficha de conexion 15

Descripcion Caédigo

2 contactos + tierra 0.200.000.938

Z6calo girable cada 90°

Indicador con LED para solenoide

Tensién Cadigo
220/230 V 50/60 Hz 0.900.000.628
110V 50/60Hz 0.900.000.627
48V 50/60Hz 0.900.000.626
24V 50/60Hz 0.900.000.481

Placa de adaptacion a base norma CNOMO

Descripcién Cadigo

Placa de adaptacion 0.200.000.939

Se utiliza para aplicar estos solenoides a las valvulas series VS
y CH, para usos donde se requiera bajo consumo eléctrico.

51.1.1



IS} Solenoides y accesorios

N o Lo TP Solenoide para electrovalvulas, ancho
Presién de trabajo......... 22mm
Didametro de pasaje........ 0,5...10 bar
Fluidos ....ccovvveeeeeiiie 1,1 mm

Aire comprimido o gases neutros, filtrados a
Variacion de tension ..... 50 y, con o sin lubricacion

Variacion de frecuencia + 10%

Conexion ED +10%

Proteccion .........cc......... 100%

Temperatura ambiente .. |IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)
Temperatura del aire ..... Max. 50 °C (122 °F)

Tiempo de respuesta .... -10...60 °C (14...140 °F)

Clase de aislacion Aprox. 10 ms
Encapsulado ................. H
Homologaciones ........... En resina epoxi

UL, excepto en las tensiones marcadas (*)

Tension Potencia Codigo
220V 50Hz - 240V 60Hz 11 VA 0.200.000.101
110V 50Hz - 120V 60Hz 11 VA 0.200.000.102

48V 50Hz - 48V 60Hz 10 VA 0.200.000.137 (*)

24V 50Hz - 24V 60Hz 10 VA 0.200.000.103

12V 50Hz - 12V 60Hz 9 VA 0.200.000.104 (*)
220V 60Hz 10/8 VA 0.200.000.105 (*)
110V 60Hz 10/8 VA 0.200.000.106 (*)

190 Vce 9w 0.200.000.109

110 Vee 7W 0.200.000.110

48 Ve 8 W 0.200.000.111

24 Vcc 4 W 0.200.000.112

12 Vece 4 W 0.200.000.113

Ficha de conexién 22

Descripcion Codigo

2 contactos + tierra 0.200.000.138

Zécalo girable 180°

Tubo guia completo y conexion de escape

Tension Cadigo
Tubo guia completo 0.200.000.124
Conexion de escape 0.200.000.140

La conexidén de escape posee rosca hembra M5.

Indicador con LED para solenoide

. Corriente o
Tension mA Cadigo
12/24V cclca 10 0.900.000.148
110V 50/60Hz 10 0.900.000.208
220V 50/60Hz 10 0.900.000.149

5.1.21
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Solenoides y accesorios

Serie 32

N o Lo TP Solenoide para electrovalvulas, ancho 32mm
Presién de trabajo......... 0,5...10 bar (otras presiones segun versién de valvula) )\
Didametro de pasaje........ 2 mm (otros didmetros segln version de valvula)
Fluidos ....ccovvveeeeeiiie Aire comprimido o gases neutros, filtrados a
50 y, con o sin lubricacion
Variacién de tension ..... +10%
Variacion de frecuencia + 10%
Conexion ED 100%
Proteccion .........ccc........ IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)
Temperatura ambiente .. Max. 50 °C (122 °F)
Temperatura del aire ..... -10...60 °C (14...140 °F)
Conexion .......cccceeeeenneen. DIN 43650-A
Tiempo de respuesta .... Aprox. 10 ms
Clase de aislacion......... H
Encapsulado ................. En resina epoxi
Homologaciones ........... UL, excepto en las tensiones marcadas (*)
Tension Potencia Cadigo Tension Potencia Cadigo
220V 50Hz - 240V 60Hz 18 VA 0.200.000.001 24V 60Hz 18 VA 0.200.000.007
110V 50Hz - 120V 60Hz 18 VA 0.200.000.002 12V 60Hz 23 W 0.200.000.008
48V 50Hz - 48V 60Hz 23 VA 0.200.000.037 (*) 190 Ve 9W 0.200.000.009
24V 50Hz 18 VA 0.200.000.003 110 Vce 9w 0.200.000.010
12V 50Hz 23 VA 0.200.000.004 48 Vee 10 W 0.200.000.011
220V 60Hz 18 VA 0.200.000.005 (*) 24 Vee 7W 0.200.000.012
110V 60Hz 18 VA 0.200.000.006 (*) 12 Vee 10 W 0.200.000.013

Ficha de conexion 32 DIN 43650-A

Descripcion

2 contactos + tierra
3 contactos + tierra

Codigo

0.200.000.038
0.200.000.039

Indicador con LED para solenoide

L Corriente
Tension
mA
12/24V cclca 10
110V 50/60Hz 10
220V 50/60Hz 10

Caédigo

0.900.000.176
0.900.000.209
0.900.000.177

Tubo guia completo y conexion de escape

Aplicable a las siguientes valvulas

Cadigo del tubo
guia

0.210.002.332
0.210.002.532
0.210.002.732
0.210.002.932
0.210.003.132
0.210.003.332

0.210.002.354
0.210.002.554
0.210.002.754
0.210.002.954
0.210.003.154
0.210.003.354

0.210.002.432
0.210.002.632
0.210.002.832
0.210.003.032
0.210.003.232
0.210.003.432

0.210.002.454
0.210.002.654
0.210.002.854
0.210.003.054
0.210.003.254
0.210.003.454

0.200.000.024

0.210.005.211 0.210.005.511 0.210.006.711  0.240.000.154

0.240.000.155  0.240.000.176  0.240.000.177

0.210.005.111 0.210.005.411 0.210.006.611 0.200.000.023
0.210.005.311 0.210.005.611 0.210.006.811 0.200.000.025
0.210.004.511 0.210.004.811 0.210.005.711 0.210.006.011 | 0.200.000.026
0.210.004.611 0.210.004.911 0.210.005.811 0.210.006.111 | 0.200.000.027
0.210.004.711 0.210.005.011 0.210.005.911 0.210.006.211 | 0.200.000.028
0.210.003.911 0.210.004.011 0.210.004.111 0.210.004.211 | 0.200.000.030
0.210.004.311 0.210.004.411 0.210.006.311 0.210.006.411

0.210.006.511 0.210.007.511

0.210.006.911 0.210.007.011 0.210.007.111 0.200.000.032
0.210.007.211 0.210.007.311 0.210.007.411 0.200.000.035

s

E

"

¥l

Conexion de escape G1/8"

Descripcion Codigo

0.200.000.040
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Solenoides

micrn antiexplosivos OO 12

TiPO coveeeeeeeceee e Cabeza de mando electroneumatico, 3/2
normal cerrada, antiexplosiva con seguridad @
intrinseca, ancho 15 mm

Normas ......ccccoevvueeeeennn. EN 50014 y EN 50020, Tipo EEx ia Il C T6

Actuador manual ... Monoestable

Presién de trabajo......... 1..7 bar

Didmetro de pasaje........ 0,5 mm

Caudal a 6 bar .............. 12 I/min

Fluidos ....ccovvveeeiiiiiee Aire comprimido o gases neutros, filtrados a
10 y, sin lubricacion

Conexion ED ................. 100%

Proteccion .........ccc........ IP 65 (con la ficha colocada y ajustada)

Temperatura ambiente .. -10...50 °C (14...122 °F)

Temperatura del aire ..... -10...30 °C (14...86 °F)

Tiempo de respuesta .... 8a 15 ms

Clase de aislacion......... F (CEI 85)

Homologaciones ........... Certificacion del Laboratoire Central des

Industries Electriques (LCIE) N° 93 C6014X

. Corriente -
Tension mA Codigo
12 Vce 0,7 W 0.200.000.922
24 Ve 0,7 W 0.200.000.921

Recomendadas para aplicaciones antiexplosivas en industrias quimicas,
petroleras, gasiferas, mineras, etc.

Ficha de conexién 15

Descripcion Codigo

2 contactos + tierra 0.200.000.038

Zdbcalo girable cada 90°

Indicador con LED para solenoide

Tension Cadigo

24V-50/60 Hz / cc 0.900.000.481

Placa de adaptaciéon a base norma CNOMO

Descripcion Cadigo
k
Placa de adaptacion 0.200.000.939
Se utiliza para aplicar estos solenoides a las valvulas series -

VS y CH, para usos donde se requiera seguridad intrinseca.
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Solenoides

- a
micrao antiexplosivos SElE 22

TIPO o Solenoides antiexplosivos encapsulados
segun VDE 580, anchos 22 y 30 mm (tubo @
guia especial incluido).

NOrmas .....cccccevvvvvreeennn. EN 50028, DIN VDE 0170/0171
Tipo EExm Il T5...T6

Presion de trabajo.......... 0,5...8 bar

Diametro de pasaje....... 1,1 mm

FIUIdOS ..ooovvieeiiiieeie, Aire comprimido o gases neutros, filtrados a
50 u, con o sin lubricacion

Conexion del escape .... M5x0,8

Variacion de tension ..... +10%

Conexion ED ................. 100%

Proteccion .........cccccueeen. IP 65

Tiempo de respuesta .... 10 ms

Clase de aislacion ....... F

Certificaciones ............. Laboratorio PTB N° Ex-91.C.2030 X (ancho
22) - Laboratorio CESI N° Ex-97.D.100
(ancho 30)

Tensién Potencia Cadigo

(ancho 22 mm)

220V 50/60 Hz 4,5 VA 0.200.000.114

110V 50/60Hz 4,5 VA 0.200.000.115

24V 50/60Hz 4,5 VA 0.200.000.116

24 Vce 5W 0.200.000.121

12 Vce 5W 0.200.000.122
Tension Potencia Codigo

(ancho 30 mm)

220V 50/60 Hz 4,8 VA 0.200.000.544
110V 50/60Hz 4,8 VA 0.200.000.545
24V 50/60Hz 4,8 VA 0.200.000.546
24 Vce 3w 0.200.000.551

12 Vece 3w 0.200.000.552

Tubo guia completo con conexién de escape (para
solenoide ancho 30 mm)

Tension Cadigo

Tubo guia completo 0.200.000.543

“=23

La conexién de escape posee rosca hembra M5.

5221
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Constituyen unidades indispensables para el correcto
funcionamiento de los sistemas neumaticos y para pro-
longar la vida util de los componentes. Se instalan en la
linea de alimentacion de un circuito, suministrando aire
libre de humedad e impurezas, lubricado y regulado a la
presion requerida, es decir en las éptimas condiciones
de utilizacion.

Los conjuntos FRL poseen en suma todas las caracteristi-
cas funcionales y constructivas de cada uno de los ele-
mentos que los constituyen. A continuacién se describen
las principales funciones:

Filtros

Son elementos necesarios en toda instalacidon neumatica
correctamente concebida, aun cuando se haya hecho tra-
tamiento del aire a la salida del compresor o del depésito.
Este no impedira la llegada a los puntos de consumo de
particulas de 6xido ni de pequefias cantidades de conden-
sado provenientes de las redes de distribucion.

El aire de red ingresa al filtro dirigiéndose luego hacia la
parte inferior, encontrando un deflector en forma de turbi-
na que modifica la forma de la corriente haciéndola rotar.
Esta rotacién separa por centrifugado las particulas mas
pesadas: gotas de agua, emulsion agua - aceite, cascarillas
de o6xido, etc.

Desprovisto de las impurezas més gruesas, el aire avanza
hacia la salida pasando obligatoriamente por un filtro
sinterizado o de fibras sintéticas, capaz de retener las par-
ticulas solidas no precipitadas en el filtro ciclénico. Se
disponen de variados rangos de filtracion, expresados en
micrones.

Reguladores de presion

Un regulador de presidn, instalado en la linea después de

filtrar el aire, cumple las siguientes funciones:

1) Evitar las pulsaciones provenientes del compresor.

2) Mantener una presién constante e independiente de la
presion de la linea y del consumo.

3) Evitar un excesivo consumo por utilizar presiones de
operacion mayores que las necesarias para los equi-
pos.

4) Independizar los distintos equipos instalados.
Su funcionamiento se basa en el equilibrio de fuerzas so-
bre una membrana o pistén, que soporta sobre su parte
superior la tensién de un resorte, la que puede variarse a
voluntad por la accion de un tornillo de accionamiento
manual mediante una perilla. En su parte inferior la mem-
brana soporta directamente la presién de salida.
Desequilibrando el sistema por aumento voluntario de la
tension del resorte, la membrana descenderd ligeramente
abriendo la entrada de aire a presion. Esta introduccion
de aire permanecera hasta que se restablezca el equili-
brio perdido, con una presién resultante ligeramente ma-
yor.

Lubricadores

La lubricacion de los componentes neumaticos evita el
prematuro deterioro de los mismos, provocado por la fric-
cion y la corrosién, aumentando notablemente su vida util,
reduciendo los costos de mantenimiento, tiempos de re-
paracion y repuestos.

Unidades de
mantenimiento FRL

Introduccion

Para lubricar componentes y herramientas neumaticas,
el método mas difundido es dosificar lubricante en el
aire que acciona el sistema, atomizandolo y formando
una microniebla que es arrastrada por el flujo de aire,
cubriendo las superficies internas de los componentes
con una fina capa de aceite.

El aire que ingresa a la unidad es obligado a pasar a tra-
vés de un dispositivo que produce una leve caida de pre-
sién, provocando el ascenso del aceite desde el vaso por
un tubo hasta el dosificador de lubricante, pudiéndose re-
gular asi el goteo. Cada gota de aceite se atomizara en el
aire que lo llevara a los distintos elementos que estén co-
nectados a este lubricador.

Utilizar siempre el tipo de aceite recomendado para
garantzar un 6ptimo rendimiento de la unidad.

Bridas inter medias

La funcién de esta unidad es permitir tomas de aire entre
los componentes de grupos FR-L, por ejemplo para utili-
zar aire sin lubricar y lubricado con salidas sobre la misma
unidad de tratamiento. Las bridas intermedias con valvula
de no retorno permiten tomar aire seco y filtrado entre com-
ponentes FR-L, pero impidiendo que el retroceso del flujo
de aire lubricado durante la descompresién contamine los
conductos del aire seco.

Drenajes Automaticos

Son utilizados cuando se desea automatizar la accion de

drenaje de condensados de los vasos del filtro, existiendo

distintas métodos para poder hacerlo

a) Drenaje automadtico por flotador, en éste una valvula
se abre automaticamente al alcanzarse cierto nivel de
condensados, elevando un flotador y permitiendo que
la corriente de aire entrante fuerce la evacuacion de los
condensados.

b) Drenaje semiautomatico por caida de presion, en
éste el drenaje de los condensados se logra cuando
cae la presioén de la linea, por ejemplo al fin de la jorna-
da laboral.

c) Drenaje por temporizado por electrovalvula, en éste
una electrovalvula temporiza los tiempos de drenaje asi
como también el de pausa, es decir el intervalo entre
aperturas. Ambos intervalos son regulables.

Valvula de corte y descarga

Esta valvula cumple la funcion de cortar el suministro y
descargar el aire del circuito, cuando la presién de linea
desciende por debajo de una presion de corte. La utiliza-
cion de esta valvula evita la puesta en marcha instantanea
de la maquina en el momento del restablecimiento de la
presion después de su interrupcion accidental o volunta-
ria, a la vez que impide la puesta en marcha si no es ac-
cionada voluntariamente la perilla de mando.

Valvula de presurizacion progresiva

Esta valvula cumple la funcién de presurizar los circuitos
en forma lenta y progresiva, durante la operacién de inicio
de tarea, garantizando una seguridad total tanto al perso-
nal como a los componentes neumaticos del circuito.

De igual forma se evita el golpe de los actuadores hacia
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su posicién de inicio de ciclo cuando quedaran deteni-
dos en posiciones intermedias, debido por ejemplo a
cortes de suministro de aire imprevistos.

Recomendaciones de instalacion de unidades

FRL

1. Alinstalar unidades FRL asegurar que el suministro no
supere las condiciones limites de presion y temperatu-
ra especificados por MICRO.

2. No instalar unidades muy cerca de fuentes intensas de
calor (hornos, calderas, lineas de vapor, canales de co-
lada, etc.), ya que por radiacién podria superarse la tem-
peratura limite establecida.

3. Es recomendable que cada instalacidon neumatica de la
planta tenga su unidad FRL independiente, instalada lo
mas cerca posible de la misma.

4. De acuerdo a los requerimientos operativos y de segu-
ridad, considere utilizar funciones complementarias al
clasico FRL: drenaje automético, presurizacion progre-
siva, véalvula de corte y descarga, etc.

5. Instalar las unidades en lugares a los cuales se pueda
acceder facilmente, sin necesidad de escaleras u otros
medios. Recuerde que pueden requerirse periodicos
ajustes de regulacioén y también mantenimiento preven-
tivo de la unidad (drenaje de condensados, reposicion
de lubricante, etc.).

6. Las unidades (cuando incluyan un componente F 6 L)
soélo se instalaran en forma vertical con el vaso hacia
abajo. De otro modo funcionaran con problemas.

7. Al realizar el montaje verificar que el sentido de flujo
coincida con el indicado por las flechas grabadas sobre
los componentes. Si por razones de disposicién de ca-
fierias fuese necesario un sentido inverso, éste puede
obtenerse girando las bridas extremas 180° sobre su
posicion, si las unidades fueran con bridas.

8. Las roscas de conexionado son Gas cilindricas. Debe
tenerse especial cuidado cuando se utilicen caferias
con rosca conica y selladores, ya que un excesivo ajus-
te puede producir la fisura del cuerpo. Ajustar lo sufi-
ciente para evitar fugas. Es recomendable el uso de
conexiones con rosca cilindrica y sello por asiento fron-
tal.

9. Las caferias deben estar previamente alineadas y la
unidad debe poder instalarse sin necesidad de forzarla.
Se evitaran de este modo esfuerzos externos sobre la
unidad que pueden llegar a producir su rotura o defor-
marla fuera de limites compatibles con el buen funcio-
namiento.

10.Asegurar que las cafierias estén limpias en su interior
y que no queden restos de sellador (pasta o cintas) que
puedan penetrar en la unidad y alterar su funcionamien-
to. Sople previamente las cafierias.

11.Prever un espacio debajo del vaso del filiro a efectos
de drenar con comodidad los condensados. Tener la
precaucion de no instalar la unidad encima de tableros
eléctricos, ya que cualquier derrame accidental caera
sobre ellos.

12.No instalar unidades en lugares donde se generan va-
pores de solventes, tales como salas o gabinetes de
pintura o bateas de limpieza. Los vasos de policarbonato
resultaran deteriorados con el tiempo. Esta precaucion

Unidades de
mantenimiento FRL

Introduccion

debe acentuarse cuando los vapores sean de
tricloroetileno, tetracloruro de carbono, acetona, thinner,
etc.

Plan de mantenimiento preventivo de unidades
FRL

Un correcto mantenimiento garantiza un eficiente servicio
y una larga vida util de las unidades. Puede establecerse
un plan de mantenimiento preventivo que considere inter-
venciones por periodos semanales, cada 200 horas de
servicio, cada 600 horas y cada 5000 horas (6 2 afios).
Estipular por ejemplo controles visuales de fugas, drenado
de condensados, nivel del lubricante y regulacién de go-
teo, desarmes parciales, limpieza de elementos (vasos,
elementos filtrantes, etc.) y recambios preventivos de par-
tes deterioradas. Utilice siempre Kits de Reparacion
MICRO originales. Para mayor informacién contactar a
MICRO Capacitacion.

La frecuencia de intervencion puede aumentar si por ejem-
plo las unidades operan en climas humedos, en instala-
ciones sin tratamiento o en redes con poca capacidad de
separacién; también en industrias con alta contaminacion
ambiental como molinos, cementeras, acerias, canteras,
fundiciones, etc.

La frecuencia puede reducirse cuando la instalacién cuen-
te con tratamientos previos del aire comprimido.

Drenaje del condensado

Operar desenroscando la perilla del drenaje. El conden-
sado evacuara por la parte inferior. Finalizada la evacua-
cién ajustar manualmente la perilla hasta eliminar fugas.
No excederse ni utilizar herramientas. De persistir una
fuga por el drenaje, interrumpir el suministro, quitar la pe-
rilla y limpiar los conos de asiento de la valvula. Conside-
re la utilizacion de drenajes automaticos para minimizar
estas intervenciones.

Reposicién de lubricante

En los modelos QB1 y QB4 puede reponerse el aceite del
lubricador con el equipo en servicio y presurizado, sin ne-
cesidad de ninguna herramienta, jeringas, embudos ni re-
cipientes especiales. Manteniendo pulsada la valvula de
alivio, bajar la bayoneta y girar 45° en cualquier sentido,
sacando el vaso. En los otros modelos, interrumpir el su-
ministro de aire y reponer desenroscando el vaso o por el
tapdn superior.

Llenar sélo con los aceites recomendados hasta dejar li-
bres unos 10 mm de la parte visible del vaso.

Se aconseja lavar periddicamente las partes, inclusive el
filtro sinterizado del tubo de aspiracion de aceite (segun
modelo).

Regulacion del dosaje

Se realiza mediante las correspondientes perillas o torni-
llos ubicados en la parte superior (segun modelo). No existe
una regla fija para regulacion del dosaje de aceite, aunque
puede considerarse aceptable unas 2 gotas por cada Nm?®
de aire consumido, llegando hasta un méaximo de 10 go-
tas. Los ajustes deben hacerse en forma gradual y pro-
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gresiva, permitiendo estabilizar el régimen entre ajus-
tes. No debe forzarse el cierre de los tornillos de registro
pues pueden deformarse los asientos, perdiendo luego
posibilidades de calibracion. La excesiva lubricacion tor-
na lentos los accionamientos, obtura conductos, traba
las vélvulas y acelera el desgaste.

Desarme de unidades

Antes de iniciar un desarme se debe interrumpir el sumi-
nistro y despresurizar la unidad. El desarme con equipo a
presién puede ocasionar accidentes o rotura de partes.
No emplear herramientas del tipo utilizado en cafierias.
Las partes internas son en general removibles manualmen-
te o con las herramientas comunes de taller. Cuando un
desarme ofrezca una excesiva resistencia, sugerimos re-
currir al servicio técnico MICRO.

Limpieza de elementos filtrantes

Los elementos sinterizados pueden lavarse por inmersién
en cualquier solvente industrial o nafta, complementando
con pincel o cepillo de limpieza y sopleteando de adentro
hacia afuera con aire limpio y seco. Es conveniente repe-
tir la operacion varias veces hasta obtener una limpieza a
fondo del elemento.

Unidades de
mantenimiento FRL

Introduccion

Lavado de vasos, deflectoras y guarniciones elasticas
Estas partes pueden lavarse solamente con agua jabonosa.
El uso de solventes o desengrasantes industriales queda
limitado a aquellos que no contengan productos clorados
(tricloroetileno, tetracloruro de carbono) o solventes aro-
maticos (thinner, acetona, tolueno, etc.). Estos compues-
tos son incompatibles con los materiales de vasos,
deflectoras y guarniciones, produciendo el rapido deterio-
ro de los mismos.

Armado de unidades

Las partes deben ser secadas antes del armado y revisa-
das a efectos de reemplazar aquellas que presenten sig-
nos de deterioro o rotura. Las superficies deslizantes y
las guarniciones deben ser lubricadas.

Utilizar grasa blanca neutra liviana (no fibrosa ni con litio)
o0 compuestos siliconados livianos.

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada y ne-
cesaria, la que puede a su vez ser adquirida por separado.
Emplear los mismos cuando para el armado deban rete-
nerse guarniciones en posicion. Los conjuntos son
ajustables manualmente o con herramientas clasicas de
taller. No excederse en el ajuste.
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msern Unidades FR+L Serie QB0

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador mas lubricador, con cuerpos y
vasos plasticos (conexiones con insertos
metalicos), con bloqueo en el regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................ Standard 25 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)

Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)
Drenaje condensados ... Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion)
Conexiones .........c......... G1/8yG1/4
Capacidad condensados 12 cm? (0,36 oz.)
Capacidad de aceite ..... 35 cm® (1,06 o0z.) B
Aceites recomendados . ISO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

@ Descripcion oG Poder filtrante
| 5u 25

: Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/8" 0.103.003.221 0.103.003.321

| FR+L G 1/4" 0.103.003.222 0.103.003.322
L——a Presion de trabajo : 0,5...4 bar

Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/8" 0.103.003.421 0.103.003.521

FR+L G 1/4" 0.103.003.422 0.103.003.522
Presion de trabajo : 0,5...8 bar

84.5 52 32
MAX 32 30.5

I | T

Hw 7 ‘

2| W \TJFT /’ *u 6.5

Notas:

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presién en el
filtro, agregar 014 luego de una barra. Ejem-
plo: 0.103.003.221/014

- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar 021 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.003.221/021

n
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msern Unidades FR+L Serie QBS1

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador méas lubricador, con cuerpos
metalicos, protecciones de vasos plasticas
(metalicas a pedido), desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ...... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)
Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico
Conexiones ..........ccc...... G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)
Capacidad condensados 25 cm? (0,75 oz.)
Capacidad de aceite ..... 38 cm?® (1,15 oz.) - El aceite puede reponerse

bajo presién presionando la vélvula de alivio.
Aceites recomendados . I1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

@ Descripcion oG Poder filtrante
| 5u 50 p
I Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/8" 0.101.003.231 0.101.003.331
| FR+L G 1/4" 0.101.003.232 0.101.003.332
L Presion de trabajo: 0...2,5 bar G 3/8" 0.101.003.233 0.101.003.333
Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/8" 0.101.003.431 0.101.003.531
FR+L G 1/4" 0.101.003.432 0.101.003.532
Presion de trabajo: 0...10 bar G 3/8" 0.101.003.433 0.101.003.533
A 54 38
4 A 100 31
G1/8" 118
G 1/4" 128
G 3/8" 128
Notas:
- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el filtro,
agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:
0.101.003.231/035

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador en el Filtro, agregar
039 luego de una barra. Ejemplo: 0.101.003.231/
039

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 046 luego de una barra.
Ejemplo: 0.101.003.231/046

- Para especificar que el Regulador sea de
accion por piston en lugar de por membrana,
cambiar el cuarto digito “1” por “2”. Ejemplo:
0.102.003.231

6.1.1.2



msern Unidades FR+L Serie QBS4

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador méas lubricador, con cuerpos
metalicos, protecciones de vasos plasticas
(metalicas a pedido), desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ...... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones ..........ccc...... G 1/4”, 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (opcional NPT)
Capacidad condensados 66 cm?® (2 0z.)
Capacidad de aceite ..... 130 cm?® (4,4 oz.) - El aceite puede reponerse

bajo presién presionando la vélvula de alivio.
Aceites recomendados . I1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 50 mm G1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion oG Poder filtrante
5 50 p
@ Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.003.262 0.101.003.362
! FR+L G 3/8" 0.101.003.263 0.101.003.363
Presion de trabajo: 0...2,5 bar G1/2" 0.101.003.264 0.101.003.364
G 3/4" 0.101.003.265 0.101.003.365
L__J G 1" 0.101.003.266 0.101.003.366
Unidad Filtro-Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.003.462 0.101.003.562
FR+L G 3/8" 0.101.003.463 0.101.003.563
Presion de trabajo: 0...10 bar G1/2" 0.101.003.464 0.101.003.564
G 3/4" 0.101.003.465 0.101.003.565
G 1" 0.101.003.466 0.101.003.566
A 80 38
%} A
G 1/4" 179
G 3/8" 185
G1/2" 193
G 3/4" 195
G 1" 223
Notas:
- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presién en el filtro, i

agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:
0.101.003.262/035

- Para especificar una unidad con drenaje auto-
matico por flotador externo, agregar 039 luego ‘
de una barra. Ejemplo: 0.101.003.262/039 ‘

- Para especificar una unidad con drenaje auto- |
matico por flotador interno, agregar 050 luego de il T
una barra. Ejemplo: 0.101.003.262/050 e
- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su L"\’;’j”JL ,,,,,,, J
cédigo -
- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 045 luego de una barra.
Ejemplo: 0.101.003.262/045

- Para especificar que el Regulador sea de accién
por piston en lugar de por membrana, cambiar el
cuarto digito “1” por “2”. Ejemplo: 0.102.003.262

50

6.1.1.3



msern Unidades FR+L Serie QB6

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador mas lubricador, con cuerpos y
vasos metalicos, desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante................. Standard 30y (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...154 psi)

Opcionales: 0...4 bar
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico
Conexiones ..........cuue.... G171
Capacidad condensados 500 cm? (15 oz.)
Capacidad de aceite ..... 500 cm? (15 oz.)
Aceites recomendados . I1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 63 mm 1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

@ s Presion de Poder filtrante
Descripcion )
: trabajo
5pu 30 p
| Unidad Filtro-Regulador y Lubricador 0...4 bar 0.103.003.266 0.103.003.366
L FR+L 0...10 bar 0.103.003.466 0.103.003.566

136

Notas:

- Para especificar una unidad con
drenaje semiautomatico por caida &
de presion en el filtro, agregar 044 o
luego de una barra. Ejemplo: L] []
0.103.003.266/044

- Para especificar una unidad con

drenaje automatico por flotador D ﬂ] D D D ﬂj

1 |

\
60
2G1"

externo, agregar 047 luego de una
barra. Ejemplo: 0.103.003.266/047
- Para especificar una unidad con
drenaje automatico por flotador
interno, agregar 060 luego de una
barra. Ejemplo: 0.103.003.266/060
- Para especificar el drenaje
automatico temporizado, solicitar-
lo separadamente por su codigo

- Para especificar la traba con V‘
cerradura en el Regulador, agregar
050 luego de una barra. Ejemplo:
0.103.003.266/050

313

30

[

6.1.1.4



nmLcro

Posicién de trabajo .......
Temperaturas ................
Poder filtrante ................
Presién de trabajo .........

Drenaje condensados ...

Unidades F+R+L

Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro,
regulador mas lubricador, con cuerpos y
vasos plasticos (conexiones con insertos
metalicos), con bloqueo en el regulador
Vertical, con los vasos hacia abajo

0...50 °C (32...122 °F)

Standard 25 (opcional 5)

Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)

Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Manual (opcional semiautomatico por caida

Serie QB0

de presion)
Conexiones .........c......... G1/8yG1/4 ]
Capacidad condensados 12 cm? (0,36 oz.) DL
Capacidad de aceite ..... 35 cm?® (1,06 oz.) o
Aceites recomendados . 1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1
@ Descripcion oG Poder filtrante
: 5u 25 p
| Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/8" 0.103.003.821 0.103.003.921
| F+R+L G 1/4" 0.103.003.822 0.103.003.922
L—u Presion de trabajo : 0,5...4 bar
Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/8" 0.103.004.021 0.103.004.121
F+R+L G 1/4" 0.103.004.022 0.103.004.122
Presion de trabajo : 0,5...8 bar
125 52 32
MAX 32 30.5
aMIN 28_7 )
| 1]
°lg ST P
iy (N
e Ty @ 1
| |

6.1.2.1

100

L

Notas:

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presién en el
filtro, agregar 014 luego de una barra. Ejem-
plo: 0.103.003.821/014

- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar 021 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.003.821/021




msern Unidades F+R+L Serie QBS1

TIPO coiieeeei e Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro, regulador mas
lubricador, con cuerpos metalicos, protecciones de vasos
plasticas (metalicas a pedido), desarme a bayonetay

bloqueo de regulador
Posicion de trabajo ...... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)
Poder filtrante................. Standard 50 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones ................... G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)
Capacidad condensados 25 cm? (0,75 oz.)
Capacidad de aceite ..... 38 cm® (1,15 oz.) - El aceite puede reponerse

bajo presién presionando la valvula de alivio.
Aceites recomendados . 1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

@ Descripcion G Poder filtrante
: 5m 50 m
| Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/8" 0.101.003.831 0.101.003.931
! F+R+L G 1/4" 0.101.003.832 0.101.003.932
Lo—J Presion de trabajo : 0...2,5 bar G 3/8" 0.101.003.833 0.101.003.933
Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/8" 0.101.004.031 0.101.004.131
F+R+L G 1/4" 0.101.004.032 0.101.004.132
Presion de trabajo : 0...10 bar G 3/8" 0.101.004.033 0.101.004.133
%) A
G 1/8" 163 A 54 38
G 1/4" 173
G 3/8" 173 145 31
Notas:
- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el filtro,
agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:

0.101.003.831/035

- Para especificar una unidad con drenaje automa-
tico por flotador en el Filtro, agregar 039 luego de
una barra. Ejemplo: 0.101.003.831/039

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 046 luego de una barra.
Ejemplo: 0.101.003.831/046

- Para especificar que el Regulador sea de accidn
por piston en lugar de por membrana, cambiar el
cuarto digito “1” por “2”. Ejemplo: 0.102.003.831

6.1.2.2



msern Unidades F+R+L

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro,
regulador méas lubricador, con cuerpos
metalicos, protecciones de vasos plasticas
(metalicas a pedido), desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ...... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones ..........ccc...... G 1/4”, 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (opcional NPT)
Capacidad condensados 66 cm?® (2 0z.)
Capacidad de aceite ..... 130 cm?® (4,4 oz.) - El aceite puede reponerse

bajo presién presionando la vélvula de alivio.
Aceites recomendados . I1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 50 mm G1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

Serie QBS4

Descripcion oG Poder filtrante
@ 5u 50 p
| Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.003.862 0.101.003.962
! F+R+L G 3/8" 0.101.003.863 0.101.003.963
Presion de trabajo: 0...2,5 bar G1/2" 0.101.003.864 0.101.003.964
. G 3/4" 0.101.003.865 0.101.003.965
G1" 0.101.003.866 0.101.003.966
Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.004.062 0.101.004.162
F+R+L G 3/8" 0.101.004.063 0.101.004.163
Presion de trabajo: 0...10 bar G 1/2" 0.101.004.064 0.101.004.164
G 3/4" 0.101.004.065 0.101.004.165
G1" 0.101.004.066 0.101.004.166
A 80 38
2G A
232 44
G 1/4" 251
G 3/8" 257
G 1/2" 265
G 3/4" 267
G 1" 295
Notas: 3

- Para especificar una unidad con drenaje

semiautomatico por caida de presion en el filtro,

agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:

0.101.003.862/035

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador externo, agregar 039
luego de una barra. Ejemplo: 0.101.003.862/039
- Para especificar una unidad con drenaje

152

automatico por flotador interno, agregar 050
luego de una barra. Ejemplo: 0.101.003.862/050
- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 045 luego de una barra.
Ejemplo: 0.101.003.862/045

- Para especificar que el Regulador sea de
accion por piston en lugar de por membrana,
cambiar el cuarto digito “1” por “2”. Ejemplo:
0.102.003.862

50

6.1.2.3




msern Unidades F+R+L Serie QB6

N o Lo TP Unidades FRL de tratamiento del aire, filtro,
regulador mas lubricador, con cuerpos y
vasos metalicos, desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante................. Standard 30 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcionales: 0...4 bar
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico
Conexiones ..........cuue.... G171
Capacidad condensados 500 cm? (15 oz.)
Capacidad de aceite ..... 500 cm? (15 oz.)
Aceites recomendados . I1SO VG 32 - SAE 10
Manémetro .................... @ 63 mm 1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

@ s Presion de Poder filtrante
Descripcion )
| trabajo
| 5 301
| Unidad Filtro, Regulador y Lubricador 0...4 bar 0.103.003.866 0.103.003.966
[—— F+R+L 0...10 bar 0.103.004.066 0.103.004.166

350 110 35

320 61
Notas: 4 !

- Para especificar una unidad
con drenaje

semiautomatico por caida

de presion en el filtro, 8

agregar 044 luego de una \
barra. Ejemplo: 4@ Bl @L,@ —
0.103.003.866/044 . H= —e @ f

- Para especificar una 1 @ \&
unidad con drenaje automa- 1

tico por flotador externo, ﬁ
agregar 047 luego de una 2

barra. Ejemplo: |
0.103.003.866/047

- Para especificar una

unidad con drenaje automa- [ﬂ D D D ﬂj
tico por flotador interno, ®
agregar 060 luego de una
barra. Ejemplo:
0.103.003.866/060

- Para especificar el drenaje
automatico temporizado,
solicitarlo separadamente por

I=

|
\M%

60
2G1
(19 | [@n
|
f
&
.
|:‘:

R
L

| e

su cédigo

- Para especificar la traba s
con cerradura en el Regula- 8 ‘ ‘
dor, agregar 050 luego de U

una barra. Ejemplo:
0.103.003.866/050

6.1.2.4



msern Unidades FR Serie QB0

N o Lo TP Unidades FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpo y vaso plastico (co-
nexiones con insertos metalicos), con
bloqueo en el regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................ Standard 25 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)

Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)
Drenaje condensados ... Manual (opcional semiautomatico por caida

de presion) =
Conexiones ................... G1/8yG1/4 ‘R
Capacidad condensados 12 cm? (0,36 oz.)
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1
Descripcion oG Poder filtrante
@ 5u 25
| Unidad Filtro, Regulador G 1/8" 0.103.002.021 0.103.002.121
} FR G 1/4" 0.103.002.022 0.103.002.122
| Presion de trabajo : 0,5...4 bar
L__1
Unidad Filtro, Regulador G 1/8" 0.103.002.221 0.103.002.321
FR G 1/4" 0.103.002.222 0.103.002.322
Presion de trabajo : 0,5...8 bar

-

gl
e

IL
|

M

%r

- B

e

Notas:

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presién en el
filtro, agregar 014 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.002.021/014

- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar 021 luego de una
barra. Ejemplo: 0.103.002.021/021

6.1.3.1



msern Unidades FR Serie QBS1

N o Lo TP Unidades FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpo metalico, proteccidn
de vaso plastica (metalica a pedido),
desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ...... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones .......c..ccce..... G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)
Capacidad condensados 25 cm? (0,75 oz.)
Manémetro .................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades

Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

2
|

Descripcién @G Poder filtrante
@ 5u 50 p
: Unidad Filtro, Regulador G1/8" 0.101.002.031 0.101.002.131
FR G 1/4" 0.101.002.032 0.101.002.132
o Presion de trabajo: 0...2,5 bar G 3/8" 0.101.002.033 0.101.002.133
Unidad Filtro, Regulador G 1/8" 0.101.002.231 0.101.002.331
FR G 1/4" 0.101.002.232 0.101.002.332
Presion de trabajo: 0...10 bar G 3/8" 0.101.002.233 0.101.002.333
%) A
G 1/8" 73
G 1/4" 83
G 3/8" 83
Notas:
- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el filtro,
agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:

0.101.002.031/035

- Para especificar una unidad con drenaje automa-
tico por flotador en el Filtro, agregar 039 luego de
una barra. Ejemplo: 0.101.002.031/039

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 046 luego de una barra.
Ejemplo: 0.101.002.031/046

- Para especificar que el Regulador sea de accidn
por piston en lugar de por membrana, cambiar el
cuarto digito “1” por “2”. Ejemplo: 0.102.002.031

6.1.3.2



Descricdo

msern Unidades FR Serie QBS4

N o Lo TP Unidades FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpo metalico, proteccidn
de vaso plastica (metalica a pedido),
desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ...... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones .......c..ccce..... G 1/4”, 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (opcional NPT)
Capacidad condensados 66 cm?® (2 0z.)
Manémetro .................... @ 50 mm G1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2
]
Descripcion oG Poder filtrante
® 5u 50
: Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.002.062 0.101.002.162
| FR+L G 3/8" 0.101.002.063 0.101.002.163
Presion de trabajo: 0...2,5 bar G1/2" 0.101.002.064 0.101.002.164
L__J G 3/4" 0.101.002.065 0.101.002.165
G1" 0.101.002.066 0.101.002.166
Unidad Filtro, Regulador y Lubricador G 1/4" 0.101.002.262 0.101.002.362
FR+L G 3/8" 0.101.002.263 0.101.002.363
Presion de trabajo: 0...10 bar G1/2" 0.101.002.264 0.101.002.364
G 3/4" 0.101.002.265 0.101.002.365
G1" 0.101.002.266 0.101.002.366
2 A A 80 38
G 14" 107 88 LM
G 3/8" 113
G1/2" 121
G 3/4" 123
G 1 151
Notas:
- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el filtro, __]
agregar 035 luego de una barra. Ejemplo:

0.101.002.062/035

- Para especificar una unidad con drenaje auto-
matico por flotador externo, agregar 039 luego
de una barra. Ejemplo: 0.101.002.062/039

- Para especificar una unidad con drenaje auto-
matico por flotador interno, agregar 050 luego de
una barra. Ejemplo: 0.101.002.062/050

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente porsu =~ ®
codigo Il

- Para especificar la traba con cerradura en el

Regulador, agregar 045 luego de una barra.

Ejemplo: 0.101.002.062/045

- Para especificar que el Regulador sea de accidn

por piston en lugar de por membrana, cambiar el

cuarto digito “1” por “2”.

Ejemplo: 0.102.002.062

50
—
(-

6.1.3.3



msern Unidades FR Serie QB6

TiPO ceeeeee e Unidades FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpoy vaso metélicos,
desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................ Standard 30p (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcionales: 0...4 bar
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomét. o automatico
Conexiones ..........cuue.... G171
Capacidad condensados 500 cm? (15 oz.)
Manémetro .................... @ 63 mm 1/4”, incluido con las unidades
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

D s Presion de Poder filtrante
escripcion trabajo
® 5u 30 n
| Unidad Filtro y Regulador 0...4 bar 0.103.002.066 0.103.002.166
l FR 0..10 bar 0.103.002.266 0.103.002.366
|
L_—
140 109.8 35
90 61
PR
ol s $@§ﬁ%§§@ I @K//} @
Notas: +8 gl | . g \ e\ @
- Para especificar una unidad con drenaje = i&/& Yw & It L
semiautomatico por caida de presién en el 9
filtro, agregar 044 luego de una barra. Ejemplo: 29
0.103.002.066/044 ‘
- Para especificar una unidad con drenaje

313

codigo

- Para especificar la traba con cerradura en el
Regulador, agregar 050 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.002.066/050

30

|
automatico por flotador externo, agregar 047 01 [
luego de una barra. Ejemplo: 0.103.002.066/047 HRcall
- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador interno, agregar 060
luego de una barra. Ejemplo: 0.103.002.066/060
- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su

i
L

6.1.3.4



msern Unidades F Serie QB0
TIPO coieeeie e Unidades filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo y vaso plasticos (conexiones con
insertos metalicos).
Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)
Poder filtrante ................ Standard 25 (opcional 5p)
Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)
Drenaje condensados ... Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion)
Conexiones ................... G1/8yG1/4” -
Capacidad condensados 12 cm?® (0,36 0z.) ' 5
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1 =
Descripcion 3G Poder filtrante
<> 50 25
Unidad Filtro G1/8" 0.103.000.121 0.103.000.221
F G 1/4" 0.103.000.122 0.103.000.222
Notas:

6.1.4.1

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el
filtro, agregar 014 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.000.121/014




Unidades F

Unidades filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastica
(metalica a pedido) y desarme a bayoneta
Vertical, con el vaso hacia abajo

Max. 60 °C (150 °F)

Standard 50u (opcional 5)

0...10 bar (0...145 psi)

Posicion de trabajo .......
Temperaturas ................
Poder filtrante ................
Presion de trabajo .........
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico
Conexiones ................... G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)
Capacidad condensados 25 cm? (0,75 oz.)

Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

Descripcion

Serie QBS1

Unidad Filtro
F

3G Poder filtrante
5u 50 p
G 1/8" 0.101.000.131 0.101.000.231
G 1/4" 0.101.000.132 0.101.000.232
G 3/8" 0.101.000.133 0.101.000.233

%] A
G 1/8" 73
G 1/4" 83
G 3/8" 83

6.1.4.2

18

1o

129

Notas:

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presion en el
filtro, agregar 035 luego de una barra. Ejem-
plo: 0.101.000.131/035

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador en el Filtro, agregar
039 luego de una barra. Ejemplo:
0.101.000.131/039

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por
su cédigo




msern Unidades F

TIPO coieeeee e Unidades filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastica
(metalica a pedido) y desarme a bayoneta

Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ Standard 50 (opcional 5p)

Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico
CoNnexiones .........ccccu.... G 1/4”,3/8”, 1/2", 3/4”, 1" (opcional NPT)

Capacidad condensados 66 cm? (2 0z.)
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion

Serie QBS4

Unidad Filtro
F

2G

G 1/4"
G 3/8"
G1/2"
G 3/4"
G 1"

Poder filtrante

S|
0.101.000.162
0.101.000.163
0.101.000.164
0.101.000.165
0.101.000.166

50 p
0.101.000.262
0.101.000.263
0.101.000.264
0.101.000.265
0.101.000.266

oG A
G 1/4" 107
G 3/8" 113
G1/2" 121
G 3/4" 123
G 1 151

S

Notas: 3

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presioén en el filtro,
agregar 035 luego de una barra.

Ejemplo: 0.101.000.162/035

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador externo, agregar 039
luego de una barra.

Ejemplo: 0.101.000.162/039

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador interno, agregar 050
luego de una barra.

Ejemplo: 0.101.000.162/050

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

6.1.4.3

80

5.3

|
@j
&

44

£




Unidades F

Serie QB6

TiPO o Unidades filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo y vaso metalicos, con desarme a
bayoneta

Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................ Standard 30 (opcional 5)

Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones ........cccc....... G1”

Capacidad condensados 500 cm? (15 oz.)
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

L Presion de Poder filtrante
Descripcion )
trabajo
5u 30 p
Unidad Filtro 0...10 bar 0.103.000.166 0.103.000.266
F
‘ 140 ‘ 106
90 61
J— — 4"‘«
T T
el gl o SRR ST
LB E \SY4E
¢ EES

313

Notas:

- Para especificar una unidad con drenaje
semiautomatico por caida de presioén en el filtro,
agregar 044 luego de una barra.

Ejemplo: 0.103.000.166/044

- Para especificar una unidad con drenaje
automatico por flotador externo, agregar 047

luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.000.166/047
- Para especificar una unidad con drenaje

30

automatico por flotador interno, agregar 060
luego de una barra.

Ejemplo: 0.103.000.166/060

- Para especificar el drenaje automatico
temporizado, solicitarlo separadamente por su
codigo

6.1.4.4




msern Unidades F

TIPO toveeeeie e Unidades filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo y vaso metalicos

Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................ Standard 30 (opcional 5u , consultar)

Presion de trabajo ......... 0...16 bar (0...232 psi)

Drenaje condensados ... Automatico por flotador

COonexiones .........ccocue.. G2

Capacidad condensados 220 cm? (6,6 0z.)

MOoNtaje ......covveevveeeinnen. Mediante escuadra (no incluida)

Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

Serie QB9

Descripcion

g Unidad Filtro

F
Escuadra de montaje

Poder filtrante 30 p

0.103.000.299

0.103.000.070

46

365

6.1.4.5




msern Unidades R Serie QB0

TIPO coieeeee e Unidades regulador de presién, con cuer-
pos plasticos (conexiones con insertos
metalicos) y con bloqueo en el regulador

Posicion de trabajo ....... Indiferente

Montaje ......ccocvvviviinnn. En linea o para panel con orificio @ 31 mm

Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Presion de trabajo ......... Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)
Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Conexiones .........c........ G1/8yG1/4”

Manémetro ................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades.

En reguladores para tablero, el manémetro
es también para tablero con @ 50 mm y
rosca 1/8”; el orificio para su montaje es de
g 41 mm

Accesorios y repuestos Ver pagina 6.7.1.1

Descripcion G Para linea Para tablero
@ Unidad Regulador de presion G 1/8" 0.103.000.721 0.103.001.021
R G 1/4" 0.103.000.722 0.103.001.022

Presion de trabajo: 0,5...4 bar

|

|

|
. Unidad Regulador de presion G 1/8" 0.103.000.821 0.103.001.121
R G 1/4" 0.103.000.822 0.103.001.122
Presion de trabajo: 0,5...8 bar

44 52 32
MAX 32 30.5
MIN 28

70
G

17

Notas:

- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar 021 luego de una barra.
Ejemplo: 0.103.000.721/021

6.1.5.1



msern Unidades R

TIPO coieeeee e Unidades regulador de presién, con cuer-
pos metalicos y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo ....... Indiferente

Montaje .......coceeviiiinnen. En linea o para panel con orificio @ 34 mm

Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Presion de trabajo ........ Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)

Ejecucion especial hasta 16 bar
Conexiones .................. G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)
Manémetro ................... @ 40 mm 1/8”, incluido con las unidades.

En reguladores para panel el manémetro es

también para panel @ 50 mm R 1/8”

El modelo para tablero requiere de un

orificio en el panel @ 54 mm
Accesorios y repuestos Ver pagina 6.7.1.1

Descripcion

Serie QBS1

aG

@

Unidade Regulador de presion
R
Presion de trabajo: 0...2,5 bar

L— g ——

L—— Unidade Regulador de presion

R
Presion de trabajo: 0...10 bar

G 1/8"
G 1/4"
G 3/8"

G 1/8"
G 1/4"
G 3/8"

Para linea

0.101.000.731
0.101.000.732
0.101.000.733

0.101.000.831
0.101.000.832
0.101.000.833

Para tablero

0.101.001.031
0.101.001.032
0.101.001.033

0.101.001.131
0.101.001.132
0.101.001.133

73
83
83

6.1.5.2

Notas:

- Para especificar la traba con cerradura en

el Regulador, agregar 046 luego de una
barra. Ejemplo: 0.101.000.731/046

- Para especificar que el Regulador sea de
accion por piston en lugar de por membra-
na, cambiar el cuarto digito “1” por “2”.
Ejemplo: 0.102.000.731




msern Unidades R Serie QBS4

TiPO e Unidades regulador de presién, con
cuerpos metalicos y bloqueo de regulador
Posicion de trabajo ....... Indiferente
Montaje .......coceeviiiinnen. En linea o en panel con orificio @ 53mm
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)
Presion de trabajo ......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)
Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar
CoNnexiones .........ccccu.... G 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 1" (opcional NPT)
Manoémetro .................... @ 50 mm G1/4”, incluido con las unidades.

En reguladores para panel el manémetro es
también para panel @ 50 mm R 1/8”
El modelo para tablero requiere de un
orificio en el panel @ 54 mm

Accesorios y repuestos Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion G Para linea Para tablero
| Unidade Regulador de presion G 1/4" 0.101.003.262 0.101.003.362
: R G 3/8" 0.101.003.263 0.101.003.363
Presion de trabajo: 0...2,5 bar G1/2" 0.101.003.264 0.101.003.364
. G 3/4" 0.101.003.265 0.101.003.365
G 1" 0.101.003.266 0.101.003.366
Unidade Regulador de presion G 1/4" 0.101.000.862 0.101.001.162
R G 3/8" 0.101.000.863 0.101.001.163
Presion de trabajo: 0...10 bar G 1/2" 0.101.000.864 0.101.001.164
G 3/4" 0.101.000.865 0.101.001.165
G 1" 0.101.000.866 0.101.001.166
A 80 38

gG A
44

G 1/4" 107

G 3/8" 113

G1/2" 121 | |
G 3/4" 123 ! !
G 1 151 ‘ ‘

! |

113

49

Notas:
- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar
045 luego de una
barra. Ejemplo:
0.101.000.762/045

- Para especificar que
el Regulador sea de
accion por pistén en
lugar de por membra-
na, cambiar el cuarto
digito “1” por “2”".
Ejemplo:
0.102.000.762

6.1.5.3



Unidades R

Unidades regulador de presion, con cuerpo
metalico y bloqueo de regulador

Indiferente

0...50 °C (32...122 °F)

Standard: 0...10 bar (0...145 psi)
Opcionales: 0...4 bar 6 0...16 bar

G171

@ 63 mm 1/4”, incluido con las unidades

Ver pagina 6.7.1.1

Posicion de trabajo
Temperaturas
Presion de trabajo

Conexiones
Manoémetro
Accesorios y repuestos .

Descripcion

Serie QB6

Pesion de trabajo Caodigo

Unidad Regulador de presion
R

&l

L__J

0..4 bar 0.103.000.766
0...10 bar 0.103.000.866
0...16 bar 0.103.000.966

35

61

136

e

60
a2G1"

(i)

425

VA

29

6.1.5.4

Notas:

- Para especificar la traba con cerradura en
el Regulador, agregar 050 luego de una
barra. Ejemplo: 0.103.000.766/050




macro Unidades R Serie QB9

TIPO c o Unidades regulador de presion
servoasistido de accion a diafragma accio-
nado neumaticamente, con alivio de presion
secundaria y compensacién de caudal, con
cuerpo metalico.

Control de presion ....... Mediante un regulador de presion serie
QBS-1 (incluido) con presion de servicio de
0...16 bar.

Posicién de trabajo ...... Indiferente

Temperaturas ................ -20...80 °C (-4...176 °F)

Presion de alimentacion  0...16 bar (0...232 psi)

Presién secundaria ....... 0...16 bar (0...232 psi)

Diferencia de presion .... Min. 0,2 bar (p1-p2)

Consumo propio de aire  Bajo

Conexiones .........ccce.eee. G2

Manometro ..........ccc.e..... @ 50 mm 1/4”, incluido con las unidades

Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.2

@ Descripcion Cadigo
| Unidad Regulador 0.103.000.899
: R
L Escuadra de montaje 0.103.000.071

i ﬁ@ﬁ |
I
il <
_ % ‘
‘ t ; ‘ .
| I g F$ JJ_\ T 4‘) T T ‘ g
[ il o S O\
5 L{}
I —
e [N . T % L LLJ LLJ [
1 |
\ \
105 136
151 79

Notas:

- Para especificar la
traba con cerradura
en el Regulador,
agregar 046 luego de
una barra. Ejemplo:
0.103.000.899/046

6.1.5.5



Unidades L

TiPO e Unidades lubricador, con cuerpos y vasos
plasticos (conexiones con insertos metalicos).

Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)

Presion de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

Conexiones ................... G1/8yG1/4”

Capacidad de aceite ..... 35 cm? (1,06 oz.)
Aceites recomendados . 1SO VG 32 - SAE 10
Accesorios y repuestos. Ver pagina 6.7.1.1

Serie QB0

]
]
-

Descripcion G Cadigo

Unidad Lubricador G 1/8" 0.103.001.321

L G 1/4" 0.103.001.322
44 43

6.1.6.1




Posicion de trabajo .......
Temperaturas ................
Presion de trabajo .........
Conexiones ...................
Capacidad de aceite .....

Aceites recomendados .
Accesorios y repuestos .

Unidades L

Unidades lubricador, con cuerpo metalico,
proteccién de vaso plastica (metdlica a
pedido), desarme a bayoneta y valvula de
alivio para reposicion del lubricante
Vertical, con el vaso hacia abajo

Max. 60 °C (150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/8”, G 1/4”, G 3/8” (opcional NPT)

38 cm?® (1,15 0z.) - El aceite puede reponerse
bajo presiéon presionando la valvula de alivio.
ISO VG 32 - SAE 10

Ver pagina 6.7.1.1

Descripcion

Serie QBS1

Unidad lubricador
L

.I
G Cadigo
G 1/8" 0.101.001.331
G 1/4" 0.101.001.332
G 3/8" 0.101.001.333

%] A
G 1/8" 73
G 1/4" 83
G 3/8" 83

6.1.6.2

51

115

35
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Posicion de trabajo .......
Temperaturas ................
Presion de trabajo .........
Conexiones ...................
Capacidad de aceite .....

Aceites recomendados .
Accesorios y repuestos .

Unidades L

Unidades lubricador, con cuerpo metalico,
proteccién de vaso plastica (metdlica a
pedido), desarme a bayoneta y valvula de
alivio para reposicion del lubricante
Vertical, con el vaso hacia abajo

Max. 60 °C (150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/4”, 3/8”, 1/2", 3/4”, 1" (opcional NPT)
130 cm?® (4,4 oz.) - El aceite puede reponerse
bajo presién presionando la valvula de alivio.
ISO VG 32 - SAE 10

Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion

Serie QBS4

aG

Unidad Lubricador
L

G 1/4"
G 3/8"
G1/2"
G 3/4"
G 1"

Caodigo

0.101.001.362
0.101.001.363
0.101.001.364
0.101.001.365
0.101.001.366

2G A
G 1/4" 107
G 3/8" 113
G1/2" 121
G 3/4" 123
G 1" 151

134.5

o
ﬁ_‘_ﬂ

5.3

50

6.1.6.3




Posicion de trabajo
Temperaturas ................
Presion de trabajo .........
Conexiones ...................
Capacidad de aceite .....
Aceites recomendados .
Llenado automatico........

Accesorios y repuestos .

<>

Unidades L

Unidades lubricador, con cuerpo y vaso
metalicos, desarme a bayoneta

Vertical, con el vaso hacia abajo

0...50 °C (32...122 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G171

500 cm?® (15 oz.)

ISO VG 32 - SAE 10

Se dispone de una unidad preparada para
reponer el aceite automaticamente mediante
la bomba hidroneumatica (ver pagina 6.6.1.1)
Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion

Serie QB6

Unidad Lubricador Standard
L

Unidad lubricador preparada para
rellenado automatico de aceite

Cadigo

0.103.001.366

0.103.009.266

Si se dispone de una unidad standard, ésta puede convertirse en una para rellenado automatico
de aceite cambiando el vaso del lubricador por uno especial, cuyo cédigo es 0.103.000.051

140

90

56
.

194

6.1.6.4




- Reguladores de .
micrn instrumentacién SOIO (@l

N o Lo TP Unidades Ry FR de tratamiento del aire, se adaptan al
manejo de aire comprimido de instrumentacién o
alimentacion de sensores neumaticos. Poseen cuerpos
metalicos, protecciones de vasos plasticos (metalicos a
pedido), desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicién de trabajo ....... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................ 5u

Presion de trabajo ......... 0...2,5 bar (7,3...36 psi)

Max. presion primaria.... 10 bar (145 psi)
Drenaje condensados ... Manual, opcional semiautomat. o automatico

Conexiones .........c......... G 1/4” (opcional 1/4” NPT)
Caudal .......coovvvveeeeeeee, 350 NI/min con P = 1,5 bar; AP = 0,2 bar
Consumo propio ............ 1 I/min. 3
Capac. condensados .... 66 cm?® (2 oz.)
Manémetro .................... @ 50 mm G1/4”, incluido con las unidades
@ Descripcion Cadigo
|
|
' Unidad Regulador de instrumentacion 0.101.008.762
L__J R
@ Unidad Filtro-Regulador de instrumentacion 0.101.008.662
: FR
|
L__
107 80 38 107 80 38
88 44 88 44

B
[E—

[ S—
[—

113
113

G 1/4"

)

T
%
|

49
-
g

32

?
-
2

- < >
253 20 " 253

152

&
e} =
< 35 P=tbar|(87|psi o
wn I
5 Lo J
=1
A LJ
25 —— a—
2 ——
15 ]
L 0 O O O T
05 [ —
0
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6.2.1.1



- . Combinaciones
msern Unidades FRL funcionales

Funciones adicionales y de seguridad

Vélvula de
presurizacion
progresiva

Unidad Filtro-Regulador Bloque presdstato

Brida intermedia
(simple o con no-
retorno

Vaélvula de incorporado)

corte y descarga

Opcién: Traba
con cerradura

. L en el Regulador
Vélvula de presurizacion

y descarga
(accionamiento eléctrico
0 heumatico)

Unidad
Lubricador

Microfiltrado

Filtro 50 u Filtro 5 u Filtro submicrénico

Filtro 50 u Filtro 5 Filtro Filtro de carbén activado
submicrénico  Opcién:
Filtro de sustancias higroscdpicas
o depuradoras

6.3.0.1




- . . . Series
m,r"g Bridas intermedias QB0 QBS1 QBS4 QB6

N o Lo TP Bridas intermedias para toma de presion
auxiliar. En las series QBS1 y QBS4 se
dispone también de un modelo con valvula
de no retorno incorporado.

Conexiones .........c......... QBO: G 1/4”

QBS1: dos de G 1/8” y una de G 1/4”
QBS4: dos de G 1/4” y una de G 1/2”

QB6: G 1/2”
E} Descripcion Basica Con no retorno incorporado
Unidade suporte intermediario QBO 0.103.000.010

QBS1 0.101.000.020 0.101.000.037

QBS4 0.101.000.019 0.101.000.036
*E}Q‘W’ QB6 0.103.000.035

G 1/4"

@G 1/8" }

% e #Lﬁ

@

il
T - T
20 = } 1 [=h :
40 36 72
72 90
Brida para QB0 Brida para QBS1 Brida para QBS4 Brida para QB6

6.3.1.1



Valvulas de
msern presurizacién Serie QBS4

y descarga

L] o TP Son valvulas 3/2 NC cuya funcién es la de

habilitar el suministro de aire, o interrumpir-

lo poniendo a descarga el circuito
Actuaciones posibles... Mando neumatico o eléctrico
Posiciéon de trabajo ...... Indistinta i
Temperaturas ................ 0...50 °C (32...122 °F)
Presion de trabajo......... Mando neumatico: 2...16 bar (29...232 psi)

Mando eléctrico: 2...10 bar (29...145 psi)
Conexiones de trabajo. G1/4”, G3/8”, G1/2”, G3/4” y G1”

(| |

Conexion de escape .... G3/8” con silenciador incorporado

Conexién de mando..... G1/8” (en version mando neumatico) g B

Mando eléctrico ............ Cabeza eléctrica CNOMO con actuador 12
manual biestable, autoalimentada h
neumaticamente

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver el capitulo 5 de este manual.

Descripcion aG Mando neumatico Mando eléctrico
Unidad valvula de presurizacion y descarga 0.101.000.069 0.101.000.070 / - - -
Sin bridas de conexion
Unidad valvula de presurizacion y descarga G 1/4" 0.101.009.462 0.101.009.562 / - - -
Con bridas de conexion G 3/8" 0.101.009.463 0.101.009.563 / - - -
G1/2" 0.101.009.464 0.101.009.564 / - - -
G 3/4" 0.101.009.465 0.101.009.565 / - - -
G 1" 0.101.009.466 0.101.009.566 / - - -
A gG A
73 74 88
& & G 1/4" 107
SE A G 3/8" 113
G1/2" 121
. [ E.’II’.E‘ [ G 3/4" 123
o g : F G 1" 151
B R @ -
i " asa E

88

En los cédigos de los equipos reemplazar

Presurizacién y descarga mando neumatico Presurizacion y descarga mando neumaético los guiones luego de la barra por los
(sin bridas de conexion) (con bridas de conexién) valores de la tabla siguiente, segun la
tensién seleccionada para el solenoide.
A 80 Ejemplo: un equipo 0.101.009.562/ - - -
73 74 o8 w con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse:
‘ ‘ 0.101.009.562 / 101.
= Cadigo
e adicional Tension
o } o [
T ! | 101 220V 50Hz - 240V 60Hz
[ | =l 102 110V 50Hz - 120V 60Hz
gl TH ! td ! A @ 137 48V 50Hz - 48V 60Hz
o 44- @ < S SIE* - - *3 . @ 103 24V 50Hz - 24V 60Hz
A ool q I J 104 12V 50Hz - 12V 60Hz
o © =) 1 105 220V 60Hz
@ @ 106 110V 60Hz
253 20 \_L 109 190 Vee
1 1 10 110 Vee
111 48 Vice
Presurizacion y descarga mando eléctrico Presurizacion y descarga mando eléctrico 112 24 \/cc
(sin bridas de conexion) (con bridas de conexién) 113 12 Ve

6.3.1.2



mcrn

Actuacién
Posicién de trabajo
Temperaturas
Presién de trabajo

Presion de corte

Conexiones

Valvulas de
corte y descarga

Son valvulas 3/2 NC cuya funcién es inte-
rrumpir el suministro de aire y poner a
descarga el circuito. El pasaje se restituye
accionando manualmente la actuacion.
QBS4: perilla arriba/abajo

QBG6: perilla rotante (puede girarse 90°)
Indistinta

0...60 °C (32...150 °F)

QBS4: 0...10 bar

QB6: 0...16 bar

QBS4: el suministro se interrumpe
automaticamente cuando la presién descien-
de a los 4 bar.

QBS4: G1/4”, G3/8”, G1/2”, G3/4” y G1”
QB6: G1”

Series QBS4 QB6

Descripcion

Unidad valvula de corte y descarga
Sin bridas de conexién

Unidad valvula de corte y descarga
Con bridas de conexiéon

aG

QBS4

0.101.000.041

0.101.008.862
0.101.008.863
0.101.008.864
0.101.008.865
0.101.008.866

QB6

0.103.000.049

La serie QB6 no posee bridas de conexion pero los médulos tienen rosca de conexién G1”

Corte y descarga para QBS4
(sin bridas de conexién)

2G

G 114"
G 3/8"
G 172"
G 3/4"
G 1

107
113
121
123
151

72 A

88

=l

il

6.3.2.1

Corte y descarga para QBS4
(con bridas de conexién)

T
©
il

s

\a @
Lre ia
¥ T
Corte y descarga para QB6



- Valvulas de )
mscrn presurizacién progresiva Series QBS4 QB6

I o Lo TP Se usan para presurizar en forma lenta y progresiva los
circuitos, brindando asi condiciones de seguridad tanto
a los componentes como a los operadores.

Sefales ......ccccceeevveeennnn. La serie QB6 posee ademas la posibilidad de iniciar el
llenado a partir de la presencia de una sefial neumatica
(por la parte superior), y evacuar el circuito a partir de
la presencia de otra sefial neumatica (por la parte

inferior)
Temperaturas ................ -20...60 °C (-4...140 °F)
Presion de trabajo ......... QB4: 0...10 bar
QB6: 2...10 bar
Presién de disparo ........ QB4: regulable de 2,5...5 bar
Tiempo de disparo Regulable
Conexiones ..........cuue.... QB4: G1/4”, G3/8”, G1/2”, G3/4” y G1”
QB6: G1”
Descripcién aG QBS4 QB6
Unidad valvula de presurizacion progresiva 0.101.000.042 0.103.000.048
Sin bridas de conexién
Unidad valvula de presurizacion progresiva G 1/4" 0.101.008.962
Con bridas de conexiéon G 3/8" 0.101.008.963
G1/2" 0.101.008.964
G 3/4" 0.101.008.965
G 1" 0.101.008.966
La serie QB6 no posee bridas de conexion pero los médulos tienen rosca de conexién G1”
A 80
73 74 88 4
| | | |
I | I I 2G1/8
| | | |
g | j g ! | H ! ;7
| —r ‘ . 3 =
I TE L R R o m | MR LA (o))t I I = (1) o=
o =i o TH L =l 1 8
L um 5 ) ¥ o«
052 2 L
\—‘« ‘u 2G1/8
Presurizacion progresiva para QBS4 Presurizacion progresiva para QBS4
(sin bridas de conexion) (con bridas de conexién) ‘L‘
Funcionamiento (sélo serie QB6) < % @

{9;
¥
t

Presurizacién progresiva para QB6

[ ]]

Funcién combinada Funcién combinada Arranque/ Funcién Arranque
Arranque/Parada Parada con doble sefial

6.3.3.1



mcrn

Posicion de trabajo ......
Temperaturas ...............
Presion de trabajo ........
Conexiones
Conexion de mando.....
Mandémetro ..................

Reguladores de presién
comandados a distancia

Serie QBS4

Unidades reguladoras de presiébn a mem-
brana comandadas neumaticamente a
distancia, con alivio de sobrepresion
secundaria

Indiferente

Max. 60 °C (150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/4”, 3/8”, 1/12”, 3/4”, 1" (opcional NPT)
G 1/8”

@ 50 mm G1/4”, incluido so6lo con las
unidades con bridas de conexion

Descripcion oG QBS4
$ @ Regulador de presion comandado a distancia 0.101.000.071
: Sin bridas de conexién
; , ,' Regulador de presion comandado a distancia G 1/4" 0.101.009.362
| Con bridas de conexion G 3/8" 0.101.009.363
b—— G 1/2" 0.101.009.364
G 3/4" 0.101.009.365
G 1" 0.101.009.366
A 80 38
I 26 A
1. G 1/4" 107
i G 3/8" 13
5 | G1/2" 121
G 3/4" 123
T ’EH#P@’ . G 1" 151
g | e —

Regulador de presién

comandado a distancia comandado a distancia

(sin bridas de conexién)

(con bridas de conexién)

6.3.3.5

Regulador de presiéon




Filtro de sustancias

msern higroscépicos o Serie QBS4

depuradoras

TIPO ceeeieeeeeeee e Unidades filtro que permiten ser cargados
con sustancias higroscépicas (silicagel) o
purificadoras (carbén activado), para mejorar
la calidad del filtrado en casos especiales.
Poseen cuerpo metdlico, proteccion de vaso
plastico (metalico a pedido) y desarme a
bayoneta N

Aplicacion .........ccccee.e. Usar siempre luego de un filtro convencional L]
de 5u (si es cargado con silicagel) o luego de ; l
un filtro submicrénico (si es cargado con
carbén activado)

Posicion de trabajo ....... Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas ................ Max. 60 °C (150 °F) u
Presién de trabajo ......... 0...10 bar (0...145 psi)

COoNexiones .........ccceuee. G 1/47, 3/8”, 1/2", 3/4”, 1" (opcional NPT)

Carga de repuesto ........ Kit de 1 kg de Silicagel (sirve para 7 cargas)

Accesorios y repuestos . Ver pagina 6.7.1.2

Descripcion @G QBS4
Unidad Filtro de sustancias higroscépicas G 1/4" 0.101.006.262
o depuradoras G 3/8" 0.101.006.263
G 1/2" 0.101.006.264
G 3/4" 0.101.006.265
G 1" 0.101.006.266
Sin Bridas 0.101.000.072

Kit de Silicagel (pote de 1 kg): 0.101.000.056. El pote sirve para realizar 7 cargas completas. El
color del material de carga nuevo es azul, y se torna color rosado al estar saturado, siendo
preciso su reemplazo en estos casos.

A 80
88 44
?G A |
G 14" 107 © td ! ¢
G 3/8" 13 — 8| - - - D 51\
G 12" 121 ¥ EX (,,l &
G 3/4" 123 ‘ @ +
GILE 151 ]| == 2 9
5.3 20

142.5

50

6.3.4.1



- . . Series
mscrn AIEGETITES QB0 QBS1 QBS4 QB6

Filtros submicrénicos

N o Lo TP Filtros submicronicos con triple etapa de
coalescencia, desarrollados para obtener una

depuracion del aire comprimido | ==|
| =5 e

Posicion .....ccoovvvvveeeen. Vertical, con el vaso hacia abajo. | |
Temperaturas ... 1,5..50°C re—
Presién de trabajo ......... 0...10 bar
Poder filtrante 99,999 % .
L L I
[ |

SOldoS ..o >0,01

Drenaje condensados ... Manual: standard
Semiautomatico: (por caida de presion)
Automatico: (por flotador)

Conexiones .........c......... Ver tabla (opcional NPT)

Caudal ......cccoeervvireennne QBO QBS1 QBS4 QB6

(a 6 bar, Ap 0,1bar) 1251/min -~ 217 I/min 585 I/min 3080 I/min

Caida de presion........... 0,07 bar (con elemento nuevo)

0,3 bar (con elemento saturado)

Este desanatilvimémto dmdtip dsiddifitisade fifvbgeicrisidonjodénieabe deactivadlo ativado.
Posseernuamapliplcaapp aldappitasiivaminodsstizas ameittizzs, alimenticias, de pinturas, ¢
tidedugiefamsasasenupitose xagjdierarualtaltgrgrade plerprseza.
Beeeoomiwiielristidaunrfilfitrdels b psetede st sutbmitmtonss.

Descripcion G QBO QBS1 QBS4 QB6
G 1/8" 0.103.009.121 0.101.009.131
Filtros submicrénicos G 1/4" 0.103.009.122  0.101.009.132  0.101.009.162
G 3/8" 0.101.009.133  0.101.009.163
G1/2" 0.101.009.164
G 3/4" 0.101.009.165
G1" 0.101.009.166  0.103.009.166
sin 0.101.000.054  0.101.000.055
bridas

Filtros de carbon activado

N o Lo TP Filtros de carbdn activado con triple etapa de
coalescencia, desarrollados para obtener
una depuracion del aire comprimido.

Posicion .....cooovvvveeeeenn. Vertical, con el vaso hacia abajo.
Temperaturas ................ 1,5...50°C
Presién de trabajo ......... 0...10 bar
Poder filtrante................. 99,999 %
Aceite residual .............. 0,001 mg/m3
Drenaje condensados ... Manual
Conexiones ................... Ver tabla (opcional NPT)
Caudal ......cccvervviceennne QBO QBS1 QBS4 QB6
(a 6 bar, Ap 0,1bar) 125/min - 217l/min~ 5851/min 3080 I/min ) )
Caida de presion 0,07 bar (con elemento nuevo) Se recomienda instalar un
presion........... ! filtro submicrénico antes de
0,3 bar (con elemento saturado) los filtros de carbén activado.
Descripcion 26 QBO QBS1 QBS4 QB6
G1/8" 0.103.009.021  0.101.009.031
Filtros de carbon activado G 1/4" 0.103.009.022  0.101.009.032  0.101.009.062
G 3/8" 0.101.009.033  0.101.009.063
G1/2" 0.101.009.064
G 3/4" 0.101.009.065
G1" 0.101.009.066  0.103.009.066
sin 0.101.000.052  0.101.000.053
bridas

6.3.4.2



- . . Series
mscrn AIEGETITES QB0 QBS1 QBS4 QB6

QB0 QBS1

22
-
el
1€

2 A
G1/8" 73
G 1/4" 83
G3/8" 83
QBS4 QB6

80

44

L_#
s ] & ] _ L
el = ] Nﬁ@‘}f s |TaeE
| < > miH 4 J[t ’\'&ij/@
I O |
ﬂ |
<7 00
& L,},? J
gG A
G 1/4" 107
G 3/8" 113 3
G1/2" 121
G 3/4" 123
G 1" 151
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mcrn

Posicién de trabajo .......
Temperaturas de trabajo
Presion de alimentacion
Presion de salida ..........
[ (V1T Lo RS
Caudal nominal (*) ........
Conexiones ..........cuue....
Histérisis ..o
Repetitividad .................
Respuesta ..........cccee.....
Linealidad......................
Tensiéon nominal ............
Consumo de corriente ...
Regulacién ....................

Proteccioén eléctrica.......
Certificacion ..................

Regulador de
presion proporcional

Serie XRE 3

jRecomendamos no utilizar en nuevas aplicaciones!

Regulador de presién proporcional tipo XRE 3,
de lazo cerrado (con realimentacion de p,)
Vertical

0...40 °C (32...104 °F)

0,5...16 bar

0,5...8 bar

Aire comprimido con o sin lubricacién, filtrado a 50
6000 I/min (recomendado 1900 I/min a 6,3 bar y 25 m/s)
G1/2

<0,5% p,max

<0,5% p,max

<0,5% p,max

<1% p,max

24 Vce £10%

0,4 A (dependiendo de la presién de salida)
0...10 (1 V/1 bar)

43

(o bien 0...20mA instalando una resistencia de
500 Q y el respectivo ajuste)

IP 65 segun DIN 40050

Cumple con CE EMC de la directiva89/336/EWG

(*) Nominal: con p1=10 bar y p2=6,3 bar, Ap=1 bar
Recomendado: con p2=6,3 bar y 25 m/s

Descripcion

Unidad Regulador de presion proporcional
Tipo XRE 3

@G

G1/2"

micra

0.900.000.383

Aplicaciones:

- Control de parametros de pintura en instalaciones automotrices.

- Control de borde de banda.

- Instalaciones de soldadura de punto.
- Instalaciones de soldadura laser.

- Maquinas textiles.

- Maquinas de prensado de quesos.

- Frenos de aire.

- Regulacion de fuerza en cilindros en dispositivos de clampeo.

- Control de presion.

- Control general de rangos de caudal y fuerzas en cilindros.

- Control de presurizacién en

- Control de caudal en toberas (soplado o climatizacion).

- Control de posicionado.

Caracteristica de caudal

Pg9
< 0
g \
- 0
N
7 wn
gey ~
‘S N
i .
tanques. R I 1 0
Ho |
4
s
@G 1/2" ;
40
9 62 3 62
|
121 65

Presién de salida en funcién
de la tension de entrada

p1=8 bar V=25m/s .
’510 510
=9 , N9
8 —t 8
7 [ p2=8 7
2=6,3
6 ; P 6
5 7 5
4 p2=4 4
3 3
2 7 p2=2 2 <05%
1 1
0 0
0 660 1330 2000 2660 3330 01 2 3 4 5 6 8 9 10
Qn (I/min) seteo (V)

6.4.1.1




- Regulador de .
micrn presién proporcional SOEHE (HI=4

N o Lo TP Regulador de presion proporcional controlado
electronicamente basado en la tecnologia
piezoeléctrica. Actla instantaneamente, limitando un
caudal de aire en respuesta a una modificacion de una
sefial de comando de voltaje de baja potencia.
Potencia nominal .......... 0,25 W
Presion de salida .......... Por variacion de tension (0-10 V) o corriente
(4-20 mA).
Max. presién entrada .... 10 bar
Max. presioén salida ....... 8 bar
Ejecucién especial ........ Para presion de salida: 0...150 mbar.
Conexion de aire ........... G 1/8” (aire filtrado a 5 )
Conexion eléctrica ........ Mediante ficha M8 de tres polos
Caudal nominal ............. 1150 NI/min (6 a 5 bar)
Histérisis ...........cccoeeeee < 0,2 % p,max
Repetibilidad ................. < 0,2 % p,max
Sensibilidad................... 0,2 % p,max
Linelidad............ccc......... 0,5 % p,max
Descripcion aG micro
Regulador de presién proporcional para TENSION G 1/8" 0.900.000.248
Tipo Piezo PRE-U (0...10 V)
Regulador de presion proporcional PARA CORRIENTE G 1/8" 0.900.000.249
Tipo Piezo PRE-| (4...20 mA)
Base de conexionado G 1/8" (para ambos modelos) 0.900.000.250

No necesita fuente de potencia adicional.
No es afectado por los campos magnéticos (especial para dispositivos de soldadura en industria automotriz).
Especial para operar en ambientes peligrosos, ya que no genera calor ni chispas.

. ﬂ_’iqﬁ
= ‘
—
! 2 } 3 26 1/8"
7 I~ - —
o
T i /N/\ = 8 5 TTT7 b | T g T | T
| } } e 0l } ——ﬁ} ‘H ‘ I 2 1 ‘ I
1 ‘ H— 1 ]| ! ‘
g - I i [
& l wy ,’:l - | ,quJJ i 4 ir
: [T I
l l
14 20
= 30 16
20 37
36 44

Aplicaciones:

- Para regular presion de contacto en soldadura por ultrasonido o eléctrica de
punto.

- Para regular tensién de alambre de cobre en maquinas bobinadoras.

- Control general de presiones y fuerzas en actuadores.

- Equipamientos médicos de alta sensibilidad, aparatos respiradores, sistemas de
monitoreo de presion sanguinea, etc.

- Equipamientos quimicos y farmaceuticos y aplicaciones especificas de ingenie-
ria en laboratorios.

- Medicion de gases en control de procesos criticos.

- Otras aplicaciones incluyen: control de tension de bandas de papel o telas en
industrias del reciclado de papel y textiles.

- Monitoreo de presién en maquinas sopladoras de envases.

- Industria de procesado de alimentos.

6.4.1.2



m- Regulador de _
icra presién proporcional Series SRE y CRE

TIPO coieieeeie e Regulador de presion proporcional controlado
electrénicamente, con monitoreo neumatico y eléctrico
Sefal de entrada .......... Por variacion de tension 0...10 V
Por variacion de corriente 4...20 mA

Presion de entrada....... 0...10 bar

Presién de salida ......... 0...10 bar

Conexion de aire .......... G 3/8" (SRE) G 1/2" (CRE)

Caudal nominal (*)....... 2500 I/min 6000 I/min

(S [V]T [0 IR Aire comprimido con o sin lubricaciéon

Temperaturas de trabajo 0...50 °C (32...122 °F)

Conexion eléctrica......... Mediante ficha 15 mm de 4 contactos

Tensién nominal .......... 24 Vcc +10%

Consumo de corriente. 0,15A

Histérisis (**) ..ccc.ccouueee. <1 % p,max

Repetibilidad ................ < 0,5 % p,max

Sensibilidad ................... < 0,5 % p,max

Linelidad....................... <1 % p,max

Proteccion eléctrica ...... IP 65 segun DIN 40050, EN 60529 (*) Nominal: con p1=10 bary p2=6,3 bar, Ap=1 bar

Recomendado: con p2=6,3 bary 25 m/s
(**) A6,3bary25m/s
G 3/8" (SRE) G 1/2" (CRE) 2G| A B @c | D E FlH|J
min max

Modelo para 0...10 V - normal cerrado 0.900.000.798 0.900.000.807 3/8" 50 1522 | 45 | 525 | 23 35 37,6 | 5
Modelo para 0...10 V - normal abierto 0.900.000.804 0.900.000.813

Modelo para 4...20 mA - normal cerrado 0.900.000.800 0.900.000.809 1/2" | 65 174 | 55 | 585 | 37 48 46| 7 | 4
Escuadra de fijacion 0.900.000.805 0.900.000.814

Modelo normal cerrado: la unidad mantiene la presion ante falta de tension. a ‘

Modelo normal abierto: la unidad evacta la presion ante falta de tension. | |

A pedido modelos 0...20 mA. | |
Aplicaciones: ‘ ‘

- Control de parametros de pintura en instalaciones automotrices. ‘ ‘

- Control de borde de banda. i | | i

- Instalaciones de soldadura de punto. \ | s \

- Instalaciones de soldadura laser. ‘ T ;

- Méaquinas textiles. @ & L
- Maquinas de prensado de quesos. = e

- Frenos de aire. N S L gl g k
- Regulacion de fuerza en cilindros en dispositivos de clampeo. [ A

- Control de presion. Wl Eﬂ L

- Control general de rangos de caudal y fuerzas en cilindros. Ty

- Control de presurizacion en tangues. o

- Control de caudal en toberas (soplado o climatizacion). o =
- Control de posicionado. J 8

D

Presion de salida en funcion
de la tension de entrada

o

p2 (bar)

O - N W A~ OO N ® ©

Pin 1: Alimentacion +24Vcc #10% - 0,15A
J/ Pin 2: Alimentacion 0 V - Capacidad de referencia y masa

para los valores seteado y actual.
Pin 3: Entrada para el valor seteado. Valor seteado con
tension de 0...10V
<0,5% Pin 4: Salida de valor actual anal6gico
0...10V para equipos con 10 bar de
presiéon de salida. Esta salida tiene
0 1 2 3 4 56 7 89 1 capacidad max. de 20 mA. La sefial de
tension es comparada a la capacidad de
seteo (V) . .
referencia (pin 2).

AN

6.4.1.3



Central inteligente de

mcrn manejo del aire

La central de manejo del aire AMS amplia las funciones de un tradi-
cional FRL para aplicaciones donde el parametro de alimentacién de
aire comprimido deba cumplir con requisitos adicionales de seguri-
dad.

Controles y monitoreos

- El display de 3 digitos muestra permanentemente la presion de
trabajo. Dos interruptores distintos monitorean los limites maximos y
minimos seleccionados y sefalizan cualquier presion fuera del rango.
- Controla presiones por encima de la maxima y por debajo de la
minima con indicacion de alarma.

- Nivel de condensados: es controlado por sensores con descarga
automatica cuando se alcanza el nivel maximo. En caso de falla se
dispara una sefal de alarma y el recipiente puede ser vaciado ma-
nualmente.

- Lubricacion: control de nivel de aceite con indicador de alarma
cuando se halla en su nivel minimo.

- Tiempo de Operacion: display de tiempo de utilizacion del filtro. Una
sefial indica la proximidad de reemplazo del filtro.

- Control de capacidad restante e intervalos de mantenimiento sugeri-
do.

Programacion

El operador, por la simple presion del botén ubicado sobre los LED’s
indicadores, puede seleccionar el parametro mostrado en el display.
Fuera del display el LED correspondiente a la funcién seleccionada se
encendera.

Puede programarse un numero de tres digitos como codigo de
seguridad para que no sean alterados los valores seleccionados.

Arquitectura abierta para posibilitar variadas
comunicaciones

El médulo sensor no solo convierte los valores analizados en sefales
Opticas para el operador. Esta informacién también puede disponerse
como dato de cada una de las sefiales en un cable multiple de salida.
Utiliza sefal de 4 a 20 mA.

Dos posibles configuraciones

1. Conexion directa: las sefiales del modulo pueden ser enviadas a
uno mas actuadores como valvulas o disparadores.

2. Conexion indirecta: la informacién es enviada a una computadora,
a un bus de campo o a un programa de almacenamiento de datos
para luego ser procesado.

6.4.2.1

Serie AMS




- . f Por flotador
msern Drenaje automatico montaje externo

N o Lo TP Drenaje automatico por flotador, cuando los
condensados alcanzan un cierto nivel dentro
del recipiente plastico, un flotador abre un
pasaje para su evacuacion.

Presion max. de trabajo 12 bar (si se supera este valor puede trabarse
y ya no volver a abrirse)

Presion min. de trabajo. 1,5 bar (por debajo, la valvula permanece

abierta)

Caudal de cierre. ............ 250 I/min

Posicion de trabajo ....... Vertical (£ 5°)

Temperaturas de trabajo 0...50 °C (32...122 °F)

Condensados. ................ Pueden ser conducidos mediante un tramo de
tubo de 6x4 mm

Montaje ......ccoceevveeenen. En la parte inferior del vaso del filtro en
sustitucion del drenaje manual (adaptador
incluido)

Accionamiento manual.. Presionando el anillo rojo hacia arriba.

Descripcion Para FRL series micro
Unidad de drenaje automatico por flotador QBS1yQBS4 0.101.000.039
QB6 0.103.000.047
Minor y Nova 0.100.000.060
Funcionamiento 216
Hasta una presion interna de aproximadamente 1,5 bar, la valvula permanece

abierta.

Para lograr el cierre se deben alcanzar esta presion y un caudal circulante de
aproximadamente 250 I/min. Esto debe tenerse en cuenta sobre todo si se desea
aplicar este elemento en equipos pequerios en instalaciones de muy bajo

consumo de aire.

Entre 1,5y 12 bar la valvula se abre automaticamente al alcanzarse un determina-

do nivel de condensados, lo que eleva el flotador y éste, a su vez mediante una

palanca, eleva a una junta conica.

En el caso de presiones interiores mas elevadas, el accionamiento se torna mas

dificultoso. Si para la derivacion de los condensados se utiliza un tubo de
plastico, éste deberia ser flexible para que no ejerza fuerza sobre la valvula.

125

~90
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msern Drenaje automatico

N o Lo TP Drenaje automatico por flotador, cuando los
condensados alcanzan un cierto nivel dentro
del vaso del filtro, un flotador abre un pasaje
para su evacuacion. También se evacuan los
condensados ante caidas de presion.

Presién de trabajo ......... 0...16 bar

Posicién de trabajo ....... Vertical

Temperaturas de trabajo 0...80 °C (32...176 °F)

Montaje .......ccceeeiiinis Sobre el vaso mediante anillo elastico
metalico

Accionamiento manual.. Girando la perilla de drenaje

Materiales ..................... Cuerpo de latén y plastico, flotador de PP,

sellos de goma resistente al aceite.

Por flotador
montaje interno

Descripcion Para FRL serie mscro
Unidad de drenaje automatico por flotador QBS4 0.101.000.050
(incluye el vaso de filtro)
QB6 0.103.000.060
Instalacién
1- Engrasar ligeramente el O’ring A antes de montar.
2- Insertar la valvula de drenaje automatico dentro del vaso desde la parte superior.
3- Colocar el anillo elastico B para fijar el conjunto.
0]
ey A
B
218
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mcrn

Presién de trabajo .........
Conexioén de aire ...........

Conexion eléctrica
Montaje
Temperaturas de trabajo
Tension de alimentac. ...

Corriente maxima..........
Grado de proteccion
Materiales

Drenaje automatico

Drenaje automatico para filtros por medio de
una electrovalvula 2/2 actuada ciclica y
alternativamente a través de un timer monta-
do entre el solenoide y la ficha.

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/8” , se provee con un metro de tubo de
poliamida y los conectores

Ficha DIN 43650 - A

Sobre escuadra soporte de chapa zincada.
-10...60 °C (14...140 °F)

24...240 V cc/ca 50/60 Hz (para el timer)

Ver tabla (para el solenoide)

4 mA

IP 65 DIN 40050

Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en
resina epoxi, tubo guia y tragante de acero
inoxidable.

Temporizado

Descripcion Para FRL série msero
Unidad de drenaje automatico temporizado QB1, QB4 y QB6 (*) 0.210.007.511/---
Bloque temporizador de repuesto 0.200.000.095
(*) Al aplicarlo en la serie QB6 solicitar ademas el adaptador codigo 0.103.000.059
Frente de control del timer O
T
& e o= nll E= ‘
4.6 10230 {
2 8 5 )40
0510 05 45 A
: w Iy -
T e
=y e e } ] °
2G1/8" H
A 0
¥
s
LED’s: amarillos, indican estados ON/OFF. 555 i
Pulsador TEST: prueba de operacién y puesta
a cero. f
{
Codigo & @
adicional Tension © ol
- S - T g[8
001 220V 50Hz - 240V 60Hz & &
002 110V 50Hz - 120V 60Hz
037 48V 50Hz - 48V 60Hz
003 24V 50Hz 94.5
004 12V 50Hz
005 220V 60Hz 114.5
006 110V 60Hz
007 24V 60Hz
008 12V 60Hz
009 190 Vce - . . .
010 110 Vee En el cédigo del drenaje automatico reemplazar los guiones luego de la barra por los valores
011 48 Ve de la tabla siguiente, segun la tensién seleccionada para el solenoide.
012 24 Vee Ejemplo:
Un equipo 0.210.007.511/- - - con tensién 220V 50Hz, debe solicitarse: 0.210.007.511 /001
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- Bomba hidroneumatica .
micrn para lubricadores SEIO el

N o Lo TP Bomba hidroneumatica para controlar

automaticamente la demanda de lubricacion.
Posicién de trabajo ....... Vertical, con las conexiones hacia arriba. ]" j
Temperaturas de trabajo 0...60 °C (32...140 °F) mrre
Presion de trabajo (P) ... 4...16 bar (58...232 psi)
Presion de alimen. (D) .. 2...5 bar sobre la presién de operacién » -

seleccionada en operacion estatica; minimo 3
bar en operacién dinamica.

Caudal de aceite ........... 0,1 I/min (maximo 100 lubricadores)
Consumo de aire ........... 0...30 I/min (a 6 bar)
Conexiones ........c.cc...... G 1/8”

Frecuencia de bombeo . 0...45 carreras por minuto

Es una bomba hidroneumatica empleada para la recarga automatica de aceite en los lubricadores -
de la serie QB 6 (asegurarse que los lubricadores esten equipados con el vaso especial que
permite la recarga de aceite). Consultar por la aplicacion en otras series de lubricadores.

En estas instalaciones es preciso montar un tanque para el almacenamiento central del aceite.
La bomba comienza e interrumpe la recarga automaticamente, dependiendo de la cantidad de
aceite requerida para rellenar el depdsito y de acuerdo a como sea el consumo de aceite.
Posee un tornillo de ajuste que permite regular la carrera desde cero hasta su carrera maxima
de acuerdo a como sea el consumo.

)

Descripcion mscro

Bomba para relleno de lubricante 0.103.000.052

18

T T

N

[L o | &

oy
385
o7

153

Méaximo 100
lubricadores

o

1

Bomba Deposito
hidroneumatica de aceite

12 36

Tornillo de ajuste: !
La bomba no funciona, alin con presencia de presion de aire: desatornillar hasta
que la bomba opere y luego bloquee con la tuerca.

La bomba opera muy rapido con carreras cortas: atornille hasta que la bomba | <§>

27
|
lany
60

opere normalmente y luego bloguee con la tuerca.
Es preciso el reajuste cuando se cambian los parametros de entrada o salida. | ‘

12
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Accesorios y repuestos
para unidades FRL

Series
QB0 0OB1

Serie QBO
Descripcién micro Descripcién mEcro
Kit para unién de 2 unidades 0.103.000.001 Soporte de fijacién para R o FR 0.103.000.004
(cuando una de ellas es un R o un FR) Soporte de fijacién para F o L 0.103.000.005
Kit para union de 2 unidades 0.103.000.002 Elemento filtrante de 5 m 0.103.000.011
(un F conun L) Elemento fitrante de 25 m 0.103.000.012
Kit cartucho para filtro de carb6n activado 0.103.000.023
Soporte de fijacion lateral 0.103.000.017 Kit cartucho para filtro submicrénico 0.103.000.024
(paraun FounlL)
Kit vaso para filtro (incluye drenaje manual) 0.103.000.013
Soporte de fijacion lateral 0.103.000.018 Kit vaso pffiltro(incluye drenaje semiautomatico) 0.103.000.014
(paraunF +L) Kit vaso para lubricador 0.103.000.015
Soporte de fijacion lateral 0.103.000.019 Conjunto visor para lubricador 0.103.000.025
(paraunF+R+L)
O’ring de unién de cuerpos 0.103.000.016
Soporte de fijacion lateral 0.103.000.020
(para un FR + L) Conjunto adaptacion de candado para regulador 0.103.000.021
Kit candado de repuesto con llave 0.101.000.047
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.049
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...16 bar) 0.100.000.050 Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...10 bar) 0.103.000.008 Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...20 bar) 0.100.000.063
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.004
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0..16 bar) 0.100.000.005
Serie QBS1
Descripcion maecro Descripcién mErrn
Bridas de conexionado (par) G 1/8” 0.101.000.022 Kit vaso para filtro 0.101.000.027
G 1/4” 0.101.000.023 Kit vaso para lubricador 0.101.000.028
G 3/8” 0.101.000.024 Conjunto proteccion plastica para vaso 0.101.000.061
Conjunto proteccién metélica para vaso 0.101.000.043
Elementos de union 0.101.000.021
Kit valvula para regulador 0.101.000.029
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.049 Kit piston para regulador 0.101.000.034
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...16 bar) 0.100.000.050 Conjunto adaptacién de candado para regulador 0.101.000.046
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...10 bar) 0.103.000.008 Kit candado de repuesto con llave 0.101.000.047
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...20 bar) 0.100.000.063 Kit membrana para regulador 0.101.000.033
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.004
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0..16 bar) 0.100.000.005 Conjunto visor para lubricador 0.101.000.040
Conjunto drenaje manual 0.101.000.007 Kit guarniciones filtro 0.101.000.030
Conjunto drenaje semiautomatico 0.101.000.035 Kit guarniciones regulador 0.101.000.031
Kit guarniciones lubricador 0.101.000.032
Conexion roscada G1/8" para vasos 0.101.000.038
O’ring de unién de cuerpos 0.000.010.111
Elemento filtrante plastico de 5 m 0.101.000.057
Elemento fitrante plastico de 50 m 0.101.000.058 Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Elemento filtrante de bronce sinterizado 5 m 0.101.000.025 Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Elemento fitrante de bronce sinterizado 50 m 0.101.000.026
Kit cartucho para filtro de carbén activado 0.103.000.023

Kit cartucho para filtro submicrénico

0.103.000.024
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micro

Accesorios y repuestos
para unidades FRL

Series
QB4 QB6 QB9

Serie QBS4
Descripcion mLcro Descripcion mLcro
Bridas de conexionado (par) G 1/4” 0.101.000.002 Kit vaso para filtro 0.101.000.010
G 3/8” 0.101.000.003 Kit vaso para lubricador 0.101.000.011
G 1/2" 0.101.000.004 Conjunto proteccion plastica para vaso 0.101.000.062
G 314" 0.101.000.005 Conjunto proteccién metalica para vaso 0.101.000.044
G 17 0.101.000.006
Elementos de union 0.101.000.001 Kit valvula para regulador 0.101.000.012
Kit piston para regulador 0.101.000.017
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...4 bar) 0.100.000.051 Conjunto adaptacién de candado para regulador 0.101.000.045
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...16 bar 0.100.000.052 Kit candado de repuesto con llave 0.101.000.047
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...20 bar) 0.100.000.064 Kit membrana para regulador 0.101.000.016
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.004
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0..16 bar) 0.100.000.005 Conjunto visor para lubricador 0.101.000.040
Conjunto drenaje manual 0.101.000.007 Kit guarniciones filtro 0.101.000.013
Conjunto drenaje semiautomatico 0.101.000.035 Kit guarniciones regulador 0.101.000.014
Kit guarniciones lubricador 0.101.000.015
Conexion roscada G1/8" para vasos 0.101.000.038
O'ring de unién de cuerpos 0.000.010.115
Elemento filtrante plastico 5 m 0.101.000.059
Elemento fiitrante plastico 50 m 0.101.000.060 Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Elemento filtrante de bronce sinterizado 5 m 0.101.000.008 Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Elemento fiitrante de bronce sinterizado 50 m 0.101.000.009
Kit cartucho para filtro de carbén activado 0.101.000.048 Kit Silicagel pffiltros higroscépicos (pote de 1 kg) 0.101.000.056
Kit cartucho para filtro submicrénico 0.101.000.049
Serie QB6
Descripcion micro Descripcion micro
Kit para union de 2 unidades 0.103.000.030 Elemento filtrante de 5 m para FR 0.103.000.039
Elemento fitrante de 5 m para F 0.103.000.040
Kit para unién de 2 unidades 0.103.000.054 Elemento filtrante de 30 m para FR 0.103.000.041
(submicrénico + carbén activado) Elemento fitrante de 30 m para F 0.103.000.042
Kit para unién de 3 unidades 0.103.000.055 Kit cartucho para filtro de carbén activado 0.103.000.056
(filtro + submicrénico + carbén activado) Kit cartucho para filtro submicrénico 0.103.000.057
Soporte de fijacion 0.103.000.031 QO'ring de union de cuerpos 0.103.000.058
Manémetro @ 63mm G 1/4" (0...4 bar) 0.103.000.032 Conjunto adaptacién de candado para regulador 0.103.000.050
Manémetro @ 63mm G 1/4" (0...10 bar) 0.103.000.033 Kit candado de repuesto con llave 0.101.000.047
Manémetro @ 63mm G 1/4" (0...16 bar) 0.103.000.034
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4 bar) 0.100.000.004 Vaso para lubricador para rellenado automatico 0.103.000.051
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0..16 bar) 0.100.000.005
Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Valvula de drenaje manual 0.103.000.061 Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Valwula de drenaje semiautomatica 0.103.000.044
Conexion roscada G1/8" para vasos 0.103.000.059
Serie QB9
Descripcion mscro Descripcion mscro

Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...4 bar)
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...16 bar)
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4 bar)
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0..16 bar)

0.100.000.051
0.100.000.052
0.100.000.004
0.100.000.005

Soporte de fijacion para filtro
Soporte de fijacién para regulador

Otros repuestos y accesorios

0.103.000.070
0.103.000.071

Ver serie QB 1
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MMl Conexiones instantaneas Serie MICRO-Legris

[ [T o T Aire comprimido

Presion de trabajo ......... max. 20 bar (290 psi)

Temperatura (utilizacién) -20...80 °C (-4...176 °F) - Consultar por
temperaturas superiores a +80 °C

Resistencia al vacio ...... vacio de 755 mm Hg (99 % de vacio)

Pares de apriete............. M5 1/8” 1/4” 3/8” 1/2”
1,6Nm  8Nm 12Nm  30Nm 35Nm

Normas .......cccceeeeeeeennee. DIN 3852, NF E49051, NF E48051 y JIS
B2351

Materiales .........ccccceeee. Cuerpo de polimero HR (alta resistencia

quimica y al impacto), pinza de laton, arande-
la de acero inoxidable (28, 10 y 12 mm), —
juntas téricas de nitrilo, base de latén niquela- ;

do. Todos los modelos de la gama estan
garantizados SIN SILICONA.

Caracteristicas

Las conexiones instantaneas permiten realizar una conexién y desconexion
instantaneas a mano y sin herramientas. Aptas para cualquier instalacion
neumatica, son aplicables en todo tipo de industria.

Debido a la gran extension de la gama, hoy se dispone de un gran nimero de
modelos y de una nueva version optimizada: la “3%2. generacion” para diametros
de tubo de 4y 6 mm.

Las condiciones técnicas de utilizacién dependen basicamente de la calidad y el
diametro del tubo utilizado, de la temperatura ambiente y la del fluido conducido,
asi como de la calidad de los materiales que componen el conector.

Prestaciones

Paso total: la sujecion del tubo se hace por su exterior, sin ninguna restriccion en
la seccion de paso.

Estanqueidad automatica: gracias a la junta torica del interior del conector.

Gran facilidad de conexién gracias a la optimizacioén de la técnica de pinzado.
Instalacién inmediata gracias a la junta térica alojada en una ranura, sin riesgo de
desplazamiento en el apriete

Conexidn y desconexién inmediatas, a mano y sin herramientas.

Seguridad: posibilidad de quitar el anillo pulsador, evitando asi la desconexién del
tubo facilmente (& 4y 6 mm).

Tamario optimizado y formas exteriores redisefiadas, para lograr el maximo de
ergonomia y estética en las instalaciones.

Uso con dos tipos de tubos: poliamida y poliuretano flexible.

Pueden roscarse y desenroscarse un ilimitado nimero de veces, por tener rosca
cilindrica y estanqueidad por asiento plano.

Conector recto ’_mi‘ Conector a 90° orientable
L
rﬁ ‘ ‘
.
T ‘ —c ‘ - P %I 8
F I JLVNS N
= =
i v F
‘ G ‘ ‘ ‘
2G

oG @D mcro E :FE H ©G @D m:crao E S K e L

M5 4 0.431.010.419 35 8 14 M5 4 0.431.990.419 35 8 135] 8,5 14

M5 6 0.431.010.619 3,5 10 16 M5 6 0.431.990.619 35 8 15,5]1 10,5| 16
G 1/8" 4 0.431.010.410 5 13 11,5 G1/8" 4 0.431.990.410 5 13 13 | 85 14
G 1/8" 6 0.431.010.610 5 13 13 G 1/8" 6 0.431.990.610 5 13 15 1 10,5| 16
G 1/8" 8 0.431.010.810 4,5 13 20,5 G1/8" 8 0.431.990.810 45 13 1205/ 13,5] 23
G 1/4" 4 0.431.010.413 55 16 10,5 G 1/4" 4 0.431.990.413 55 16 13 | 85 14
G 1/4" 6 0.431.010.613 55 16 12,5 G 1/4" 6 0.431.990.613 55 16 15 1 10,5 16
G 1/4" 8 0.431.010.813 55 16 19,5 G 1/4" 8 0.431.990.813 55 16 | 18,5/ 13,5 23
G 1/4" 10 0.431.011.013 55 16 23 G 1/4" 10 0.431.991.013 55 16 | 23,5| 16 | 26,5
G 3/8" 8 0.431.010.817 55 20 18 G 3/8" 8 0.431.990.817 55 20 | 185|135 23
G 3/8" 10 0.431.011.017 55 20 19,5 G 3/8" 10 0.431.991.017 55 20 22 16 | 26,5
G 3/8" 12 0.431.011.217 55 20 27 G 3/8" 12 0.431.991.217 55 20 25 19 31
G1/2" 12 0.431.011.221 7 24 22,5 G1/2" 12 0.431.991.221 7 24 25 19 31
G1/2" 14 0.431.011.421 7 24 28 G1/2" 14 0.431.991.421 7 24 27 22 | 355
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MMl Conexiones instantaneas Serie MICRO-Legris

Conector codo oscilante Codo igual
L
| ]
ﬂ 1= "
‘ 1 ]l 8

.
aJ
D

w =g T
F g
oe |
2G @D msern E :FE H aJ L @D msern aJ L
M5 4 0.432.690.419 3,5 12 25 10 | 195 4 0.431.020.400 8,5 19
G 1/8" 4 0.432.690.410 5 13 23 10 | 19,5 6 0.431.020.600 10,5 22,5
G 1/8" 6 0.432.690.610 5 14 | 275|125]| 225 8 0.431.020.800 13,56 29,5
G 1/4" 8 0.432.690.813 7 17 130,5| 15 | 245 10 0.431.021.000 16 34,5
G 1/4" 10 0.432.691.013 7 19 39 | 19,5/ 305 12 0.431.021.200 19 40,5
G 3/8" 10 0.432.691.017 8 19 35 19,5305 14 0.431.021.400 22 46,5
G 3/8" 12 0.432.691.217 8 21 43 22 32
Conector T orientable Conector T igual
‘ L2 ‘ L2 ‘
e I E
) /N i
|
L T T
k3 J
aG @D msero E FE H aJ L2 @D mscro aJ H L/2
M5 4 0.431.980.419 35 8 175] 85 14 4 0.431.040.400 8,5 19 14,5
M5 6 0.431.980.619 3,5 8 19,51 105| 16 6 0.431.040.600 10,5 22,5 17,5
G 1/8" 4 0.431.980.410 5 13 15 | 8,5 14 8 0.431.040.800 13,5 29,5 23
G 1/8" 6 0.431.980.610 5 13 17 1 10,5 16 10 0.431.041.000 16 34,5 26,5
G 1/8" 8 0.431.980.810 4,5 13 | 23,5/ 13,5 23 12 0.431.041.200 19 40,5 31
G 1/4" 4 0.431.980.413 55 16 15 | 8,5 14 14 0.431.041.400 22 46 35,5
G 1/4" 6 0.431.980.613 55 16 17 1 10,5| 16
G 1/4" 8 0.431.980.813 55 16 | 21,5/ 13,5 23
G 1/4" 10 0.431.981.013 55 16 26 16 | 26,5
G 3/8" 8 0.431.980.817 55| 20 |215|135] 23
G 3/8" 10 0.431.981.017 55| 20 24 16 | 26,5
G 3/8" 12 0.431.981.217 55| 20 27 19 31
G1/2" 12 0.431.981.221 7 24 27 19 31
G1/2" 14 0.431.981.421 7 24 27 22 | 355
Y igual (3 bocas hembra) Y igual (5 bocas hembra)
. L . . v
¢ ‘ I i ‘ "
&% - = || %+ — 0 ] -
z I P T 8 _ = 1
> Esi - | aPL ——
i 7
K o o
— Q S}
gD, @D, micro H| L | N| K @D1 D2 micro H| L | N
4 4 0.431.400.400 175 | 285 9 8,5 4 6 0.431.440.406 22 35,5 11
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MMl Conexiones instantaneas Serie MICRO-Legris

Y desigual (2 bocas hembra, 1 macho) Y desigual (4 bocas hembra, 1 macho)

L1

_ o }}7 é
i - Z:j
@D1  @D2 micro L L, H N @D1  ©@D2 micro L L, H N
4 4 0.431.420.400 37 25 17,5 9 4 6 0.431.430.406 48 34 22 8,5
4 6 0.431.420.406 38 25 17,5 9 4 8 0.431.430.408 48 34 22 8,5
Conector a 45° orientable Conector multi-T
‘ L/ ‘ L2 ‘
ESN |
T ' 1 -
: i
e
" D2 ] 4) QJ
T |n [~ ]
oG @D mscro E F H aJ L D1 @D2 mnsero H L N oT
M5 4 0.431.330.419 3,5 8 23 9 13 6 4 0.433.040.604 24,5 74 11,5 4.2
M5 6 0.431.330.619 35 8 30 11 | 145 8 4 0.433.040.804 24,5 74 11,5 4.2
G 1/8" 4 0.431.330.410 4,5 13 25 9 13 8 6 0.433.040.806 24,5 74 11,5 4.2
G 1/8" 6 0.431.330.610 4.5 13 128,5] 11 | 145 10 6 0.433.041.006 36 81 14,5 4.2
G 1/8" 8 0.431.330.810 4,5 13 36 | 13,5] 19,5 10 8 0.433.041.008 36 81 14,5 4.2
G 1/4" 6 0.431.330.613 55 16 1295 11 | 145
G 1/4" 8 0.431.330.813 55 16 [ 345] 135|195
G 1/4" 10 0.431.331.013 55 16 405 ] 16 23
G 3/8" 8 0.431.330.817 55| 20 | 345] 135|195
G 3/8" 10 0.431.331.017 55| 20 39 16 23
G 3/8" 12 0.431.331.217 55| 20 |445]| 19 26
G1/2" 12 0.431.331.221 7 24 46 19 26
Conector cruzigual Conector cruz desigual
|
+8] =
x
@D, micra H L 2T @D, @D, micra H L oT
4 0.431.070.400 36 20 42 4 6 0.431.070.604 36 20 4,2
6 0.431.070.600 36 20 4,2 6 8 0.431.070.806 46 22,5 4,2
8 0.431.070.800 46 22,5 4.2
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Conexiones instantaneas

nmLcro

Serie MICRO-Legris

Unién doble hembra Cupla doble macho

‘ ‘ L1 ‘ L1
_ |
]

@D micro 2 L @D micro L L,
4 0.431.060.400 8,5 25 4 0.431.200.400 34,5 12
6 0.431.060.600 10,5 28,5 6 0.431.200.600 38,5 14
8 0.431.060.800 13,5 38 8 0.431.200.800 41 18,6
10 0.431.061.000 16 42 10 0.431.201.000 51,5 20,5
12 0.431.061.200 19 50,5 12 0.431.201.200 60 24,5
14 0.431.061.400 22 56
Reductor para tubo Agrandador para tubo
L L L L
‘ L1 a L1 5
| s ] &
= T X - T
8 A A s——4 - @
@D, @D, mscro aJ L L, @b, @D, mscro aJ L L,
4 6 0.431.660.406 8,5 37,5 23,5 6 4 0.431.680.604 10,5 35 23
4 8 0.431.660.408 8,5 37,5 19
4 10 0.431.660.410 12 44 22,5
6 8 0.431.660.608 10,5 37,5 20
6 10 0.431.660.610 10,5 38 17,5
6 12 0.431.660.612 14,5 46 23
8 10 0.431.660.810 13,5 49 28,5
8 12 0.431.660.812 13,5 49 24,5
10 12 0.431.661.012 21,5 56,5 33,5
12 14 0.431.661.214 23,5 58,5 33,5
Pasachapa Tapoén enchufable
L L1 L
%\M‘ —
N ] ‘:q 7 3 I
Jieliy s 8l o — ==
— —_c
F L F
@D micrao FlKk L e @D micro 2 L L,
4 0.431.160.400 13 | 55 | 155 9,5 | 10,5 4 0.431.260.400 4 30 15,5
6 0.431.160.600 15 | 85| 19 | 95 | 125 6 0.431.260.600 8 33 16,5
8 0.431.160.800 18 | 14,5| 28 | 10,5 15,5 8 0.431.260.800 10 33 17,5
10 0.431.161.000 22 1 14,5| 30 13 |1 18,5 10 0.431.261.000 12 42 21
12 0.431.161.200 26 | 18,5|36,5|14,5| 225 12 0.431.261.200 14 45 22
14 0.431.261.400 16 49 23,5
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MMl Conexiones instantaneas Serie MICRO-Legris

ﬁﬁ‘ﬁﬁ

Detalle perforado pasachapa

Cantidad de L @D
tubos
4 21 40,5
7 21 40,5
12 30,3 58,5
Multiconector, cuerpo rosca macho Multiconector, cuerpo rosca hembra
30
35
13
15 ]
[T [ | [H
—— |l . s —
RH= g
Q S
] g — B B&j 8 8| & N ) S
S ? 8 |
IS 15] S B L
10 i
_ | J-
Cantidad - Cantidad -

PD1 1o tubos micro @ C1 @c2 | @D @D1 o tubos micro @c1 @c2 | @D
4 7 0.433.200.407 M46x1,5 | M40x1,5 50 4 0.433.210.407 M46x1,5 | M40x1,5 55
4 12 0.433.200.412 M65x1,5 | M58x1,5 70 4 12 0.433.210.412 M65x1,5 | M58x1,5 75
6 4 0.433.200.604 M46x1,5 | M40x1,5 50 6 4 0.433.210.604 M46x1,5 | M40x1,5 55
6 7 0.433.200.607 M46x1,5 | M40x1,5 50 6 7 0.433.210.607 M46x1,5 | M40x1,5 55

Multiconector, casquillo Multitubo de poliamida
L
A I N I O
1— ] @ D,: Diametro de cada tubo
@ D,: Diametro externo de la vaina
R: Radio de curvatura en frio
Nota: El haz de tubos esta identificado por distintos colores
Cantidad de - Cantidad -
tubos micro @C2 2G L D1 1 tubos micro @ D2 R
4-7 0.433.290.002 M40x1,5 35 55 42,7 7 0.000.018.560 16 45
12 0.433.290.003 M58x1,5 34 70 4x2,7 12 0.000.018.561 205 55
6x4 4 0.000.018.563 18,5 55
6x4 7 0.000.018.564 22 60




Il  Conexiones Universales

Este sistema se llama universal porque permite el maximo de posibilidades de
conexién con un minimo de piezas de tamario reducido, sin necesidad de
soldaduras ni de preparacion de los tubos.

Las conexiones universales de latén poseen una amplia gama de accesorios
complementarios: anillos, tuercas, reducciones, espigas, uniones, tapones,
adaptadores, espigas para manguera, etc., y los stocks pueden ser muy reduci-
dos y de facil gestion.

La utilizacién racional de las conexiones universales esta estrechamente vincula-
da a las condiciones técnicas de empleo de los tubos utilizados: cobre, poliamida,
poliuretano, polietileno, etc.

Cumplen con normas internacionales AFNOR, ISO, BNA, CNOMO y CETOP.

Montaje

El conector universal de latén MICRO Legris se compone de un cuerpo, de una
virola y de una tuerca.

1. Cortar el tubo perfectamente a escuadra y desbarbar los bordes interiores
y exteriores.

2. Introducir la tuerca en el tubo.

3. Montar la virola sobre el extremo del tubo.

4. Apretar el tubo a fondo contra el chaflan interior del cuerpo del conector.
5. Roscar enérgicamente la tuerca sin excederse, con las herramientas
adecuadas, para lograr que el anillo se deforme clavandose y quedando

fijo en el tubo.

Prestaciones

Tubos de diferentes materiales: cobre, plastico (poliamida, polietileno,
poliuretano), y mangueras de goma o PVC.

Puede utilizar simultdaneamente tubos de diferentes diametros gracias a las
reducciones de virola.

Estanqueidad practicamente total.

El tubo puede ser quitado y vuelto a colocar ilimitadas veces.

Utilizables para: aire comprimido, fuel doméstico, hidrocarburos, aceites hidrauli-
cos, agua, fluidos diversos, etc.

Presiones: pueden operar con baja o media presion, y con media presion
hidraulica.

Varios modelos que se adaptan a las necesidades de los usuarios: roscas Gas
cilindricas con junta de polimero H.R. y roscas BSP cénicas.

Conector recto macho

Serie Universal

Conector a 90° orientable (banjo)

a@c @D micro ac @D mscro
L ) L M5 4 0.401.010.419 IEE.; - M5 4 0.401.180.419
of : Ai7 G1/8" 4 0.401.010.410 - @Bﬂt a —;’@ G1/8" 4 0.401.180.410
i S S I e V- A 0.401.010.610 G1/8" 6 0.401.180.610
‘ G1/4" 8 0.401.010.813 G1/4" 8 0.401.180.813
G14" 10 0.401.011.013 L L rosea G14" 10 0.401.181.013
G38" 10 0.401.011.017 G3/8" 10 0.401.181.017
G3/8" 12 0.401.011.217 G312 0.401.181.217
G1/2" 16 0.401.011.621 G12" 14 0.401.181.421
G34" 22 0.401.012.227 G1/2" 16 0.401.181.621
G34" 22 0.401.182.227
Conector a 90° orientable doble Conector codo
ac @D mscro acC @D mscro
D

- ;@ M5 4 0.401.280.419 ) G1/8" 4 0.401.090.410
G1/8" 4 0.401.280.410 - % G1/8" 6 0.401.090.610
G18" 6 0.401.280.610 G1/4" 8 0.401.090.813
= o :i@ G1/4" 8 0.401.280.813 . G1/4" 10 0.401.091.013
e G1/4" 10 0.401.281.013 i lroscec G3/8" 10 0.401.091.017
] G38" 10 0.401.281.017 G3m/" 12 0.401.091.217
—efo e G312 0.401.281.217 G12" 16 0.401.091.621
G12" 16 0.401.281.621 G314" 22 0.401.092.227

G3/4" 22 0.401.282.227
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MMl Conexiones Universales Serie Universal

Conector T central Conector T lateral
oC @D micro oC @D micro
G 1/8" 4 0.401.080.410 é G 1/8" 4 0.401.030.410
G 1/8" 6 0.401.080.610 @ G 1/8" 6 0.401.030.610
G 1/4" 8 0.401.080.813 G 1/4" 8 0.401.030.813
g G 1/4" 10 0.401.081.013 G 1/4" 10 0.401.031.013
JM’» G 3/8" 10 0.401.081.017 G 3/8" 10 0.401.031.017
G 3/8" 12 0.401.081.217 G 3/8" 12 0.401.031.217
G1/2" 16 0.401.081.621 G1/2" 16 0.401.031.621
G 3/4" 22 0.401.082.227 G 3/4" 22 0.401.032.227
Unioén en codo UnionenT
oD micro @D micro
— “"5 4 0.401.020.400 4 0.401.040.400
b4 “ 6 0.401.020.600 6 0.401.040.600
— 8 0.401.020.800 8 0.401.040.800
10 0.401.021.000 10 0.401.041.000
pummed 12 0.401.021.200 12 0.401.041.200
16 0.401.021.600 16 0.401.041.600
22 0.401.022.200 22 0.401.042.200
Unidén doble Pasachapa
@D mcra oD  oF mrcrn
4 0.401.060.400 4 8,5 0.401.160.400
6 0.401.060.600 6 10,5 0.401.160.600
8 0.401.060.800 8 12,5 0.401.160.800
10 0.401.061.000 AH 10 16,5 0.401.161.000
12 0.401.061.200 - e 12 18,5 0.401.161.200
16 0.401.061.600 16 22,5 0.401.161.600
22 0.401.062.200 22 30,5 0.401.162.200
Pasachapa tubo - rosca hembra Tuerca para conector
@C @D OoF mscro @D ac mscro
. t i M5 4 8,3 0.401.700.419 ‘ o 4 M 8x1 0.000.008.640
‘ g “ G1/8" 4 83 0401700410 I 6 M10x1 0.000.008.641
S i & G1/8" 6 10,3 0.401.700.610 E_ﬁr 8 M 12x1 0.000.008.642
‘ e G1/4" 8 123  0.401.700.813 10 M16x1,5 0.000.008.643
— e 0o G1/4" 10 16,5 0.401.701.013 12 M18x1,5  0.000.008.644
: G3/" 10 16,5  0.401.701.017 16 M22x1,5  0.000.008.645
G3/8" 12 185 0.401.701.217 22 M30x15  0.000.008.646
G1/2" 16 225 0.401.701.621
G3/4" 22 305 0.401.702.227
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Virola

Conexiones Universales

Reduccion de virola

Serie Universal

@D micro e, oD, micro
; © 4 0.000.008.633 6 4 0.401.660.406
- — 6 0.000.008.634 8 6 0.401.660.608
: 8 0.000.008.635 8 4 0.401.660.408
10 0.000.008.636 10 6 0.401.660.610
12 0.000.008.637 12 10 0.401.661.012
16 0.000.008.638 12 6 0.401.660.612
22 0.000.008.639 16 12 0.401.661.216
Unidad de venta: 10 T Unidad de venta: 5 juegos 16 10 0.401.661.016
16 6 0.401.660.616
22 16 0.401.661.622
22 12 0.401.661.222
22 10 0.401.661.022
Tapon para conector Boquilla acanalada para manguera
@D micrao @D 2] micra
4 0.000.008.991 6 8 0.000.008.917
6 0.000.008.992 8 8 0.000.008.918
8 0.000.008.993 10 125 0.000.008.919
10 0.000.008.994 12 125 0.000.008.920
12 0.000.008.995 16 16 0.000.008.921
16 0.000.008.996 22 20 0.000.008.922
_ 22 0.000.008.997
Unidad de venta: 5
Conector recto para manguera Arandela de estanqueidad (para rosca)
ac 2l micra @D micra
o * G18" 8 0.401.150.810 M5 0.000.008.615
15 ;H:HEH]} JE | | G148 0.401.150.813 G1/8" 0.000.003.380
: i G1/4" 125 0.401.151.313 G 1/4" 0.000.008.423
G3/8" 125 0.401.151.317 G 3/8" 0.000.008.424
G1/2" 16 0.401.151.621 G 12" 0.000.008.425
G3i4" 20 0.401.152.027 G 3/4" 0.000.008.622

Unidad de venta: 10

Arandela de estanqueidad (para banjo)

O

Unidad de venta: 10

@D

M5
G 1/8"
G 1/4"
G 3/8"
G1/2"
G 3/4"

mscra

0.000.009.059
0.000.009.060
0.000.009.061
0.000.009.062
0.000.009.063
0.000.009.064
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MMl Accesorios de conexién Accesorios

Buje de reduccién Niple
gc,  @c, micra gc,  ac, micro
G 1/8" M5 0.401.681.019 cl - e C2 G 1/8" M5 0.000.008.901
G 1/4" M5 0.401.681.319 G1/8" G1/8" 0.000.008.902
G1/4" G1/8" 0.401.681.310 G1/4" G1/8" 0.000.008.903
G3/8" G1/8" 0.401.681.710 G1/4" G1/4" 0.000.008.904
G3/8" G1/4" 0.401.681.713 G3/8" G1/8" 0.000.008.905
G1/2" G1/4" 0.401.682.113 G3/8" G1/4" 0.000.008.906
G1/2" G3/8" 0.401.682.117 G 3/8" G3/8" 0.000.008.907
G 3/4" G1/4" 0.401.682.713 G12" G1/2" 0.000.008.908
G 3/4" G 3/8" 0.401.682.717 G3/4" G1/2" 0.000.008.909
G3/4" G1/2" 0.401.682.721 G 3/4" G 3/4" 0.000.008.910
Cupla Tapon roscado con hexagono interno
ac miero ac miero
1 -
I ‘C M5 0.000.008.911 — y C M5 0.000.008.621
J G 1/8" 0.000.008.912 G 1/8" 0.000.005.424
|7 G 1/4" 0.000.008.913 T G 1/4" 0.000.005.840
G 3/8" 0.000.008.914 G 3/8" 0.000.005.841
G1/2" 0.000.008.915 G1/2" 0.000.005.842
G 3/4" 0.000.008.916 G 3/4" 0.000.008.422
Distribuidor de 4 caras (Cruz) Bloque distribuidor multiple

EIGE_

a F Q] il '%¢$$I=‘3;}u

& -G 2=Cy

oc micro oc, @c, m;ero

M5 0.000.008.929 G 1/4" M5 0.000.008.935
G 1/8" 0.000.008.930 G3/8" G1/8" 0.000.008.936
G 1/4" 0.000.008.931 G12" G1/4" 0.000.008.937
G 3/8" 0.000.008.932 G3/4" G1/2" 0.000.008.938
G1/2" 0.000.008.933
G 3/4" 0.000.008.934

Cinta de estanqueidad para roscas

Largo Ancho mErcrn

10m 12,7 mm  0.403.000.029
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Acoples rapidos Serie MICRO-Legris

nmLcro

Conectan o interrumpen rapidamente y sin herramientas, ya sea dos tubos o un
tubo y un orificio, en forma segura y con altas prestaciones.

Prestaciones
- Optimizacién de los caudales y pérdidas de carga reducidas gracias a la
tecnologia Ultra-Flo.
- Estanqueidad, caracteristicas y solidez, aptos para servicios intensivos.
- De conformidad con las normas internacionales, son intercambiables con un
gran numero de constructores mundiales.
- Gran facilidad de instalacién, conexion y desconexion automaticas.
- Manejo muy féacil, gracias al montaje “con una sola mano”.
- Fluidos: Aire comprimido, agua. Otros fluidos consultar.
- Materiales: Cuerpos de latén niquelado, resorte y asiento de acero inoxidable.
- Seguridad aumentada, debido a la desconexién en dos tiempos:
1. cierre del paso en el circuito anterior, purga del circuito posterior.
2. separacion cuerpo-espiga con absoluta seguridad.

Criterios de seleccion

El caudal de un acople rapido constituye el criterio preponderante en la eleccion
de un modelo. Segun la aplicacién requerida, el utilizador tomara en considera-
cién también la relacion caudal/dimensiones.

La gama de acoples rapidos cubre un amplio rango de caudales que van desde
800 a 3500 NI/min.

La tecnologia “Ultra-Flo” aporta pequefias pérdidas de carga. La clapeta con
forma de ojiva y el muelle montado fuera de la zona de paso del fluido eliminan las
turbulencias.

Una pérdida de carga de 1 bar disminuye la eficacia de una herramienta neumati-
ca alrededor de un 26%. Como consecuencia se tiene un tiempo de utilizacion
mas elevado del compresor y asi costos mayores de energia.

La funcién obturacion constituye el sequndo criterio de eleccion de un acople
rapido. En la desconexion, el cierre de la clapeta integrada en el acople implica la
obturacién del circuito e impide el paso del fluido.

Cuerpo roscado macho Cuerpo para manguera
L

(7]

aJ
@D
n

I |

g 2P On micro E =Sl as| L @b ec - On micro Clos| L |L
(mm)  (I/m) F (mm) (mm) (I/m) F 1
G 1/4" 55 800 0.491.012.413 9 22 | 27 | 43 5,5 8 800 0.491.232.408 21 27 | 60 | 25
G3/8" 74 1700 0.492.012.517 9 19 | 23 | 57 74 8 1700 0.492.232.508 19 | 23 | 73 | 25
G1/2" 10 3500 0.492.012.721 12 | 24 | 28 | 60 10 13 3500 0.492.232.713 24 | 28 | 77 | 25
Qn=Caudal
Espiga roscada macho Espiga para manguera
L L
L1 E L1 L2

|

[0}
S}
= " " y
F (*) con perfil ISO 6150 (*) con perfil ISO 6150
Qn » - —c ac Qn -
gG (Im) Obturacion  JIsCIrD E F L L1 (mm) (Um) msecro L L, L,
G 1/8"(*) 800 0.490.872.310 - - - - 8(*) 800 0.490.852.308 51 27 25
G 1/4"(*) 800 0.490.872.313 9 17 | 38 | 24 8 1700 0.490.852.508 48 20 25
G 3/8" 1700 0.492.872.517 9 22 | 43 | 20 13 3500 0.490.852.713 48 22 25
G 3/8" 1700 0.490.872.517 9 17 | 34 | 20
G 1/2" 3500 0.492.872.721 12 | 24 | 58 | 22
G 1/2" 3500 0.490.872.721 12 | 22 | 40 | 22




mGern Pistolas para aire Serie MICRO-Legris

comprimido
] oo T Pistolas para aire comprimido con boquillas
intercambiables
Presion maxima ............ 10 bar (145 psi)
Fluidos a vehicular ........ Aire comprimido. -
Para cualquier otro fluido favor consultar. o
Materiales .........cc......... Cuerpo y gatillo de poliacetato, junta de

estanqueidad de nitrilo, boquillas de latén
niquelado, deflector de polimero HR
Temperatura aire seco .. -20...80 °C (-4...176 °F)
Temperatura ambiente .. -15...50 °C (3...122 °F)

Prestaciones

Seguridad: la tecnologia empleada garantiza el respeto de las normas internacio-
nales y de las recomendaciones para la seguridad e higiene del trabajo, gracias a
las boquillas de seguridad y el bajo nivel sonoro.

Progresividad: la gran sensibilidad del gatillo, unida a su largo recorrido, permite
una regulacion de caudal suave y muy progresiva, asegurando asi la adecuacion
precisa del soplado a las necesidades del trabajo a realizar (piezas pequenas, por
ejemplo).

Concepcién ergonémica: la forma, el volumen y el disefio se han estudiado
minuciosamente, pensando sobre todo en el confort y la seguridad. Su empuna-
dura es muy comoda y la pistola se adapta perfectamente a la mano. Su ligereza
aumenta la facilidad de su utilizacion.

Gama extensa: de boquillas intercambiables que satisfacen al maximo diversas
exigencias especificas, como ser puntos de dificil acceso, seguridad, economia,
potencia, etc.

Nota: al ordenar, especificar la pistola mas el o las boquillas deseadas por sus
respectivos codigos.

Campos de aplicacion

El mercado de las pistolas se reparte entre 5 sectores basicos:

Soplado: enfriamiento de maquinas, secado de piezas, ventilacién, eliminacion
del polvo, etc.

Extraccion: de vapores, humos, polvo, piezas, virutas, residuos, etc. Gracias a
sus distintas boquillas especiales, la gama de pistolas sopladoras MICRO Legris
se adapta al conjunto de estos sectores.

Transporte: de pequefios componentes, vapores, residuos, granulados, etc.
Mezcla: de aire y de otros gases.

Enfriamiento: por ejemplo de piezas moldeadas a salida de prensa.

oc  WECrg oc M H L
G 1/4" 0.406.526.613 M12x1,25 17 1 128 | 14 | 120 | 1,5
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mGern Pistolas para aire Serie MICRO-Legris

comprimido
Boquilla standard
L
mscra ac DN aJ L L, f»
{ - —
0.406.900.100 M12x1,25 2,5 15 8.9 31,2 §$I Iﬂ

DN |

Apto para usos mdltiples.

Boquilla con tubo recto

mscran ac DN aJ L L,

i
(6] -
0.406.900.400 M12x125 | 25 15 102 77 8 s IEBI

Apto para accesos dificiles.

Boquilla con tubo curvo

msero ac DN aJ L L,
<
0.406.900.600 M12x1,25 25 15 94 70 Q /
=
Apto para: /

- accesos dificiles
- rotacion 360°

Boquilla de seguridad con pantalla de aire

L1

mscro ac DN @J L L

0.406.900.900 M12x1,25 2 30 40,5 18,5

=
o

Una pantalla de aire y un deflector evitan que particulas o virutas vuelen hacia el
operador.
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msern Tubos y mangueras Tubo de poliuretano

Los tubos de poliuretano se caracterizan por tener una dureza de 52°
Shore D, lo que permite hacer instalaciones compactas, gracias a su
flexibilidad y a sus pequefios radios de curvatura en frio. Cumplen las
tolerancias de la norma NFE 49101.

Unidad de venta: Rollos de 1, 25 y 100m.

Color: azul.

Propiedades fisicas

- Ligereza (la densidad es 9 veces  menor que la del cobre).
- Amplia gama de temperaturas de aplicacion.

- Buena resistencia a la humedad.

- Resiste la accioén de la luz.

- No envejece.

- Excelente flexibilidad en frio.

- Poca dureza (tubo flexible).

Propiedades mecanicas

- Buena absorcién de las vibraciones.

- Excelente resistencia a la abrasion.

- Buena tolerancia a la compresion.

- Bajo coeficiente de rozamiento con todos los fluidos.
- Invariabilidad de las dimensiones originales del tubo.
- Rigidez constante.

- Muy buena capacidad de amortiguacién.

- Excelente resistencia al desgarre.

Ventajas principales
- Pequefio radio de curvatura.
- Precio competitivo.

- Réapida instalacion.
- Bajo peso, en comparacién con los tubos metalicos. Propiedades quimicas Mi .
fo . , . . in. Max.
- Pérdidas de carga muy bajas. segun los fluidos mas usuales
- Posible eleccioén de colores para identificar circuitos (consultar).
- Facil almacenamiento. Aire comprimido -20°C | 70 °C
- Muy resistente a la abrasion. Aceite de corte -20°C | 70 °C
Aceite graso de petoleo -20°C | 70 °C
Aplicaciones generales en circuitos: Oxigeno 20°C | 70°C
- Aire comprimido
) Iéubrlcant'es Otros fluidos consultar
- Combustibles )
- Aceites hidradlicos (agua no aconsejada)
- Vacio
- Productos quimicos (consultar)
@D
@D aD i - Tolerancia en
(mm)  (mm) m:cro @D
4 2,5 0.000.012.528 +0,10 -0,10
6 4 0.000.012.529 +0,10 -0,10
8 5,5 0.000.012.530 +0,15 -0,15
10 7 0.000.012.531 +0,15 -0,15
12 8 0.000.012.532 +0,15 -0,15
‘ @Di
Presion de trabajo (bar)
10
o4
@6 Presion de trabajo (bar)
@8-210 2 \ Radio minimo de 15°C 319C 51 °C
6 SN @D aDi curvat(LrJTr]?n?n frio 30 °C 50 °C 70 °C
4 4 2.7 10 10 65 5
2 6 4 15 9 6 4,5
8 6 20 8 5,5 4
10 75 25 8 55 4
20-15-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 12 9 35 9 6 4,5
Temperatura °C

El gréfico muestra el comportamiento de los tubos ante la presion, dentro del campo de temperaturas de trabajo.
En la tabla se muestran los valores considerando las condiciones de conexionado, utilizando las conexiones instantaneas serie MICRO-Legris.
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Tubos y mangueras

Los tubos considerados como rigidos, semi-rigidos y semi-flexibles,
deben cumplir las tolerancias de la norma NFE 49100 que define las
especificaciones de los tubos de poliamida en instalaciones neumaticas.
Nuestros tubos de poliamida, cumplen estas normas, caracterizandose
ademas por tener una dureza de 60° Shore D y estar construidos con

100 % materia virgen.
Unidad de venta: Rollos de 1, 25 y 100m.
Color standard: natural (otros colores a pedido).

Propiedades fisicas

- Ligereza (la densidad es 9 veces menor que el cobre).
- Amplia gama de temperaturas de utilizacion.

- Buena resistencia a la humedad.

- Resistencia al ambiente salino.

- Resiste la accién de la luz (consultar).

- No envejece.

Propiedades mecanicas

- Buena absorcién de las vibraciones.

- Excelente resistencia a la abrasion.

- Buena tolerancia a la compresion.

- Bajo coeficiente de rozamiento con todos los fluidos.
- No varian las dimensiones originales del tubo.

- Rigidez constante.

Ventajas principales

- Precio competitivo.

- Réapida instalacion.

- Bajo peso, en comparacién con los tubos metalicos.

- Pérdidas de carga muy bajas.

- Posible eleccioén de colores para identificar circuitos (consultar).
- Muy resistente a la abrasion.

Aplicaciones generales en circuitos:

- Aire comprimido

- Lubricantes

- Combustibles

- Aceites hidraudlicos

- Vacio

- Productos quimicos (consultar)

(calidad especial de poliamida alimentaria a pedido, consultar).

(*) @Di = 7,5 para el color natural.

Tubo de poliamida 12

Propiedades quimicas
segun los fluidos mas usuales

Aire comprimido
Carbonato de sodio
Agua carbonatada
Agua de mar
Agua destilada
Agua corriente
Nafta
Glycol
Aceite de corte
Aceite graso de petroleo
Aceite hidr. de petréleo

Min. Max.
-20 +80
+40
+40
+70
+70
+70
-20 +40
-20 +40
-20 +70
-20 +70
-20 +70

@b @D Color natural Color rojo Color verde Color amarillo Tolerancia en @D
(mm)  (mm)
4 2,7 0.000.008.616  0.000.013.617  0.000.013.612  0.000.013.627 +0,05 -0,08
6 4 0.000.008.617  0.000.013.618  0.000.013.613  0.000.013.628 +0,05 -0,08
8 6 0.000.008.618  0.000.013.619  0.000.013.614  0.000.013.629 +0,05 -0,10
10 8 (*) 0.000.008.619  0.000.013.620 0.000.013.615  0.000.013.630 +0,05 -0,10
12 0.000.008.620 +0,05 -0,10
14 11 0.000.017.315 +0,05 -0,10
_ _ Radio minimo de Presién de trabajo (bar)
Presion de trabajo (bar) curvatura (mm)
50 @D @Di o o
‘ ‘ enfrio | en caliente _15:C i OC o1 OC
Loe | 40 | 30°C 50 °C 70 °C
. 1 30— 1 4 2,7 30 10 18 15 12
28-912#919; I I 6 4 35 12 18 15 1
—
214 DA 20— \\ ‘ 8 6 55 19 14 11 8
—L — 10 75 75 28 14 11 8
= \ E)
i T gy S == —— 12 9 75 42 14 1 8
l \\ﬁt 14 11 120 62 14 9 7

-40 -30-20-15-10 0 10

20 30 40 50 60 70 80 90

100

Temperatura °C

El gréfico muestra el comportamiento de los tubos ante la presién, dentro del campo de temperaturas de trabajo.

En la tabla se muestran los valores considerando las condiciones de conexionado, utilizando las conexiones instantaneas serie MICRO-Legris.
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Tubo de polietileno

Normas: IRAM 13349 - ISO 161

Para instalaciones economicas, de componentes peque-
flos y medianos, fijos y moviles, con temperaturas
ambientales entre -10y +70 °C y presién de hasta 10
bar. Estos valores varian segun el diametro del tubo.

Se logran radios de curvatura menores que con los de
poliamida.

Resisten mejor al envejecimiento, aceites minerales y
acciones mecanicas.

Unidad de venta: Rollos de 1, 25 y 100m.

Tubos y mangueras

Tubo de cobre recocido

Normas: IRAM 2566 y 2568 - ISO 274

Para instalaciones rigidas con componentes pequefios,
medianos y grandes y en condiciones ambientales
extremas de temperatura y agresividad mecanica.

Con estos tubos se pueden realizar instalaciones impeca-
bles usando dobladores manuales para tubos.

En instalaciones hidraulicas pueden usarse con presiones
de hasta 20 bar.

Conectando componentes moéviles, se complementan con
tubos de goma reforzados con malla sintética.

Unidad de venta: Tramos rectos de 3m.

Color: azul.

aD gDi -

(mm)  (mm) mscro
6 4 0.000.005.654
8 54 0.000.008.974
10 6,7 0.000.008.975
12 8 0.000.008.955
16 12 0.000.005.656

Manguera de goma con malla sintética

Norma: ISO 2398

Para instalaciones con componentes pequefios, media-
nos y grandes, fijos y moviles y en condiciones ambienta-
les extremas de agresividad mecanica.

Se pueden utilizar para temperaturas de hasta 80 °C y
presién de trabajo mantenida hasta 20 bar.

La alternancia de la presion con frecuencia elevada y el
aumento de temperatura reducen su rango de prestacion
hasta 10 bar en condiciones extremas.

Se complementan en instalaciones con tubos de cobre
donde hayan componentes moviles.

Unidad de venta: por metro. Color: negro.

oi Je -
() micro
8 14,5 0.000.008.983
12,5 20 0.000.008.984
16 23 0.000.008.985
20 28 0.000.008.986

gD gDi -

o (o) micro
6 4.4 0.000.008.977
8 6,4 0.000.008.978
10 8,4 0.000.008.979
12 10 0.000.008.980
16 14 0.000.008.981
22 20 0.000.008.982

Manguera de PVC con malla sintética

Norma: ISO 2398

Se utilizan para instalaciones econémicas, para compo-
nentes pequefios, medianos y grandes, fijos y moviles,
para temperatura ambiental entre 10 y 35°C y hasta
presiones de 6 bar y baja alternancia de la variacién de
presion.

Unidad de venta: por metro.

Color: rojo.

Abrazadera para manguera

gi Je -

o e mcre
T = 8 136  0.000.008.987
. /.Eﬁ}(/:. = j 13 196 0.000.008.988
== 16 25 0.000.008.989

19 29 0.000.008.990

Lazos para sujeccion de tubos

oi Je -
mm)  (mm) mscro
14,5 14..20 0.403.000.012
20 16...22 0.403.000.013
23 20...28 0.403.000.014
28 25..35 0.403.000.015

L ©@Z -cantidad msecro

160 35 100  0.403.000.024

RS zr@ 190 50 50 0.403.000.025
Lok 390 108 25 0.403.000.026
29 0.000.008.990

Unidad de venta: ver tabla
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Grampas de fijacion de tubos

Tubos y mangueras

Riel de PVC para grampas

Accesorios

2 X mscro Longitud micrao
! N
@ ? %M 4.7 0.403.000.016 e Bl 0,80m 0.403.000.023
S =| 7.1 0.403.000.017 E} =0 [:
—U ) Yy —4
i 10..15 0.403.000.018
P 14..19 0.403.000.019
- 18..23 0.403.000.020
22..28 0.403.000.021
Unidad do venta: 10 26..38 0.403.000.022
Envoltura helicoidal para tubos Anillos numerados para tubos
Para tubo Ne Para tubo
X QE micro o4 o6
_ 0.403.000.050 0  0.403.000.060
— 5a30 64 0.403.000.008 T 0.403.000.051 1  0.403.000.061
- % p | |10aB0 127 0.403.000.009 uf5 s 0.403.000.052 2  0.403.000.062
) 0.403.000.053 3  0.403.000.063
‘ 0.403.000.054 4  0.403.000.064
0.403.000.055 5  0.403.000.065
Unidad de venta: 0.403.000.056 6  0.403.000.066
Unidad de venta: 1 m 100 para cada nimero 0.403.000.057 7 0.403.000.067
0.403.000.058 8  0.403.000.068
0.403.000.059 9 0.403.000.069
Cortador para tubo plastico Cortador para tubo de cobre
(@ 4..13 mm) mscro (@ 4...25 mm) micra
Cortador 0.430.007.100 Cortador 0.403.000.001

Repuesto de
cuchillas
(cantidad 10)

0.403.000.000

Repuesto de
cuchillas
(cantidad 10)

0.403.000.027

Cortador para tubo plastico y goma

Doblador para tubo de cobre

cuchillas
(cantidad 10)

(@ 4..30 mm) mscro
Cortador 0.403.000.010
Repuesto de 0.403.000.011

ad OR
6 14
8 17,5
10 24
12 38
16 57
22 76

micro

0.403.000.002
0.403.000.003
0.403.000.004
0.403.000.005
0.403.000.006
0.403.000.006

Para @16 y 22 es el mismo equipo
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Presién de trabajo

Temperatura
Montaje

Materiales

Aplicaciones

Resistencia

Conector de Espig

Soluciones para
ambientes rigurosos

Sistema de conexionado para ambientes
rigurosos

max. 16 bar (232 psi) - Ver curva de variacion
segun temperatura

-20...100 °C (-4...212 °F)

Empujando el tubo a tope, sin abrazaderas,
herramientas ni aditivos (grasa o aceite)
Conexiones de laton; tubo de caucho acrilo nitrilo NBR
con trenzado textil, recubierto con poliester de alta
resistencia (garantizado SIN SILICONA)

Industria automotriz (CNOMO E07.21.115N), sistemas
de enfriamiento e instalaciones neumaticas en general
Al ozono (externa segun NFT 46019 e interna
NFT 47252), hidrocarburos, UV, chispas,
proyecciones de soldadura y a la abrasion

a Recto Fijo

Conexiones y tubos

Conector de espiga Recto Giratorio

=
| | ;
x -
sz = 8
=
=
oR @D, micro @0, | F | L | o @G oD, micro gD, E | F | L |@T
R 1/8" 6,3 0.401.345.610 13 14 325 | 48 G 1/8" 6,3 0.401.335.610 13 | 55| 13 |31,5] 48
R 1/4" 6,3 0.401.345.613 13 14 37 4,8 G 1/4" 6,3 0.401.335.613 13 7 17 1335]| 48
R 1/4" 9,5 0.401.346.013 16 14 41 75 G 1/4" 9,5 0.401.336.013 16 7 17 |375| 75
R 3/8" 9,5 0.401.346.017 16 19 | 415 75 G 3/8" 9,5 0.401.336.017 16 | 95 | 22 |425| 75
R3/8" 127 0.401.346.217 19 19 | 455 10 G3/8" 12,7 0.401.336.217 19 | 95 | 22 146,5| 10
R1/2" 127 0.401.346.221 19 22 50 10 G1/2" 12,7 0.401.336.221 19 110,5] 27 1485| 10
Espiga para Conector Universal
L
| e
)
—
8] —:——::—}3}3‘31
L=< !
Resistencia a la presién y la temperatura del tubo auto-retractil
< Utilizacion con agua: méax. 100 °C
Para su aplicacion, ver pagina siguiente Utilizacién con aire: méx. 70 °C
@D @D, mscro @D, F L o1 P (bar)
6 6,3 0.401.320.656 13 12 325 | 48 16
8 6,3 0.401.320.856 13 14 295 | 48
10 6,3 0.401.321.056 13 19 30 4,8 12
10 9,5 0.401.321.060 16 19 34 75 N~
14 9,5 0.401.321.460 16 24 355 | 75 8
14 12,7 0.401.321.462 19 24 39,5 10 T
18 12,7 0.401.321.862 19 30 | 415 10 4 Toc
0
20 10 O 10 20 30 40 50 60 70 80 100
Tubo auto-retractil @D1
_ =
Ej:/;;u?: Presion (bar)
@D Color rojo Color verde Color celeste @D @D .
1 2 - max. de de
minimo s f
servicio | estallido
6 0.403.000.070 0.403.000.075 0.403.000.080 13 6,3 60 16 60
8 0.403.000.071 0.403.000.076 0.403.000.081 16 9,5 70 16 60 D2
12 0.403.000.072 0.403.000.077 0.403.000.082 19 12,7 120 16 60
A temperatura 20 °C
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Conceptos basicos

Un Controlador Légico Programable, también llamado
PLC, es un aparato digital electrénico con una memoria
programable para el almacenamiento de instrucciones,
permitiendo la implementacion de funciones especificas
como ser: légicas, secuencias, temporizados, conteos y
aritméticas; con el objeto de controlar maquinas y proce-
SOS.

Los PLC son utilizados donde se requiera tanto de contro-
les l6gicos como secuenciales, o ambos a la vez.

Su aplicacion es generalizada en diferentes procesos in-
dustriales, como ser: tratamiento de aguas, calefaccion,
climatizacién, control de acceso, puertas automaticas, dis-
tribuidores automaticos, maquina de lavado de vehiculos,
maquina de acondicionamiento, embalaje e imprenta, equi-
pos médicos, manipuladores, accionamiento de bombas,
construccién mecanica, mantenimiento, maquinaria textil,
etc.

Estructura de un PLC
La estructura basica de un PLC se puede ejemplificar con
la siguiente figura:

E s
¥ CPU ’E
2 PROCE+SADOR l')
R MEMORIA :
s

CPU

La CPU es el cerebro del PLC, es responsable de la eje-
cucion del programa desarrollado por el usuario. Esta for-
mado por dos partes fundamentales: el o los procesadores
y las memorias. Puede contener también otros elemen-
tos, como puertos de comunicaciones, circuitos de diag-
noéstico, fuentes de alimentacion, etc.

Procesador:
El procesador tiene como tarea principal la de ejecutar el
programa realizado por el usuario, pero tiene también otras
tareas, como ser la de administrar la comunicacién y eje-
cutar los programas de autodiagnosticos.
Para poder realizar todas estas tareas, el procesador ne-
cesita un programa escrito por el fabricante, llamado sis-
tema operativo. Este programa no es accesible por el
usuario y se encuentra grabado en la memoria no volatil
que forma parte de la CPU. Todas las tareas que realiza
el procesador son ejecutadas en forma secuencial y cicli-
ca mientras esté alimentado con tensién. A cada ciclo se
lo denomina Barrido o Scan. Una tipica secuencia de ba-
rrido se detalla a continuacion.

a) Autodiagnostico.

b) Lectura del registro de entradas.

c) Lectura y ejecucién del programa.

d) Atender las comunicaciones.

e) Actualizacion del registro de salidas.

Controladores
programables PLC

Introduccion

El tiempo que demanda al PLC completar un ciclo se de-
nomina Tiempo de Barrido 6 Scan Time. Los fabricantes
en general dan el tiempo de barrido para ejecutar 1024
(1K) instrucciones de légica booleana. Sin embargo al no
estar normalizados el tipo de instrucciones a utilizar en el
ensayo, el dato no alcanza para comparar los distintos
PLC. Puede darse el caso que un PLC ejecute un cierto
tipo de instrucciones mas rapido que otro o viceversa. Para
determinar en forma certera el tiempo de barrido se re-
quiere la determinacion del tiempo que le insume al
procesador la ejecucién de cada una de las instrucciones
utilizadas, asi como el tiempo consumido por las demas
funciones que ejecuta la CPU.

Por otro lado es incorrecto asociar en forma directa el tiem-
po de barrido con una rapida ejecucion. Si se considera
el ejemplo de una valvula (on-off), se puede ver que exis-
ten otros tiempos que estan relacionados con la apertura
de la misma.

- Debe cerrarse el contacto de la llave.

- La tarjeta de entrada debe leer que el contacto esta
cerrado (tiempo de respuesta de entrada).

- La CPU debe leer la tarjeta de entrada, resolver el pro-
grama de aplicacién y escribir el resultado en la tarjeta
de salida. El tiempo total para estas tareas es el tiem-
po de barrido.

- La tarjeta de salida debe cerrar el circuito de conexion
(tiempo de respuesta de la salida).

- La valvula debe abrirse.

Al tiempo total se lo denomina tiempo total de repuesta o
throughput.

Memoria:

El sistema operativo, el programa de aplicacion, las ta-
blas de entradas y salidas, los registros internos, estan
asociados a distintos tipos de memoria. La capacidad de
almacenamiento de una memoria suele cuantificarse en
bits, bytes, 6 words.

El sistema operativo viene grabado por el fabricante, y
como debe permanecer inalterado y el usuario no debe
tener acceso a él, se guarda en una memoria como las
ROM, EPROM o EEPROM, que son memorias cuyo con-
tenido permanece inalterable en ausencia de alimentacion.
El programa construido por el usuario debe permanecer
estable durante el funcionamiento del equipo, y ademas
debe ser facil de leer, escribir o borrar. Por éso es que se
usa para su almacenamiento memorias tipo RAM o
EEPROM. En el caso de usar memorias tipo RAM, sera
necesario también el uso de pilas puesto que este tipo de
memoria se borra con la ausencia de alimentacion.

La memoria de datos se utiliza tanto para grabar datos
necesarios a los fines de la ejecucién del programa, como
para almacenar datos durante su ejecucion y/o retenerlos
luego de terminadas las aplicaciones (se puede decir que
es necesario una lectura y escritura rapida). Como la ve-
locidad juega un papel importante en la velocidad de ope-
racion del PLC, se utilizan memorias tipo RAM.
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ENTRADAS Y SALIDAS

Las entradas y salidas son los elementos del PLC que lo
vinculan al campo. En el caso de las entradas, deben ser
adecuadas a las tensiones y corrientes que maneja el
procesador para que éste las pueda reconocer. En el caso
de las salidas, las sefiales del procesador deben se modi-
ficadas para actuar sobre algun dispositivo del campo.
Esto se puede realizar con el uso de transistores, triacs o
relés.

Como no todas las sefiales que van o vienen del campo
son de igual tipo, las interfaces de entrada o salida cum-
plen un rol fundamental.

A continuacion se da una clasificacion de las entradas y
salidas:

a) DISCRETAS: también llamadas binarias, logicas,
digitales u on-off. Son las que pueden tomar s6lo dos
estados.

b) ANALOGICAS: pueden tomar una cantidad de valo-
res intermedios dentro de un rango. Por ejemplo de 4
a20mA, 0a5Vec 60a 10 Vcee.

c) ESPECIALES: son variantes de las analdgicas, como
ser las entradas de pulsos de alta velocidad,
termocuplas, RTD, etc.

d) INTELIGENTES: son médulos con procesador propio
y un alto grado de flexibilidad para su programacion.
Durante su operacion intercambian datos con la CPU.

Se presenta a continuacion un diagrama de bloque de las
estructuras tipicas de entradas y salidas discretas.

Sefial de campo Sefiales desde la CPU

! )
Rectificacion \ \ Circuito logico de salida
! ]
Acondicionamiento Aislacion
de la sefial
! )
\ Indicador de estado \ \ Indicador de estado \
! ]
\ Aislacion \ \ Circuito de conexion \
! ]
Circuito légico Proteccién
de entrada
1 )
Sefiales légicas Sefiales
alaCPU a campo

Controladores
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Introduccion

Cabe mencionar que el acoplamiento utilizado es casi
siempre optoelectronico, obteniéndose asi una aislacion
eléctrica y magnética entre las entradas y la CPU.

Quizas el gran salto que han dado los PLC esté represen-
tado en los mddulos de entradas y salidas inteligentes.
Entre los mas destacados y comunes estan:

- Los médulos BASIC, programables en BASIC a través
de conexiones RS232 u otra.

- Los médulos PID, capaces de resolver uno o varios la-
zos PID en forma separada del procesador principal.

- Los modulos de posicionamiento, utilizados para resol-
ver lazos de posicionamiento en aplicaciones de con-
trol numérico o robdtica.

-Los médulos de comunicaciones especialmente dedi-
cados a tareas de comunicaciones. Se puede distin-
guir tres casos tipicos.

1. De propoésito general: para conectar computadoras,
con fines de programacion, supervision, adquisicion de
datos, etc.

2. Peer to peer: estos protocolos son de mayor veloci-
dad y sofisticacién que los anteriores.

3. Redes abiertas: permiten la integracién de PLC,
computadoras y equipos especiales de distintos pro-
veedores por medio de un protocolo abierto. Entre las
ventajas que se obtienen en la formacién de una red
podemos mencionar la flexibilidad, la facilidad de man-
tenimiento, la disminuciéon de los costos. Entre estos
protocolos estan PROFIBUS®, FIELDBUS®, MODBUS
ISP®, MAP®, AS-i, etc.

8.0.1.2
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¢ Qué es Millenium I1?

Millenium Il es un controlador l6gico que combina la flexibilidad de g
programacion por blogues de funcion con la seguridad del lenguaje e

Qrafcet (SFC). Su concepcion orientada al usuario facilita la elabora- = .,..,.!L-
cion de los programas.

El Millenium Il es apenas mas grande que un relé y es muy facil de —
utilizar. Los médulos pueden montarse en una guia DIN de 35 mm.
La serie Millenium Il se ha concebido para una conexion facil.

Una de las grandes ventajas que posee frente a otros controladores g
es la posibilidad de disponer de salidas “analdgicas” mediante el uso
de PWM (Modulacion por ancho de pulso). Ademas es uno de los
pocos que posee la posibilidad de programar con lenguaje de Grafcet.

Software

El Millenium 11 utiliza el software CLS (Crouzet Logic Software) para PC, el cual es un completo sistema de desarrollo
gue permite la programacion del controlador, simulacion, monitoreo y supervision. De esta manera se puede
realizar un programa desde la PC sin tener el controlador y se puede simular para comprobar si realmente cumple
con los requerimientos previstos.

El software ademas, posee ayuda en linea, la opcién de compilacion automatica de los programas, la edicién de
proyectos personalizados e incluye una vasta libreria de ejemplos.

Programacién

Millenium II utiliza un sistema de programacion totalmente grafico. Es un sistema muy fécil de utilizar que, mediante
el uso de bloques con funciones, permite realizar todo tipo de automatismos por mas complejos que éstos sean. El
controlador permite utilizar 16 funciones preprogramadas para el conteo, la temporizacion, la comparacion, el
multiplexado, la programacion horaria y la visualizacion.

Ademas dispone de las siguientes funciones:

Funciones GRAFCET
Todas las funciones del Grafcet estan integradas, realizandose una operacion de guardar o una reinicializacién al
producirse un corte de red (etapa, transicién, divergencia, convergencia...).

Funciones Logicas
Funciones AND. OR, NAND, NOR, XOR, NOT.

Entradas
Puede conectar entradas fisicas digitales, analdgicas 6 potenciométricas. Dispone asimismo de entradas internas
como el teclado, constantes, etc.

Salidas

Dispone de dos tipos de salidas

- Fisicas digitales, estaticas 6 PWM

- Internas: retroiluminacion del display

Funciones especiales

Se pone a disposicién una biblioteca de funciones especiales, pudiendo complementarse a pedido:
 Funcién de célculo Multiplicacién / divisiéon / adicion / sustraccion

 Funcién de archivar datos

» Funcién de programador de levas

» Funcion de reloj con parametros modificables

» Funcion de permutacién circular de bombas

 Contador / descontador con funcién de calculo

« Funciones definibles por tablas de verdad

8.1.2.1
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Versiones estandar

Monobloque

Programacioén intuitiva mediante bloques de funciones (FBD) o
GRAFCET (SFC)

Funcién: temporizacion, conteo...

Funciones especiales: permutacion circular, programadores de le-
vas, célculos...

Entradas digitales, anal6égicas o potenciométricas

Salidas relés, estaticas o PWM

Serie Millenium |l
MICRO Crouzet

T e ssspssesias ans "

i&a-j“ ";'

. - — . & E_===
- |nd|cad9[ en display LCD retr0|lum|nago i et E e
- Proteccién del programa por contrasefia
- Reloj de programa calendario
- Parametrizable desde panel frontal
Tipo Entrada Salida Alimentacion micro
8 4 relés 24 VDC 0.488.950.041
SA 12 8 4 relés 100 - 240 VAC 0.488.950.043
8 4 relés 24 VAC 0.488.950.044
8 4 estaticas 24 VDC 0.488.950.042
12 8 relés 24 VDC 0.488.950.051
SA 20 12 8 relés 100 - 240 VAC 0.488.950.053
12 8 relés 24 VAC 0.488.950.054
12 8 estaticas 24 VDC 0.488.950.052
Versiones expandibles ce
- Expandible: comunicacion protocolos AS-i - Modbus - MII/MII, entra-
das/salidas...
- Programacion intuitiva por bloque de funcién (FBD) o Grafcet (SFC) .
- Funcién: temporizacion, conteo... ) sesissairras areodll
- Funciones especiales: permutacion circular, programadores de le- = =
vas, calculos... ;
. . Pe . . pe . il L] i
- Entradas digitales, analdgicas o potenciométricas T I.i:;q
: . o B
- Salidas relés, estaticas o PWM i - e —
- Indicador en display LCD retroiluminado el L
- Proteccién del programa por contrasefia
- Reloj de programa calendario
- Parametrizable en panel frontal
- Puede recibir una extensién contigua XT y una extension local XL
Tipo Entrada Salida Alimentacion mEcro
12 8 relés 24 VDC 0.488.950.061
XT 20 12 8 relés 100 - 240 VAC 0.488.950.063
12 8 relés 24 VAC 0.488.950.064
12 8 estaticas 24 VDC 0.488.950.062

8.1.2.2




- Controladores Serie Millenium i
m'c’.” programables MICRO Crouzet

Versiones econdémicas ce

- Sin display ni teclas de parametraje

- Programacion intuitiva por bloque de funcién (FBD) o Grafcet (SFC)

- Funcién: temporizacion, conteo...

- Funciones especiales: permutacion circular, programadores de le-
vas, calculos...

- Entradas digitales, analégicas o potenciométricas

- Salidas por relés, estaticas, PWM

- Proteccién del programa por contrasefia

- Reloj de programa calendario

Tipo Entrada Salida Alimentacion micrao
8 4 relés 24 VDC 0.488.950.021

EC 12 8 4 relés 100 - 240 VAC 0.488.950.023
8 4 relés 24 VAC 0.488.950.024
8 4 estéaticas 24 VDC 0.488.950.022
12 8 relés 24 VDC 0.488.950.031

EC 20 12 8 relés 100 - 240 VAC 0.488.950.033
12 8 relés 24 VAC 0.488.950.034
12 8 estaticas 24 VDC 0.488.950.032

Versiones como tarjeta ce

- Para aplicacion en grandes series

- Programacion intuitiva mediante bloque de funciones (FBD) o Grafcet
(SFC)

- Funcién: temporizacién, conteo,...

- Funciones especiales: permutacién circular, programadores de le-
vas, célculos...

- Entradas digitales, analégicas o potenciométricas

- Salidas por relé, estaticas o PWM

- Proteccién del programa por contrasefia

- Reloj de programa calendario

Tipo ncro
CN 12 Para aplicaciones en grandes series, consultar
CN 20 Para aplicaciones en grandes series, consultar
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Extensiones locales ce

- Unicamente para XT 20 (una extension local por modulo)
- Enlace local Millenium-Millenium

- Dobla las capacidades de hardware y software

- Comunicacion transparente entre dos unidades XT 20

- Distancia max. entre 2 XT 20: 10 metros

- Tipo de cable: par trenzado blindado

Tipo Denominacion micra

XL 01 Enlace local M2 - M2 (dos médulos) 0.488.950.200

XL 05 4 salidas estaticas 0.488.950.204
Extensiones Ce

- Unicamente para XT 20 (una extension contigua por médulo)
- Comunicacién en protocolo MODBUS o AS-i (mddulo esclavo)
- 6 entradas/salidas adicionales

t;.

i ==
‘i
T

| o E—— e
Tl L L} E K
Tipo Denominacion macrn
XC 01 4 entradas, 2 salidas por relé 24 VDC 0.488.950.210
XC 01 4 entradas, 2 salidas por relé 24 VAC 0.488.950.211
XC 01 4 entradas, 2 salidas por relé 110 - 240 VAC 0.488.950.212
XC 02 Unidad de intercambio AS-i 24 VDC 0.488.950.213
XC 03 Unidad de intercambio MODBUS 24 VDC 0.488.950.214
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Serie Millenium Il
MICRO Crouzet

Tipo Gama Precision
Software de programacién en CD ROM
Moédulo de memoria EEPROM
Interfaz de enlace PC-Médulo
Placa para montaje en panel frontal EC 12 - SA 12
Placa para montaje en panel frontal EC 20 - SA 20 - XT 20
Captadores de temperatura ambiente -10...+40 °C -0,2 °C +1,2 °C (-10...+40 °C)
Captadores de temperatura de conducto de aire -10...+60 °C -0,2 °C +1,9 °C (-10...+60 °C)
Captadores de temperatura de exterior -10...+40 °C -0,2 °C +1,2 °C (-10...+40 °C)
Sonda sumergida / remota -10...+150 °C -0,2°C +1,9 °C (-10...+150 °C)

micra

0.488.950.100
0.488.950.101
0.488.950.102
0.489.750.103
0.489.750.109
0.489.750.150
0.489.750.151
0.489.750.152
0.489.750.153

Tamafio 20

125 mm

[O]6' §8%600008d%0

5
ElE
IS @

® ®  uinkms

floco coooo0o ooo ooo [

112,6 mm
-

60 mm

Tamario 12

72 mm

1

FUNNTITEY
[6% §88% 0000

90 mm
82 mm
®
®

b

9,95 00 000y

59,2 mm

60 mm
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36 mm

60 mm

90 mm

82 mm
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Se presenta en dos versiones: Compacto y Modular, que comparten
opcionales, extensiones de E/S y el software de programacion,
otorgadndole maxima flexibilidad y simplicidad de uso.

Twido Compacto
Para optimizar tiempos y costos en la instalacion.

Twido Modular
Para soluciones hechas a medida, maximizando la eficiencia de las
maquinas.

Flexibilidad

Para componer un PLC acorde a su necesidad

- 6 modelos de CPU compactos y modulares.

- Gran variedad de mddulos para aplicaciones de 10 a 100 E/S.
- Reloj calendario, 2do puerto serie, amplia gama de opciones.

Comunicacion
- Posibilidad de un 2° puerto serie opcional para los Twido Compactos
y Modulares.
- Cada CPU Twido, compacto o modular, puede extenderse con:
* E/S descentralizadas.
* Twidos conectados como CPU’s. En este caso cada Twido tiene
su propio programa de aplicacion.
* Hasta 7 Twidos pueden conectarse a un Twido Compacto o
Modular. La distancia maxima del Bus RS485 es 200 m.

- Twido comunicado en Modbus. Puede integrarse facilmente a los
equipos existentes en campo como ser: otros PLC’s, variadores de
velocidad, monitores de circuito, arrancadores suaves, etc.

Ajuste de pardmetros
El visualizador de 4 botones puede ser utilizado para realizar los
ajustes basicos directamente sobre el controlador.

Cableado

F&cil de cablear, Twido le propone una gran variedad de conexiones:
- Soluciones con borneras a tornillo (extraibles o fijas).

- Soluciones pre-cableadas para una conexion rapida y confiable
(conectores HE10, Twido Fast).

- Soluciones de E/S remotas u otras CPU’s remotas (hasta 50 m).

- Nuevas borneras a resorte, asociando un cableado rapido y una
conexion segura.

Mayor capacidad
- Opcional: reloj calendario.
- Memoria suplementaria de 32 y 64 kb, permitiendo un rapida puesta
en marcha a distancia de su aplicacion.
- Con las siguientes funciones integradas:
* Contadores rapidos (5 y 20 kHz)
* Posicionamiento con funciones PLS (generador de pulsos) y PWM
(modulacién de ancho de pulso) en los Twido Modulares.
* 1E analdgica integrada en tension (0...10 Vcc) en todas las CPU’s
de Twido Modular. Dispone de un potencidbmetro analdgico para
ajuste de funciones de facil acceso.

8.1.2.6
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Montaje .......cocceeeiiiiis
Conexion .......cccevvvvveeennns

Normas ......ccccccvvvvvvnnnns
Grado de proteccion .....
Salida.....ccoocoeeevviieene,
Protecciones .................
Indicacion de estado .....
Tension de trabajo ........
Repetibilidad .................
Temperatura ambiente ..
Materiales .....................

Sensores inductivos

Sensores inductivos cilindricos para la
deteccion de piezas metalicas en corriente
continua

Al ras (blindados)

Cable de 3 hilos largo 3 m (5 m en M5), o
conector M12

Construidos segun normas EN 60-947-5-2
IP 67 segun IEC 529

Normal abierta NA

Contra inversién de polaridad y cortocircuitos
Mediante LED

10...30 Vcc

< 5 % de la distancia nominal de deteccion
-25...70 °C (-13...158 °F)

Cuerpo de laton niquelado (acero inox. en M5y M8);
superficie activa de PA12 (POM en M5 y M8)

Cilindricos de corriente
continua

C€

5
2

- 17
= T
s 405 ——F
45 (LED)
70
S| & - — -
ISR
2%
505
58 (LED)
10 73
‘
|
2| &
(S E B AT T [ = — 1
% _
505
58 (LED)
10 73
‘

9.1.1.1

M18x1

M30x1.5

Diametro M5 x 0,5 M8 x 1 M12 x 1 M18 x 1 M30 x 1,5
Dist. nominal (mm) 1 1,5 2 5 10
Corriente a 25 °C (mA) <100 200 200 200 200
Frecuencia (Hz) 2000 1500 1500 750 300
Tipo BES 516-3005-E4-C-PU-05 ~ BES MOBEL-PSC15B-BV03-002  BES M12ML-PSC20B-BV03-002  BES M18ML-PSC50B-BV03-002  BES M30ML-PSC10B-BV03-002
Salida PNP con cable 0.900.000.261 0.900.000.629 0.900.000.483 0.900.000.485 0.900.000.634
Tipo BES MOBEL-PSC15B-S04-002  BES M12ML-PSC20B-S04G-002 ~ BES M18ML-PSC50B-S04G-002  BES M30ML-PSC10B-S04G-002
Salida PNP con conector 0.900.000.630 0.900.000.484 0.900.000.486 0.900.000.635
Tipo BES 516-3006-E4-C-PU-05  BES MOBEL-NSC15B-BV03-002  BES M12ML-NSC20B-BV03-002  BES M18ML-NSC50B-BV03-002  BES M30ML-NSC10B-BV03-002
Salida NPN con cable 0.900.000.262 0.900.000.631 0.900.000.632 0.900.000.633 0.900.000.636
15.4 (LED)

Conector M12 Sin LED ConLED
Contacto NA NA
Salida - PNP
Cuerpo Opaco Transparente
Cable PVC PUR A
Largo cable 3m 3m S
Tipo BKS S20-1-03 BKS S20-4-PU-03 2!
Cadigo 0.900.000.637 0.900.000.487 \ 18 o <

— | —— - E

LWSNm LBNm LGNm L15Nm L6Nm

216.6
|
f
|
T
M18x1

27,9

1

I

I

I
M30x1.5

505
58 (LED)

35 73




nmLcro

Montaje
Conexiéon
Normas
Clase de proteccion
Salida
Indicacion de estado
Tension de trabajo
Repetibilidad
Histéresis
Protecciones
Temperatura ambiente ..
Materiales

Sensores inductivos

Sensores inductivos de 2 hilos para la
deteccion de piezas metalicas en corriente
continua o alterna

Al ras (blindados)

Mediante cable de 3 m

Construidos segun normas EN 60-947-5-2
IP 67 segun IEC 529

Normal abierta NA

Mediante LED

20...250 V cclca

<5%

<15%

Contra cortocircuitos

-25a70 °C (-13...158 °F)

Cuerpo de acero inoxidable (M12) o de latén
niquelado (M18 y M30)

Cilindricos de corriente
continua y alterna

C€

e

)

Diametro

Dist. nominal de deteccion (mm)
Corriente a 25 °C (mA)
Frecuencia de conmutacion (Hz)
Tipo

Codigo

M12 x 1 M18 x 1 M30 x 1,5
2 5 10
<130 <250 <250
max. 1000 max. 400 max. 150
BES 516-207-BO-E-03  BES 516-211-E4-E-03  BES 516-215-E4-E-03
0.900.000.273 0.900.000.274 0.900.000.275

9.1.1.2
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Montaje

Conexion .......ccevvvvveeennns

Normas

Tension de trabajo ........
Repetibilidad .................
Histéresis ........ccccevinins
Protecciones .................
Temperatura ambiente ..
Materiales .....................

Sensores inductivos

Sensor inductivo rectangular de tres hilos
para la deteccién de piezas metalicas en
corriente continua

Al ras (blindados)

Mediante cable de 2 m

Construidos segun normas EN 60-947-5-2
IP 67 segun IEC 529

Normal abierta NA

Mediante LED

10...30 Vcc

<5%

<15%

Térmica contra cortocircuitos

-25a70 °C (-13...158 °F)

Cuerpo y superficie activa de PBTB

Dist. nominal de deteccion (mm)

Corriente a 25 °C (mA)

Frecuencia de conmutacién (Hz)

Tipo

Salida PNP
Salida NPN

Rectangulares de
corriente continua

C€

40 x26 x 12 40 x26 x 12
2 2
<130 <130
méx. 800 méx. 800
BES 517-347-M1-Y-03 ~ BES 517-345-M1-Y-03
0.900.000.271
0.900.000.272

9.1.2.1
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Maxisensor de corriente
- - -

" Sensores inductivos .

mscro continua y alterna

TIPO i Sensores inductivos de 2 hilos para la
deteccion de piezas metalicas en corriente C €
continua o alterna
Conexion ........ccccveeeenn. Mediante bornera
Montaje .......cocceeeiiiiis No enrasado
NOrmas .........cocoovevrninns Construidos segun normas EN 60-947-5-2
Clase de proteccion ...... IP 67 segun IEC 529
Salida.....ccooceeeeviiienee, NA + NC (programable)
Indicacion de estado ..... Mediante LED 4
Tension de trabajo ........ 20...250 V cc/ca -
Repetibilidad ................. <5% al 2% de la dist. nominal de deteccion
Histéresis .....cccccceeee. Tipica 5% de la distancia nominal
Protecciones ................. Contra cortocircuitos y contra polaridad
incorrecta
Temperatura ambiente .. 253 70 °C (-13...158 °F)
Materiales ..................... Cuerpo y superficie activa de PBTP
|
]
80 x80 x40 \}\ ‘ ‘i‘ n
Dist. nominal de deteccion (mm) 50 ‘ | ‘ e
Tension (V) 20...250 V calcc 91 ro | I _
Corriente a 25 °C (mA) méx. 250 _L ‘ |
Frecuencia de conmutacion (Hz) max. 25
Tipo BES 517-224-P5
Cédigo 0.900.000.488
753
LED 1
‘ LED?2
65
80
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Orientables de corriente

Sensores inductivos )
continua y alterna

nmLcro

N o Lo TP Sensores inductivos para la detecciéon de
piezas metalicas en corriente continua o c €
alterna, con cabezal orientable

Montaje .......coceeeiiinins No enrasados

Conexion .......ccceeeveennnen. Bornera para 4 hilos (cc) 6 2 hilos (ca)

Clase de proteccion ...... IP 67 segun IEC 529

Salida ....cccoooveeeeeeen. NA + NC - PNP (modelo de cc)

Mediante LED. El modelo de cc tiene
ademas LED indicador de tension.

<5%

Contra cortocircuitos e inversion de polaridad
-25a70 °C (-13...158 °F)

Indicacion de estado .....

Repetibilidad .................
Protecciones .................
Temperatura ambiente ..

Materiales ..................... Cuerpo y superficie activa de PBTP
Para corriente Para corriente
Modelo -
continua alterna
<

Dist. nominal de deteccion (mm) 40 30 @ E—
Tension de trabajo 10...55 Ve 20...250 V calcc \\/ o @
Corriente a 25 °C (mA) 200 250 -
Frecuencia de conmutacion (Hz) 50 <100 ‘

Tipo BES 517-132-P7-H BES 517-223-P5-E Pg13.5

Codigo del sensor 0.900.000.638 0.900.000.639

40

N

/7

5.3]

Posiciones de la cabeza de deteccion

60

73

A G

T oo Q@F

ﬁ®4444
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m'.E’.u Sensores Difusos

optoelectréonicos
TiPO coveeeeeeeceee e Sensor por reflexion de su propio haz infrarrojo. Con
botdn de programacion TEACH que ajusta c €
automaticamente funciones NA/NC y la sensibilidad.
Tension .......cocceeevcieeens 10...30 Vce
Alcance ........cccceeeieenns 380 mm
Salida ....ccooeeviiriiiieee PNP + NPN; NA + NC
Corriente ......cccceecvveennen. max. 150 mA a 25 °C (100 mA a 70 °C)
Indicaciones .................. Mediante LEDs
Proteccion .........ccccec.. Contra inversién de polaridad y transitorios.

Contra cortocircuitos en la salida
Grado de proteccion ..... NEMA 1, 2, 3, 4, 4x, 6,12y 13; IP 67

Repetibilidad ................. 0,1 ms

Respuesta.........ccccee..... 0,5ms

Conexion ........ccceeeeeeeenn. Cable de 5 hilos, largo 2 m

Temperatura .................. -20...70 °C (-4...158 °F)

Materiales ..................... Cuerpo de poliester reforzado encapsulado, lente de SME 312 D Mini-Beam Expert

acrilico y tornillos de acero inoxidable.

27.4

23,1 ‘
Descripcion mEcrn S | E é i

@ [ S| N
_, [ | i

Sensor por reflexion 0.900.000.278 o

101 ‘ - 26,35x2,5
Pie contra plano vertical SMB 312 B 0.900.000.279 66 -
Pie contra plano horizontal SMB 312 S 0.900.000.280

LED bicolor verde/rojo indicando tensién, recepcién de sefial y otras funciones. LED
amarillo para funciones de programacioén e indicacién de salida.

17.3
‘ o
o
B
& —
O ey
T By, = ::r
H 25 % ! 6.9
50.8
. .
etﬂlﬁr\* 3 g
ei/& — A W T
% *
A3 __ 8.6

Pie contra plano vertical Pie contra plano horizontal
SMB 312 B SMB 312 S
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Normas ........ccccvvvvvennnnn.
Tensioén
Alcance
Salida ......ccoeeevvvrvriieennn.
Corriente. ....cccovvvvvvveennns
Indicacion de estado .....
Estabilidad y sensibilidad
Proteccion. ....................
Tiempo de respuesta ....
Frecuencia. ...................
Grado de proteccion .....
Conexion .......cccceeevvvennns

Sensores
optoelectronicos

Sensores por reflexion de su propio haz infrarrojo con filtro
de polarizacion. El modelo difuso refleja sobre el objeto a
detectar, mientras que el modelo reflexivo lo hace sobre un
reflector.

Construidos segun normas EN 60-947-5-2
10...30 Vcc

Difuso: 400 mm - Reflexivo: 2 m

NA + NC - PNP + NPN

<150 mA (< 30 mA en vacio)

Mediante LED

LED de ayuda y potenciometro de 0...270°
Contra cortocircuitos

<1 ms (ON/OFF)

500 Hz

IP 67 segun IEC 529

Cable de 4 hilos, largo 2 m

Temperatura .................. -5...55 °C (23...131 °F)
Materiales ..................... Cuerpo de ABS, superficie activa de PMMA.
Descripcion Sensor Sensor
P difuso reflexivo
Tipo BOS 18K-5-C30-30-02 BOS 18K-5-B1,5-30-02
Cadigo 0.900.000.640 0.900.000.641
Reflector tipo BOS R-1 0.900.000.643
Reflector tipo BOS R-10 0.900.000.642

Difusos y reflexivos

C€

LED e =<
: S - - g
7_‘"_ =
~
©
S 42 3
8 65
T

Reflector BOS R-1 (alcance hasta 2m)

9.2.1.2

Reflector BOS R-10 (alcance menor a 2m)




- Sensores
m'cr (/4 optoelectronicos SO

N o Lo TP Barrera cilindrica que consta de un emisor y
un receptor con el difundido formato cilindrico c €
M18.
Normas .......ccocceeeeeiins Construidos segun normas EN 60-947-5-2
Tension .......ccccceveeevineenn. 10...30 Vcc
Alcance ........ccccceevninnenn. 8m
Salida ....cccooveieeeeeeen. NA + NC - PNP + NPN
Corriente ......ccceeeerennen. < 150 mA (< 30 mA en vacio)
Proteccion .........ccccec... Contra cortocircuitos
Grado de proteccion ..... IP 67 segun IEC 529
Indicacion de estado ..... Mediante LED
Estabilidad y sensibilidad LED de ayuda y potenciémetro de 0...270°
Frecuencia .........c.......... 500 Hz
Temperatura .................. -5...55 °C (23...131 °F)
Conexion .........cceeeeeeeenn. Cable de 4 hilos, largo 2 m
Materiales ..................... Cuerpo de ABS, superficie activa de PMMA
LED e =
Descripcion msrern 7% | g
Tipo BLE 18K-5-F8-30-02 g " 3
BLS 18K-5-G8-00-02 8 pos
Barrera cilindrica 0.900.000.644 ‘
TIPO coiieeeee e Barrera rectangular que consta de un emisor y un receptor,

ideal para colocar a ambos lados de transportadores.
Montados juntos y enfrentados, configuran un compacto

sensor de ranura
Tension..........coeeeeennnn. 10...30 Vcc
Alcance .......ccccceeveineen. 1800 mm
Salida ......cccceevniiiiiieens PNP + NPN
Corriente ........cocceeeeeennn. Max. 150 mA
Proteccion .........cccccc.e.... Contra inversion de polaridad y falsos pulsos
Tiempo de respuesta .... <10 ms (ON/OFF)
Indicacion de estado ..... LED sbélo en el receptor que se enciende al

recibir luz modulada desde el emisor.
Grado de proteccion ..... Segun NEMA 1, 3, 4,12y 13.

Conexion ........cccceeeeenes Cable de 4 hilos, largo 1,8 m
Temperatura .................. 0...50 °C (32...122 °F)
Materiales ..................... Encapsulados en resina Lexan, protegidos
contra humedad, vibracion y corrosion.
9.7
|
Descripcion micro I~
- @
o | <
g -
Tipo SE61E - 3
SE61R
Barrera rectangular 0.900.000.276
1800
12‘7,

9.2.2.1
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m.'El'u Elementos de Pinzas angulares XA

manipulacién

TIPO ceeeieeeeeeee e, Pinza angular neumatica de doble efecto
autocentrante

[ [T T Lo T Aire comprimido filtrado con o sin lubricacién

Presion de trabajo......... 2...8 bar (29...116 psi)

Conexién de aire .......... M5x0,8

Carrera (£ 1°) ccccceeennen. +30°x2;-2°x2

Temperatura ................. 5...60 °C (41...140 °F)

Modelos ........cccveeeeinnns XA-20 XA-26

Momento de cierre total (*) ....... 920 Nmm 1580 Nmm

Momento de cierre pordedo ... 460 Nmm 790 Nmm

Tiempo de cierre .......... 10 ms (a 6 bar y sin carga)

Frecuecia maxima ........ 3 Hz (a 6 bar)

Repetibilidad ................ +1°

Sensores .....ccoceeeeeeeeennn. Tipos DSL4 y DSL3 a efecto Hall, con cable
de 2,5 m 6 conector M8 (ver caracteristicas
en pagina 1.3.0.8)

(*) Los datos de momento son a 6 bar

Y 20,02 DA
| 1 |
F M M M s * i Y1
mEern X y z ensor _ -2
" N) | (Nm) | (Nm) | (Nm) :35@ \ ﬁ*x
XA-20 0.900.001.303 60 | 14 | 14 | 14 ‘ o5
XA-26 0.900.001.304 90 | 28 | 28 | 28 )

F, Mx, My, Mz son las cargas méaximas admisibles en condiciones
estaticas, es decir con los dedos detenidos.

U °

N 0,05

t | _
4 Mx o
3 ! w
o ol ——
| : oc] ‘
! 1 | 2w
) |
O =
My u M5x0,8
S 10,02 z ‘ K
T
|
J (Kgem?) J (Kgem?) €] 1 &
%0 8 60 8 ==
3 < |
25 } } t X 50 } } t X @ : @
J=1000 x t? J =2000 x t? 1
20 40
15 % El gréfico indica el momento de inercia maximo admisible para cada dedo
10 20 de la pinza (J), en funcién del tiempo de apertura o cierre de la misma.
Es preciso regular la velocidad de apertura o cierre de acuerdo a la
5 10 curva mediante reguladores de caudal para no superar dichos valores.
/ t(s) / t(s) Por lo tanto recomendamos que las fijaciones sean lo mas cortas y
0,03 0,06 0,09 0,12 0,15 0,18 0,03 0,06 0,09 0,12 0,15 0,18 /'vianas posibles.
@A oB | @oCl@oD| E | F |[G|H|I| J| K |L|M N|JO|P|Q|R|S| T|U|V | W X|Y| Z
H8 H8
XA-20 M4x0,7x6 | 3x6 | 3,2|25|725/385|55| 11128/315| 7,15 38| 10| 21| 30 |90,5| 37 | 10| 30|40,4| 16 |22,3/3,8| 16| 20| 8,35
XA-26 M5x0,8x10| 4x8 | 43| 3 | 736|365 6 12| 31| 30 | 10,15/ 45| 14|25,7|36,7|95,1|142,4| 12| 36 |50,4/19,3/30,3| 54| 21| 25| 11,15
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m.'El'u SUUCNE EL Pinzas radiales XR

manipulacién

I o Lo TP Pinza radial neumatica de doble efecto
autocentrante

[ [T T Lo T Aire comprimido filtrado con o sin lubricacién

Presion de trabajo......... 2...8 bar (29...116 psi)

Conexién de aire .......... M5x0,8

Carrera (£ 1°) ccccceeennen. +90°x2;-2°x2

Temperatura ................. 5...60 °C (41...140 °F)

Modelos ......cccevvverennnee. XR-20 XR-26

Momento de cierre total (*) ....... 3000 Nmm 6000 Nmm

Momento de cierre pordedo ... 1500 Nmm 3000 Nmm

Tiempo de cierre .......... 10 ms (a 6 bar y sin carga)

Frecuecia maxima ........ 3 Hz (a 6 bar)

Repetibilidad ................ +1°

Sensores .....ccoceeeeeeeeennn. Tipos DSL4 y DSL3 a efecto Hall, con cable
de 2,5 m 6 conector M8 (ver caracteristicas
en pagina 1.3.0.8)

(*) Los datos de momento son a 6 bar

Y £0,02 OA
| 1
F M M M s M | * g
micro x y ‘ e e e i A
i N) | (Nm) | (Nm) | (Nm) :?é \ ﬁf <
XR-20 0.900.001.305 80 | 32 | 14 | 14 ‘ o8
XR-26 0.900.001.306 120 6.4 2,8 2,8 L
2|
F, Mx, My, Mz son las cargas maximas admisibles en condiciones
estaticas, es decir con los dedos detenidos. w201
-0,03 |
| o| =
F Mz &
i
\/) + t
( o| g hs ‘
N . | T i
o = & |
1 \

Q 0,05

S 0,02
T
|
J (Kgem?) J (Kgem?) @) i @)
6 ‘ S 12 ‘ g =
4 o4
5 e X 10 e X )
J=625xt? J=125xt? & i D
4 8
3 6 El grafico indica el momento de inercia maximo admisible para cada dedo
de la pinza (J), en funcién del tiempo de apertura o cierre de la misma.
2 4 : ) .
Es preciso regular la velocidad de apertura o cierre de acuerdo a la
1 2 curva mediante reguladores de caudal para no superar dichos valores.
A t(s) t(s) Porlo tanto recomendamos que las fijaciones sean lo mas cortas y
livianas posibles.
0,05 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3 0,05 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3
oA @B|@C|@D| E| F |G|H|I|J| K |L|M|N|N N2 O] P | Q|RIS|T|U|lV | W/ X|Y| Z
H8 H8
XR-20 M4x0,7x6 | 3x6 | 3,2| 2,5|72,5/38,5/5,5/ 11/28(31,5/ 7,15 | 38| 10| 21 |61,5/ 45 | 30 | 90,5| 37 |10/ 30|40,4|30(22,3|3,8/16/20| 8,35
XR-26 M5x0,8x10| 4x8 | 4,3 | 3 |73,6/36,5| 6 |12/ 31| 30 |10,15| 45| 14 |25,7|67,4/56,2|36,7| 95,1 |42,4|12| 36|50,4| 39|30,3|5,4| 21|25/ 11,15
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—~ Elementos de Pinzas paralelas de dos
nmicro .

manipulacién dedos XP

I o Lo TP Pinza paralela de dos dedos autocentrante
neumatica de doble efecto

[ [T T Lo T Aire comprimido filtrado con o sin lubricacién

Presion de trabajo......... 2...8 bar (29...116 psi)

Conexién de aire .......... M5x0,8

Temperatura ................. 5...60 °C (41...140 °F)

Modelos ......cccevveerennnee. XP-20 XP-26

carrera .....ccceeeeeeeeeeeeeenn, 2x4,2mm 2 x6,5mm

Fuerza total a 6 bar ....... 200 N 240 N

Fuerza por dedo a 6 bar 100 N 120 N

Tiempo de cierre .......... 20 ms (a 6 bar y sin carga)

Frecuecia maxima ........ 3 Hz (a 6 bar)

Repetibilidad ................ 0,02 mm

Sensores .....ccoceeeeeeeeenn. Tipos DSL4 y DSL3 a efecto Hall, con cable
de 2,5 m 6 conector M8 (ver caracteristicas
en pagina 1.3.0.8)

Y 0,02 ‘ DA
- |
msecro & ‘ &
Sensor j} 77777 ;E: }; .
XP-20 0.900.001.308 ;E” \ g
XP-26 0.900.001.309 & : &
2B
ac
e —— I] ——
B=EE= — %
o |
Bkl — o
N PR R -] - o
I B DO A T B
‘ |
i LU

Condiciones estaticas Condiciones dinamicas Masa m

Fx | Fy | Mx | My | Mz | Fx| Fy | Mx | My | Mz |0,1s|0,05s| libre
(N) | (N) | (Nm)| (Nm)| (Nm)| (N)| (N) | (Ncm)| (Ncm)| (Nem)| (g) | (9) | (g) Fx, Fy, Mx, My, Mz son las cargas maximas admisibles en
XP-20 80]60]30[24]20] 1 1 30 | 24| 20 80| 60 | 50 condiciones estaticas y dinamicas.

XP-26 150/ 100] 72 | 55|55 ] 2| 2 72 | 55 | 55 |160 100 | Latabla muestrala masa m admisible para cada dedo en
funcién del tiempo de apertura o cierre (actuar sobre la
velocidad mediante reguladores de caudal).

DA @B acC E F G | H | J K | M| N O|P|Q|R| S T V [ X]Y Z
H8
XP-20 M4x0,7x6 | 3x6 | M5x0,8x8| 73,5/44,8|53,2| 5 | 38,5|31,5| 7,15|12|46,5| 46 | 12 | 65 | 10| 30 |40,4|22,3| 16| 20| 8,35
XP-26 M5x0,8x10| 4x8 | M6x1x9 | 77,4|54,4|67,4|6,5| 36,5 30 | 10,15/ 15| 56 [42,8] 15 65,5/ 12| 36 |50,4/30,3| 21| 25| 11,15
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nmLcro

Fluido
Presion de trabajo
Conexiéon de aire
Temperatura
Modelos
Carrera
Fuerza total a 6 bar
Fuerza por dedo a 6 bar
Tiempo de cierre
Frecuecia maxima

Elementos de
manipulacion

Pinza de tres dedos autocentrante neumati-
ca de doble efecto

Aire comprimido filtrado con o sin lubricacién

2...8 bar (29...116 psi)

M5x0,8

5...60 °C (41...140 °F)

XT-20 XT-26
3x3,6 mm 3x6,5mm
255 N 330 N
85N 110 N

20 ms (a 6 bar y sin carga)
3 Hz (a 6 bar)

Pinzas de tres dedos XT

Repetibilidad ................ 0,02 mm
Sensores .....ccoceeeeeeeeenn. Tipos DSL4 y DSL3 a efecto Hall, con cable
de 2,5 m 6 conector M8 (ver caracteristicas
en pagina 1.3.0.8)
G
E
\ !
|
mscro & ‘ & EE—
Sensor | 777%7 _ }i» ; >
XT-20 0.900.001.311 A% i iEZ =
XT-26 0.900.001.312 :
oA ‘ 8B
/
ac Y 0,02
| - |
R B
s \ |
5| 3% ‘ °
i . | oA T \
w ﬁ i
<]
—le | ] e ol
'zJ \ | | ° ‘ =l -
L =
52002 L M5x0,8
z ‘ K
T R I A
My
M x S
[ A
Q‘/ . /
Mz ! “
Condiciones estaticas Condiciones dinamicas Masa m
Fx | Fy | Mx | My | Mz | Fx| Fy | Mx | My | Mz |0,1s|0,05s| libre . o
(N) | (N | (Nm)| (Nm)| (Nm)| (N)| (N) | (Ncm)| (Ncm)| (Nem)| (@) | (g) | (g) Fx, F'y,'Mx, My, M'Z son la§ cargas maximas admisibles en

XT-20 80 | 60| 3,0 24|20/ 1 1 30 | 24 | 20 | 80| 60 | 50 condiciones estaticas y dinamicas.

XT-26 150 100| 72| 55|55 2| 2| 72 | 55 | 55 | 160 100 | Latabla muestrala masa m admisible para cada dedo en
funcién del tiempo de apertura o cierre (actuar sobre la
velocidad mediante reguladores de caudal).

A 2B ac E F G H | J K M N (0] P Q| R| S T V | X|Y z

H8
XT-20 M4x0,7x6 | 3x6 | M5x0,8x8|73,5| 22,5 | 26,1 | 5 |38,5|31,5/ 7,15 | 12| 46 | 46 | 12 |64,5| 10| 30 |40,4|22,3| 16| 20| 8,35
XT-26 M5x0,8x10| 4x8 | M6x1x9 | 77 |27,25/33,75/6,5| 36,5| 30 | 10,15 15| 56 |42,8| 15 |65,5/ 12| 36 | 50,4|30,3| 21| 25| 11,15

10.0.1.4




- Elementos de
nmLcro manipulacién

Pinzas y unidades
varias

Los componentes para manipulacion son érganos de toma aptos
para el manejo automético de cargas, entre las cuales se encuentran
pinzas neumaticas, unidades de traslacion y de giro.

Ademas de los modelos mencionados en las paginas precedentes,
existen variados tipos de accesorios y geometrias constructivas para
adaptarse a todas la aplicaciones.

Pinzas angulares y radiales: los dedos tienen un movimiento circular
y se abren un determinado angulo (60° y 180° respectivamente). Las
segundas permiten a los dedos apartarse completamente del plano

de trabajo, evitando asi un movimiento adicional de aproximacion.

Pinzas paralelas de dos dedos: los dedos se mueven en una linea
recta, permitiendo tomar piezas de anchos importantes.

Pinzas de tres dedos: los dedos se mueven radialmente desde un
punto imaginario de convergencia; son autocentrantes respecto a la
pieza a tomar.

Pinzas integradas con unidad de avance: ademéas de la pinza
tomapieza, la que puede ser de varios tipos, se incluye una unidad
guiada de avance neumético.

Mesas rotantes alternativas de dos y tres posiciones: son
actuadores rotantes alternativos que cubren variados angulos de
operacion (entre 90 y 360°). El modelo de tres posiciones es el Unico
del mercado con esta prestacion.

Mesas rotantes con giro indexado: son una variante de las mesas
rotantes convencionales, con la particularidad de que ante cada
impulso de sefial de mando se provoca una fraccion de giro en el
mismo sentido. EIl giro completo puede ser desarrollado cada 45, 60
6 90°.

10.0.2.1




do

MMl WManipulador neumatico

La gama Gimapick es un sistema modular de gran componibilidad
que, mediante una gran variedad de accesorios e interfases disponi-
bles, permite realizar las mas complejas estructuras de manipulacion.

Las unidades estan dotadas de seis canales para la distribucién
integrada del aire comprimido, y no precisa por lo tanto del uso de
tubos externos para la alimentacion de los extremos de rotacion y
toma de piezas.

La concepcién constructiva ha resultado en una solucién de dimensio-
nes generales y peso muy reducidos, elevada precision, gran rigidez y
“design” innovativo.

Las caracteristicas de guiado y rigidez le garantizan una alta producti-
vidad en tareas de montaje en lineas automatizadas. No requiere de
lubricacién ni mantenimientos.

Consulte por mayor informacion.

Unidades de avance vertical P25
Fuerza: 294-247 N
Carreras: 50 y 100 mm

Actuadores lineales M25
Fuerza: 294-247 N
Carreras: 50, 100, 160, 200, 300 y 400 mm

Unidades de traslaciéon D32
Fuerza: 444 N
Carreras: 50 y 100 mm

Actuadores rotantes R
Angulo: 180°  8°
Torque: 434y 2244 Ncm

Pinza de 3dedos T
Fuerza: 200-180 y 480-440 N
Carrera: 3x5y 3x9 mm

Pinza paralela de 2 dedos S
Fuerza: 100N
Carrera: 2x5,3mm

Interfases varias

10.0.3.1

Serie MICRO-Gimapick

Ejemplos de aplicacién

STANDARD 90x90




msern Prensas neumaticas Serie PN-B

Es una linea de prensas modulares de columna con altura regulable.
Constan de una base de apoyo, una columna y una unidad de fuerza de
doble efecto. Poseen un doble buje de bronce sinterizado autolubricado
el cual guia al vastago para garantizar una gran precision.

Se proveen en cuatro tamafios para cubrir una amplia gama de necesi-
dades.

Se adaptan para la mayoria de los trabajos de armado de piezas de
relojeria, accesorios para automotores, electrodomésticos, articulos de
plastico (en los modelos mas pequefios), o para marcado, punzonado,
etc.

El cambio de matrices y la altura de la unidad de fuerza pueden realizar-
se con gran facilidad.

Accesorios (ver pagina 10.1.3.1):
- Guia antigiro
- Sobremesa

Una Prensa PN-B se solicitara reuniendo los cédigos de las partes y ‘
accesorios deseados: ‘ % I
Ejemplo 1 ' ‘
Una Prensa PN 40 B (cilindro @ 40) se solicitara: ‘ ?G1 |
0.800.108.311 +0.800.108.412 I [ ‘
Ejemplo 2 ! T 1 1
Una prensa PN 63 B (cilindro@ 63) con Guia antigiro y Sobremesa se | ‘ ) !
solicitara: ! | !
0.800.110.311 + 0.800.110.412 + 0.800.110.413 + 0.800.110.415 « | ‘ ) ‘
E I T T
< w ! ‘
[ EE— F ! _
é a ‘ ‘ ‘
i |
Modelo  Unidad de fuerza Conjunto o 1 L) i
Base-columna ‘
T | as
PN 40B 0.800.108.311 0.800.108.412 ‘ »'J_‘ QU-H7 ‘ Y
PN 63B 0.800.110.311 0.800.110.412 | | —tT ‘
PN 100 B 0.800.112.311 0.800.112.412 T —ﬂF—}fm 1 1}1\ B il il
PN 160 B 0.800.114.311 0.800.114.412 o o i ‘ i ‘
' |
——h 8
o e
z
Fuerza (N)
Modelo
2 bar| 3 bar| 4 bar|5bar| 6 bar|7bar|8bar|9bar|10 bar
PN 40B 246 | 369 | 492 | 615 | 738 | 862 | 985 | 1108 | 1231
PN 63 B 610 | 916 | 1221| 1527 | 1832 | 2138 | 2443 | 2749 | 3054
PN 100 B 1539 | 2309 | 3078 | 3848 | 4618 | 5387 | 6157 | 6927 | 7696
PN 160 B 3940 | 5911 | 7881 | 9852 | 11822| 13792| 15763| 17733| 19704
A|B|C|D|E| F |@G10G2| H | J K| L |M @N| @0 P R|@S| T auy \Y X oY
H7 | g6 H7
PN 40B 511| 60 | 220| 100| 45| 75| 1/4"| 1/4"| 60 | 340| 80 | 8 |16.5/ 7| 8 | 16 | M5x0,8 | 16,5 32 | 40 | 16| 10| M8x1,25 | 6,5
PN 63 B 602| 80 | 260| 100| 60| 100| 1/4"| 3/8" | 80 | 420 | 100| 10| 21 | 9|10 20| M6x1 | 20 | 45 | 50 | 20| 11| M10x1,5 | 8,5
PN 100 B 754|125/ 310| 100| 85 | 150| 1/2"| 1/2"|120| 560 | 150| 14| 30 [ 12| 14| 28 | M8x1,25| 29 | 70 | 75 | 28|15/ M12x1,75| 10,5
PN 160 B 949|180| 365| 100 115| 200 1/2"| 3/4" |170] 725|200|22| 45 | 12| 22 | 45 | M10x1,5| 49 | 100/ 100| 45| 16| M12x1,75/12,5

10.1.1.1



msern Prensas neumaticas Serie PN-DV

Es una linea de prensas modulares de columna con altura regulable.
Constan de una base de apoyo, una columna y una unidad de fuerza de
doble efecto con vastago pasante. Esto permite mejorar las condiciones
de guiado del conjunto y admite la colocacién de la regulacién de la
carrera (ver accesorios). En la parte delantera del actuador poseen un
doble buje de bronce sinterizado autolubricado el cual guia al vastago
para garantizar una gran precision.

Se proveen en cuatro tamafios para cubrir una amplia gama de necesi-
dades.

Se adaptan para la mayoria de los trabajos de armado de piezas de
relojeria, accesorios para automotores, electrodomésticos, articulos de
plastico (en los modelos mas pequefios), o para marcado, punzonado,
etc.

El cambio de matrices y la altura de la unidad de fuerza pueden realizar-
se con gran facilidad.

Accesorios (ver pagina 10.1.3.1):
- Guia antigiro
- Sobremesa

- Regulacién de carrera 1
= _
a| x
[ N |
‘ @0
Una Prensa PN-DV se solicitara reuniendo los codigos de las partes y
accesorios deseados: : T
Ejemplo 1 ‘ ‘
Una Prensa PN 40 DV (cilindro @ 40) se solicitara: | ‘
0.800.108.411 +0.800.108.412 ‘ B ‘
|
Ejemplo 2 ‘ I i
Una prensa PN 63 DV (cilindro @ 63) con Guia antigiro, Regulacién de x Th | }
carrera y Sobremesa se solicitara: g ‘ 1 ) L
0.800.110.411 + 0.800.110.412 + 0.800.110.413 + 0.800.110.414 + < ‘ ‘ ‘
+0.800.110.415 | ) I
o L | |
|
1 . ‘ ~
% o [ | |
i 3
Modelo  Unidad de fuerza Conjunto o L L) ‘
Base-columna
- ‘ @S
PN 40 DV 0.800.108.411 0.800.108.412 o QU-H7 ‘ Y
PN 63 DV 0.800.110.411 0.800.110.412 { | | T ‘
PN 100 DV 0.800.112.411 0.800.112.412 T ‘ &) i i
PN 160 DV 0.800.114.411 0.800.114.412 m >‘>< i | i !
@ |
\LJ ‘ ’ ‘
z
Fuerza (N)
Modelo
2 bar| 3 bar |4 bar|5bar|6bar|7bar|8bar|9bar |10 bar
PN 40DV 207 | 310 | 414 | 517 | 621 | 724 | 828 | 931 | 1035
PN 63 DV 549 | 824 | 1099 | 1374 | 1649 | 1924 | 2199 | 2474 | 2749
PN 100 DV 1420 | 2130 | 2840 | 3550 | 4260 | 4970 | 5680 | 6390 | 7100
PN 160 DV 3632 | 5449 | 7265 | 9081 |10898| 12714| 14531 16347| 18163
A | B|C|D|E| F |@G10G2| H | J KLMQNQO oP RQSTQUV ()4 aY
H7 | g6 H7
PN 40 DV 660 | 60 |220/100| 45| 75 | 1/4"| 1/4" | 60 | 340 | 80 | 8 |16.5/ 7| 8 | 16| M5x0,8 |16,5 32 | 40 | 16| 10| M8x1,25 | 6,5
PN 63 DV 770 | 80 [260/100| 60 | 100| 1/4"| 3/8" | 80 | 420 | 100/ 10} 21 | 9| 10| 20| M6x1 | 20 | 45 | 50| 20| 11| M10x1,5 | 8,5
PN 100 DV 945 | 125310/ 100 85 | 150 1/2"| 1/2" |120| 560 | 150| 14| 30 | 12| 14| 28 | M8x1,25| 29 | 70 | 75| 28 |15/M12x1,75/10,5
PN 160 DV 1182| 180]365| 100{ 115| 200 1/2"| 3/4" | 170| 725 | 200 | 22| 45 [12] 22 | 45| M10x1,5| 49 | 100]100| 45 | 16|M12x1,75/ 12,5
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msern Prensas neumaticas Serie PN-DP

Es una linea de prensas modulares de columna con altura regulable.
Constan de una base de apoyo, una columna y una unidad de fuerza de
doble efecto con doble pistén. Esto permite practicamente duplicar la
fuerza del actuador en un espacio reducido.

Poseen un doble buje de bronce sinterizado autolubricado el cual guia al
vastago para garantizar una gran precision.

Se proveen en cuatro tamafios para cubrir una amplia gama de necesi-
dades.

Se adaptan para la mayoria de los trabajos de armado de piezas de
relojeria, accesorios para automotores, electrodomésticos, articulos de
plastico (en los modelos mas pequefios), o para marcado, punzonado,
etc.

El cambio de matrices y la altura de la unidad de fuerza pueden realizar-
se con gran facilidad.

Accesorios (ver pagina 10.1.3.1):
- Guia antigiro

- Sobremesa |
I
\ \
! |
! |
I
i I i I
Una Prensa PN-DP se solicitara reuniendo los codigos de las partes y
accesorios deseados: il i HE,, * ili ‘ fH
Ejemplo 1 ] —
Una Prensa PN 40 DP (cilindro @ 40) se solicitara: | o !
0.800.108.111 + 0.800.108.412 ‘ ‘
! |
Ejemplo 2 ‘ get I ‘
Una prensa PN 63 DP (cilindro @ 63) con Guia antigiro y Sobremesa se % | i
solicitara: 5 ‘ | |
0.800.110.111 + 0.800.110.412 + 0.800.110.413 + 0.800.110.415 ; uL \ S }
‘ |
! ‘ ) !
} % | |
Modelo Unidad de fuerza Bagg@gmm i B . i ~
PN 40 DP 0.800.108.111 0.800.108.412 o 1 Lp ‘ \
PN 63 DP 0.800.110.111 0.800.110.412 ! s
PN 100 DP 0.800.112.111 0.800.112.412 L,‘ =
PN 160 DP 0.800.114.111 0.800.114.412 | ‘ e ou-H7 ‘ |
| I
T i i
i | © ?
o> x ! ! ! |
I P
i T ; i } i }
LN ]
Fuerza (N)
Modelo z
2 bar |3 bar|4bar|5bar|6bar|7bar|8bar| 9bar |10 bar
PN 40 DP 453 | 679 | 906 | 1132 | 1359 | 1586 | 1813 | 2039 | 2266
PN 63 DP 1159 | 1740 | 2320 | 2901 | 3481 | 4062 | 4642 | 5223 | 5803
PN 100 DP 2959 | 4439 | 5918 | 7398 | 8878 | 10357| 11837|13317| 14796
PN 160 DP 7572 1 11360]15146| 18933|22720| 26506| 30294| 34080 37867
A |B|C|D]J|E| F |OG10G2 H | J |K| L |M[@N@Ol @P R|@S| T |QUV X oY
H7 | g6 H7
PN 40 DP 719 | 60 | 220|100| 45| 75 | 1/4" | 1/4"| 60 | 340 | 80 | 8 |16.5/ 7 | 8 | 16| M5x0,8 | 16,5 32 | 40 | 16|10 M8x1,25 | 6,5
PN 63 DP 826 | 80 | 260| 100| 60| 100 1/4" | 3/8"| 80 | 420 | 100| 10| 21 | 9|10 20| M6x1 | 20 | 45 | 50 | 20| 11| M10x1,5 | 8,5
PN 100 DP 995 [125|310| 100| 85| 150 1/2" | 1/2"|120| 560 | 150| 14| 30 | 12| 14| 28 | M8x1,25| 29 | 70 | 75 | 28 |15|M12x1,75/10,5
PN 160 DP 1228/ 180| 365| 100 | 115| 200| 1/2" | 3/4"|170| 725|200 |22| 45 | 12| 22| 45| M10x1,5| 49 | 100|100| 45 [ 16|M12x1,75/12,5
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Prensas neumaticas Serie PN-I

nmLcro

Es una linea de prensas modulares de columna con altura regulable.
Constan de una base de apoyo, una columna y una unidad de fuerza
constituida por un cilindro de impacto. Estos son actuadores disefiados
para entregar una gran energia, obtenida por una expansién instantanea
del aire dentro del cilindro, confiriéndole una elevada velocidad al
vastago. Debido a ésto, un cilindro de impacto desarrolla una energia
muy superior a la de un cilindro convencional, comparandose su efecto
al golpe de una maza.

Alcanzan su maxima energia al recorrer 80 mm de carrera.

Se proveen en tres tamafios para cubrir una amplia gama de necesida-
des.

Se adaptan para la mayoria de los trabajos de: punzonado, remachado,
forja, corte, marcado, acufiado, etc.

El cambio de matrices y la altura de la unidad de fuerza pueden realizar-
se con gran facilidad.

Accesorios (ver pagina 10.1.3.1):

- Sobremesa _ i
=gt
‘ N |
LR s _i
‘ x § -«
I}
{—Tr—} \ \
‘ @0
Una Prensa PN-I se solicitara reuniendo los cédigos de las partes y ‘
accesorios deseados: |
Ejemplo 1 \
Una Prensa PN 100 | (cilindro @ 100) se solicitara: ‘
0.800.112.211 + 0.800.112.412 ‘
Ejemplo 2 | _ger _
Una prensa PN 63 | (cilindro @ 63) con Sobremesa se solicitara: « ‘
0.800.110.211 + 0.800.110.412 + 0.800.110.415 g | ;
< ‘ uil ‘ @
I I ’
| | IE
Modelo Unidad de fuerza Conjunto
Base-columna w ‘ ‘
I
PN 401 0.800.108.211 0.800.108.412 7 E ‘
PN 631 0.800.110.211 0.800.110.412 % fa) |
PN 100 | 0.800.112.211 0.800.112.412 5 R L#‘ i
T |
‘ | euwr ‘
‘ i | |
T == T T
{ P | @’
Q> = ! ! ! |
i i L9
; i ; 1
Len |
z
A|B|C | D|E| F |@G10G2| H | J | K| L |@N|@O| @P R |@S| T | QU V X oY
H7 | g6 H7
PN 401 724| 60 |220|190| 20| 75| 1/4"| 1/4" | 60 | 340 | 80 | 8 |16.5 8 | 16| M5x0,8 | 16,5/ 32 | 40 | 16| 10| M8x1,25 | 6,5
PN 631 816| 80 | 260| 190| 25| 100| 1/4"| 3/8" | 80 | 420 | 100| 10| 21 | 10| 20| M6x1 21|45 |50|20| 11 M10x1,5| 8,5
PN 100 | 976|125/ 310|194 | 35| 150| 1/2"| 1/2" |120| 560 | 150| 14| 30 | 14| 32| M8x1,25| 30 | 70 | 75| 28| 15|M12x1,75/10,5
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msern Unidades de fuerza Series PN

Son la parte actuadora propiamente dicha de las prensas PN, las que
también pueden ser provistas por separado. Son unidades destinadas a
resolver problemas de desplazamientos en el espacio con la ventaja,
respecto a un cilindro neumatico convencional, de poseer buenas
condiciones de guia de vastago y la posibilidad de contar con una guia
antigiro.

Accesorios (ver pagina 10.1.3.1):
- Guia antigiro

Una unidad de fuerza PN se solicitara reuniendo el cédigo del mismo y el del accesorio:
Ejemplo

Una unidad de fuerza PN 63 DP (cilindro @ 63) con guia se solicitara:

0.800.110.111 + 0.800.110.413

Unidad de fuerza PN-B Unidad de fuerza PN-DV

Modelo Unidad de fuerza Q Z1 Modelo Unidad de fuerza Q z2
PN 40B 0.800.108.311 60 | 231 PN 40DV 0.800.108.411 60 | 380
PN 63B 0.800.110.311 80 | 262 | Demas cotas ver en PN 63 DV 0.800.110.411 80 | 430 | Demas cotas ver en
PN 100 B 0.800.112.311 125 | 319 pagina 10.1.1.1 PN 100 DV 0.800.112.411 125 | 510 pagina 10.1.1.2
PN 160 B 0.800.114.311 180 | 404 PN 160 DV 0.800.114.411 180 | 637
Unidad de fuerza PN-DP Unidad de fuerza PN-I
i S i -
@ T @ I@
' o~ | : |
| 8| || g |
i | = =i
T ol o ! ‘
‘l:?:? &ﬁ ::%j ! { N
‘ ‘ |
| 2G1 | ‘ 2G1 ‘
‘ NN ‘ )
L ——T gt
ST RN
1@ % ” !_l 1@y % —
F @gs| F HF—+
o - 1 [a]
os| F b P
Modelo Unidad de fuerza Q Z3 Modelo Unidad de fuerza Q Z4
PN 40 DP 0.800.108.111 60 | 439 PN 401 0.800.108.211 60 | 444
PN 63 DP 0.800.110.111 80 | 486 | Demas cotas ver en PN 631 0.800.110.211 80 | 476 | Demas cotas ver en
PN 100 DP 0.800.112.111 125 | 560 pagina 10.1.1.3 PN 100 | 0.800.112.211 125 | 541 pagina 10.1.1.4
PN 160 DP 0.800.114.111 180 | 683
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Y. Accesorios para
msern Prensas neumaticas serie PNp

Sobremesa

Es una accesorio para colocar en las bases de apoyo de las prensas
PN. Posee una cantidad de perforaciones para fijacion de dispositivos.
Regulacion de carrera

Es un accesorio que puede ser montado en las prensas PN-DV. Permi-
te una regulacion gruesa mediante el cubo superior y una regulacion
fina mediante el conjunto tuerca.

Guia antigiro

Es un accesorio para evitar el giro del vastago en las prensas PNy en
las unidades de fuerza.

Sobremesa

micra A

w
O
w)
m
ul
@
T

@J| @K |L o ! 4

PN 40 0.800.108.415 148| 60| 50 | 30| 90 | 70 | 130| 110| 16| M6x1 12 $ﬁf {*%*
PN 63 0.800.110.415 198| 80 | 66 |40 118| 92 | 170| 144 | 20 | M8x1,25 | 16
PN 100 0.800.112.415 298|120/ 100| 60| 180| 140|260 | 220 | 28 | M10x1,5 | 20
PN 160 0.800.114.415 398|170| 136] 80| 248] 192| 360 | 304 | 45 | M12x1,75| 25

|
o+
&

|
|
C
4B
E
G
aA
AAAD -
DJ-H7 ‘ ‘ ‘ ‘ K
Guia antigiro Regulacién de carrera
i
! N
! @L |
T
@ \ @l o
|
_ (. =
e ]
1 |
NS,
micro AlBe|c| oD micro
PN 40 0.800.108.413 88 24 14 111 PN 40 0.800.108.414
PN 63 0.800.110.413 110 | 30 18 117 PN 63 0.800.110.414
PN 100 0.800.112.413 150 42 23 122 PN 100 0.800.112.414
PN 160 0.800.114.413 210 68 32 128 PN 160 0.800.114.414
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msern Mesas rotantes Serie TAR 160

Sentido de rotacion ...... Horario

Accionamiento vélvula .. Eléctrico

Sefial de sincronismo.... Eléctrica

Divisiones..........cccccouee. 4-8

Diametro de plato .......... 160 mm standard (max. 300 mm)
Presion de trabajo ......... 3...6 bar (43...87 psi)

Torque teérico a 6 bar... 26 Nm

Consumo de aire ........... 0,66 NI (por ciclo a 6 bar)

Conexion de aire ........... G 1/8” (en el eje central)
Temperaturas ................ -20...50 °C (-4...122 °F)

Precision de la division . + 0,08 mm (+ 2° 30”)(todas las estaciones)(*)
Planaridad de rotacion .. + 0,08 mm

Concentricidad (rotac.).. + 0,1 mm

Paralelismo base/plato.. +0,1 mm

Méx. carga en plato....... 196 N

Max. fuerza en plato...... 1200 N (con mesa posicionada a 6 bar)

(*) Es virtualmente 0 (cero) si se usa la mesa rotante como divisor durante el mecanizado del plato.

Son Dispositivos que transforman el movimiento lineal de un cilindro neumatico en un movimiento rotativo de pasos, ideal como complemento en
automatismos industriales.

La mesa rotante TAR 160 es aplicable donde se requiera de un dispositivo compacto y las cargas sean limitadas. Su gran resistencia, cuidado disefio,
operacién simple, bajo mantenimiento y precisién a lo largo del tiempo hacen de las mesas rotantes TAR 160 ideales para transferencias de rotacién en
dispositivos mecanicos o automatizacion de montajes.

Caracteristicas constructivas:
- Base de fundicién de acero.
- Eje central templado, rectificado y lubricado por alemites.
- Cilindros con fin de carrera amortiguados neumaticamente.

TAR 160 mscro
8 (div.) 0.900.000.292
o =i
T
o T
1 |e— O
! ]
324
185
@54+0.05 55 164

@10,5(M8)

66

108

152

160 (max 300) 1040.1 % —— 1
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msern Mesas rotantes Serie TAR 270

Sentido de rotacion ...... Horario

Accionamiento vélvula .. Eléctrico

Sefial de sincronismo.... Eléctrica

Divisiones..........cccccouee. 4-6-8-12-24

Diametro de plato .......... 300 mm standard (max. 990 mm)
Presion de trabajo ......... 3...6 bar (43...87 psi)

Torque teérico a 6 bar... 57 Nm

Consumo de aire ........... 1,8 NI (por ciclo a 6 bar)

Conexion de aire ........... G 1/8” (en el eje central)

Temperaturas ................ -20...50 °C (-4...122 °F)

Precisién de division ..... + 0,05 mm (+ 1) (todas las estaciones)(*)
Planaridad de rotacion .. + 0,08 mm

Concentricidad (rotac.).. * 0,05 mm

Paralelismo base/plato.. + 0,05 mm

Méx. carga en plato....... 980 N

Max. fuerza en plato...... 3000 N (con mesa posicionada a 6 bar)

(*) Es virtualmente 0 (cero) si se usa la mesa rotante como divisor durante el mecanizado del plato.

Son dispositivos que transforman el movimiento lineal de un cilindro neumatico en un movimiento rotativo de pasos, ideal como complemento en
automatismos industriales.

La mesa rotante TAR 270 puede manipular grandes cargas. Su gran resistencia, cuidado disefio, operacién simple, bajo mantenimiento y precisién a lo
largo del tiempo hacen de las mesas rotantes TAR ideales para transferencias de rotacién en dispositivos mecanicos o automatizacién de ensamblajes.

Caracteristicas constructivas:
- Base de fundicién de acero.
- Eje central templado, rectificado y lubricado por alemites.
- Cilindros con fin de carrera amortiguados neumaticamente.
- En forma especial pueden proveerse con cilindro de accionamiento de doble pistén o con control hidraulico de velocidad.

TAR 270 mscro
4-6-8-12-24 (div.) 0.900.000.294
&
90+0.05 85
7w
el
Q
Q * ¥4 r
I - b
| 3
© |
7
300 (max 990) 14402

137.5

322.5 18
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msern Capacitacion

MICRO refuerza sus servicios brindando Capacitacién a
sus clientes y usuarios mediante una organizacién que
cubre las diferentes tecnologias que intervienen en la
automatizacion industrial.

MICRO ofrece formacidn técnica y profesional en las
areas de neumaética, el mantenimiento y los mandos
neumaticos, eléctricos o electronicos, la hidraulica y la
creciente tecnologia de los PLC y buses de campo.

Esta actividad requiere de materiales didacticos y cursos
de especializacion, asi como procedimientos de ensefian-
za especificamente estructurados, soportados por
software de Ultima generacion para aprendizaje y simula-
cion.

El know-how de MICRO Capacitacion esta realimentado
por una experiencia internacional, accediendo a los
conocimientos a través de bibliografia, participacion en
ferias a escala mundial, acuerdos de cooperacién con
otras empresas lideres, y el relevamiento de las solucio-
nes aplicadas en todo tipo de industrias en todos los
mercados en los que MICRO actua.

Se refuerza asi la Asistencia al Cliente y se contribuye a
lograr un aporte en la necesaria capacitacion y
reconversion laboral, incorporando conocimientos al
proceso dinamico del aprendizaje.

Los principales objetivos abordados por MICRO Capacita-

cién son:

» Brindar capacitacion y entrenamiento.

« Contribuir a la mejora continua en la atencion de los usua-
rios de productos MICRO para alcanzar la plena satis-
faccion del cliente.

« Difundir las tecnologias de punta de interés en el merca-
do de las industrias lideres.

» Formar tecnolégicamente a los formadores de nivel se-
cundario, terciario y profesionales.

* Promover la insercién laboral.

* Proveer el equipamiento y los materiales didacticos para
poder implementar los anteriores items.

Para poder alcanzar estas ambiciosas metas nuestros
ingenieros mantienen un permanente contacto con el
sector educativo, laboral e institucional, de modo de
poder evaluar constantemente la distancia entre “conoci-
mientos disponibles” y “conocimientos necesarios”.

Los primeros son constantemente actualizados y enrique-
cidos por una intensa experiencia internacional, mante-
niendo a su vez distintos convenios con entes oficiales e
importantes centros educativos. Con este intercambio se
logra acercar las tecnologias més avanzadas a los
futuros técnicos y profesionales, sintesis de experiencias
reales, realimentando a su vez al propio sistema educati-
VvO.

Esto nos permite detectar cuales son los “conocimientos
necesarios” para elevar la formacion técnica de nuestros
jévenes o de aquellos que con experiencia requieren
actualizarse para mejorar sus opciones laborales.

11.1.1.1



msern Capacitacion

Programas de Cursos

MICRO Capacitacion cubre un extenso rango de
temarios en los cursos que dicta en las aulas que para
tal efecto posee en nuestro edificio central. Pero tam-
bién atiende los requerimientos de la industria y las
instituciones educativas trasladdndose con su laborato-
rio mévil a las plantas de sus clientes, tanto en ciuda-
des del interior como de otros paises.

* 021 Introduccion a la neumatica

Objetivo: Dirigido a personal técnico de fabrica y departa-
mentos de ingenieria que deseen introducirse en la
técnica neumatica y sus aplicaciones.

* 023 Curso integral de neumatica

Objetivo: Dirigido a personal técnico de fabrica y departa-
mentos de ingenieria que deseen introducirse en el
campo de las técnicas neumaticas, incorporando conoci-
mientos de mantenimiento de componentes y deteccion
de fallas en circuitos neumaticos.

* 031 Mantenimiento de instalaciones y sistemas neu-
maticos

Objetivo: Dirigido a supervisores y personal de areas

cuya actividad cubra el mantenimiento de instalaciones

neumaticas.

» 033 Deteccion de fallas en circuitos neumaticos
Objetivo: Dirigido a supervisores y personal de manteni-
miento que por su actividad requieran especificamente de
un método de trabajo que garantice la deteccion de fallas
en circuitos.

* 035 Reparacion de componentes neumaticos
Objetivo: Dirigido a supervisores y personal de manteni-
miento cuya funcién principal esté orientada hacia la
reparacion de componentes neumaticos.

» 051 Automatizacion electroneumatica industrial
Objetivo: Dirigido a personal técnico y de ingenieria que
desee introducirse en el campo de las técnicas
electroneumaticas.

* 061 Introduccion a los controladores programables
Objetivo: Resolver problemas de automatismos simples
mediante PLC, introduciendo a los participantes en el
campo de los controladores programables.

* 063 PLC: curso avanzado

Objetivo: Resolver problemas de automatismos de
mediana complejidad mediante PLC, destinado a quienes
deban cumplir funciones de programacion, monitoreo y/o
control de automatismos con PLC. Instrucciones de
programacion especiales.

* 071 Redes ASI

Objetivo: Configurar y programar redes de transmisiéon de
datos en protocolo ASI. Destinado a quienes tengan que
automatizar maquinas con gran cantidad de sensores y
actuadores, o cubrir distancias importantes en el automa-
tismo.
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msern Capacitacion

Material didactico

MICRO realiza y comercializa una variedad de elemen-
tos didacticos con caracteristicas de gran flexibilidad,
facil montaje y reubicacién o cambio, con posibilidades
de expansion con moédulos que permiten partir de un
modelo basico y terminar en un poderoso centro de
estudio y ensayo.

Paneles serie “DIDACTO”

Estos paneles estan enteramente disefiados por MICRO

en un desarrollo compartido por nuestros especialistas de

Capacitacion y de Ingenieria. Los componentes que se

utilizan para su construccién son los mismos que adopta

la industria de todo el mundo para la implementaciéon de

sus automatismos en una amplia gama de aplicaciones y

complejidades.

Su concepcién ha tenido en cuenta la satisfaccion de

requisitos formales, como ser:

» Coherencia con las necesidades especificas dictadas por
las reales aplicaciones industriales.

» Dinamica en el desarrollo de las clases.

« Claridad en la presentacién de los temas.

« Eficiencia en la fijacién de conceptos.

* Modularidad en la concepciéon, de modo que el sistema
como tal adquiera flexibilidad.

» Seguridad para que no ofrezca riesgo alguno a los alum-
nos.

Se entregan con una base de montaje en estructuras de
perfiles de aluminio anodizados, y un exclusivo sistema
de fijacion de elementos de ajuste manual de un cuarto
de vuelta que permite su facil reubicacion o cambio,
facilitando la tarea didactica del Capacitador y la asimila-
cion de conceptos de los asistentes.

En cuanto a sus posibilidades en expansion se han
contemplado diferentes médulos que permiten partir de
un modelo basico y llegar a implementar hasta un
poderoso Centro de Estudio y Ensayo que incluye PC,
interfaces para accionamiento de actuadores, mobiliario,
etc., cubriendo variadas tecnologias complementarias.

Software

Los software utilizados tienen como mision amalgamar la e
potencialidad de la informatica aplicada a la ensefianza .|
de las técnicas de automatizacion. &
Pueden clasificarse en: E‘

a) software de simulacion, que permiten disefiar, ensayar g et | B P
y simular circuitos que incluyan componentes electroni- et 12 WA Tyl AN
cos, neumaticos e hidraulicos, utilizando diagramas . . =y — T
Ladder y Grafcet. . -

b) software de calculo, informacion técnica y seleccion de G

elementos adecuados para cada requisicion técnica.

c) software de presentaciones que, preparados por nues-
tros ingenieros, optimizan nuestras charlas y las adecuan
al medio al que van dirigidas
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msern Capacitacion

Material de soporte

MICRO Capacitacion dispone de variados elementos
didacticos para facilitar la transmision efectiva de los
conceptos. Entre ellos se cuenta con componentes en
corte, simbologia magnética, manuales, videos, transpa-
rencias, software de presentaciones de nuevas tecnolo-
gias, etc.

MICRO Expo 2000

MICRO ha disefiado una nueva modalidad de informa-
cion: el servicio MICRO EXPO 2000, que se pone a
disposicion de las Industrias, Camaras empresatriales,
Administraciones de Parques industriales, Universidades,
Centros tecnoldgicos, Escuelas técnicas, Centros de
formacién profesional, u otros sectores que lo requieran,
trasladando la empresa a donde se encuentren los
usuarios reales o potenciales y las necesidades, facilitan-

do el acercamiento a nuevos productos y tecnologias en . ...g mF[’F"ﬂ EXPo 3‘1
automatizacion neumatica. _’ 1: = "
MICRO EXPO 2000 se trata de un trailer de casi 20 - L. k",

metros de largo, a cuyo interior se puede acceder y
basicamente se encuentran en él los nuevos productos,
ejemplos de automatizacién en funcionamiento, proyec-
cién de videos, informacion técnica actualizada, tableros
didacticos y una atencion personalizada de los asesores
técnicos e instructores de la empresa.

Presentaciones

Con el fin de difundir las tecnologias de punta que hoy se
dispone en automatismos, MICRO Capacitaciéon imparte
charlas y presentaciones. Los temas tratados se prepa-
ran de acuerdo a las necesidades del auditorio. Para ello
se utiliza animacion por computadora, equipos multimedia
y digitalizacion de imagenes.

Ferias y congresos

Desde MICRO Capacitacion se preparan modulos de
demostracion para la comprension visual de los
automatismos. Los mismos son expuestos en ferias,
seminarios y congresos para que tanto el usuario con
vasta experiencia, como el joven que se inicia en esta
tecnologia, puedan ver e interpretar los productos que a
nivel mundial lideran tecnolégicamente.

11.1.1.4
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Panel DIDACTO NEU

Para ejercicios con componentes y I6gica neumatica.

El panel DIDACTO NEU permite capacitar en forma practica y metodica
a estudiantes, profesionales y personal de planta (mantenimiento,
produccién, etc.) en la técnica de mando neumatico, de amplia aplica-
cion en la automatizacion de los variados procesos de fabricacion de las
actividades industriales de la actualidad.

La técnica neumatica utiliza el aire comprimido como fluido motor de los
elementos operativos, resultando automatismos confiables y simples en
su aplicacion.

Codigo  0.900.000.610

Ejemplo de vista lateral del bastidor, con
placas de montaje a ambos lados.

Panel DIDACTO EMC

Para ejercicios con componentes neumaticos, electroneumaticos y
l6gica de relés.

El panel DIDACTO EMC contiene relés, un contador, un temporizador,
valvulas con mandos eléctricos y cilindros neumaticos, lo que lo hace
apto para la capacitacion en las técnicas de automatizacion electrome-
canica industrial.

De igual manera, es posible la capacitacion en el uso y distincion de
distintos tipos de sensores.

Coédigo  0.900.000.611

Panel DIDACTO SPC

Para ejercicios con componentes neumaticos y légica simulada
mediante PC.

El panel DIDACTO SPC contiene bornes que permiten interconectar
cilindros y electrovalvulas con relés, lo que lo hace apto para la capaci-
tacion en las técnicas de automatizacion electroneumatica industrial,
hidraulica o electronica.

Cédigo  0.900.000.612

11.1.2.1

Paneles serie DIDACTO
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Panel DIDACTO PLC

Para ejercicios con componentes neumaticos y PLC.

El panel DIDACTO PLC permite resolver problemas de automatismos
de variada complejidad mediante PLC, contando para ello con cilindros,
electrovalvulas, varios tipos de sensores, etc.

Los niveles internacionales incrementan las exigencias en cuanto a
costos y calidad, haciéndose necesario recurrir a procesos productivos
automatizados.

EIPLC incorporado a la neumatica para la resolucion de automatismos
desempefia un rol muy importante, y como consecuencia de ello hace
imprescindible la formacién de personal iddneo en esta especialidad.

Codigo  0.900.000.613

Panel DIDACTO ASI

Para ejercicios con componentes neumaticos y PLC protocolo ASI.
El panel DIDACTO ASI permite la capacitacion en las modernas técni-
cas de programacion y configuracion de redes ASI, cuya principal
ventaja es la de simplificar el cableado y minimizar los costos en el
control de los sistemas automaticos. El maestro de la red ASl tiene la
posibilidad de programar y parametrizar los distintos tipos de esclavos
(4 entradas; 4 salidas; 2 entradas y 2 salidas).

El médulo ASI permite manejar un alto nivel en el campo de la
automatizacion a través de una topologia reconocida por el PLC maes-
tro RPX — ASI, quien representa la interface entre los sensores—
actuadores y el mando (CPU) del PLC.

Cédigo  0.900.000.614

Estacion de trabajo

No es un panel en si mismo, sino que constituye una variante de
estructura que admite cualquiera de las ejecuciones anteriormente
descriptas, permitiendo configurar una verdadera estacion de trabajo
integrada apta para trabajar sobre ella con computadora, material de
consulta, etc.

Admite dos placas porta elementos, una en el frente y otra en la parte
posterior, permitiendo de esta forma trabajar simultaneamente con dos
circuitos didacticos. La placa delantera puede adoptar una inclinacién
adecuada para una mayor comodidad de trabajo.

En la parte delantera también puede optarse por montar 2 placas porta
elementos angostas.

Incluye gabinete porta elementos y una cajonera con tres cajones para
contener material didactico, elementos activos, de control, herramientas,
etc.

Cédigo  0.000.016.872
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- Sistema estructural
m'c’." de aluminio

TiPO e Sistema modular de perfiles de aluminio y
sus accesorios para la construccion de
estructuras de maquinas, dispositivos,
lineas de montaje, redes de aire comprimi-

do, etc.
Aleacion ........ccccceecveeees 6060 (segun norma UNI 9006-1)
Estado ....cccoooiiiiiiis T5
Tolerancias dimensionales ....... Segun norma DIN 17615
Terminacion .................. Anodizado color natural

Solicite catalogo especifico de esta linea.

35x35 45 x 45 liviano 45 x 90 liviano

35x 35-1ranura 45 x 45 - 1 ranura 45 x 90

45 x 45
35x358S 2 ranuras 180° 60 x 60

45 x 45
2 ranuras 90°

90 x 90

12.1.1

Perfiles y accesorios
Serie MICRO

Aplicaciones




- Sistema estructural Perfiles y accesorios
micro de aluminio Serie MICRO

Posibilidades de union Aplicaciones




- Sistema de protecciones
micro de maquinas

TiPO e Sistema modular de perfiles de aluminio y
sus accesorios para la construccion de
protecciones de maquinas y areas de trabajo

Aleacion .........cccceeeveeeee 6060 (segun norma UNI 9006-1)
Estado .....cccvvvvvveeeeeenn.n. T5

Tolerancias

dimensionales ............. Segun norma UNI 3879
Terminacion.................. Anodizado color natural

Solicite catalogo especifico de esta linea.

Secciones de los perfiles
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Serie Modulframe
MICRO - Metra
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- Sistema de protecciones Serie Modulframe
nmscro de maquinas MICRO - Metra

Posibilidades de union Variedad de accesorios Aplicaciones
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